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Comité des féetes du centenaire

Président André Chenail i
Vice-président Richard Barbeau

Secrétaire Lucille Leblanc

Trésoner Rolang Faille

Directeurs Therése Faille

Claudine Henderson
Mary Ann Guillot
Rhéa Marcil

Emile Daigneault
Guy Tremblay

André Chenail Richard Barbeau

f : iRl
Lucille Leblanc Rofand Faille Rhea Marcit Guy Tremblay

Therese Faille Ermule Daigneault

Mary Ann Gusilo!



Ont travaillé a la rédaction de cet album :

Agnculture
L'église
Les écoles

La vie municipate

Nos curés

Recherchistes

Ont aidé & \a rédaction

Ont assisté dans

Emilienne Trudeau
Mary Andert
Jeannine Ste-Marie
M. Mme lan Watson
Robert Leavy

Louis Rousse
Lione! Gamache
Gilles Marcil

Paul Pépin

Charles Péron
Lucille Lebtanc
Nicole Lefebvre

Guy Lafitie
Marielle Peron
Claudine Henderson

Mary Ann Guillot
Louis Rousse

Thérése Faille

Thérése Faille, Mary Ann Guillot,

Henderson, Marielle Péron

Thérése Cardinal
Suzanne Bergeron

les recherches :

Frederick Bockus
Neil F. Mackay
Claude B. Aubé
Keith Burton
Thearese Cardinal
Lydia Thibert
Jeanne Thériault
Yolande Vernier
Léo Cardinal

Léo Désautels
Marie-Ange Séguin
Gérard Parent
Claude Dubois

Ont contribué a la vente de cet album :

. Andrée Chenaii
Emile Daigneault
Richard Barbeau
Marilyn Stacey
Georges Mathieu
Andrée Lefort
Roland Faille
Lise Monette
Joanne Tremblay

Guy Tremblay
Georges Mallette
Diane Tremblay
Cecile Guinois
Emilienne Trudeau
Mary Ann Guillot
Thérese Faille
Micheline Lavoie
René Lavigueur

Ont travaillé au calendrier :

Claudine Henderson

Emile Daigneault

Cilaudine

Plusieurs dizaines de personnes ont également contribué, soit par des anecdotes, des rensei-

gnements ou des photos

Sans la participation de tout ce monde, il nous aurait été impossible de réaliser cet ouvrage. Le
comité adresse donc, par le billet de cet Album-souvenir, un trés gros merci & chacun de ceux-la.
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Mon beau village
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Refrain 1-

Mon beau village

Tu grandis dans 'amour

Déja un siecle de bonheur

Et 'avenir viendra du coeur

Déja un siécle de bonheur

A Ste-Clotilde, on féte en cheeur

Quand les hommes sont venus, sur ce ¢oin de terre
Les oiseaux chantatent, les érables coulaient
Attirés par Famour, la volonté

Ils ont bati un monde

2_

Maintenant les entants ont une école

Les femmes sont libérées, la terre cultivée
£t dans le coeur des villageois

On sent la joie de vivre

3._

Comme le ruisseau qui coule, 'homme grandit
Il construit le chemin pour demain

Et ce qu'il a créé, il en est fier

C'est l'espoir de l'avenir

4—

Tout en tourrant la page, de cette belle histoire
Nous somme:s reunis pour ces cent belles années
Et guand on féte, on oublie tout

On s'tient main dans la main.

ff,m?o]'eb B
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Municipalité de
Sainte Clotilde

TR L

D'argent a la fasce de sable accompagné en chef de
deux effigies d'azur, Clovis 1¢ en dexire et
Sainte Clotilde en senestre, et chargé en pointe d’'une
fleur de lys d'azur accostée dune ronce de gueules en
dextre et d'un tré&fle de sinople en senestre.

INTERPRETATION DES ARMOIRIES

La division de 'écu en trois bandes égales et
femploi de la couleur noire et du métal argent
veulent nous rappeler le régne du premier sei-
gneur qui gouverna le territoire ou se trouve
actuellement la municipalité de Sainte Clotilde.
I s'agit du Marquis Charles de Beauharnois qui
recu, avec son frére, du roi Louis XV ta Seigneu-
rie de Beauharnois le 12 avril 1729. Ainsi, on
retrouve le métal argent dans les parties infé-
rieures et supérieures de I'écu. Lacouleur noire
occupe la bande du centre de la méme fagon
qu'elle le faisait sur les armoiries du Seigneur
de Beauharnois.

En chef ou sur la partie supérieure de ['écu,
les deux effigies rouges représentent respecti-
vement Sainte Clothilde (a droite), patronne de
la paroisse et Clovis 197, mari de cette derniére.
Niece de Gondebaud, roi des Bourguignons,
Sainte Clothilde contribua & convertir Clovis 1r
au christianisme. Aprés la mort de ce dernier,

elle se retira dans un monastére. Clovis 19, roi
des Francs, né vers 4686, fils de Childéric et
Basine, fondateurs de la monarchie franque, fut
a un certain moment seul roi de toute la Gaulle.

Dansia partie inférieure de l'écu, onretrouve
trois dessins symboliques qui rappellent les
trois peuples qui ont participé a I'histoire de la
municipalite. Tout d'abord a gauche, une ronce
rouge pour représenter les Ecossais, a droite,
un tréfle vert pour souligner la présence des
Irlandais et enfin un lys bleu pour symbolhserles
Francais et leurs descendants.

Comme ornements extérieurs de I'écu, l'em-
ploi de teuilles g'érable margue Fappartenance
de la municipalité au territoire canadien.

Enfin la devise, "Travail et persevérance”,
congue par M. Louis Rousse, se veut un témai-
gnage de l'esprit qui anime les citoyans de la
municipalite depuis sa fondation.



Fiers du passé, confiants vers Pavenir

Message de Mgr Robert Lebel

Félicitations aux citoyens et citoyennes de Sainte Clotilde pourie
centenaire de votre municipahié,

Cette célébration veut évoquer dansiafierté et la reconnaissance
les cent années d'histoire qui ont fait de votre municipalité ce qu'elie
est avjourdhui. Dans cette histoire on trouvera beaucoup de travail,
d'esprit d'initiative, de courage et de renoncemenl Cest aussi une
histoire d'amour qui a bati des families nombreuses et vivaces ou
I'héritage principal était dans les valeurs religieuses et humaines.
C'ast une histoire de fol recue des ancétres, transmise avec fidélité"
lafor gui a été la source du courage, de lafidélité et d'une espérance a
toute épreuve face aux difficultés et aux défis.

Gardons précieusement toutes ces valeurs - c'est ce gue nous
avons de meilleur a transmettre aux générabions qui montent. Sans
cesvaleurs, tout le reste sera vain et ne leur apportera pas le banheur
ni une vraie raison de vivre,

Que vos célébrations, qui sont un geste de reconnaissance et de
fierté pour le passe, soient aussiune halte de réflexion, un moment de
prigre et un acte de foi en Celui qui est le Seigneur de Favenir, comme
de tous les temps.

2B RN

+ Robert Lebel,
Evéqgue de Valleyheld




Message de M. ’Abbé Gérard Parent, ptre, curé

Freres et sceurs trés chers,

£n cette année 1884, notre belle pa-
roisse de Ste-Clottde féte ses 100 ans.
Cestlaféte de notre belle et vieille eglise
qui.le 17 janvier 1885, accueillait pourla
premiére fois des paroissiens venus faire
bapliser leur ncuveau-né Cestlaféte de
toutes les Ames qui I'ont construite, qui
[ont fréquentée hdéiement avant d'aller
rencontrer te Seigneur infimment ban et
juste C’est la féte de tous ceux qui au-
jourd’hui tournent avtour d'elle, de tous
ceux qui hous feront I'honnaur de leur
visite au cours de l'an 84-85 a travers de
trés nombreuses activités, du 10 novem:
bre 1984 au 19 oclobre 1985,

Les pierres et les briques de noltre
eglises nous disent a leur fagon la foi et
l'esprit de nos ancétres. A mon avis, c'est
cette foi et cet esprit de travail guiamenent
encore aujourd hui de tres nombreuxchre-
tiens a devenir jourapres jour de meilleurs
pratiquantschrétiens, |e veuxdire, a vivre
toujours plus intensement les valeurs de
iafraternite delafol, de lapriere au foyer
etdansnotre église, dudévouementsou-
vent gratuit a l'autre. Pour les vivre tou-
Jjours mieux, regardons avec emervellle-
ment nos ancétres qui ont vecucesvaleurs
et ecoutons l'appel du Seigneur: « N'aje
pas peur va encore plus foin, je suis tou-
Jours avec tos »

A l'occasion du 100® anniversaire de
notre paroisse, tous ensemble, rendons
gréaces au Seigneur pour l'ade gqull va
nous donner par son Esprit, a vivre comme
des freéres et des sceurs gui s'accueilient
bien, qui ont foren Lui, des freres et des
sceurs g se font serviteurs 1es uns des
autres, selonlesbesoins, etquiauss), par
5es actions, ses priéres, son exemple
parlicipent & notre mission communa &
tous: faire connaitre et aimer Digu notre
Pare et son Fils Jésus-Christ dans I'Eghse
de Valleyfield dont notre paroisse est une
partie tenante

Avec joie, vivons ces valeurs a l'occa-
sion du 100° anmversaire de notre pa-
roisse, ou avec voustous. e suisheureux
d'y demeuraer aussi longtemps que e
Seigneur voudra

A tous fes anciens et amis qui vien-
dront nousvisiter, la pluscordiale bienve-
nue dans le Christ

Gérard Parent, ptre, curé




Message du premier ministre, P.E. Trudeau

Je suis heureux de rendre hommage
aux pionniers de la paroisse Ste-Clotilde,
a l'occasion du centieme anniversaire de
fondation de cette paroisse.

Nous ne pouvons qu'étre remplis d'ad-
miration en songeant au courage et ala
ténacité qu'il a fallu aux fondateurs de
nosvillages et de nosvilles. Nous devons
aussi nous réjouir de la constance avec
laquelle leurs descendants ont suivi leur
exemple, poursuivant la tdche collective
inaugurée au siecle dernier.

A toute la population de Ste-Ciotilde,
jadresse mes cordiales salutations et
souhaite la plus heureuse de célébrations.

[ am happy to send my greetings and
congratulations to the people of the Parish
of Ste-Clotilde on the ocecasion of the one
hundredth anniversary of your Parish.

One can only be filled with admiration
by the courage and tenacity of those who
founded our towns and cities, and the
determination with which their descend-
ents continued the work begun by their
forebearers. Your parish is an embodiment
of the spirit of those picneers.

| send you my warm best wishes for a
happy celebration, and the continued
success of the Parish of Ste-Clotilde.

-

Ottawa 1884




Message du député fédéral, lan Watson

Je suis particuligrement heureux de
me joindre a la population de Ste-Clotilde
pourcelébrer ce trés joyeux anniversalire.

Mes attaches avec Ste-Cloblde re-
montenl 3 1983, annee de ma premiére
élection comme député du district élec-
toral da Chateauguay-Huntingdon-Laprai-
re,

De 1968 5 1979, momenl 0l les limites
de la circonscription ont &té modiliées, jal
cessé de vous représenter au Parlement du
Canada Ce fut pour moi tout a la fois un
grand honneur et une grande joie d'étre de
nouveau réefu votre député en 1979 el en
19580

Mes relations officielles avec Ste-Cio-
tilde sontcertesvieilles de vingtetunans
mais je suis fier de pouvotr dire que mes
racines familiales dans la municipalité
setendent sur plusieurs générations. Mon
grand-pére paternel dés 1891, puis mon
pére depws 1919, ont exercé la profes-
sion de véténnaire auprés des agrcui-
teurs. Mon grand-pére du cbté maternel
fut, quant alu, pasteurdel'église presby-
terienne Gaorgetown a Howick, de 1887
a 1932 et célébrant occasionnellement
des servicesrelgieux al'église presbyté-
rienne Beech Ridge située sur le grand
chemin St-Rém,

L'histoire de 13 paroisse de Ste-Clotilde
a &été marqué par des périodes difficiles,
mais les exigences de la vie ne mettent-
elles pasenvaleurce qu'ily ade meilieur
dans 'homme. A Ste-Clotilde, les expé-
riences du passé, les effors des généra-
tions précédentes ont développé ie mer-
veilleux esprit communautaire d'une po-
pulation amicale et hospitaliére, son opti-
misme et son enthousiasme au travail,
clés de volte d'un avenir solide et pros-
pére.

Monigue, mon épouse.se joint & mMoi
pour offrir & tous les habitants de Ste-
Clotilde nos meilleurs souhaits pour son
centieme anniversaire,

It is with parbcular pleasure that | join
with the population of Ste. Clotiide in
celebrating this very happy anniversary.

My official relationship with Ste. Clotilde
goesback 10 19632 when l wasfirst elected

member of Parhament for the electoral
district of Chateauguay-Huntingdon-La-
praine.

Fram 1868 to 1979 when the constituency
bouncaries had changed and | no longer
represented Ste Clotilde in the Parliament
of Canada, 1t was an honour and a defight
for me to be re-elected your M.P. in 1979
and in 1380

While my officral ties with Ste. Clotilde
go back 21 years, | am proud to say that
my family's relationship with Ste. Clotiide
spans several generations. My father,
starting in 1919, and my paterna! grand-
tather, starting in 1891, prowvded veteri-
nary services 1o many Ste. Clotilde farmers.
My maternal grandfather, who was the
minister at Georgetown Presbyterian
Churchin Howick from 1887 to 1832 was
at imes called upon to assist at services
at the Beech Ridge Presbyterian Church
located on Grand chemin St-Rémi.

The experiences of the past — the efforts
of earber generations have produced a
wondedul community spirit, a friendly
and hospitabie population, and an optr
mism and enthusiastic work habits which
guarantee a solid and prosperous future
for your municipality.

My wife Monique joins me in wishing
Ste. Ciotilde and aii her citizens a happy
100th Anniversary.

e Y

lan Watson
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Message du premier ministre, René Lévesque

Le Centidme anniversaire de la municipalié de Sainte-Clotilde de
Chéteavguay nous fournit une occasion vraiment privilégiée pour
évoquer avec fierté et beaucoup de reconnaissance aussilceuvre de
ces hommes et de cesfemmes quiont cuvertce nouveaucoindu pays
au siecle dernier, des générations qui I'ont développé puis gui nous
Font I&égué comme leur meilleur héritage.

Il y a dans Ihistoire des efforts et des succés passés une legon
dont nous pouvons bénéficier avjourd’hui, une legon d'endurance, de
courage et aussi d'excellence a l'ouvrage. Nous sommes tous ca-
pables aujourd’hui de maintenir bien vivante cette tradition qui nous a
valu de si belles réussites déja.

Je souhaite de tout cceur & mes concitoyens et & mes conci-
toyennes de Sainte-Clotilde que leurs fétes du centenaire scient un
moment de joie bien sentie et largemeant partagéde,

Meilleures salutations !

fComidi e

René Lévesgue




Message du député provincial, Claude Dubois

Chers amis,

C'est avec beaucoup de plaisir que jeé m'associe 4 vous pour marquer
I'événement exceptionnel gue représente 100 ans d'existence.

Je désire ardemment transmettre mes hommages ies plus respec-
tueux aux fondateurs et batisseurs de votre belle paroisse et par le biais
de cet album souvenir ja me Joins a tous les résidents actuels et anciens
pour leur témowgner toute notre admiration et reconngissance,

Avous, citoyens de Ste-Clotide, jexprime mes voeux [es plus sincéres
de |oie et de gaieté tout au long de cetie année trés spéciale. Que 1284
demeure pour longtemps une année remplie de souvenirs des plus
heuraux,

Mes salutations les plus chaleureuses i toutes et & tous.

Le député de Huntingdon,

7 I

Claude Dubois




Message du maire et président, André Chenail

A mes ancétres, aux votres, je rends
aujourd’hu) hommage.

Armés de bravoure, de courage et de
beaucoup d'amour, Hs vinrent tour & tour
s'installer sur nosterreslibres quicachaient
sous la misére tant de richesses. Conser-
vant sans cesse l'espérance d'un avenir
meilleur, 115 batirent jour aprés jour ce
que nous avons aujourdhui de plus pré-
cieux, notre painmomne, héritage dont
nous sommes tous chargés de préserver.

Les immenses élendues de terre noire
défrichées et drainées couvrant notre
territoire font de nous ce que I'on appelle
Les Jardins du Québec et chaque année,
des milliers de tonnes de légumes servani
4 alimenter la race humaine y sont pro-
duites. Pour les Clotildiens, un rayon de
solell n'a jamais cessé de briller et 'ave-
nir semble encore plus prometteur.

Pour rendre hommage &4 tous ceux
qui, & la sueur de leur front, ont tracé
notre présent, & foccasion de ce cente-
naire, nous festolerons. J'adresse dong,
par le billet de cel ouvrage, une invitation
particuliere a chacun d'entre vous qgui,
poOUr une raison ou pour une autre, ont
un point d'attache a notre village. Parents,
amis, voising, anciens residents, tous sont
invités a venir célébrer avec nous les
festivités de notre centenaire,

« La pendule ne pourra jamais plus
sonner |les heures qui appartiennent au
passé Une bonne pensée, comme la
pluwe et le solell réunis, voita qui fait
croftre quelque chose de bon et grand
dans le cceur de 'homme. »

On the occasion of our Centennial
Year, allow me t¢ render hommage to
your ancestors and mine.

Brave, courageous and with a great
love of the land, they struggled to buiid
our parish. We have inherited a precious
resource that we must build ¢n and pre-
serve for the generations to come.

This precious resource that is the
beautiful expanse of black earthcovering
maore than half of the parish, has become
known internationally as {es Jardins du
Quéebec. Thousands of tonnes of vege-
tables are produced annually. Forus, the
population of Ste-Clotilde, tre sun need
never cease to shine. Qur future is bnghter
than ever before in our history.

In this our Centennial Year, | would
like toextend aninvitation to those of you
who are linked to the parish of Ste-Clotilde,
to come and celebrate our past, our pre-
sent and the future. Former residents,
friends, relatives and neighbours are all
invited to join us in paying hommage to
those pioneers from whose labour we
profit s0 handsomely today

The hands of time may never be turned
back, but memories of the past, like the
rain and the sun, link us to the land and
each other, allowing us to growincourage
and friendship.

/ﬂdﬂz | /Z/»%/

André Chenail,
maire et président
Mayor and President
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Les pierres centenaires de notre église

C'est avec joie, émotion et fierté que je vous
convie & un voyage dans le temps. Un boulever-
sant périple de plus de cent ans, guidé par les
précieux documents historiques que sont les
registres de parpisse.

Les habitants de Beechridge, de Williams-
town, d'Edwardstown et de Norton Creek vous
ouvrenttoutgrandleurceoeur. Leurceoeuret leurs
traditions de Canadiens aux racines bien fran-
caises, d'Irlandais catholiques, de colons écos-
sais installés depuis 1820 autour de leur église
presbytérienne, de loyalistes et peut-étre de
squatters. Les cantons gu'ils occupent font
partie de la Seigneurie de Beauharnois, rachetée
en 1795 par Alexandre Ellice et subdivisée
ensuite en douze regions auxquelles il donne
généralement ie nom de ses enfants. Ce qui
nous vaut les Russeltown, Annstown, Marystown,
Georgetown, Catherinestown, Helenstown,
Edwardstown ...

La forét, I'élevage et l'agriculture sont les
principales ressources de ce petit peuple beso-

16

gneux, courageux et pourgquoi pas un brin aven-
turier. N'ont-ils pas, pour la plupart, quitté des
paroisses déja bien établies, plus peuplées et
probablement mieux nanties 7 Desservis en
majeure partie par la paroisse de Saint-Jean-
Chrysostome, ces paroissiens déplorent leur
eloignement de 'église, ce qui complique encore
leur difficile existence de tous les jours. Car il
faut bien reconnaitre au départ que Téglise
constitue depuis les tout premiers balbutiements
de notre histoire, le pivot central, le noyau, le
centre vital de nos villes et villages. Et puisque
I'on en reconnait importance, il va de soi que le
choix de 'emplacement d'une nouvelle église
dans une nouvelle paroisse soit éminemment
controverse !

Le 5 septembre 1878, Mgr Edouard Fabre,
évéque de Montréal, & la requéte de Monsic.ar
Seers, curé de Saint-Jean-Chrysostome, autorise
la construction d'une église pour la nouvelle
paroisse de Sainte-Clctilde. Nous ne connais-
sons pas 'origine de ce vocable mais la proximité



Les pierres centenaires de notre église

de la paroisse de Saint-Rémi devrait Fexpliquer.
la reine Clothilde, en effet, épousa et convertit
Clovis, rol des Francs et c’est Pévéque Saint
Rémi qui le baptisa. D'ol la toute vertueuse
association que 'on connait mamntenant. Mgr
Fabre déclare : «elie (I'éghse) sera fixée a 'en-
droil ou prés de f'endroit o se trouve fa maison
decole du Canton de Williamstown dans faquelle
fe cure de Saint-Jean-Chrysostome aeté autorise
a dire la messe de temps en temps »

Mais l'évéque pose une condibion a cette
construction ' «que si d'aujourd’hui a un an un
chemin carossable esf ouvert entreles Cantons
de Williamstown et d’'Edwardstown.»

L'église pourra donc étre construite dans
notre actuelrang 1, entre les maisons aujourd'hui
propriétés de Maurice Usereau et René Lavi-
gueur. Mais encore faut-il que cette route soit
reliee 8 nos rangs 2, 3 et 4

Voyons d'un peu plus prés les passions, les
oppositions, les remous suscités par ce nouvel
amenagement. Car cette église, ne oublions
pas. va bouleverser les limites territoriales et
lappartenance de toute une population. Aussi
je vous présente un adversaire de taiile a ce
premier choix., Monsieur Mongeau, curé de
Saint-Rémi. Le 12 février 1881, il écrit & Mgr
Fabre : «Ala soflicitation du curé actuel de Saint-
Jean-Chrysostome, une place d'église a ete
désignee pourfa nouvelle paroisse, une croix y a
ete plantée ; or cette croix indiquant la place de
la nouvelle eglise, se trouve a vingt arpenls de la
frontiere de Saint-Remy et a trois heues de
I'église de Saint-Jean-Chrysostome. ! est hon
que votre Grandeur sache . 1 que la distance
entre lesdeux eglises de Samnt-Remt et de Saint-
Jean-Chrysostome est de 14 milles. 27 que sur
ces 14 milles, 4 1/2 milles appartiennent a Saint-
Rémi toul le reste est & Saint-dean-Chrysostome.
3 Saint-Rémi et Saint-Jean-Chrysostome appar-
tennent a des comiés ditfferents. 4 Les habitants
de Saint-Rémy n'ont pas encore acheve de payer
la répartihhon imposée pour les reparations de
feur eglise 5 La paroisse de Samnt-Réemi est
beaucoup momns papuleuse que celle de Sarnt-
Jean-Chrysostome, elie compte 1700 commu-
niants dont 604 dans fe viltage.

Malgre toutesces rarsons de ne plus déemem-
brer la paroisse de Saint-Rémi, le curé de Saint-
Jean-Chrysostome quf ne peut convenablement
desservir seui sa parotsse de plus de 2000 com-
muniants repandus sur un lerrttore 1mMmense,
veul a fout prix hixer I'église de Sainte-Clotilde
surla frontiére de Saint-Remi, afin de forcer les
habitants du haut de Saint-Rémi a faire partie de

ia nouvelle paroisse et de ne donner a celle
derniére que la partie fa plus petite possible et la
plus pauvre de sa paroisse de Samnt-Jdean-
Chrysostome. It déclare publiquement que c'est
une affaire definitivement decidee par Votre
Grandeur et quiil 'y a pas a y revenir»

Et monsieur le curé Mongeau demande
«Que la nouvelle église sott placee & égale
distance des égiises de Saint-Remr et de Saint-
Jean-Chrysostome. Que les imites de ta nouvelle
paroisse soient aussi & égale distance des deux
eglises susdites. §i fa distance exacte entre les
deux eglises ne peut étre rigoureusement ob-
servée a cause de quelque difficulté de terrain,
c'est du cote de Saint-dean-Chrysostome que la
nouvelle église doit étre rapprochée, puisque
c'est Saint-Jean-Chrysostome quia besoind'une
nouvelle paroisse, landis gue Saint-Rémin'en a
aucun besoin.»

On ne peut tenir propos plus clairs et plus
nets!

Paoursutvons notre enquéte du cdté de Sher-
nngton. Ses habitants se sentiraient-ils tout
auss menacés par untelchoix? Ecoutons-les..
«On nous informe que c'est fintention de Votre
Grandeur de detacher de Sherrington fes rangs
de Sant-Joseph et de Sainte-Mélanie pour les
annexer a la nouvelle paroisse tle Sainte-Clotilde.
Or. Monseigneur, la présente requéte esi pour
exposera Votre Grandeur les inconveénients qui
resulterafent pour nous d'une telfe annexion.
1 Les chemins -~ Le chemin qui nous méne a
Sherrington est bon et praticable en toute saison.
Ceux qur nous menenl & Sainte-Clotiide sont
impraticables au moins guatre mois sur douze
parce que l'eau y monte et y sejourne . le prin-
temps ef fautomne il est impossible d'y passer.
De plus. ce chemin est de 10 arpents plus fong
gue celuf qui nous mene a Sherrington On peut
raccourctr cette distance — oul — en faisanit une
montee de vingl arpents en pleine savane pour
tomber sur le grand chemin de Sainte-Ciotilde
ouvert depuis dix-hutf ans et dans lequel une
voitiire d'été n'a pas encore pu passer
2 Lécole — Les deux rangs ont une ecole
commune dont les depenses se paient &3 méme
le fonds commun des taxes de fa paroisse de
Sherrington. Sépares de Sherrington nous se-
rons prives d'ecole car nous sommes rop pau-
vres pour en payer seuls les frais.

3 Pauvrelé - Nous ferons remarquer de plus a
Votre Grandeur, que nos terres de valeur trés
mediocre, sont deja grevées d'une rente sei-
gneuriale de vingt-quatre cents par arpent. Or
notre annexion a Samnte-Clotilde, nous imposant
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des dépenses considarables, ce serait pour un
grand nombre beaucoup au-dessus de nos forces »

Faisonsune pause danscet itinéraire arebours.
lLes routes, nous l'avions deviné, ne favorisent pas
les longs déplacements. Dans ce paysage encore
en friches voila que se font entendre les premieres
voix de Sainte-Clotilde. Elles ont nom : Legauit,
Bouthillier, South, Roonay, Guérin, Gagnon,
Richardson, Foucreau et Mondi. Le 22 juin
1881, ils adressent a leur tour une requéte a
Mar Fabre qui tel Salomon devra trancher dans
le debat.

«Que des interessés, dans la vue de forcer
l'erection de l'eglise paroissiale pres de leurs
terrains dans le rang de Williamstown, ont com-
mencé a creuser les fondations d’une chapelle
dans ledit rang de Williamstown et disent qu'ils
aurontde largentde 'Evéché, pourlfceuvre dela
propagation de la foi pour aider a construire
ladite chapelle. Vos requerants sont convaincus
que le site est mal choisi et ne rencontrera pas
les vues niles besoins de la trés grande majorité
des interessés et que la construction de ladite
chapelle aura l'effet de reunir une forte majorite
contre I'erection de la nouvelle paroisse propo-
sée. Que le site ne peut étre choisi convenable-
ment que dans le rang appelé “Norton Creek
Concession”.»

Le 6 février 1884, une requéte de la majorite
des francs-tenanciers résidants des parties ci-
aprés désignées d' Edwardstown, de Williams-
town ducomté de Chateauguay; destownships
de LaSalle, de St-George et de Babyville du
comté de Napierville expose : «Que vos sup-
pliants ont appartenu jusqu'ici aux paroisses de
Saint-Jean-Chrysostome, Saint-Remi, Saint-
Michel et Sherrington. Que depuis prés de 18
ans, ils ont eu le service divin a différents inter-
valles. Que depuis 3 ans ils se sont impose des
sacrifices assez considerables pour l'érection
d'un établissement religicux d'apres un decret
trés gracieux de Votre Grandeur.»

Elément nouveau:ilyadonceuconstruction
d'une chapelle en 1881 mais de route, nulle
mention. Poursuivons. Sivousaviez cru jusque-
la que ce retour aux sources serait a I'abri des
tracasseries et de la paperasserie, détromprez-
vous ! Le «bon vieux temps» cultivait aussi les
désaccords, les rivalités et les affrontements,

Les signataires de la requéte du 6 février
1884 sont tous d'accord quant & ['érection d'une
nouvelle paroisse. C'est 'emplacement de la
future église qui crée les dissessions et poussera
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méme jusqu’a la dissidence. Permettez que je
vouslivre presqueintégraiement le message du
25 tevrier 1884 signé par Christophe Legault,
Michael Leavy, Pierre Cliche, Benjamin Legris,
Bridgit Devlin et William Power. Tout dans ce
texte évocateur. depuis le style respectueux
mais ferme, jusgqu'aux motifs et sentiments ex-
primés de fagon éloquente, m'incite a vous le
faire partager.

 «A Sa Grandeur Monseigneur Edouard Fabre,
Evéque de Montréal

L'humble requéte des soussignés formant la
majorite des proprietaires residant sur te terri-
tofre ci-aprés mentionne et compris dans la pa-
roisse de Saint-Jean-Chrysostome, dans le comté
de Chateauguay, dans les Seigneurie et district
de Beauharnois, professant la religion catho-
fique,

Expose respectueusement,

Que vos requerants ont appris que Voltre
Grandeur desire eriger canoniquement en pa-
roisse sous l'invocation de Sainte-Clotilde, un
certain territoire qui serait détache de ladite
paroisse de Saint-Jean-Chrysostome, et que
Votre Grandeurauraitméme permisiaconstruc-
tion d'une chapelle dans le rang de Williamstown,
faisant partie de ce dernier territoire, sous la
condition expresse gu'une route serait ouverte
pour communiquer du deuxieme rang d'Edwards-
ton, en ladite paroisse de Saint-Jean-Chrysostome,
audit rang de Williamstown [ gqu’'une chapelle a
été construite a l'endroit qui vient d'étre indique,
mais qgue la route en guestion, dont l'ouverture
aurait ete promise par les personnes qui ont
demande la permission de construire cette cha-
pelle, n'a pu aprés beaucoup de demarches et
de frals, étre verbalisce et ouverte, & cause du
trop grand nombre de personnesS qul S'y sont
opposees, parce quil n'y a aucun avantage
d'ouvrir une telle route . que les proprietaires de
terrains dans les premier et deuxieme rangs
d'Edwardstown n'ont pas besoin d'une telle route
et que le sol n'est nullement propice poury faire
unchemin qui s'élaitouverl, serafl surtoutson
parcours, dans un endroit ot iy a dix. douze et
méme dix-huil pieds de terre noire, et ou le solf
esttautomne et printemps. couvert de plusieurs
pieds d'eau qu! s'élend jusqu’au chemin public
dudit rang de Willlamstown, aune trés petite dis-
tance de fa chapelle, et qui s'éleve a une telle
hauteur au-dessus de ce chemin que les gens y
vont en canol.

Que la condition imposée au pernmus dont !
vient d'étre fait mention, n'ayant pas été accom-
plie et ne pouvant pas 'étre. Voire Grandeur se
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trouverait complétement deliee de tout engage-
ment ou responsabifite relativement a la cons-
truction de tadite chapelle

Que le nombre d'habitants francs-tenanciers,
professant la religion catholique, presentement
élablis sur les terres comprises dans ledit terri-
toire, est de qualre-ving!-treize, el Gu'il y a aussi
environ quarante fermiers et localaires eétablis
sur ledit terriloire.

Que la grande distance ou 1a plupart de vos
suppliants se trouvent de l'eghse paroissiale de
ladite paroisse de Saint-dJean-Chrysostome. ou
ifs ont élé desservis jusqu’a présent, la presque
impaossibifite d'envoyer d'ausst loin feurs enfants
aux insiructions chrétiennes, d'y transporter
leurs nouveaux-nes pour le baptéme, les defunts
pour fa sépulture, et de S’y rendre eux-mémes
regulicrement pour accomplir leurs devoirs reli-
gieux, sonl de puissants motits, quileur ont fait
sentir le bescin de former une paroisse & part.

Que Monsieur Christophe Legaull, le pro-
prietaire actue! d'une lerre connue vulgaire-
meni sous le nom de "terre des Nichols” et 'un
des signataires de fa présente requéle, a offert
et offre de donner huit arpents de terre pour y
construire l'église ; que ce terrain ainsioltert par
M. Legaull est tres elevé et trésavaniageux pour
y former un viltage qui dormnerait sur tous les
environs, et que M. Legaull offre aussi pour 1a
modique somme de deux cents piastres une
bonne maison en pierre Gui pourrait servir de
presbytére ; que ladite terre de M Legault serait
bornée, enfront parunchemin a étre ouvert, qui
conduirail en droite ligne & la station du chemin
de fer & Saint-Rémi, et serait sise el située & une
petite distance de deux nouvelles stations du
nouveau chemin de fer (Canada Allantic RA.
Co.} qui seralent etablies, une & 'endroit appele
“Le Creek” & environ deux milles du terrain
affert el l'autre dans le rang appelé “Rang des
Cross” a environ deux milles et demi du méme
terrain ; que vos requérants ainsi qu'un grand
nombre de proprietaires de lerres et lerrains
comprisdans leditterriloire et quin'y résidant, ef
plusieurs protestants y résidant, dont les listes
accompagnent ia présente*, désirant tortement
que fa place de I'église soit fixee sur ledit terrain
offert par M. Legault, ce qui rencontrerait l'ap-
probation des trois quarts au moins des proprié-
taires de terres et terrains compris dans les
fimites dudit territoire.

* Nous n'avons malheureusement pu trouver les listes.

Pourquoi vos requérants suppliant respec-
tueusement Volre Grandeur de vouloir bien éri-
ger canoniquement en paroisse sous finvoca-
tion de tel titulaire qu'il lui plaira de donner, Ie
territoire ci-dessus mentionné, se proposan|,
aprés avoir obtenu de Votre Grandeur le décret
ecclésiastique requis en pareil cas, de s'adres-
ser & Messieurs les Commissaires chargés de
{'éraction et de la division des paroisses dans e
diocése, afin de procurer & leur dite nouvelle
paroisse une existence civile dont ils recon-
naissent le besoin.

Et vos suppliants ne cesseront de prier. »

Le procés-verbaldu 16 mai 1884 constate et
vérifie les faits énoncés dans la requéte du 25
févner.

«En conséquence, Nnous avons erige et eri-
geons en titre de cure et de paroisse sous finvo-
caltion de Sainfe Clolilde dont la féte se célébre
le trorstéme jour de juin la susdite partie de fa
paroisse de Saint-dean-Chrysostéme

Donné a Montréal en Notre Palais épiscopal,
sous nolre Seing et Sceau et le contre seing de
Notre Chancelier, fe onziéme jour du mois de
novembre de année mil huit cent qualre-vingt-
quatre. ) .

Edouard Charles, Evéque de Montréal»

Le 1¢ décembre 1884, Monsieur Zéphirin
Auclair est nommeé prenuer curé de Sainte-
Clotilde. Qu'un hommage posthume soit rendu
ace chroniqueur méthodique et a ce calligraphe
modéle. Grace a lui, les premi&res pages de
notre histeire nous sont restituées avec une
émouvanie authenticite.

Comme le mutuel consentement de mariage
entre Bénonie Richer, forgeronde cette paroisse
et Marie-Agnés Bouthillier, aussi de cette pa-
roisse, recu par M. le Curé Auclair le 13 janvier
1885. Il s'agit de la toute premiere mention
inscrite aux registres.

Le 17 janvier 1885, un premier baptéme est
inscrit: «Joseph Urgel Zénon, né hier, fils legitime
de Michel Lamarre, cultivateur et de Philoméne
Lécuyer, de cette parcisse. Le parrain a été
Joseph Delage et la marraine Marie Aline La-
marre, domicilies aussi sur cetie paroisse, les-
guels ont déclaré ne savoir signer, lecture faite.
Le pére absenl.»

J'ai frissonné en pensant & ce pauvre petit
béhé, saisi par 'air glacial de ce mois de janvier
— il est si rarement clément — et jal scuhaité
gu'un gros poéle bien ronflant réchauffe la
petite chapelle de Williamstown.
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Prétons foreille aux accents joyeux d'un
double carillon qui aurait dit annaoncer la nais-
sance des jumeaux Viauy, les premiers jumeaux
de Sainte-Clotilde : Joachim Pacific et Philoméne
Athalis Anne, enfants légitimes de Jean-Baptiste
Viau et de Philom&ne Loisel de cetie paroisse.
James Moore et Josaphine Viau ont été les
parrain et marraine de Pacific ; Joseph Prévost
et Nathalie Riel ont été les parrain et marraine
d’Athalie Anne. C'est en Californie que nous re-
trouvons aujourd hui les descendants de Pacific.
Fideles & leurs origines, ils reviennent périodi-
quement rencuer les liens qui les unissent & la
grande famille Viau.

Le 26 avril 1885, la nouvelle paroisse de
Sainte-Clotiide procéde a I'élection de ses trois
premiers marguilliers : Dennis Dwyer, Frangois
Pinsonnault et Moise Bouthillier.

Puis brusquement, sans autre forme de tran-
sition, nous apprenans que les «paroissiens, les
marguilliers et leur curé se sont reunis en la
maison d’école située a quelques arpents de
Femplacement de l'église et servant pour le
moment de chapelle, ce troisiéme jour de mai
1885, lesquels ayant pris en considération le
pénible accident gui vient de leur arriver par
lincendie de I'église arrivé le deuxieme jour de
ce méme mois de mai 1885, et ayant mirement
deélibéré, ont décidé qu'il était absofument né-
cessaire de batir immediatement une nouvelle
église ..»

Etcomme sile matheur ne pouvait venir seul,
nous deplorons également le premier décés
survenu a Sainte-Clotilde ce méme 3 mai 1885.

«Nous prétre soussigné, curé de cette pa-
roisse, avons inhumé dans le cimeliére de cette
paroisse, le corps de Cordélia Dugas, tille mi-
neure de Pierre Dugas, cultivateur et de Cordélie
Tremblay, decédée en cette paroisse, dgée de
deux ans et s8ix mois. tlaient présents Antoine
Tremblay et Charles Bergevin qui n‘ont pu
signer.» Et Jai fait la triste constatation en feuil-
letantles registres, du taux effarant de mortalité
infantile : neuf enfants morts en bas dge pour la
seule année 1885 !

Maislaviecontinue ... Le 10 mai 1885, aune
assemblée du curé et des marguilliers tenue au
nouveau presbytére, soit la maison vendue par
Monsieur Legault, il a &té décidé que l'on ferait
poserlacléture ducimetiére le plus tdt possible.

«Que monsieur fe Curé soit auiorisé a faire
tracer un plan de la nouvelle église et @ emprun-
ter la somme de 150 piastres pour et au nom de
fadite CEuvre et Fabrique.»
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£t les travaux commencent tout de suite
aprés la réunion du 20 mai.
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Elie apparait enfin cette église, notre église,
vibrant témoignage de foi de toute une commu-
nauté venue se serrer les coudes a 'ombre de
son clocher.

Je céde la parole & M. le curé Auclair:

«Le 2 aodt 1885, monsieur 'abbe Zéphirin
Auclair procédait a la bénédiction d’'une nouvelle
eglise destinée & remplacer celle quavait de-
truite 'incendie du 2 mai précédent. Elevée sur
un joli cHteau de fa partie de 'ancienne paroisse
de Saint-Jean-Chrysostome, longeant le ruisseau
nomme vulgairement le crick (sic), cetie cons-
fruction en bois sur fondations en pierre, d’'un
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bon slyle et de proportions relativement basses,
presente un aspect magnifigue. La poputalion
étant de langues anglaise et francatse. deux
sermons furentdonnés ala premiere messe. un
en francars par Monsieur L.O. Harel l'autre en
anglais par Messtre Leclerc. Une assistance des
plus nombreuses venue non seulement de fa
paroisse de Sainle-Clotilde, mais des parorsses
environnantes représentées par quelques-uns
de ses membres distingués, rendail par sa piete,
son émotion et sonchant plus saisissante cetie
premiere messe chantee par Monsieur 'abbé
Hetu Monsieur le curé de Samnte-Clatilde cou-
ronna cette belle journee en donnant a sescon-
freres la plus cordiafe hospitalité

Le deuxiéme jourdaotit deiannée de Notre-
Seignieur mil huit cent qualtre-vingt-cing. nous
soussigne. curé de la pasoisse de Sainte-Clolilde,
etant dument autorisé par Monseigneur I'Evéque
de Montréal, avons bénit avec les solennités
prescrites l'eglise de celte méme paroisse de
Sainte-Clotilde. Ladile egltse construite en bois,
pour étre recouverte en briques. a cent deux
pieds de longueur a l'exlérieur, quatre-vingt
quinze en-dedans, quarante-cing en largeur,
lrente pieds de hauteur au-dessus des lambour-
des, quatre-vingt-cing d'élevafion du sofau som-
met du clocher. les plans ont éle tracés par
Messieurs Portras et Roy, archilectes de Mont-
real la charpente faite par M Elienne Pinson-
neault de Sawmnl-Reémi la maconnerie par Mon-
sieur Vincent de Sainl-Urbain 1, le tout sous /a
direction de Monsteur le Curé et des marguiliiers.
Lecimetiere susdit aenviran un arpentcarré. La
croix du miliew, don de Monsieur Chnistophe
Legault a qui la paroisse doit egalement le
terrain de I'eglise et du cimeliere, a dix-neul
pieds d'élevation. »

Le 13 septembre 1885, M. le curé Auclair
bénit le chemin de la croix, accompagné de son
frere, 'abbé Magloire Auclair, &3 qui nous devons
le don des Stations de ce chemin de la croix.

Et parfois, la coexistence des catholiques et
des protestants se traduit d'impressionnante
facon :

«Le 19 novembre 1885, nous prétre sous-
signé, curé de cette paroisse avons recu la pro-
fession de foi et absous de Fhérésie William
Moodie, cultivateur, age de 28 ans, domicifié sur
celte paroisse et lils tégitime de James Moodie
et de Rachel Popel*. Ceile abjuration et ce

*L'orthographe n'est pas sire : ce pourrait tre Polel

baptéme ont eu lieu dans 'église paroissiale de
Sainte-Clotilde en présence de Henry Roonay,
Caroline Leclerc et Charles Bergevin.»

Atafindelannée 1885, e total desdettesde
la Fabrigue est de 3 534,50 $ . Le parachéve-
ment des travaux de I'église de méme que la
construction du presbytére sont autorisésle 12
fevrier 1886.

Un pronnier s’éteint avant méme que ne
commencent tes fameux travaux qu’il a2 di tant
sovhaiter. «L.e 2 février 1886, af'dge deB84 anset
9 mois, a été inhumé M. Patrick Suliivan. Etaient
présents John Sullivan, Peter Roonay, Maggie
Sullivan et plusieurs autres.»

Monsieur Fabre nous donne un apercu de
ces travaux .

«1" Ladite église sera lambrissée en brique
comme il a éte decidé par 'assembiée de pa-
roisse du mois de mai dernier;

2° Ledit preshbytére, qui sera en pierre ou en
brique, aura environ quaranie pieds de longueur
sur trente-six pieds de largeur, et au moins dix
pieds de hauteur entre les deux planchers finis;
3" Dans ledit presbytére, on placera une volte
de sireté etonferaaussiune cuisine extérigure;
4° Lesdites dimensions seront prisesen-dedans
et & mesure anglaise ;|

5° It ne sera procédé & aucun desdits travaux,
qgu'aprés qu'un plan diceux aura recu notre
approbation,

Sera Notre présent décret lu et publié au
préne de la messe paroissiale de Sainte-Clotilde,
le premier dimanche aprés sa réception.»

Arrétons-nous un instant pour réver a tous
ces personnages gui s'activent, se dévouent,
s'ingénient etréussissent des prodiges avec de
bien pauvres moyens. La pierre, transportée au
terme des célébres corvées, conférera au pres-
bytére une allure imposante et un certain air de
noblesse. L'église, plus modeste, n'en est pas
miQing originale : & Fencontre de ses voisines
toutes de pierre érigées, ses murs seront de
brique, peut-&tre comme une volonté de se bien
définir, de se distinguer, de s'affirmer. Ou bien,
lesgoltsde M. le curé se seraient-ils davantage
exprimeés dans «son» presbytére ? Cest ce que
nous laisse suppeser une certaine tradition
orale.

De son clocher encore vide qui domine la
vaste étendue de ces terres noires, maréca-
geuses et méprisées, va bientdt retentir le son
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delacloche, béniteie 14 juillet 1888. Fabriquée
a Montréal par E. Chanteloup au colt de 230
piastres, elle pese 710 livres. Baptisée Joseph
Anne Clotilde, ses fiers parraing sont les trois
marguiiliers présents : Frangois Pinsonnault,
Moise Bouthillier et Thomas Dooner.

Approchons-nous discrétement de ces belles
dames et beaux messieurs venus assister 3 la
cérémonie. J'y apercois Dennis Dwyer, ancien
et premier marguillier en compagnie de sa Dame;
M. et Mme Robidoux; M. et Mme L.J. Hérard de
Montréal. M. et Mme McGowan, marchands de
Sainte-Martine discutent avec William Dinnigan,
président des syndics. Sa Dame salue Monsieur
le Maire Christophe Legault tandis que Madame
la Mairesse souhaite la bienvenue & M. et Mme
Dominigue Monette, premiers propriétaires du
terrain donné par M. Legault. M. et Mme Michael
Leavy échangent leurs impressions avec M. et
Mme Peter Roonay, M. et Mme Patterson et M,
Robidoux. J'y reconnais ma trisaleuie, Dame
Marie Santoire de Saint-Jean-Chrysostome
aupres de Julien Hébert, grand propriétaire de
Sainte~-Martine. Les marchands de Sainte-Clotilde:
South et Giroux s'attardent avec d'autres mar-
chands de Saint-Jean-Chrysostome, M. et Mme
Sergius Santoire.

Je me demande si les enfants ont eu droit &
la féte, Les voyez-vous, un peu empéirés dans
leurs habits dudimanche ? Le vin frangais le dis-
putait-il 3 la biere irlandaise pouregayerlacéré-
monie ? Un autre terrain donné par M. Legault
fut mis en rafie etle produit de cette rafle servita
acheter la cloche. Dommage, la chronique ne
mentionne pas !e nom de 'heureux gagnant.
Par contre, nous savons que c'est M. Joseph
Vanchesteing, mon arriére~grand-oncle, qui fut
chargé de monter etde fixerla clochse, ce gu'il fit
avec succés. Porté sans doute par un soleil
complice et les applaudissements de la foule.

Joseph Vanchesteing
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Mais les réjouissances doivent prendre fin,
déja I'été s'achéve sur des récoltes que lon
souhaite abondantes. Et puisqu’il faut bien pas-
serauxchoses séricuses, messieurs les syndics
procédent & I'acte de répartition homologué le
26 aolit 1886. lls ont &té autorisés & cotiser les
propriétaires de terres et autres immeubles
réels situés en ladite parcisse de Sainte-Clotilde
jusgu'au montant de 10 800 piastres. 1 761,07
piastres seront pergues des contribuables pour
anneée 1886-1887. 7 200 piastres seront ver-
sées a Domina Gagné, entrepreneur des tra-
vaux; 65 piastrespayeesalarchitecte Roy pour
les plans et devis et visite du 14 au 16 avril
1886 ; 5 piastres & William Dinnigan pour frais
de voyage a Montréal comme président des
syndics ; 15 piastres au notaire J.B. Poupard
pour une copie du role d'évaiuation de la muni-
cipalité de la paroisse de Sainte-Clotilde y com-
pris les amendements faits a ce rble. Le total de
la dépense : 7 513,05 & . L'excédent de la
dépense sur la recette de 1 886,06 $ estdli a
Charles Bédard, notaire, agent ou secrétaire-
trésorier desdits syndics.
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L'histoire ne nous apprend rien sur les ré-
coltes de cette année-1a. Car il ne faut pas
oublierque jusgqu'en 1896 c'est encore en grains
que l'on paye sadime Tous les ans, la Fabrigue
régle sa rente seigneuriale de 84 cents.

Sainte-Clotilde pavoise encore en I'lhonneur
de la premiére visite pastorale de Mgr Fabre le
19 juin 1890.

Les années passent, les grandes inaugura-
tions et lesfétes solennelles alimentent encaore
les conversations le soir au coin du feu ou chez
le forgeron et le marchand général. Les enfants
naissent, les vieux cedent leur place aux plus
jeunes et jour aprés jour se tisse la trame
délicate d'un environnement rural particulier,
de mieux en mieux identifié, un territoire main-
tenant bien délimite que chacun s'habitue et se
plait a nommer . Sainte-Clotiide.

Modestes, besogneux, inventifs, tétus, nos
ancétres ont-ils pu dans leurs réves les plus
extravagants entrevoir, sortis de ces tourbiéres
incultes, les fertiles «jardins du Québec» 7?7

Le 4 ac(l 1893. ils attendent en fils respec-
tueux la visite pastorale de Mgr Joseph Médard
Emard, premier év&que du nouveau diocése de
Valleyfield érigé en 1892 et auguel nous sommes
rattachés depuis.

La relation des événements se fait momns
intense, plus terre-a-terre aussi. Car il faut bien
veiller a Pentretien de cette éghse, symbole de
fotet d'unité, batie au prix de lourds sacrifices. A
laube du vingtiéme siecle, modernisme oblige.
le toit de leglise est recouvert en tdle galvanisée.

Lestravauxde lordre de 314 § sont executés par
M. Jean-Baptiste Blain de Saint-Rémi. M. Isragl
Bourdeau verra a fexécution des travaux.

1902 : M. Antoine Tremblay peut mettre un entou-
rage en bais comme protection pour le cime-
tizre qui devra servir a attacher les chevaux.

1904 : Jules Prud’homme est engagé pour creu-
ser toutes les fosses au prix de 2,50 § pour les
grands et 1,25 $ pour les petites. Le projet de
construction d'un charnier n'est pas adopte.

1905 : Uannée doit s'annoncer piutdt mauvaise
puisque 'on retranche les salaires au connétable
et 4 la musicienne par souci d'économie. Toute-
fois, le 17 février 1906, Joseph St-Onge est
nommé constable spécial «un suisse» pour main-
tenir l'ordre dans 'église etles environs. En1911,
fe salaire du bedeau est de 120 $ par année.

1912 . F. X, Renaud, peintre-décorateur de Mont-
réal, se voil octroyer un contrat de 2 000 $
maximum pour refaire les peintures de 'église.
L'or en feuilles sera francais et posé sur du
mordant «Lefranc» & Phuile en conformite avec fa
richesse des lignes architecturales.

1916 : C'est le grand confort au preshytére avec
finstallation d'un chauffage & air chaud.

1917 : Construction de la sacristie au colit de
1000$% . Unpuits artésien est creuseé, une pompe
instaliée pour la somme d'environ 400 $ .

1918 : Souci dembellissement : 24 petits arbres
du genre peuplier plantés devant l'église pour
ornementation. 12 pommiers plantés en 1911
devaient maintenant porter fruits.

1820 Les assurances de I'église sont portées a
12000 $ . la sacristiea 2 000 &, le presbytére &
5000 % et les dépendances 81 000 $ .

1823 : C'est la révolution ! «United Power Co
d'électricité pour éclairage fait passer son pouvoir
sur celte paroisse & travers le village, vu que fa cre
offre d'éclairer les édifices publics ou prives a des
conditions raisonnables, vu aussi qu'il est opportun
que la Fabrique fasse éclairer I'église et la
sacristie au besoin a I'electricité et que M. le
Curé fasse éclairer son preshylére a f'électricite.»
Fini les lampes guifument surla nuit précoce de
nos hivers. Les maisons sont illuminées. Le
déclic de la petite chalne magique que l'on tire
avec respect et précautions fait cligner les yeux
d'émerveillement autant que déblouissement
et peut-&tre se prolonger les devoirs d'écoliers
et la lecture du journal.
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En 1934, M. Eugéne Chenail refait la peinture
descorniches et desfenétres de I'église pourla
somme de 40 $ . M. Euclide Guilbault hérite du
contrat de cheminée pour la somme de 152 $
moins 25 $ pour la vieille cheminée défaite a
ses frais sans aucun dommage a l'église. «La
compagnie Gurney s'engage quant a elle & doter
féglise et Ia sacristie de fournaises ef garantit
maintenir une température de 60° au-dessus de
zéro & une température de 20° sous zéro a
Fextérieur.» Elles colteront 500 §.

L'année 1935 marque_les célébrations du
cinquantenaire de Sainte-Clotilde. Des fétes
mémorables concretisent 'événement et les
nombreux témoins continuent & nous en faire
un récit anime.

Les 10 et 11 octobre 1937, Mgr Langlois
rend visite & ses ouailles. «La paroisse a fait de
réelies merveilles de solidarité, de bon esprit, de
coopéation sous l'ancienne administration el
nous nous réjouissons des beaux travaux ac-
complis sans que la detle de la Fabrique aii été
augmenige. Le cimetieére mérite une mention
spéciale. Le sanctuaire a été orneé d'un fort beau
tableau représentant le Calvaire, di au pinceau
d'un jeune peintre italien, et gqui donne a l'église
un complement splendide. » Ce jeune peintre
italien n'est nul autre qu'Edmondo Chiodini,
dgécorateur et dessinateur & Radio-Canada,
celui-la méme qui enchanta nos premiers di-
manches télévisés avec «Pépinot et Capucinegs.
Puisse-1-il comprendre que cet hommage tardif
n'en est pas moins sincére et reconnaissant !

Catvaire par Edmondo Chiodini

En 1939, le 2 avril, la Caisse populaire ins-
talle ses bureaux dans la salle du sous-basse-
ment de la sacristie. Vu les nombreux et appre-
ciables services rendus dans notre paroisse.
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Proposé par M. Joséphat Thibert, marguillier-
comptable et secondé par M. Joséphat Thibault,
S'établir gratuitement 4 condition
1 Que les heures du bureau soient fixées ainsi:
Chaque dimanche aprés la messe
Chaque mercredi soirde 7 h 48 h 30 p.m.
Chaque samedi soirde 7 ha9 h p.m.
Que toutes les précautions soient scrupu-
feusement prises pour éloigner tout danger
d’'incendie ou d'effraction.
C’était, vous e constatez, un horaire pourle
maoing fantaisiste, ajusté sans doutes aux trop
rares heures de loisir de I'époque.

.

Et vienne 'année 1941 et la visite pastorale
du meis de juin mais surtout l'ordination sacer-
dotale conférée & M. Fabien Tremblay, premier
prétre de cette parcisse. C'est certainement
d'un coeur légerguil monte a 'autel pour chanter
sa premiére messe solennelle le 8 juin 1941,

vle premier juin 1841 se déroulaient dans
notre église paroissiale les si belles et si tou-
chantes céremonies d'une ordination. M abbé
fabien Tremblay, fils de M. et Mme Théophitus
Trembiay et premier préire de cetle paroisse,
recevait 'onction sacerdolale des mains de son
Excellence Mgr Langlois, alors en visite pastorale
M le curé McComber agissait comme prétre
assistant, MM. lesabbés R. Bissonnette, p.s.3. du
Grand Seminaire de Montréal et Edgar Boileau,
de Sainte-Martine, comme diacre et sous-diacre
d'honneur. M. le chancine A Pilon dirigeait les
cérémonies Etaient présents au choeur . MM
les abbés Henri Julien, curé de Saint-Etienne,
Omer Séguin, curé de Saint-Urbain, Dominique
Julien et Gérard Théoret de Bellerive, le pére
Julien, oim de Chéateauguay.
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A sa premiere messe, le nouvel ordonné était
assiste de M. le curé McComber. M. le chanoine
L. Deguire, sup. de notre Seminaire diocésain, fit
ressortir dans quelgues mots la récompense
accordee aux parents pour les sacrifices imposés
pour Finstruction et la formation d'un futur
prétre.s

Il faudra atiendre vingl ans pour gu'un autre
mMois de juin non moins émouvant couronne une
deuxiéme ordination, celle de Denis Tremblay,
fils d'Armand Tremblay et de Jeanne Papineau
et neveu du premier ordonné.

Mais d'autres vocations rehgieuses ontfleun
chez nous. Diverses communautés ont recu les
professions de foi des Fréres Rousse, Bourdon,
Hébert, Guérin et des Sceurs Gamache, Riendeau.
Viau, Bourdeau, Tremblay et Guinois.

Reposoir de la Féte-Dieu
Ecole du village - 1948

Nous escamoterons les réparations mineures
et les menus travaux pour rappeler la construc-
tion, en 19486, de la salle paroissiale.

Puis le 12 décembre 1848, le curé Rodnigue
Daoust relate -

«Proposé par Emilien Marcil et secondé par
Théodat Bourdeau que notre église achéte un
orgue d'une valeur de 7 000 $ chez fa maison
Casavant de Saint-Hyacinthe. Que le curé emploie
acette finlasomme de 2 000 $ déja en caisse et
fasse des organisations de charité et quéte du
mois pour payer ledit orgue sans faire aucun
emprunt» )

Signé, lecture faire par Emilien Marcil, Théo-
dat Bourdeau, Félix Laplante, Florian Trudeau,
Alphonse Chevigny.

A sa visite du 14 mai 1950, Mgr Caza écrit :

«De nouvelles orgues ont été instaliées et
pourtant fa Fabrique ne porte aucune dette, au
contraire, il y a quelgues milliers de dollars au
comple de la Fabrique.»

Le 8 mai 1955, une assemblée des marguil-
liers sous la présidence du curé J.E. Levac est
convoquée pour «décider sl est opportun de
taire des travaux & 'eghse ef presbytére : plan-
cher, bancs et ménage au complet — église et
sacristie | d'aprés les estimés, tous ces fravaux
ne dépasseraient pas 35 000 $ . H tut proposé
par Monsieur Léo Guay et secondé par Monsieur
Lawrence Leavy, qu'on fasse ménage el répara-
tions tefies que décrites plus haut pour une
somme ne dépassant pas 35 000 $ devant étre
payée par un emprunt, et une répartition d'environ
25 ans Telle résolution fut acceptée a unanimité
par marguilliers anciens el nouveaux et francs-
tenanciers. Théodule Fatille, William Guay, Wilfrid
Thibert, Emilien Marcil, Alphonse Chevigny, Victor
Robert, Leo Guay, Moise Germain, Louis Rousse,
Joseph Prud’homme, Lawrence Leavy, Lester
Dinnigan ont signé.» Suit I'élection des trois
syndics qui ne se fait pas sans opposition, Ce
sont Emilien Marcil, président, Philias Primeau
et Witfrid Thibert. M. Jules Diotte remplacera le
2 octobre 1955 Monsieur Thibert démission-
naire. L'imposition de la répartition a pris fin en
1972.

Le 27 mai 1956, Mar Langlois a trouvé les
finances en bonne condition comme tout le
reste. Il félicite |a paroisse des superbes travaux
récemment exécutés a l'église.

En 1984, les superbes travaux ne sont plus
que vestiges et les doilars n‘'abondent pas au
compte de la Fabrigue. Le comité organisateur
des fétes du Centenaire consacrera ses profits
a la rénovation de I'église, a sa toiture capri-
cieuse, a son clocher ébranié par les envolées
répétées de Joseph Anne Clotilde, messagére
inlassable de tous les événements heureux ou
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malheureux survenus chez nous. L'orgue Casa-
vant, bientdt confié aux facteurs de la célébre
maison, retrouvera la riche sonorité de ses
jeunes années. Et nous aurons ainsi, bien mo-
destement, alimenté lachronique d'un deuxiéme
centenaire.

Puissions-nous nous recueiilir un instant et
laisser retomber sur nos amitiés et nosrivalités,
sur nos deuils et nos joies, sur nos rancunes et
nos réconciliations, les échos de tous les Te
Deum et alléluias confondus.

e 3 i
i N e . i
i i o . 3’3:
Uy . i
AT : =
bty W e Z e
e ; 4 .
Lo Sainte Clotilde R
i Ruine nf Feasce :
ok

11 et wre fois une teés belle poncesse Son pom
etart Clotide  Elle habm en Frange
Plusieurs rom entendireng parler de sa Beaute
remarquithle. Chacun désgan Pavenr poue epoyse
Cleilide et
Le plus
Crrand, [1 é1a
1) demanda a Clotlde de Jeprines  Ellr avcepra

avsst banne gue bells

1ol ceotermps
an QuUeTnIeT cf son

0 Mass elle regretmait quiil ne {00 pas chreten

e Sa dauce epause lamait beawcoup e il ] aiman
% beautoup ibsss Aloes D desint brentor menms cruel

;"’@ 11 gt plus magnanime poue g5 enaemis

i Une fers un enneon pussant | altagua

Y o Joopeerar lesue pour vaus o lwodir Clonlde

LR L TR R TS U i T e it AR ]

Auns s deus preerent BEr Clovis remporta une

0 grande vigtoire
i I fur recanmaissant & sop gpouse o a Jesus
o I\\u..;:cn[ arde e fur e premaer rar cathalique de
France
T Aprés Ta maoet de wopnomar Clatlile partoava <on 3
L temps entee la priere ot e honnes @usres 4
L Sa fete et ke 3 jum 4
L ———

S cv%nj& —@[ﬁfw&c r,:tmﬂ' ¢ d @b &ccm Jrey.

Priere & Sainte-Clotilde

Sainte-Clotilde, reine de France, méme si tu fus fille de roi, et épouse de roi, sous la poussée
de I’Fsprit-Saint, tu n'as pas crains d’annoncer Jésus-Christ par ta vie de priére, confiante
dans ['épreuve de tes deux enfants malades et aussi par ton esprit de partage de ton temps et
de tes biens envers ceux qui étaient dans le besoin.

Seigneur, par l'intercession de Ste-Clotilde, notre patronne, accorde a tous nos fréres et nos
soeurs de notre communauté, la joie de dire leur fol en Toi, par le témoignage de leurs
priéres confiantes et leur esprit d'ouverture envers ceux que nous pouvons secourir. AMEN.
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La remarquable beauté de la chaire, du maitre-autel et du tabernacle de |'église de Sainte-Clotil-
de n’aura pas échappé au regard averti. Encore moins au Ministére des Affaires culturelies qui réperto-
riaient ces oeuvres vers 1845 et les classaient parmi les trésors de 'art sacré québécois.

René Saint-James dit Beauvais a qui ['on attribue la sculpture du maitre-autel et de la chaire,
est né a Saint-Philippe de Laprairie en 1785. C'est vers 1815 qu’il aurait réalisé ces geuvres d’abord
destinées a la paroisse de Saint-Constant qui nous en fit cadeau. Cadaau précieux gui remonte sans
doute aux tout débuts de notre existence. Cadeau toujours aussi mystérieux puisque ni les registres de
Saint-Constant détruits dans un incendie, ni ceux de Sainte-Clotilde qui ne disent mot du maobilier
d'église, ne nous permettent de vérifier ces hypothéses.

Le tabernacle, son Bon Pasteur en relief, de méme gue les statuettes en bois doré de saint Pierre
et saint Paul sont d’un auteur anonyme et réalisés entre 1800 et 1825. D’aprés les experts, on y recon-
nait l'influence trés nette de |'école canadienne et de ses maiires les plus réputés: Quevillon et Liébert.

Saint Pierre en bois doré Saint Paut en bois doré
1800-18256 1800-18256

Photographies, Minlstére des Affaires culturelias / Guy-André Roy
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Nos curés

Zéphirin Auclair {1884 - 1890)

Né& le 14 décembre 1850 & Saint-Vincent-de-Paul, lle Jésus, il était le
fils de Jean Baptiste, cultivateur, et de Flavie Gravel. Aprés avoir fait ses
études au College Masson de Montréal, il fut ordonné prétre par Mgr
Fabre le 23 décembre 18786. Par la suite, il fut vicaire au Sacré Cceur de
Montréalde 1879 4 1880, 4 St-Joseph de 1880 4 1884. En 1884, il devint
le premier curé de notre paroisse ol il vit & laconstruction de I'église et du
presbytére. Le 13 septembre 1885, son frére Magloire Auclair qui était
curé a St-Jean-Baptiste de Montréal, faisait don 4 {'église Sainte-Clotilde
d'uncheminde croix. La confrérie du St-Scapulaire fut érigée a perpétuité
dans léglise le 23 mai 1885. Ce premier curé nous quittait en 1890. Il
meourut subitement en préchant son sermon le 2 avril 1916 a St-Polycarpe.

Louis Georges Plamondon (1890 - 1891)

Né le 28 octobre 1843, il &tait e fils de Guillaume, négociant, et
d’'Eulalie Goulet. li fit ses études & Montréal et fut ordonné le 4 novembre
1866 par Mgr Bourget. Il fut entre autre curé de notre paroisse de 1830 a

1891.

Joseph Desrosiers

Né i St-Paul de Joliette le 22 janvier 1857, il était le fils de Stanislas,
cultivateur, et de Caroline Forest. |l fut ordonné a L’Assomption par Mgr
Fabre le 25 février 1880. Il fut curé chez nous de 1821 a 1894. limourutle
17 mars 1925 a Joliette.

Liguori Laporte (1894 - 1911)

Néie16juin 1866 & St-Liguori, il était lefils de Michel, cultivateur, etde
Rose Desrosiers. |l fut ordonné prétre par Mgr Fabre le 26 février 1888.
Curé 4 Ste-Clotilde de 1894 21911, ilmourut a Valleyfieldle 14 mai 1838.



Nos curés

J.A. Durocher {1911 - 1918)

Ne le 8 fevrier 1866 a Cornwall, il était le fils de Toussaint, cultivateur,
et d'Elisabeth Gadbois. Ordonné prétre & Ste-Philoméne le 29 juin 1902
par Mgr Emard, il fut curé a Ste-Clotilde de 1811 2 1918 ol il érigeait la
confrérie des Dames de Ste-Anne. Hl mourut & Montréal le 2 mars 1938.

Siméon Morin (1916 - 1925)

Né a Champlain le 4 janvier 1882, il était le fils d'Alfred, navigateur, et
de Georgiana Cossette. Ordonné prétre le 29 octobre 1905 par Mgr
Emard, il fut curé dans notre paroisse de 1916 2 1925. |l mourut a Dorion

le 17 décembre 1834.

Eizéar Laberge (1925 - 1928)

Né a St-Louis de Gonzague le 2 novembre 18886, il était (e fils de
Napoléon, cultivateur, et d Alphonsine Jeannotte dit Lachapelle. Ordonné
prétre le 6 janvier 1912, il retourne étudier & Rome en 1823 - 1924, De
retour, il fut curé chez nousde 1925 & 1926. Il nous quittait pour s'embar-
guer le 24 juillet pour Carthage en Afrique. Il entrait alors dans la
communauté des Péres Blancs.

Henri Julien (1926 ~ 1933}

par la suite a Montréal le 14 ao(it 1548.

Né a St-Timothé le 15 octobre 18886, il 2tait le fils d'Alphonse,
cultivateur, et de Ludivine Brunet. Ordonné & Valleyfield par Mgr
13 octobre 1912, il fut curé dans notre parcisse de 1928 41933. [l mourut



Nos curés

Emile Sauve (1933 - 1937)

Né a Riviere Beaudette le 26 décembre 1898, il &tait le fils de Joseph,
marchand, et dEmma Charlebois. Ordonné prétre le 29 juin 1924, il fut
curé & Ste-Clotilde de 1933 a 1937 ou il participa aux réparations de
féglise avec beaucoup de dévouement. I mourut le 6 avril 1844 dans un
tragique accident de chemin de fer & Vaudreuil.

Raymond McComber (1937 - 1942)

Né & Montréal e 22 juillet 1900, il était le fils d’Emond, marchand de
fourrures, et dEmma Cawthorn. Il fut ordonné prétre par Mgr Rouleau le
25 juillet 1825 et il fut par la suite curé chez nous de 1937 a 1942, 1l
mourut d'une attague cardiague le 27 juillet 1958 a Québec.

Adrien Dicaire (1942 - 1948)

Né & Coteau Station le 14 avril 1903, il était te fils de Joseph et de
Marie-Rose Daoust. Ordonné prétre par MgrLangiois le 9 avril 1928, il fut
curé & Ste-Clotilde de 1942 & 1948. ll mourut quelques années plus tard,
le 9 juin 1966, a St-Lazare.

Rodrigue Daoust (1948 - 1953)

Né & Vallevfield le 27 mars 1911, il était le fils d'Alphonse, épicier, et
d’Exilda Boyer. I} fut ordonné prétre par Mgr Langiois le 7 juin 1936 et fut
parla suite curé dans notre paroisse de 1948 4 1953. En eftet, mercredile
15 avril 1953, 'abbé Daoust nous guittait en saluant bon nombre de
fideles et d'éléves de Pécole du village venus lui faire leurs adieux.
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Nos cureés

Ernest Levac (1953 - 1962)

Né le 20 janvier 1909 aux C&dres, il etait le fils de Joseph, cultivateur,
et de Joséphine Charlebois. Ordonné prétre par Mgr Langlois le 16 juin
1935, itvint servirnos paroissiensde 1953 2 1962, Le dimanche 17 juillet
1960, c’était jour de {&te pour nos paroissiens qui célébraient le jubilé
d'argent sacerdotal de leur curé. Partout flottaient les drapeaux et un
succulent repas chaud a la dinde fut servi vers une heure a la salle René
Dumouchel,

Laurent Bergevin (1962 — 1867)

Né i St-Etienne le 14 décembre 1817, il était le fils de Damase et de
Cédia Amyotte. Ordonné prétre par Mgr Julien le 26 mai 1945 aprés avoir
étudié en philosophie au Grand Séminaire de Montréal, il fut curé a Ste-
Clotilde de 1962 3 1967. |l mourut le 17 octobre 1883 dans un centre
d'accueil qui fut en hommage a notre curé nommé le Centre d'accueil
Laurent Bergevin.

Paul Gendron (1967 - 1973)

Néle 3 mai 1908, il est onginaire de la paroisse Saint Nom de Jésus de
Montréal. llfit ses études académiques al'Ecole normale Jacques-Cartier
puis ses études classiques au Séminaire St-Victor de Beauce ; il termine
par la suite ses études théclogiques au Grand Séminaire de Montréal. 1l
est ordonné prétre dans la cathédrale de Valleyfield par Mgr J.A. Langlois
le 11 juin 1938,

Quelgues années comme vicaire a la cathédrale a St-Potycarpe l'ont
préparé a devenir curg dans différentes paroisses a Hinchinbrooke {1842 -
1944), Ste-Barbhe {1944 -1951), St-Lazare {1951 - 1856), Coteau Station
{19586 - 1987), Ste-Clotilde (1867 - 1979). Il s'est dévoué auprés des
fideles gu'en lui avait contiés et qui 'ont gardé en grand estime. Homme
de priere, il s'est efforcé d'implanter les grandes dévotions dans les
parcisses. |l étaitirés pieux etles célébrations gu’il animait, permettaient
toujours des moments de réflexions. Sympathique, toujours attentif a
ceux quiluiavaient été contiés et désireux d'étre pour tous et chacun un
bon péere. Actuellement retraité, chacun de ses parcissiens en garde un
tres bon souvenir.
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Nos curés

Gérard Parent (1979 -19 . .)

Né & Ste-Martinele 24 novembre 1931, ilestlefilsd Yvonne Malette et
de Léonide Parent. ll fait partie d'une famille de six enfants dont il est fier.
Aprés ses études primaires, classiques et philosophigues (Séminaire de
philosophie de Montréal), il entreprend ses études théglogiques au
Grand Séminaire. Le 5 juin 1958, il est ordonné prétre dans sa paroisse
natale. De 1858 2 1979 il est éducateur et professeur au Séminaire de
Valleyfield, vicaire a Mercier, Chateauguay et Ormstown, responsable de
la paroisse Notre-Dame de la Paix a Melocheville. Le 1:7juillet 1878, il est
nommeé curé pour notre paroisse. Le 14 mai 1983, 1l célébrait avec les
paroissiens 25 ans de vie sacerdotale. Sa philosophie : "Jaime tout le
monde etjessaie d'aimer toujours plus ceux que je connais, en voyant en

tous le visage du Christ” .

Thérése Faille,
Recherchiste

Nos éveques

Mgr J M. Emard Cardinal AM Rouleau Mgr JA Langlois
1892 - 1922 1925 - 26 1926 - 66

- \cj‘ :

Mgr Percival Caza Mgr Guy Belanger
J 1966 - 69 1368 - 75 875 - 189

Mgr Robert Lebel
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Le 26 avril 1885 :

Marguilliers

1. Dennis Dwyer

2. Franceois Pinsonnault

3. Morse Bouthilher

Les premiers marguilliers de la paroisse &taient comme mentionné ci-haut. Comme la coutume
voulait, a la fin de chagque année le marguillier N° 1 faisait son rapport financier et cédait sa place a

un nouveau candidat.

A ce moment-13, le marguillier N° 2 devenait marguillier No 1 et e Ne 3

devenait Ne 2. Afélection d’un nouveau marguillier, it devenait Ne 3. Cette coutume a duré jusqu'en
1963. Pour fin de breveté, nous incluons ci-bas les noms seulement.

Dennis Dwyer
Frang¢ois Pinsonnault
Moise Bouthillier
Thomas Dwyer
Christophe Legault
Alfred Bouthillier
James Dinnigan
Charles South
Jean-Baptiste Lefebvre
Frangois Xavier Lemigux
William Power
Francois Delage
Amable Longtin
James Cross
Raphael Caillé
Frangois Perrier
Thomas John Bulgar
Barthelemy Tremblay
Israél Bourdeau
Charles Gorman
John Henrathy
Antoine Trembtay
Marcellin Thibert
Michaegl Leavy
Joseph Marcii

Elie Delage

William Moodie
Joseph Boyer
Alphonse Meunier
Thomas Leavy

Conat Dame

Augustin Sorel

Joseph Germain
Jeremiah Ryan
Théodore Prud'hecmme
Aimé Marcil

Luke Henrathy
Alexandre Dugas
Francois Varin

James Dinnigan
Auguste Guay
Narcisse Masse
Augustin Dugas
Amable Chenail
Joseph Perras
Jean-Baptiste Primeau
Joseph Prud'homme
Frangois Xavier D'Extras
Moise Bouthillier
Emile Callé

Joseph Quintal
Georges Bouthillier
Hormidas Tremblay
Louis Guay Sr

Urgel Surprenant
Théophitus Tremblay
Victor Faille

Pierre Primeau
Alphonse Chevigny
Edmond Riendeau

Josephat Thibert
Stanislas Desautels
Josephat Thibault
Ernest Bolduc
Joseph Charfand
Charles Viau
Alexandre Pomminvitie
Zenophile Tremblay
Emilien Marcil
Philias Primeau
Théodat Bourdeau
Philibert Primeau
Raoul Tremblay
Joseph Guérin
Victor Robert
William Guay
Théodule Failte
René Usereau
Wilfrid Thibert
Méelasip Pinsonnault
Ovila Bourdon
Roland Moodie
Motse Germain
Hormidas Guay
Lucien Demers
Hector Faille
Armand Tremblay
Alfred Bouthillier
Albert Prud'homme
Lionel Chevigny

Le 19 décembre 1983, la coutume change, il y a élections de six marguilliers pour composerles
membres de la Fabrique, conformément & la loi des Fabriques sanctionnée te 6 aout 1965.

Lionel Chevigny
Edward Dinnigan
Louis Rousse

Léo Guay

Emile Robert
Albert Prud’homme
Raynald Bourdeau
Wilfrid Thibault
Gérard Clermont
Roland Faille
René Lavigueur
Roméo Coaliier
Florian Trudeau
Gilles Marcil

Arthur Demers

Guy Lafitte
Théaophile Bourdon
Fernand St-dacques
Romeo Viau

Henri Coutlée
Jacques Fortier
Mme Adrien Barbeau
Maurice Guinois
Normand Thibert
8rung Ste-Marie
Jean-Paul Hoimes
Maurice Usereau
Laurier Lavoie

Geérald Trudeau

Denise Prud'homme
Réal Gamache
Thomas English
Thérgse Marcil Cardinal
Georges Mallette

Rhéa Marcil

Jeanne d' Arc Bourdeau
Georges Bourdon
Richard Barbeau
Lucille t.eblanc

Réal Gamache
Pierrette Marcii
Jean-Oenis Poissant
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Message
aux paroissiens
de
Ste-Clotilde

Je voudrais féliciter tous ceux qui ont parti-
cipé de prés ou de loin & la réussite de ces Fétes
du Centenaire Connaissan! vos talents diversi-
ftes, je suis persuadé que ces fétes seront
couronnées de succes. Maintes lois, jai eu
loccasionde participer a la vie de votre milieu et
de constateriachaleur de votre accueil le grand
esprit de foi qui vous anime, sans oublier votre
compréhension, votre dévouement et volre
grande génerosile.

Ensemble, conlinuer a fraterniser, a mani-
fester volre tierté paroissiale, fierté de votre foi,
et frerte de votre Maison de Dieu.
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Puissiez-vous, avec l'aide du Seigneur, conti-
nuer & ceuvrer dans la paroisse en y seman! la
Joie, fa Fraternjtéetia Paix ainsi vous serez fiers
de vos antecedants, et devant vous §ouvrira un
avenir, frunt de votre travail et de voire priere.

Je profite de F'occasion pour remercier les
parpissiens et les assurer de mes priéres tideles
et de mon meilleur souvenir.

Bonnes Fétes et Meilleurs Voeux
RPaul Gendron, prétre.
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BEECHRIDGE PRESBYTERIAN CHURCH

1821 — 1984

As early as 1812 gettlers came from Chambly,
Québec, to settle and clear the land around the
Beechridge Concession (St. Rémi/ Ste. Ciotilde
area) and the Scotch Settlement {8t. Urbain
area). -

A church was built out of local fieldstone
soon afterand the Rev. ThomasW. MacPherson,
the first minister, was ordained and inducted as
the minister of Beechridge by the Presbytery of
Montréal.

Most of the families who attended thechurch
from the surrounding areas were of Scotch
decentand one of the problems associated with
acguiring a minister at that time was that the

minister had to be bilingual, Gaelic and English,
as most of the congregation spoke Gaelic.
Today, the minister is Rev. Larry Paul, from
Howick, Québec, who also holds services in
Georgetown, and Riverfield Churches.

The congregation is somewhat smaller than
it was back in 1821, but just as dedicated.
Members come from as far away as Ste. Rose,
Québec, toattend services which are held every
second Sunday during the summer only — June-
October.

The Beechridge Presbyterian Congregation
would like to wish everyone in the Parish of
Ste. Clotilde a happy 100th anniversary.

Sec. Tres. Church Minister Sec. Tres. Property
Neil F. MacKay Rev. Larry Paul Mrs. Barbara MacCuaig
§t. Urbain Howick Ste. Chrysostome
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Beechridge Presbyterian Manse

{Residence of Mrs. and Mr. Knut A Skjaevestad)

One of the few area buildings that predates the mumcipality of Ste-Clotilde, this stately house was
erectedinthe early 1840's. According to the "History of the Beechridge Presbyterian Church 1821 -
1971" researched and written by the Reverend Wilired W. Moncrieff, B A.B.D., the Churchitself was
erectedin 1831, To provide aresidence, or Manse, for the minister, “the congregation purchasedlot
160 from Mr. Norman Murchison, one of the original Scottish setllers, in Aprilof 1837, for 48 pounds”
(approximately $100.00})

Within a few years, the congregation had erected the
distinctively Scottish in style house with high ceilings, wide
halls and a stmple square floor plan. A consulbing engineer,
current owner, Mr. Knut A Skajaevestad. has never altered
the design of the Manse and, according to Reverend Mon-
crieff's history, has instead “farthfufly and {ovingly restored
this weil-built stone house lo its original beauty and ssimplicity”.

Mr. Skjaevestad purchased the Manse and fot 160 in
1957 from Mr. Stanley McRae whose family had assumed
ownership i 1828 With additional land acguisitions, the
combined area is now 157 arpents, 50 of which are under
cultivation and on which the methodical Mr. Skjaevestad
has built an additional eight structures. Intrigued by the
distinctive architecture of “fa balisse québécoise”, three of
the eight structures are typically québécoize: a stone cottage,
a“cabane piéce sur piece” (named Caba:ie Merete after his
daughter), and a small, authentic “cabane a sucre” The
iatter bears the name “Cabane Lucien Demers” honouring
Mr. Skjaevestad's late neighbour who for many years main-
tained the maple sugaring tradition and whose son, Yves,
now continues the tradition in the small sugar shack.

Among the eight additional structures is one intriguing
dwelling, mainly constructed with the materials from the old
ramshackle barn. This dwelling i1s presently occupied by his
stepson Robert. The setting of the house, the Scottish-style
house flanked by three typically québécoise buildings, is a
fitting reflection of the heritage and the facts of Ste-Clotilde's
history.

L'on a suggéré que ce texte soit &écrit en anglais, non pas
parce que les Skjaevestad ne possédent paslalangue fran-
gcaise, mais bien & cause de l'origine de la colonie ainsi que
de I'histoire de 'église et du presbytére.

ROBERT JADAH

The Skiaevestads, who arrived in Quebec in
1952, are of Norwegian origin. Offered by The Skjaevestad
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La seigneurie et le développement des
Townships de Williamstown et Edwardstown

Le 12 avril 17289, le roi de France, Louis XV
concede au Marquis de Charles de Beauharnois,
Gouverneurdu Canada, eta sonfrére Claude de
Beauharnois, I'étendue de terre que nous con-
naissonscomme la Seigneurie de Beauharnois.
Laconcession était sous le nomde Villechauve,
probablement en souvenir d'un domaine des
Beauharnois en Orléanais. Elie était aux condi-
tions orgdinaires de « foi & hommage », de droits
de taille de bois pour les vaisseaux royaux, de
chemins nécessaires pour l'utilité publique, de
liberté des gréves aux pécheurs, de liberté
d’occupation pour fins militaires, et d'obligation
& faire connaitre les mines et minéraux du
terrain. Sous ces réserves de droit, les seigneurs
avaient haute, moyenne et basse justice, droits
de chasse et de péche et autres droits seigneu-
riaux, sans aucune indemnité.
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En 1750, le roi faisait un nouvel acte de con-
cessions, du méme territoire, dans les mémes
termes et conditions, en faveur de Frangois de
Beauharnois, fils de Claude et neveu del'ancien
gouverneur, premier concessionnaire de la sei-
gneurie. Les Beauharnois par ces concessions
devenaient propriétaires d'un domaine de 324
milles carrés et le possédent jusquen 17863, lIs
firent quelques concessions de terre et le con-
cessionnaire s'engageait, entre autre, 2 moudre
son grain au moulin de la seigneurie lorsqgu’il y
en auratt un, et devait « scuffrirtouslescheming
que le dit seigneurijugera & propos defaire pour
'utilité et la commodité publique. » Il laissait au
seigneur le droit de prendre le bois pour cons-
truire et entretenir les batiments seigneuriaux,
moulins et autres établissements sans rien
paver; il s'obligeait & tous les travaux ordonnés



... notre histoire municipale

par Sa Majesté ; enfin, il n'avait pas le droit de
vendre, hypothequer ou aliéner, sans avertir le
seigneur. (Ces conditions fut abolies en 1854}

En 1763, le marquis vendit la seigneurie a
Michel Chartier, seigneur de Lotbinigére, pour
24 000 livres{environ 44 650,00 $ en 1884). En
1795, les de Lotbiniére vendirent & Alexander
Ellice, négociant anglais, pour $ 000 livres,
36 000 piastres d’Espagne ; la concession était
absolue, incluant les 24 arpents de front cedés
au Sieur d'Ailainville. L’acte de ventie stipulait
qgue 'acquéreur donnerait des titres de propriété
aux colons deja établis. Le nouveau seigneur
parut vouloir 'occuper sérieusement du déve-
loppement de son domaine. Un agent fut nommeé
et un arpenteur fit un plan général de la sei-
gneurie et la divisa en lots.

Chaque section principale recut le nom d'un
membre de la famiile Ellice : toute la seigneurie
s'appela Annfield et {a partie de Williamstown
comprit une partie de Howick, une partie de St-
Antoine Abbé, de St-Urbain, une partie de Ste-
Clotilde et Russelltown. Edwardstown se par-
tagea entre St-Jean Chrysostome et Ste-Clotilde.

Quand Alexander Ellice mourut en 1804, il
avait fait diviser la seigneurie, avait établi un
moulin a farine & Beauharnois, mais peu de dé-
frichement et de colonisation avaient &té fait.

Malgré le peu dempressement apporté dans
cette partie de la seigneurie, la région se déve-
{oppa lentement. Surle Norton Creek, au début
desannées 1800, il y avait les familles Daniel et
Ebenezer Norton. D'ailleurs, le nom Norton
Creek tire son origing de ces Américains, pre-
miers-arrivants. Entre 1800 et 1812, les Améri-
cains continuerent a s'établir lentement entre
les Flattes (de St-Chrysostome) et St-Rémi.

Sur les rives du Norton Creek, il v avait en
1812 quelques maisons : les deux Norton,
James Brock — sa cabane était située ou
Thomas Cantwell se construisit plus tard — | et
surlarive ouest, ol le moulin serait construit, un
Hollandais, Burgot. Lescabanes &cdHtédechez
Burgot appartenaient a MM. Proper,Mosher et
Walker. Ensuite, c'était la grande étendue de
forét cac jusqu'en 1820, entre le Norton Creek
et le site du village de St-Jean Chrysostome, il
n'y avait aucun tenancier.

Sur le Beechridge, vers 1812, arrivérent 60
familles écossaises qui s'instaliérent parmi les
Américains. Ces derniers aidérent beaucoup
les nouveaux-arrivants, principalement 4 cons-
truire leurs cabanes et a faire la potasse. A part

de faire cette potasse, qui se vendait trésbiena
Montréal, les premiers habitants faisaient
d'énormes quantités de douves en chaine des-
tinées a l'exportation dans les Antilles. La po-
tasse et lesdouves étaient transportées surdes
trafneaux tirés pardes beeufs jusqu'a Laprairie,
et de 13, par bac vers Montréal ; les provisions
nécessaires & la survie faisaient partie ducargo
de retour. Afin de faire moudre leur blé, ils se
rendaient soitl & pied ou en traineauv, au moulin
du roi sur la riviere La Tortue. Jusqu'au Bassin
(de Laprairig), il y avait comme route qu'une
piste qui permettait le passage d'un trafneau
{ne parlons pas de chevaux voyageant surcette
route car ils navaient ni la force nil'endurance
du beeuf) et jusgu’a Ste-Martine méme pascela.
Aprés 1812, d'autres familles écossaises et
irlandaises sont venues en si grand nombre,
qu'en 1816 les 1ere, 2e ot 3¢ concessions de
Williamstown furent colonisées(il existe encore
de trés beaux exemples de maisons de pierre
baties par ces colons de Beechridge). Si diffi-
cile d'accés fut cette colonie que lagent de la
seigneurie leur laissa tranquille pendant huit
ans, aprés quoi des rentes ont été demandées,
mais aucun contrat fut signé.

Vers 1817, Robert Ellice apparait comme
héritieretles travaux de défrichement prennent
plus dampleur. Presqu'en méme temps, Edward
Ellice, autre fils d'Alexander Ellice, est & ia téte
desintéréts seigneuriaux. Parachat ou parhéri-
tage, tout le domaine lui revient et c’est alors
aue la famille Ellice s'intéresse & la prospérité
de la seigneurie.

En 1820, lesterres sontconcédéesengrand
nombre ; des immigrants écossais et irlandais
sontenvoyés a l'intérieur de la seigneurie depuis
St-Louis jusau’a Edwardstown. Une foi & Williams-
town et Edwardstown, les familles s'installent
sur les terres non occupées et de cette fagon
tous ieslots de la concession nord sont occupés.
Le moulin & Beauharnois est réparé et Peter
MacArthurest engagé vers 1825 pourconstruire
guatre autres moulins dansla seigneurie, projet
qui dura huitans. Un de ces moulins fut celui de
Norton Creek. Ce moulin de trois étages et
demi, construit en 1829, fut occupé par George
Wheatley et fut abandonné vers 1840.

En 1821, Manuel est engagé pour cadastrer
la seigneurie et les colons de Beechridge signent
enfin leur contrat avec le seigneur. C'est & ce
moment gque des chemins sont cuverts dans les
townshipsles plus rapprochés de Beauharnois.
Apres 1840, ceux de Williamstown et Edwards-
town seront ouverts.
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Vers 1828, Nichols et Cantwell, Américains
d'origine, ouvrent un premier magasin (une ba-
tisse en rondins} et une potasserie & Norton
Creek, & cdté du futur site du moulin. Nichols et
Cantwell vendaient dimmenses guantités de
provisions aux colons et ceux-¢ci payaient la
note en potasse que Cantwell vendait & Mont-
réal. Leurs affaires se montraient si profitables
ague Cantwell construisit une immense maison
de pierre de l'autre c&té du Norton Creek avec
magasin de lautre cbté du chemin de front
Trois autres magasins furent ouverts en méme
temps dans le district.

En 1827, 20000 acres avaient été concédés
a 228 personnes qui payaient 10,00 § au sei-
gneur & leur arrivée, et 10,00 $ parannée aprés
la troisieme année de tenure. En 1828, une
société agricole fut fondée dans la partie cuest
de la seigneurie et aida lentement au progrés
de la seigneurie.

Par contre, notre coin de la seigneurie, en
1829, était encore prés de I'état sauvage. Mais,
avec la construction du moulin a Norton Creek,
les colons vinrent s'installer dans le district.
L'agent seigneurial, croyant gu’'un village se
développerait autour du moulin, nomma ce sec-
teur Brownville. Tout le long du Norton Creek, il
y avait des terres cultivables mais la plupart
incultes acause du haut taux d’humidité dansla
terre. Le cdte nord-est de Williamstown et pres-
que toutes les terres de Edwardstown consti-
tuaient un immense marécage. Quand, aprées
1840, leslotscommencaient a étre occupés,ila
été nécessaire de détruire les barrages du
moulin afin d'égoutter les terres sur les rives,
alors I'espérance de créer un village a Norton
Creek était anéanti. Le moulin tomba en désué-
tude et fut detruit vers 1888 par un feu. Il ne

Ruines du moulin Norton Creek - circa 1905
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restait que les quatre murs de pierre quand, en
1910, ilfutacheté parJoseph Marcii, qui démolit
un étage et demi, pour en faire un entrepdt, tel
qu'il nous apparait aujourd hui.

Pendantlesannées 1830, des octrois furent
donnés pour la construction des routes et des
ponts dans la seigneurie. Un octroi entre autre
fut accordé pour une route entre Howick et St-
Rémi. Les routes avantageaient de beaucoup
les cultivateurs de la région, malheureusement
lorsque le printemps et llautomne arrivaient
elles y devenaient impraticables. Jusqu'en 1832,
le chemin St-Rémi a McGill's Corner{coin Norton
Creek) n'était qu'une piste tracée pour les trai-
neaux. En 1831, la l&égistature du Bas Canada
octroya 2 400,00 $ pour en faire un chemin
passable. Le Grand-Voyer de Léry dans son
procés verbal, décréte que « m&me si la route
passe en grande partie sur des lots occupés, la
piste suit une trace de terre sec, dur et ia
changer de place causera beaucoup d'inconvé-
nients a ceux déja établis ». Alors la route suivit
la piste existante et les courbes redressées en
prenant une ligne de mire d’'une maison a l'autre,
ce qui explique la succession de courbes dans
laroute entre l'ancienne ferme Stacey et le Pont
Cantwell. En 1835, les commissaires chargés
des travaux rapportent au gouvernement que la
route est ouverte de la frontiere jusqu'a St-
HRémi.

C'est en 1832 gu'est établi un service de
courrierdans larégion. Audébut les bureaux de
poste de Williamstown et de Edwardstown étaient
situés chez Cantwell et au magasin de William
Hope a Hope's Corner. Plus tard, vers lesannées
1870, aprés que Cantwell ferma son magasin,
Mme Jane Semple Stacey faisait bureau de
poste & McGill's Corner (coin Norton Creek).
Quand les chemins et montées furent passables
dans la partie nord-est de la paroisse (vers
1875-1880), la diligence se rendait au bureau
de poste de Francois Delage dans le Rang 1. Au
village le bureau de poste fut établi peuaprées|la
fondation de la paroisse et Francois Dextras
était le premier maitre de poste(jusqu'en 1927).
Y suivirent: Omer Faucher (années 1930), Ro-
méo Forget(1935-1939), Albert Gamelin(1939
-1944), Arthur Govette (1944 - 1976), Duranceau
et Viau (1976 - 1977), Mary Dinnigan (1977 -
1984). Le service rural tel gu'on le connafl
aujourdhui débuta en 1920.

En 1838, Edward Ellice, fils, séjourne & Beau-
harnois et visite les domaines de son pére.
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Au cours de la méme année fut fondée la
paroisse St-Jean Chrysostome (détachée de
Ste-Martine) incluant le territoire de Ste-Clotilde.
C'estversces annéesgue commence le mouve-
ment de familles canadiennes-francaises vers
les townships de Edwardstown et de Williams-
town.

De lautre coté dela mer, la seigneurie ayant
été vendue est rétrocédée aux Ellice guila gar-
dérent jusqu'en 1866. Durant cette période, en
1854, la tenure seigneuriale fut abolie au Ca-
nada. En 1855, la législature passa 'Acte des
Municipalités et Chemins du Bas Canada. Cet
acte établissait, entre autre, que lescheminsde
front et montées dans les seigneuries soient
ouverts et passables en voiture, 'entretien pas-
sait aux municipalités peu de temps aprés. Un
cadastre est préparé dans la seigneurie par
Henry Jadah, dont e apport est daté de dé-
cembre 1860, D'aprés ce rapport, la seigneurie
avait 3 354 lots, la valeur en était estimée &
402 834,00 % . John Sullivan, arpenteur juré,
refait le cadastre en janvier 1882, Les numéros
de lots seigneuriaux disparaissent et le nou-
veau systéme de cadasirage est implanté, tel

que présentement.

Aprés 1854, la paroisse est divisée en arron-
dissements de voiries et agraires. Des inspec-
teurs sont nommes, le rble d' évaluation est fait.
Enire 1856 et 1871, les chemins de front et
montées de la paroisse sont verbalisés et dans
la plupart des cas homologués dans un court
délai.

Dans les archives de St-Jean Chrysostome
de 1888, nous avons pu repécher quelques
noms d'inspecteurs de voirie desservant la pa-
roisse de Ste-Clotilde : James Dinnigan, William
Nichols, Moise Pion, Malcolm McRae, James
Cross, Michael O'Sullivan, John Dwyer, William
Gaynor, James Currie, Charles Lanctot et John
Bulgar.

Dans les archives également, nous avons pu
voir que dés 1863 les Ciotildiens furent impli-
qués au sein du conseil : Georges Wheatley
(1863 - 1869), Danie! Gorman {1889 - 1870},
James Dinnigan {1870, nommé maire jusqu'en
1872), James Hanrattey (1878), Moise Bou-
thillier {1880}, Hugh Leavy {1881), Christophe
Legault (1883) et Wiiliam Dinnigan {1884).
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Moulin & scie Norton Creek

Bien avant 1870, nos recherches démon-
trent que les citoyens des townships de Edwards-
town et de Williamstown étaient desservis par
plusieurs commerces: forgerons (Richard Stacey
1827), moulins & scie (Nichols 1828), armurier,
juge de paix (Peter Meacher 1842), magasins
généraux (Cantwell 1826, Hope vers 1823,
McGill 1842), beurreries, auberges, hdtels (de
la Citrouille 1868), magasins de boisson & em-
porter (Mme Stacey 1868, Louis Desautels 1871,
et William Dinnigan 1871), bureaux de poste.
En 1875, la machinerie agricole se vend chez
William Gruer et au Magasin Hope. Dans le
village, a sa fondation, il y avait forgeron, sellier,
magasin général, bureau de poste, hotel, etc.

Hotel a Ste-Clotilde

En1872, la compagnie exploitant la ligne de
chemin de fer, de Lacolle & Ciarks Island, fut
constituée en société sous la raison sociale de
Coteau and Province Line Railway and Bridge
Company. En 1879, la société passait aux mains
de J.R. Booth et adoptait le nom de Canada
Atlantic Railway Company. En 1884, la gare de
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Holton Landing et celui de Norton Creek sont
ouvertes a la circulation de trains passagers et
wagons de marchandise. Les passagers de
Holten Landing pouvaient se rendre & Montréa!l
via la jonction de Barringten. Toutefois, ces
gares de Holton Landing et Norton Creek étaient
orincipalement pour le bénéfice de J.R. Booth,
unroidanslecommerce du boisacette épogue,
et la vocation primaire de ces gares demeura
telle quelle jusque dans les années 1940. En
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1914, Grand Trunk Railway Co. of Canada fait
Facquisition de la Canada Atlantic et, en 1923,
devient une partie intégrante des Chemins de
fer nationaux du Canada. Un horaire de 1943
indigue que le dernier train passager passait de
Holton & Barrington jusqu'a Noyan.

Pourla population du secteurde Beechridge
et les environs, il y avait le service de train
partant de St-Rémi jusqu’a Montréal et ce jusquen
1945,

En 1880, le Montreal Investment Trust acquiert
la seigneurie pour 240 000,00 $ . Les rentes
seigneuriales de nos ancétres ont été payées a
cette compagnie jusqu'en 1940 quand le gou-
vernement a Québec abolit les seigneuries, et
les rentes seigneuriales sont éteintes en vingt
annuités.

La vie municipale, un apercu

ERECTION CIVIGUE DE LA PAROISSE

C'est aprés plusieurs annges consacrees a
la formation de lérection cancnigque de la pa-
roisse que les citoyens de Ste-Clotilde font une
requéte auprés des autorités gouvernementales
pour I'érection civique. Voyant que leur demande
d'érection canonique seraapprouvée, ilsadres-
sent une lettre a Monseigneur Fabre, en février
1884, insistant sur ie bescin de son consente-
ment bientdt car, et nous citons: «...aprés avoir
obtenu de Votre Grandeur le décret ecclésias-
tique requis en pareil cas, de s'adresser a Mes-
sieurs les Commisaires chargés de I'érection et
deladivisiondes paroissesdansle diocése, afin
de procurer & leur dite nouvelle paroisse une
existence civile dontils reconnaissent e besoin.
Christophe Legault Michael Leavey, Pierre Cliche,
Benjamin Legris, Mme Bridgit Deviin (veuve
James Powers) et Thomas Powers » .

Retournons vers les archives de St-Jean
Chrysostome, nous pouvons lire qu'au mois de
décembre 1884, 4 une assemblée générale du
conseil, le maire et un conseiller sont autorisés
& porter opposition a I'érection civique de Ste-
Clotilde {les limites de la municipalité étant
celles délimitées dans I'érection canonique).
Malgré les protestations devant les Commis-
saires en charge dans e Comté de Chiteauguay,
le deécret détachant la municipalité de Ste-
Clotilde aceluide St-Jean Chrysostome est mis
en vigueur.

Enjanvier 1885, Christophe Legault continue
de siéger au sein de conseil & St-Jean Chrysos-
tome. Quand la nouvelle paroisse est formée,
en avril, il laisse pour devenir le premier maire
de Ste-Clotilde.

PROCLAMATION DU 2 AVRIL 1885 ;
EN VIGUEUR LE 2 AVRIL 1885 -
LES LIMITES

Commencant a 'angle nord-ouest de ia terre
portant le numero 223 du cadastre de la paroisse
de St-dean Chrysostome, la ligne en profondeur
de la concession Norton Creek, jusqu’'a la route
qui borne au nord-est le numéro 212 du cadas-
tre de la dite paroisse de St-Jean Chrysostome |
de la, la dite route, jusqu'ata ligne en profondeur
au rang Beechridge North West | de la, la ligne
en dernier liew mentionnee, jusqu'a la fimite
nord-est de la seigneurie de Beauharnois; de 14,
la dite limite nord-est de la seigneurie de Beau-
harnois, jusqu'a la ligne entre les lots numéros
37 et 38, du cadastre de la dite paroisse de St-
Jean Chrysostome ; de {4, la dite ligne entre les
fots numéros 37 el 38 jusqu’alaroute ouchemin
qui divise les Rangs 1 et 2 ; de 13, cette route 6u
chemin, fusqu’'a la limite nord-ouest du Canton
de Hemminglord ;| de la cefte derniere limite,
jusqu'a la ligne de profondeur du cinquiéme
rang de fa dite seigneurie de Beauharnois, de 13,
celte derniére ligne jusqu'a l'angle nord-ouvest
du fot numeéro 1316 du cadastre de la dite
paroisse de St-Jean Chrysostome [ de 13, la
limite nord-ouestduditiot numéro 1316 etduliot
1315 du dit cadastre, jusqu'a la route qui limite
au nord-est le Rang Double ; de 13, cette route,
jusqu'au chemin qui passe au milieu du Rang
Double ; el qui conduit & St-Rémi ; de la la limite
sud-ouest du lot numéro 976, du cadastre de fa
dite paroisse de St-Jean Chrysostome jusqu'a
l'angle nord-ouest du ditlot numéro 976 delale
chemin qui divise la concession Norton Creek
de la concession appelée Rang Double, jusqu’a
la limite sud-ouest du lot numéro 933 du dit
cadastre de fa paroisse de St-Jean Chrysostome;
de la la ligne qui borne au sud-ouest du tot
numéro 223, dudit cadastre ; enfin, de la la limite
en dernier fieu mentionnée jusqu'au point de
deépart. La paroisse de Ste-Clotilde mesure du
nord-ouest au sud-est environ 160 arpents sura
peu prés 140 arpents du sud-ouesi au nord-es!,
formant une superficie de 22 400 arpents carrés.
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PROCEDURE D'ELECTIONS

Au meis de mars 1885, sachant que la pa-
roisse serait détachée de St-dean Chrysostome,
selon le Code Municipale, les citoyens sont
appelés 4 élire six conseillers, et entre eux ils
nommérent le maire qui siégera pendant un
minimum de deux ans. L'année suivante en
janvier, les noms de trois conseillers sont tirés
au sort et ils cédent leur place & trois nouveaux
candidats. (Ces élections ont eu lisu par vote
verbal jusgu’en 1919 quand le scrutin secret fit
son apparition). En 1910, la loi change et le
maire est élu par suffrage universel, comme les
conseillers. En 1922, |a paroisse est divisée en
six districts électoraux, tel gu'existent présen-
tement. Vers les années 1980, la date prévue
pour les élections fut changée au mois de maiet
en 1869, de nouveau changée au mois de
novembre.

Le lieu des assembiées changea souvent
dans les cent ans de notre existence. Nous
pouvons voir dans les archives de 1898 de la
municipalité, que le conseil se réunissait chez
Pierre Primeau et ce jusqu'en 1918. Aprés quoi,
ils se sont servi-des demeures suivantes : M.
Antoine Tremblay, Mme Adele Turcot, M. Joseph
Asselin, retournant chez Pierre Primeau jusqu’a
latinde 1822. Enjanvier 1923, leconseil siegea
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_La demeure de Pigrre Primeau
Mme Primeau, Alice Primeau Soyez, M. Primeau
{photo clrca 1509)

dans la nouvelle salle, une ancienne école
achetés de Hormidas Tremblay. Elle fut démé-
nagée de son endroit prés du Rang 2 et placée
au coin du Chemin de la Riviere et de la rue
Centre. Depuis 1965 - 1986,le conseil sidge
dans la présente salle, en vertu d'un bail avec la
commission scolaire. L'achat de la salle s'est
fait en 1969 et, au cours des années qui ont
suivi, la salle fut réparée et aménagée pourfins
minicipales, le bureau du secrétaire-trésorier
ayant été ajouté en 1977, lors de 'agrandisse-
ment de la salle,

RESPONSABILITES DU CONSEIL

Comme dans toutes les paroisses rurales, le
conseil s’'occupe des probléemes & caractére
municipal : chemins, montées, ponts, cours
d'eau, taxes, assistance aux plus dépourvus de
la paroisse {avant 1960 quand cette responsa-
bilité est transférée 4 Québec avec la venue de
assurance maladie du Québsac).

A sa fondation, il existe déja un réseau de
chemins dans la paroisse, desarrondissements
de voirie (chemins, montées, ponts et cours
d'eau) et des arrondissements agraires (Cldtures
de ligne et fossés de ligne). Des inspecteurs
furentnommeés en mars de chague année parle
conseil. Ceux nommeés inspecteurs de voirie
voyaient au bon maintien des chemins de front
(par les propriétaires qui longeaient ces che-
mins), des montées (par les hommes engagés
parlacorporation municipale), des ponts etdes
cours d'eau verbalisés. Les inspecteurs agraires
voyalent a ce que le travail fait sur les fossés et
clétures de ligne soit selon les critéres établis
dans le Code municipal.
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Une partre du chemin de Beechridge, hiver — circa 1900

Enméme temps que le conseil procédaitala
nomination des inspecteurs, ils devaient nom-
mer un ou plusieurs gardiens d'enclos qui avaient
pour mission de mettre en fourriére lesanimaux
errants sur les chemins publiquées ou sur les
propriétés d'autrui. Nous voyons qu'en 1904 le
conseil erdonne qu'un parc d'enclos soit cons-
truit sur le lot de Noé Bombardier qui en sera e
gardien. Les amendes appartiennent au gardien

Premier cantonnier, Albertl Viau (1922 — 1964)

pour ses honoraires et pour paver le loyer du dit
parc: dixcentins parrepas pourcheval, poulain,
taureau, vache, veau, génisse, mouton, chévre ;
gt cing centins par jour ou chague fraction de
jout pour chaque volaille. Cette responsabilité
fait encore partie du Code municipai, gquoigue
diminuée étant donné la vocation agricole de la
paroisse.

Vers 1803, le gouvernement &8 Québec octroye
annuellement aux municipalités une somme
d'argent afin d’'alléger la lourde charge finan-
ciére guoccasionne lentretien du réseau routier
dans la paroisse. En 1922, le Chemin de la
Riviére, le Chemin de I'Egiise (jusgu'aux limites
de St-dean Chryscstome) et le Chemin de la
Station sont macadamisés, c'est-a-dire cons-
truits en pierres de différentes grosseurs, arro-
sesetroulésaleau. Lesautresrangs et montées
étaient couverts d'un tapis de gravier, et asphal-
tés de 1955 a 1970.

En 1922, I1a Montée Hébert fut homologuee,
la derniére de ia paroisse.

Cest qu'en 1836, quand le Chemin de Ia
Riviere, le chemin de 'Eglise et le Chemin de la

Deux vehicules de traval des années '20
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Station sont asphaltés, que la responsabilité du
maintien des chemins de front et les montées
devient la charge du ministére de la Voirie.

En ce qui regarde les rues du village, elles
ont été cadastrées en 1822 (en méme temps
gue les chemins de front et montées de la
paroisse). C'est de 1930 a 1980 que ces rues
sont verbalisées et confectionnées, y compris
la subdivision Lanctot.

Le ponts traversant la Riviere Norton Creek
a trois endroits ont toujours eu une importance
capitale pour la paroisse. Le premier a &tre
construit aurait été le Pont Norton Creek {(autre-
fois le Pont Cantwell). Nos recherches nous
conduisent Acroire que ce pont existe sous une
forme ou une autre depuis les années 1800.
Dans ses récits, Robert Sellars dit que le pont
fut utilisé pour fins militaires pendant la guerre
de 1812, Nous savons avec certitude gu'il exis-
tait en 1826 quand Cantwell s'instaile dans le
coin. En 1870, il fut démoli et reconstruit en
pierre et bois ; en 1817, il fut refait en fer et
beton et, sous sa forme actuelle, refaiten 1975,
avec le redressement de la route.

Pont Norton Creek - circa 1910

Le pont du village (autrefois le Pont Nichols)
existe depuis les années 1870 ; il a été refait
plusieurs fois, derniérement en 1816.

Le pont Maher également existe depuis les
années 1870, mais avec les années, tomba
d'usage local et aujourdhui est dimportance
secondaire dans le réseau routier.

Dés 1860, des proceés verbaux pour les cours
d'eau sont faits et homologués. Dans les années
qui suivirent, un réseau se forma d'un cdHté de la
parcisse a lautre. N'ayant pas la machinerie
que nous avons 'habitude de voiraujourd’hui, le
travail se faisait a la petite pelle, les colts était
divisés entre chaque intéressé qui égouttait ses
terres dans le cours d'eau. C'est en 1945 gu'un
contracteur est engagé par le gouvernement
provincial pour creuser le Norton Creek et le
réseau déja existant.

MIMISTERE DE LA VOIRIE

PLAN

CHATEAUGUAY
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L'imposition des taxes fonciéres se limitaita
la bonne administration de la municipalité etce
jusqu'a nos jours, €t pour rencontrer les prévi-
sions budgetaires de la corporation d'aujourd hui.
Par exemple, en 1838 les taxes municipales
étaient de 0,25 & du 100,00 $ d'évaluation. (Il
faut tenircompte ici que les terres n'étaient pas
évaluées au méme montant quaujourd’hui. A
cette époque, la terre franche valait environ
20,00 $ larpent et la terre noire 5,00 $ et 10,00 §

Farpent!)

Parmi les notes historiques que nous croyons
bon de mentionner, est l'apparition du premier
téléphone en 1916 chezies Marcilet, en 1817,
au presbytére. Quant au réseau d'é&lectricité,
nous retragons dans les archives en 1927 son
arrivée au presbytére et I'église, ainsi gu'un
contrat d'électrification de trois lumiéres de rue;
et son arrivée 2 la salle du conseil en 1923,
L'électrification des zones rurales se situe en
1937 et aprés.

Lors de la fondation de la paroisse et dans
lesannéesantérieures, la paroisse étant essen-
tiellement rurale, le cultivateur-propriétaire et
sa famille étaient considérés comme personnes
absolument indépendantes, se suffisant a elles-
mémes dans leur genre de vie. Toutes les
matieres premieres étaient produites sur fa
ferme et e culiivateur achetait a 'extérieur le
strict nécessaire. Il pouvait envisager un intem-
périe de quelqgues semaines sans sortirde chez

e Lilofion

{ui. Obligatoirement le propriétaire étaitimpliqué
dans l'administration municipale parce que obli-
gé & l'entretien des routes, des montées et Ia
garde de ses animaux.

Durant la deuxiéme guerre, la municipalité
ne subit aucune modification notable. Cest
avec le creusage de la Riviere Norton Creek et
les cours d'eau riverains, a partir de 1845, que
nous pouvons noter une différence marquée
dans 'évolution de I'agriculture et de la paroisse.

Neous pouvons noter gu'a partir de cette
date, une évolution marquée dans les modes de
cultures : l'irrigation de la Riviere Norton Creek
et sesembranchements permettantauxcultiva-
teurs de la paroisse de se diriger vers la culture
maraichére amenant avec elle ia venue des
grands propriétaires jardiniers, qui ont faitde la
paroisse de Ste-Clotilde et ses environs un des
principaux jardins de la région de Montréal.
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... hotre histoire municipale

Premier service d'autobus de St-Jean Chrysosiome § Montréal— 1936

En terminant, nous devons admettre qu'il o
peut y exister certaines omissions dans I'histo- AHiawsy b frtsz
rique de la municipalité, n'ayant pu faire la Narration : Mary Ann Guillot

lecture compléete de tous les proces verbaux
existanis depuis la fondation de la paroisse.
Mais nous pouvons constater quand méme gue
Févoiution de la parocisse s'est effectuée gra-

duellement au jour le jour de son histoire et que Wm%f
nous avons raison d'étre fiers de faire partie de

cette magnifique paroisse gu'est Ste-Clotilde pPersonne-ressource : Louis Rousse
aujourd’hui.
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Evolution démographique de la paroisse Ste-Clotilde

ANNEE NOMBRE DE NOMBRE
POPULATION SELON L'ORIGINE
1891 845 539 Canadiens-Francais
306 autres

1901 851 604 Canadiens-Francais
118 Anglzais
97 Irlandais
28 Ecossais
3 Allemands

1811 808 682 Canadiens-Frangais
73 Irlandais
32 Anglais
21 Ecossais

1921 1032 922 Canadiens-Frangais
67 Irlandais
27 Anglais
12 Ecossais
3 Hollandais
1 autre

1931 872 794 Canadiens-Francgais
51 Irlandais
15 Ecossais
10 Anglais
2 Aliemands

1941 943 848 Canadiens-Francais
32 Anglais
27 Irlandais
22 Ecossais
8 Hollandais
5 Altemands
1951 1079 Aucun détail disponible
1961 1099 996 Canadiens-Frangais
40 Anglais
36 Européens
21 Scandinaves

4 Hollandais

1 Polonais

1 Allemand
1971 1166 Aucun détail disponible
1981 1400 Aucun détail disponible

* Source : Statistiques Canada



Nos maires

1885 Christophe Legault 1916 Hilaire Roy

1891 John Dillon 1917  Moise Bouthillier (3)
1894 Frangois Delage 1918  Médard Bouchard (4)
1896 Rémi Lemieux 1821  Hormidas Tremblay {5)
1901 Peter Rooney 1925 Omer Faucher (6)
1903 RémilLemieux 1933 Emile Turcat (7}

1904 Oonat Dame (1) 1947  Lionel Gamache (8)
1905 Arthur Patenaude 1851  Louis Rousse (9)
1906  John Dillon 1961  Edward Binnigan (10)
1912  Antoine Tremblay (2) 1967  Louis Rousse (9)
1913  Emile Caillé 1971  Thomas Tremblay (11)
1915  Philorum Martel 1981 Robert Lefort (12)

1982  André Chenail {13)

Secrétaires-trésoriers

1885 - 1889 Charles Laroche 1820 - 1848 Ferdinand Collette
1889 - 1911 L.A Bédard 1948 - 1951 Gerarg Camirand
1912 -1913 J.A Poupart 1951 - 1962 Marc-André Lazure
intérimaire M. Coupal 1861 - 1974 Alfred Bouthillier
1914 - 1819 Arthur Collette 1974 - 1875 Marcel Bouthillier

1919 -~ 1920 Henri Turcot 1975 - Louis Rousse

(5) {6)



Nos maires

12}

(11)

{10l

{13)
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Notre formation politique

Mingdon 5

HUNTINGDON

DEPUTES FEDERAUX (circonscription Chateauguay)

1884 - 1891 Holton, Edward (1) 1935 - 1853 Black, Donald E. (1)
1891 - 1913 Brown, James P. (1} 1953 - 1958 Boucher, Jean (1)

1913 - 1917 Morris, James (¢) 1958 - 1962 Barrington, Merrill E. (c)
1917 - 1929 Robb, James A. (1) 1962 - 1963 Boucher, Jean {1)

1929 - 1830 O'Connor, James D. (1) 1963 - Watson, lan (1)

1830 ~ 1935 Moore,John C. (c)
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DEPUTES PROVINCIAUX (clreonscription Huntingdon)

1884 - 1892 Cameron, Alexander (1) 1941 - 1947 O'Connor, Denis J. (1)
1892 - 1913 Walker, WilliamH. (1) 1947 - 1952 Rennie, John G. {(UN)

1913 - 1930 Pnhilps, Andrew (1) 1951 - 1966 Somerville, Henry A.D. (UN)
1930 - 1839 Fisher, Martin B. (¢) 1966 - 1976 Fraser, James K. {1}

1938 - 1841 Ross, James W. (1) 1976 - Cubois, Claude (PLQ)
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Cent ans d’agriculture

Depuis sa fondation, le sort de Ste-Clotilde a
deépendu entiérement de 'agriculture, surtout
de la culture des terres noires.

M Joseph Marci

La population de mille habitants, demeurée
stationnaire depuis 1885 jusqQu'ad nos jours, a
occupé la majorité de cescent ans 3 la pratique
de la grosse culture artisanale sur les 6 824
acres de terre franche argileuse répartie a l'ouest
etau nord de la paroisse. Les interminables clé-
tures de roches témoignent encore de la ténacite
et de la vigueur avec lesquelles nos courageux
paysans de Ste-Clotilde ont réussi a faire pro-
duire sur des sols plutdt médiocres, dans des
conditions souvent rudimentaires, des récoltes
suffisantes pour faire vivre dans le cadre d'une
riche forét piquée de cédres, quelgues généra-
tions d'hommes vaillants et effacés.
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L'élevage des béies a cornes, chevaux, porcs,
moutons, volaliles et méme deux ruchers com-
merciaux ont assuré avec la culture des foins,
des céréales et des pommes de terre pac leur
modeste rendement, la subsistance d’'une po-
pulation économe encore vierge du virus de la
consommation.

Comment expliquer alors que les Clotildiens
aient dedaigné jusque dansg {es années cin-
quante le trésor des 10 850 acres de terres
noires parmiles plus riches d' Amérigue du Nord
dissimulées sous des savanes de misére 7

Les terres noires ont toujours ew mauvaise
réputation : les savanes recouvertes de saules
rabougris, de bouleaux tendres, de trembles
éphémeres, d'érables dégénérés manifestenta
leur fagon que ia végétation, a part le riz ou les
nénuphars, ne peut vivie longtemps les pieds
dans l'eau. Et aucune irngation jusgu'en 1946
n'aencore draingles“marais” ou "fermes marai-
chéres” de Ste-Clotilde

Certes, 1l y a bien le Norton Creek ; mais,
retenu au village par e ro¢ qui affleure, ce
“ruisseau’, ne fait que s'étalerici et 12 en méandres
pour inonder a chaque printemps, a chaque
pluie mé&me, les terres riveraines.

En 1936, le Fédéral, conscient des richesses
inexploitées endormies sous nos savanes, se
décide a construire la Sous-Station expérimen-
tale de Ste-Clotilde pour vy wecueillir des rensei-
gnements exacts, basés sur des recherches
bien conduites dans des conditions représenta-
tives surles cultures maraichéres. » Ces rensei-
gnements couvriront toutes ies phases de la
production, de lécoulement des produits et de
la conservation pour é&tre communiqués aux
cultivateurs au moyen d'une campagne systé-
matique.

Mais le coup d'envoi a la culture maraichére
et l'industrie laitiere de Ste-Clotilde fut sirement
donné durant les années 1946 4 1848 lorsque
I'Office du drainage et le Service de I'horticulture
du Québec déciderent de creuser le Norton
Creek en chambardant des centaines et des
centaines de milliers de tonnes de terre et de
greés. Désormais, chaque cultivateur pourra
creuser ses fossés, ses rigoles et plus tard,
drainer sa ferme entiére avec l'aide de |'Etat.
Maintenant, tout le monde considére avec espoir
et envie les immenses etendues de terres noires
qui jalonnent le Northern Creek.



Cent ans d’agriculture

Creusage du Norton Creek

Alors que les fermes laitieres prenaient de
lexpansion, durant les mémes années, plus exac-
tement le 12 mai 1948, encouragé par les essais
fructueux et ies conseils du technicien agricole,
Gérard de Maisonneuve, et 'agronome, Gérard
Ampleman, M. Eugéne Guinois achéte une terre
noire de 250 arpents et s'attague a la culture des
[€gumes sur la premiére ferme maraichere de Ste-
Clotilde.

Une &re nouvelle débute alors pour notre pa-
roisse, mais aussi pour 'horticulture au Québec ;
car Eugéne Guinois, héritier de Jexperience de la
famille Pierre Guinois, péniblement acquise a Ville
St-Michel depuis 1908, saura mettre a profit par
son esprit de détermination, son golt du risque et
des vastes projets la culture des legumes en sol
organique et une mise en marché des plus avant-
gardiste.

Avec les années cinquante, commence donc
sur les routes de Ste-Clotilde le défilé des plate-
formes chargées des pelles mécanigues, des bull-
dozers enfin de tous ces mastodontes qui jusgu'en
1984 continueront ge mettre ajour le trésaordes
terres noires en reculant toujours plus les limites
de cette savane meprisée, étendue sur de [on-
gues bandes, séchant au soleil avant de dispa-
raitre enfin pour faire place a "la plaine marai-
chere™.

De cethumus noirsurgirontbientotlesrangs
droits et infinis de carolles, épinards, laitues,
céleris, oilgnons, etc. qui réjouiront les palais
des Québécois, des Canadiens et plus tard, des
Américains.

Si les descendants continuent avec une
compétence accrue et un travail éclairée de
tracer la voie en culture maraichére, si depuis
les années cinquante de nouveaux maraichers
sont venus apporter un heureux complement a
I'horticulture, par ailleurs, un nombre tQujours
croissant de petitesfermes familiales, issuesdu
milieu méme, ont proliféré tout autour, et cet
ensemble forme maintenant le noyau référentiel
des Terres Noires de Ste-Clotilde : une reunion
de fermes parmites plus prospéres du Québec.

Les mastodontes circulent encore | mais de
plus en plus Hls font place aux centaines de
camions-remorques et camions citernes trans-
portant nuit et jour des milliers de tonnes de
léegumes et de lait pour alimenter le genre
humain.

Face aux prédictions de famine pour l'an
2000, les Clotildiens, devant les milliers d'acres
de terre noire encore a défricher et la culture si
peu intensive de celles déja en production, de-
meurent plutdt sceptique ; et La Fontaine ne
pourrait trouver ailleurs que chez nous meilleure
itlustration a la morale de sa fable : «Travaillez,
Prenez de fa peine, ¢c'estie FOND quimanque fe
moins. »

Guy Lafitte

Générigue du Norton Creek

Réunissant les eaux de six municipalités
voisines, le Norton Creek traverse Ste-Clotilde
du sud-est au nord-ouest comme émissaire
principal d'un bassin versant d'une superficie
totate de 90 milles carrés.

En janvier 1888, ies propriétarres se don-
naient un procés-verbal, homologue ; par le
bureau des délégués descomtés Chateauguay,
Huntingdon et Napierville pour abaisser le niveau
du roc dans le village de Ste-Ciotilde.
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Cent ans d’agriculture

- travaux connus, abaissement du ro¢c de 4
pieds sur une largeur d'environ 8 pieds

—entre 1906 et 1910 avtre abaissement

-eantre 1921 et 1930 autre abaissement

- profondeur en 1936 environ 8 pieds

-en 1943, le ministére de 'Agriculture gu Que-
bec entreprenait des travaux dans le Norton
Creek et son principal tributaire le Cranberry
Brook au nom et pour le compte des comtés,

La profondeur fut partie & environ 13 pieds

avec largeur au fond de 17 pieds. Avecla venue

des marafchers sortis des villes par les cons-

tructions urbaines, c'est activé le défrichement

en terre noire.

e T . i

L'envargure des travaux de drainzge ge Sainte-Clothilde surprend

tous les wisiteurs, Et woicl comment la mécanique vieni au secours
des terres neircs.. (Photo de I'auteur)

Le ministére de 'Agriculture a depuiscreusé
et refait tout ce réseau d'environ 75 milles a
travers Ste-Clotilde et qui pour plusieurs cours
d'eau ont leur source dans une des six munici-
palités voisines.
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Aujourd’hui, il ya a Ste-Clotilde environ 5000
acres de terres noires en culture, 2000 & défri-
cher, 4000 acres de terre franche en culture,
2000 en boisés ou en affleurement rocheux.

L'émissaire principal, le Norton Creek, avec
roc a35 piedsdelarge et 17,5 pieds de profond,
ses contrdles d'eau, ses sécheresses et ses
crues, est le ned vif de ce beau jardin du
Québec.

Paul Pépin

Agriculture Canada :
une présence active a Ste-Clotilde

C’abord et avant tout au service des produc-
teurs maraichers en sols organiques, la ferme
expérimentale de Ste-Clotilde est établie ci
depuis 1936. Suite 4 une &étude menée pour le
Comité provincial d'étude des sols de 'époque,
on recommande limplantation d'une station ou
seraient menées les recherches nécessaires a
la mise en valeur du grand potentiel agricole
des terres noires du sud-ouest du Québec.

Vue aérignne des baliments en 1948

Seule ferme expérimentale fédérale surterres
noires au Canada, Fadministration de son site et
de ses programmes de recherches relévent
successivement de la ferme expérimentale
centrale d'Ottawa et de la ferme expérimentale
de 'Assomption ; depuis 1862, c'est la station
de recherches agricoles de St-dean sur Richelieu
qui en assume la direction.

ltad'abord fallu drainerla totalité de laferme
avant d'entreprendre les recherches sur les
fagons culturales des pommes de terrg, laitues,



Cent ans d’agriculture

oignons, carottes, épinards, céleris et autres
fequmes et sur la fertilisation a utiliser sur ces
sols organiques.

Vue aérisnne des parcelles expenmentales

Aujourd’hui, les travaux porient davantage
sur la protection de ces mémes cultures, et la
ferme de Ste-Clotilde offre le site naturel néces-
saire aux chercheurs de la station de St-Jean
sur Richelieu pour leurs études sur les problémes
causés par les nematodes, les insectes, les
mauvaises herbes ou les résidus de pesticides
en terre organigue. De plus, des parcelles sont
mises a la disposition des professeurs des
universités de Montréal, McGill et du Québec &
Montréal pour leurs essais culturaux et leursre-
cherches en protection des légumes. Depuis
l'an dernier, il y a implantation d'un “Réseau
d'essai de plantes ornementales”. Pour contri-
buer au réseau davertissements phytosani-
taires en cultures horticoles du MAPAQ, des
parcellies expérimentales servent aussi au dé-
pistage des insectes et des maladies pouvant
aftecter les productions des maraichers de la
province.

Gréace i sa ferme expérimentale sise dans
les limites de votre municipalité, Agriculture
Canada met & votre disposition des ressources
certes, mais surtout des gens préts a rendre
service al'horticulture québécoise en sols orga-
niques.

Succés et prospérité a tous !

Claude B. Aubg,
Directeur

Station de Recherches
St-Jean sur Richelieu

Aménagement de notre territoire ;
Municipalités régionales de comte

Par le biais de la toi 125 datée du 5 avril
1980, sur Faménagement et lurbanisme, |e
gouvernement a transmis aux MRC la respon-
sabilité d'élaborer un schéma d’aménagement
régional. Ainsi, sur une période maximale de
quatre ans (date limite : le 12 décembre 1986),
le conseil doit définir et adoptercertaines orien-
tations d'aménagement sur s¢n territoire.

Pour ce faire, les maires de ia Municipalité
régionale se sont adjoint un personnel composeé
d'un secrétaire-trésorier, d'un géographe et
d'une technicienne en aménagement.

De plus, afin d'intégrer les conseillers, les
commissaires scolaires et les intervenants du
milieu au processus d'élaboration, des ateliers
de travail se rencontrent réguligrement et dis-
cutent avec des représentants de Ja table du
conseilde la MRC des orientations a privilégier.
Les rencontres de ces ateliers, de méme que
les assemblées publiques du c¢conseil se dé-
roulent au chef-lieu de la Municipalite régionale,
soit & I'Edifice du comté de Napierville, sis au
361 rue St-Jacques, Napierville.

Présentement, les discussions amorcées en
vue de I'élaboration de schéma d'aménagement
vont bon train et annoncent une orientation des
plus intéressantes.
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Statistiques agricoles

1891
NOMBRE DE FERMES

35 10 acres et moins

27 11 4 50 acres

52 51 2100 acres

28 101 & 200 acres
9 201 acres et plus

Total : 151 fermes

ETENDUE

4 886 acres sous culture
5051 acres en paturage
124 acres en jardin
10 061 acres améliorés
2 487 acres en forét

Total : 12 528 acres

CULTURE

121 acres d'orge {1 180 boisseaux)
i 448 acres d’'avoine (12 132 boisseaux)
86 acres de ble (510 boisseaux)
97 acresde pommes deterre {5627 boisseaux)
1 838 acres de foin (1 463 tonnes)
2 252 boisseaux de sarrazin
1 438 boisseaux de mais
1 572 boisseaux de pois
53 boisseaux de féves
19 boisseaux de navets
13 boisseaux de mil et de tr&fle

ANIMALX

282 chevaux de trois ans et plus
127 poulins
2 beeufs de labour
117 oies
49 canards
2 605 poules et poulets
80 dindes
474 vaches laitigres
353 autres bovins
423 moutons
163 cochons
24 414 livres de beurre de ménage
50 livres de fromage
1 648 livres de iaine
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1981

NOMBRE DE FERMES

6
23
22
13
23

9 acres et moins
10 & 69 acres

70 & 129 acres
130 4179 acres
180 acres et plus

Total : 87 fermes

ETENDUE

8 200 acres sous culture
555 acres en paturage
229 acres en jachére
796 acres autres

7 780 acres améliorés

2 193 acres en forét

2 029 acres non-améliorés autres

Total ; 12 002 acres

CULTURE

B4acres d'orge
502acres d'avoine
19acres de blé

216acres de pommes de terre

1 BC5acres de foin

31acres de sarrazin
401acres de mais
44,7acres de mais sucré
43 3acres d'haricots

1 395acres de carottes
425, 7ac¢res d'oignons
348,2acres de lattue

83,1acres de choux

42 1acres de tomates
20,4acres de betteraves
27, 7acres de concombres
17, 9acres de rutabagas
17, 7acres de choux-fleurs

465 ,8acres autres

24,1acres de pommiers

ANIMAUX

543 vaches laitieres
415 autres bovins
134 moutons

585 porcs

134 autres



Ce que la chenille appelie
fa fin du monde...,
fe Maitre l'appelle

un papiion

R.B
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La cloche est sonnée ...

I ne fut pastache facile de retracerexistence
de notre vie scolaire, 1a presque totalite des re-
gistres ayant &té detruits. N'étant ni une écri-
vaine, ni une historienneg, je vous soumets le
truit incomplet de mes multiples recherches
mais je tenterai tout de méme de bien vous
imager ce & quoi a pu ressembler, & travers les
décennies, la vie de tous les jours de nos
ecoliers.

Afin de mieux saisir, faisons donc un tour
d'harizon sur les systémes scolaires qui préva-
lerent depuis le début de notre colonisation.
Sousladomination anglaiseen1801, onconsti-
tuait institution Rovyale dont la fin principale
etait I'établissement, le maintien et le bon fonc-
tionnement d'écoles publiques. Un vieux bou-
quin raconte que, suite a cette loi, une seule
maison d'enseignementdans le district recut un
octroi annuel, celle de Beechridge. En effet, &
partir de 1822, Norman McLoed, ministre pres-
bytérien, recevait annuellement 20 livres pour
Fenseignement aux éléves dans sa demeure ol
il continua jusgu'en 1830. Une loi offrant alors
un octroi de 40 $ 2 100 $, on construisit une
école surle terrainde M. William Hope, ot N°10
district Ne 3, aujourd’hui sur le Grand Rang,
accueillant 45 éléves.

L'administration des ecoles publiques étant
aux mains des Anglais, les familles catholiques
yvirent non sans raison un sérieux danger pour
leur langue et leur foi. On disait & 'époque :
«L'ecole conserve lalangueetialangue conserve
la foi». En 1828, un dénommé Bouchette qui
venait de parcourir le territoire écrivait : «Parmi
les Canadiens-francais désireux d'instruire leurs
enfants, la pratique veut de prendre & ta maison
un instituteur et d'y amasser la fes enfants,
chacun payant sa cote des dépenses. De ces
écoles, il n’en existe que quatre ou cing & l'inté-

62

rieur de notre territoire et le bénéfice en est trés
limité. Dans ces écoles, seul le catéchisme yest
enseigné. » Auparavant, il y avait eu en 1824 la
loi dite "Loides écoles de fabriques”, qui autori-
sait les curés et les marguilliers a affecter le
quart de leur revenu annuel pour 'cuverture et
le maintien d’écocles sous leur contréle. On
permettait alors une école pour chague cent
familles domiciliaires résidantes. Faisant partie
de la Seigneurie de Beauharnois, ce méme
bouquin cite gu'au cours de cette péricde, quel-
gues maisons d'école avaient été érigées en
rondins et gue 'homme qui ne pouvait physi-
guement accomptir le travail aux champs gtait
alorschargé de veilleral'éducation des écoliers,
sans gu'aucune gualification ne lui soit requise.
Sous une trés grande discipline, quelquefois
méme accompagnée de cruauté, t! enseignait
prncipalement aux jeunes éléves le catéchisme
et parfois quelques additions que ces derniers
recopiaient du livre du maitre, le seul que Vécole
possedait, sur de largile, 4 I'aide d’'une plume
d'oie. N'ayant pas d'encre, on se servait pour
écrire du résidu que donnait 'écorce de bois
mou bodilli. Il est inutile de préciser que seul les
éléves les plus hardis bravaient pour tenter de
s'instruire. Toutefois, ce livre ne précise pas si
ces écoles canadiennes-francaises relevaient
de la Loi des écoles de fabriques ; mais ce sont
celles quifonctionnerent alintéricur duterritoire
durant ces décennies. En 1833, llnstitution
Rovale offrait un octroi de 16 $ aux écoles dési-
reuses d'enseigner la langue seconde. Mais les
résultats de tous ces systémes et de toutes ces
lois n'étant pas satisfaisants, il fallut donc son-
ger & autre chose.

En 1848, ie gouvernement adoptait une loi,
législation respectueuse des droits de ta famille,
del'église, dei'état, desdroits des minorités. On



La cloche est sonnée ...\

créait le Département de Vlnstruction publique,
un ministere avec tout te rouage administratif: il
comprenait un haut fonctionnaire appelé Surin-
tendantchargé de 'administration; deux secre-
taires, 'un de nationalité frangaise et de religion
catholique, l'autre de nationalité anglaise et de
religion protestante, dont les pouvoirs étaient
corrélatifs, mais qui surveillaient chacun les
intéréts de leur nation. Etait égalementformé le
Conseil de 'Instruction publique, un corps poli-
tique non-électif nommé par des ministres res-
ponsables, qui était 'aviseurimmédiat du Surin-
tendant. Ce conseil se divisait en deux comités,
selan leur religion respective, et veillait chacun
de leur cété a régler les litiges de leur partie.
Toutefois, lorsque lesintéréts desdeuxcomités
étaient collectivement concernés, cela relevait
de la compétence du Conseil de l'Instruction
publigue en entier. L'acte britannique de 1867
ne modifia en rien le systeme existant. En effet,
il accordait & chaque province le droit de l&gi-
férer en matiére d'éducation.

Pour les fins de 'enseignement primaire, la
province fut divisée en circonscriptions territo-
riales qui étaient désignées sous le titre de
municipalité scolaire composée de cing com-
missaires. Ste-Clotilde, détachée de la paroisse
mére, St-Jean-Chrysostdme, connut également
sa propre page d'histoire dans ce secteur. C'est
ainsi qu'un an seulement aprés son érection,
Ste-Clotilde fondait, par un ordre en Conseilen
date du 19 juillet 18886, sa premi&re commission
scolaire, s0it fa Commission scolaire Ste-Clotilde,
ayant pour limites celles quilui avaient été assi-
gnées par la prociamation du 2 avril 1885.
Malheureusement, les registres de cette com-
mission scolaire était entierement détruits, il
nous a été impossible d'établir les faits précis.
Pource quiest des écoles, de vieux registres de
St-Chrysostdme font mention d'une maison
d'ecole canadienne-francaise érigée tout prés
du pont Nichols, au village, vers 1870 ; selon
toute vraisemblance, cette école, érigée sousle
régime du Département de I'lnstruction publique,
aurait été construite par la Commission scolaire
St-Chrysostéme, celle de Ste-Clotitde n'étant
pasencore fondée, etil sembleraitgu'elle auraii
eté celle du secteur village durant plusieurs
annees. Il est également mentionnég, a l'intérieur
d'autresregistres appartenant al'église, quune
seconde maison d'école avait éteé construite-a
Ste-Clotilde. En effet, Mgr Fabre fait mention de
fexistence d'une école sur le lot N° 9 dans le
canton de Williamstown, aujourd'hui Rang 1,
dans une lettre datée du 5 septembre 1878, la
chapelle étant construite tout prés de cette
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derniére. Les autres établissements qui exis-
terent dans les différents arrondissements de
notre municipalité seraient I'ceuvre de notre
commission scolaire.

Le 1o juillet 1907, on détachait une partie du
territoire de la Commission scolaire Ste-Clotilde
originale pour former une commission s¢olaire
indépendante bilingue, la Commission scolaire
Narton Creek, par arrété ministériel en date du
26 avril 1907.

Le 8 juillet 1921, par un arrété ministeriel en
date du 30 juin 1921, le Surintendant du Dépar-
tement de Ilnstruction publique informait M.
l'abbé Simeéan Morin et Messieurs les commis-
saires de la création de la municipalité scolaire
de Ste-Clotilde paroisse et celle de Ste-Clotilde
village. Cest ainsi qu'une fois de plus, notre
commission scolaire se voyail sectionnée et
comprenait désormais trois territoires distincts a
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Fintérieur de notre paroisse, soit le territoire
village, celui paroisse et le Norton Creek.

Nos commissions scolaires faisaient partie de
Pun des 120 districts de la province. Deux fois
lan, elies étaient visitées par un inspecteur qui
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veillait & Vapplication des réglements du Dépar-
tement de lnstruction publique. Selon les dé-
cennies, ces reglements changérent progressi-
vement. Ainsi, un dépliant publié en avril 1927
par le Département de I'lnstruction publique,
adressé aux commissaires, citait : «De tous vos
devoirs, le plus important es! sans contredit
Fengagement des instituteurs... Tout serait-il par-
fait dans Fécole, au point de vue matérief &i
Finstituteur n'a pas la compétence requise ou sf
son zéle el sa conduite laissent a désirer, les
progrés scolaires sont nuls ou a peu prés et
leducation des enfants estcompromise. Le choix
des éducateursimporte donc au plus haut degré».
Ce méme dépliant précisait que «lfes commis-
sions scolaires quiengageaient desinstitufeurs
non dipldmes (dipldbme de Fépoque, soit fa §°
annee ou d'école normale), s'exposait & perdre
fes subventions accordées par fe gouvernement».
C’était donc dire que les commissaires avaient
2 ce temps-la un grand pouvoir décisionnel.
Vers les années 1940, les normes changé&rent
et tout engagement exigeait désormais un ceri-
ficat de 9@ année minimum, soit un dipldme
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complémentaire, un certificat du curé de la pa-
roisse ol demeurait cette personne et celui de
la localité ou elie était engagée et une recom-
mandation de linspecteur d’écoles du district.
Mais, en période de guerre, on dut faire face a
une pénurie dinstituteurs diptdmés comme ce
fut le cas en milieu rural chez nous C'est alors
que le Département de Vlnstruction publique

Diplemees de I'Ecole normale Valleylield, le 18 juin 1916
Mie Alice Primeau, deuxieme rangee, lrofsieme a gauche.

toléra encore une fois 'engagement dinstitu-
teurs non dipldmés. En janvier 1843, les com-
missaires étaient avisés qu'il faudrait doréna-
vant tenir compte du nombre d'années d'expé-
rience pourlaremunérationdeleursinstituteurs
et. en mai 1945, on assistait chez nous ala si-
gnature de la premiére convention cotlective
avec |'Assocation cathohque des institutrices
rurales ; les deux parties étaient représentées
par le président de la Commission scolaire
village, M. Josephat Thibert, et la présidente de
l'assocation, Mme Léa Bavyer, le salaire minimum
était fixé &4 600 $ et 50 $ additionnels pour
chague année d'experience |usqu'a concurrence
de 900 & .

Apres une deuxiéme guerre mondiale, il y
eut l'accroissement de la masse etudiante, la
revolution des technologies, des moyens de
transport. C'est ainsi qu'une fois de plus, le
gouvernement et les municipalités scolaires
durent a nouveau reviser leur optique et ce fut
cheznous, pourainsidire, leretouraux sources.
Eneffet, aprés une année de pourparlers, lacor-
poration scolaire de Ste-Clotilde paroisse s'an-
nexait, le 13 janvier 1961, 3 la corporation sco-
laire de Ste-Clotilde village en vue de la cons-
truction d'une école centrale. Une premiére
demande était donc acheminée au Surintendant

du Département de f'Instruction publique qu
autorisait, en mars de cette méme année, de
construire une nouvelle école ou tout simple-
ment d'agrandir ceile déja existante. La fusion
des deux commissions scolaires prenant effet
le 127 juillet 1962, on assermentait, le 23 du
méme mois, les nouveaux commissaires soit
Messieurs Edward Dinnigan, Arthur Goyette,
Gilles Marcil, Thomas Tremblay et René Lavi-
gueur. Au poste de président, était dament
nommé M. Edward Dinnigan tandis que M.
Louis Rousse devenait le secrétaire-trésorier
de la nouvelle Commission scolaire Ste-Clotilde.

Le 26 novembre 1962, le nouveau conseil
scolaire prend la décision d'adhérer 2 la Com-
mission scolaire régionale et renouvelait aiors
la demande de construction d'une école de dix
classes pour notre municipalite. La Commission
scolaire Norton Creek, premiére détacheéede la
Commission scolaire Ste-Ciotilde en 1907,
s'annexait & la nouvelle Commission scolaire
Ste-Clotilde en janvier 1963, et le 8 mai de
fannée courante, les commissaires recevaient
'auvtorisation de construire une nouvelle école
de huit classes.

Le 15 aolt 1963, un terrain de 63 648 pieds
carrés etait acheté de M. Lester Dinnigan, et
Gilles Villandré, architecte, était engagé. La
soumission de M. Rodrigue Lécuyer était ac-
ceptée au montant de 136 000 § et, le 9
septembre 1983, on signait définitivement les
contrats de construction. Les travaux parache-
veés, on procédait a 'engagement d'un premier
directeur, M. Denis Vernier, et des professeurs,
et la nouvelle école ouvrait ses portes aux

FPremiere pellete de terre. De gauche a drotte . MM Louis
Housse Thomas Trembiay, Edward Dinnigan Rend Lavigueur,
Gilles Villandré, Gitles Marci, Lione! Gamache.
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M. Denis Vernier,
directeur 1964 - 65

écoliers pour l'année scolaire 1964 - 65. Cette
méme année, le gouvernement provincial re-
structurait également ses ministéres. C'estainsi
gu’il mettait fin au Département de I'Instruction
publique etinstituait le ministére de 'Education
duQuébec. Le 28 juin 1968, suite alademande
des parents, les commissaires prenaient la de-

Mile Nicole Robert
22 annee

Mme Antoinetie Dinnigan,
18% annde

~ — f
/
i
= 9
- -
.
Mme Rollande Viau,
5% annee

Mite Francoise Renaud,
42 année

66

Mme Marguerite Pigeon,

cision d ouvrirune premiére classe maternelle &
Ste-Clotilde.

Les commissions scolaires connurent par la
suite de grands changements & lintérieur de
ieurs structures primaires. Le nouveau ministére
établi en 1964 désirait en effet regrouper un
ensemble de commissions scolaires en une
seule. La municipalité scolaire de Ste-Clotilde v
étant réticente, elie refusait, le 22 aolt 1968,
pour une premiére fois, le regroupement. Le 13
novembre de la m&me année, elle s'objectait de
nouveau de se voir affilier aux commissions
scolaires de St-Urbain, Howick, Ste-Martine et
Mercier. Mais, suite au Bill 27 de 1272, la
Commission scolaire Ste-Clotilde se voyait dé-
sormais annexée a la Commission scolaire Lévis-
Sauvé, méme sila préférence des commissaires
aurait eté d’étre fusionné aia Commission sco-
laire St-Chrysostdme.

Parun arrété-en-conseil N° 2008-78 en date
du 21 juin 1978, la Commission scolaire Lévis-
Sauvé est & son tour fusionnée en partie a la
Commission scolaire de Chéateauguay et a la
Commission scolaire des Moissons. Cette méme

Mite Claudetie Failie,
3¢ annge

Mme Héléne Chevigny,
3¢ et 4¢ année

Mme Andrée Leforl

6e annee 7¢ annge
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année, la Commission scolaire régionale Youville,
dont faisail partie Ste-Clotilde au niveau secon-
daire, cessa dexister par un arréte-en-conseil
Ne 2141-78, la municipabté etant désormais
englobée dans sa totalité par la nouvelle Com-
mission scolaire des Moissons, tant au niveau
primaire gu’au niveau secondaire. Ace nouveau
conseil scolaire siegent maintenant onze com-
missaires, soit un représentant pour chacune
des huit municipalités regroupées, plus trois
pour la ville de Beauharnois. |l est a noter que
notre représentant officiel a ce nouveauconseil,
M. Charles Péron, fut élu président de la Com-
mission scolaire des Moissons en 1878 et gu’il
occupe encore ce poste,

Sit'on parle aujourd’hu de la baisse du taux
de natalité & travers le Québec, le phénomeéne
ne semble pas avoir affecté notre muncipalite,
au contraire. En effet. depuis la construction de
Fécole en 1964, le nombre denfants d'age
scolaire et pre-scolaire s'est définitivement accru.
C'est pourguot le gouvernement provincial ver-
seraunoctroide 1 381 000 $ pourl'agrandisse-
ment de notre écoie quicomprendra une classe
maternelle, un plateau de gymnase et trois
locaux additionnels Ces travaux devraient &tre
normalement parachevés pour 'entrée scolaire
en septembre 1985.

i :
gL LTEN o A

£cole Ste-Clotilde — 1984

La Commission scolaire Ste-Clotilde village

Le 25 juillet 1921, M. Hormidas Tremblay,
maire, assermentait MM. Pierre Prnimeau, Omer
Faucher, Arthur Marcil, Camilie Dupuis et Hugh
Leavya titre de commissaires d'école duvillage
de Ste-Clotilde, ces derniers ayant eté dioment
nommes par le Lieutenant-Gouverneur en Con-
seil. Alors que M. Omer Faucher etait nommé au

poste de président de cette nouvelle municipa-
lité scolaire, M. Henri Turcot était nomme a
I'unanimité secrétaire-trésorier de la municipa-
Iité scolaire Ste-Clotilde village.

A lintérieur du territoire de cette nouvelle
commission scolaire se trouvait déja érigée
depuis 1870 environ, une maison d'école qui
avait, depuis la fondation de notre municipalité,
abritée quelgues générations d'écoliers de ce
secteur. Comme vous le savez, le territoire du
village était autrefois habité en presque totalité
parlespersonnes retraitées et, parle faitméme,
trés peu d'enfants d’age scolaire y vivatent. Une
vigille dame racontait que, vers 1800, seule-
ment deux enfants d'age scolaire, Alice Primeau
et Emile Maheu, demeuraient au village et se
rendaient a cette école. Cependant, plusieurs
autres enfants du secteur rural s’y rendaient
également. En 1921, le secteur village, pourfin
scolaire seulement, était différemment limité et
comprenait une partie du Chemin de la Riviére,
le Rang 2 et la Montée Leavy, le Chemin de
FEglise jusqu'au Rang 4 et le Chemin de la
Ferme.

La vieille école n'étant plus en état de rece-
yoir encore bien longtemps les écoliers, les
commissaires invitaient donc a leur assemblee
du 25 juillet 1921 M. J.A. Dupuis, inspecteur, a
bien vouloir leur donner de nombreux rensel-
gnements en vue de la construction d'une nou-
velle école. Le 17septembre de lannée courante,
la commission scolaire faisait l'acquisition d'un
terrain appartenant & Mme Adéle Turcot, soit
les numéros44-45-46 dulot 188 ducadastre de
la paroisse de St-Jean-Chrysostdome. Le 28
mars 1922 débutaient alors les travaux exécutés
par M. Filomore Hébert ; les ouvriers étaient
toutefois engagés ala journée. Le 8 avril 1921,

Ecole du village
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Milie Alice Primeau, inslitutrice

les commissaires avaient déja procédé & l'enga-
gement de Mlle Alice Primeau atitre d'institutrice
pour l'année scolaire 1921 ~ 22, son salaire
annuel étant fixé & 300 $. La nouvelle écote
ouvrait ses portes pour Fannée scolaire 1922 -
23 et l'ancienne était vendue & la Corporation
municipale Ste-Clotilde pourenfaire le siege du
conseil municipal.

Une seconde école, celle-ci privee, exista
vers les années 1925 sur ce territoire, tout prés
de 'ancien magasin général Trudeau. Quelques
parents avaient aménagé une classe dans une
ancienne batisse et chacun payait sa part des
dépenses. Probablement trop éloignés de 'école
centrale, surtout en hiver, ils préféraient garder
prés de la maison les jeunes enfants. Une insti-
tutrice dipldmée leur faisait la classe beneévole-
ment. Toutefois, vers 1934, on fermait cette
école, les parents consentant & retourner jes
enfants aux classes publiques du village.

Ecole pres du pont Nichols

Enlannée 1936, onaménageaittemporaire-
ment, a lintérieur de la salle municipale (an-
cienne école qui avait été déménagée sur le lot
188-2 prés du pont Nichols), une classe de la
1ece 3 la 6° année. Mile Alice Marcil y enseigna
jusqu'en 1937, année ou eile ful engagée a
IFécole du village.

La guerre enfin terminée, les enfants retour-
nérent en plus grand nombre aux écoles. C'est
ainsi gque l'on devait engager, pour l'année
scolaire 1946 - 47, une seconde institutrice,
I'école comptant alors 47 éléves et que l'on
devait diviser le local d'une cicison. Aux environs
de ces mémes années, les commissaires autori-
saient & The Shawinigan Water & Power Co. Ltd.
d'ériger et de maintenir une ligne pour le trans-
por de I'électricité. Les écoles duvillage et de la
paroisse étaient donc éclairées a I'électricité en
1848 et elles recevaient pour cela un octroi de
50 % chacune de lacompagnie pour linstallation.

L'année scolaire 1956 - 57 amenant encore plus
d'éleves, on dut & nouveau ouvrir une classe ala
salle municipale pour les grands de la 4¢ & la 8¢
année. Cette école doccasion, surnommée
“I'école du bas de la cdie”, fonctionna jusqu'a
l'ouverture de I'école centrale en 1964. Ne ser
vant plus, elle fut vendue a la Corporation munici-
pale Ste-Clotilde en décembra 1972, oU sigge
depuis le conseil municipal.

Distribution des prix — juin 1937
Mile Alice Marcil, institutrice.
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La Commission scolaire Ste-Clotilde paroisse

ARRONDISSEMENT N° 1

A la formation de la nouvelle Commission
scolaire Ste-Clotilde paroisse en 1821, le terri-
toire du Rang 4 devenait l'arrondissement Ne 1,
etce secteur possédait & sa création une maison
d'école. Selon les registres existants, la Com-
mission scolaire Ste-Clotilde avait fait I'acquisi-
tion, le 30 avril 1907, dulot 1293 ducadastre de
Ste-Clotilde, de M. Joseph Boyer, au montant
de 50 $, ce qui supposerait que I'école aurait
été construite peu de temps apres. Comme la
plupart de ces maisons d'école érigées a cette
époque, l'intérieur et 'extérieur étaient de hois
peint avec une toiture de bardeau. Couvrant
une superficie de 24 X 22 pieds, elle pouvait
accueillir environ 30 éléves.

ra

E_co!e Rang 4 en 19714. Apparaissent sur celte photo . Mile
Eva Laberge institutrice, Phedora, ida. Lea Leo et Willis
Desautels, Caronna et Caroline Ouimel, Jeanne, Lauretle el
Leo Hehert Melodia et Laura Quintal Rosa et Berthe Marcil,
Mederise Coaflier, Rosina et Yvonne Primeau, Aose, Roberl,
Conrad Lucienne et Hector Tremblay, Armand, Raoul et
Blandine Trembiay, Lowsa Lussier, Roland Struthers, Paul
Emile. Owvila et Rosario Bourdarn.

Vers 1814, la maison denseignement du
Rang 4 couvrait du cours préparatoire a la 4¢
année et, pour la premiére fois en 1923, une
éleve recevart, aprés avoir terminé une 4° annee,
un cours de 6¢ en frangais et en arithmétique.
Le salaire de l'institutrice vers 1915 avait été
fixé 3 90 § annuellement et on lui allouait5 §
additionnels si elle veillait elle-mé&me a allumer
son poéle tous ies matins.

Le 30 juin 1937, vingt proprigtaires électeurs
du Rang 4 demandaient par pétition a la Com-
mission scolaire Ste-Clotilde de ne plus dépenser
d'argent pour réparer I'école existante, mais de
faire en sorte d'obtenir, si possible, tout I'octroi
voulu pour la construction d'une nouvelle école
quidevrait &tre située aucentre de l'arrondisse-
ment et qu pourrait abriter 40 éléves. C'est
ainsi que, suite a une résolution, les commis-
missaires expédiérent & Québec une demande

d'octroi dans (e but de bétir et qu'enjuillet de la
méme année, le Surintendant autorisaitlacons-
truction selon un plan du Département de 'Ins-
truction publique. 1l était toutefois précisé que
ces plans el devis devaient &tre strictement
suivis pour que I'école puisse &tre acceptée par
linspecteur et subventionnée parle gouvemement

Aleur assemblée du 20 mai 1938, Messieurs
les commissaires, sous la presidence de M.
Philibert Primeau, décidaient de béatir, l'octroi
étant promis, surunterrain de 125 X 125 pieds,
acheté de M. Théophitus Tremblay, au prix de
100 § . Ces lots portant Ne P1272-P1273 au
cadastre de la paroisse Ste-Clotilde, étaient
situés du cdté nord du chemin public. Les sou-
missions étant ouvertes, on acceptait celie de
M. Victor Daigneault de Ste-Clotilde, au montant
de 1 395 §, et le contrat fut diment signé le 6
juillet 1938. Par la présente, il s’'engageait a
construire une école et un hangar a bois tout en
fournissant les matériaux et la main-d'ceuvre
necessaires; et, pourla somme additionnelle de
5% . ils'engageaitégalement acreuserlestrous
nécessaires & linstallation des toilettes “Hydro
Septique” intérieures {premiére dans nos écoles).
La batisse comportait les caractéristiques sui-
vantes : l'intérieur et I'extérieur peints de trois
couches, une porte de facade & panneaux, une
porte arriére a quatre vitres, deschassisanglais,
une cave cimentée et une couverture en papier
d'asphalte. Les travaux furent parachevés pour
la date limite, scitle 27 ao(t 1338, etlacommis-
sion scotaire remettait donc, en date du 5 octo-
bre, un chéque au montantde 1 400 $ au con-
tracteur, ayant recu 1 200 $ d'octroi du gouver-
nemeant.

Nouvelle scole - Rang 4

On ouvrit les portes de la toute nouvelle
écote pourlannée scolaire 1938 - 39. L'institu-
trice, Mile |da Gibeau, comptait adx bancs des
écoliers seize eléves de fa 1e™ année & la 6°
année, son salaire annuel étantfixe a300% . Le
3 mai 1938, le conseil scolaire vendait a2 M.
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Adrien Hébert la vieiile école du Rang 4 au prix
de 210 $ . En 1959, le nombre d'inscriptions
s'étant accru, on devait engager une seconde
institutrice et diviser I'école d'une cloison. La
nouvelle école abrita ainsi deux générations
d'écoliers. Aprés avoir fonctionné durant un
quart de sigcle, elle fermait ses portes en juin
1964, les éléves se rendant désormais a 'écale
centrale du village. Le 8 septembre 1965, M.
Hector Robert s’en portait acquéreur. Vieillie
par les années, elle demeure tout de méme
encore aujeurd'hui érigée surson méme empila-
cement,

ARRONDISSEMENT Ne 2

La Commission scolaire Ste-Ciotilde, fondeée
en 1886, avait érigé pourlarrondissement Ne 2,
couvrant le territoire du Grand Rang, une pre-
miére maison d'école, probablement vers la fin
du siecle dernier. Ce coin de chez nous était
peuplé et il y eut, en septembre 1823, 52 ins-
criptions. Ne repondant plus aux besoins, ie
nouveau conseil scolaire de 1921 dut songera
apporter a ia vieille école dimportantes modifi-
cations ou d'en construire une autre. C'est ainsi
qu'ils inviterent les propriétaires électeurs de
Farrondissement No 2 & vernir assister a4 une
réunion du conseil pour discuter de la chose et
qu'ils décidaient d'en batirune nouvelle. Autorise
par le Lieutenant-Gouverneur en Consell le 6
mai 1924, M. Joseph Quintal et ses cuvriers
commencérent les travaux. M. Moise Bouthillier
faisait & cette occasion don du lot P143 du
cadastre officiel de Ste-Clotilde pour fin de
jouissance scolaire ; toutefois, le contrat stipu-

Ecote Grand-Rang
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lait qu'en cas de fermeture de I'école, le terrain
devait retourner & son donateur ou, le cas
écheéant, 4 sa succession dans son état original,
Les plans et devis du Département de ('Instruc-
tion publique portaient les spécifications sui-
vantes: une dimension totale de 24 X 30 pieds,
inclus un vestibule-vestiaire de 6 X 18 pieds,
uneclassede23 X 29 X 10 1/2 pieds de hauteur
éclairée de sept fenétres, guatre 4 gauche et
trois & droite, avec une surface vitrée de 72 X 36
pouces, soit six vitres de 24 X 18 pouces avec
carreau de ventilation. L’'école parachevée, elle
ouvrit ses portes en septembre 1924,

Le co(t total de la construction s'élevait a
2 798,53 % et l'on recevait du Département de
lnstruction publique un octroi de 700 $ . Pour
couvrir la totalité des dépenses encourues. il
fallut contracterunempruntde 2 500 ¢ et, parle
fait méme, émettre une taxe spéciaie pour les
contribuables de l'arrondissement Ne 2. 'éva-
luation étant de 92 200 & , cet emprunt, éche-
lonné sur une période de dix ans, était remboursé
capital et intérét, au taux de 6 p.cent l'an, par
annuités de 339,67 $ .

L'ancienne école ne servant plus, le commis-
saire John Sullivan proposait a 'assemblée du
19 octobre 1924 de la vendre par encheére au
plus enrechisseur, payé comptant. Etantaccep-
tée par le Lieutenant-Gouverneur en Conseil,
Fenchéere eut lieu le 24 octobre 1924 a dix
heures du matin, aprés avoir été affichée. On
adjudiquait laremise a bois etles“closets” pour
la somme de 3 § a M. Joseph Viau et la maison
d'école pour la somme de 75 $ 4 M. Adonis
Poissant.

Distribution des prix - 22 juin 1940

Au cours des quelgues décennies qui suivi-
rent, peu de choses furent modifiées. On faisait
en 1849 'installation de toilettes “Hydro Septi-
que” et également du courant électrique. Cette
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méme année, les commissaires engageaient
une seconde institutrice ayant plus de 50 éleves
inscrits. Quinze ans plus targ, elle fermait défi-
nitivement ses portes, les éléves de ce secteur
se rendant désormais & l'école centrale du
village. Le terrain revenant de droit & M. Rodolphe
Bouthillier, ce dernier faisait [acquisition de
I'étabissement pour lasomme de 125 $ environ.

ARRONDISSEMENT N= 3

Lesroutesdusecteur Rang 3 venant a peine
d'étre construites, que les habitants décidaient
d'ouvrir une classe dans la demeure de M.
Frédéric Dauphinais, aujourd’hui demeure de
M. Reynald St-Jean. Cette école d'occasion
accueillit les éléves du secteur Rang 3, soit
farrondissement N°e 3 de la Commission scolaire
Ste-Clotilde, jusqu'a ce gu'une premiére école
soit érigee. Vers 1800, la Commission scolaire
Ste-Clotilde faisait l'acquisition du lot No 1129
du cadastre de paroisse de Ste-Clotilde et vy
construisit une école de 30 X 28 pieds pouvant
accueillir une trentaine d'éleves et loger une
institutrice.

En 1924, 'école ayant une vingtaine d'années
était en piétre état et des réparations majeures
s'imposaient. D'anciens écoliers quila fréquen-
taient en llannée 1924 - 25 nous racontaient
que certains élévesquin'appréciaientguére les
corrections de linstitutrice avaient grand plaisir
afaire disparaitre le martinet et larégle de cette
derniére dans les fentes du vieux plancher. Les
gar¢ons s'amusaient également beaucoup a
espionner les petites filles: en effet, le bois gue
les années s'étaient chargées de dessécher,
avait perdu ses nosuds, ¢ce qui offrait donc
Fopportunité aux petits yeux espiégles des gar-
¢ons de regarder aisement les petites filles
lorsqu’elles &taient au petit coin intime | C'est
ainsi que le nouveau conseil scolaire décidait,
le 30 juillet 1924, par résolution, de faire un
emprunt de 1 200 $ pourfaire face auxdépenses
aencourirpourlesréparations de I'école No 3 et
d'imposer une taxe spéciale annuelle sur les
propriétés de l'arrondissement Ne 3, suivant
ainsi le mode en vigueur dans cette municipalité
scolaire gui disait que chaque arrondissement
devait payer ses constructions et ses répara-
tions. Le Surintendant de 'Instruction publigue
auterisait donc les commissaires, le 19 septem-
bre 1924, 4 emprunter cette somme qui devait
étre remboursée en cing ans, par annuités de
284,88 %, comprenantintérétde 8 p.cent'an et
la fraction du capital nécessaire pour éteindre la
dette, I'évaluation du territoire étant de 47 575 $.

Ecole Rang 3, en mai 1963

Lescommissaires firent rénover entierement
[école & 'été 1925, luidonnant'aspectdecelle
du village, mais sans le clocher. On enlevait la
partie destinée au logement de l'institutrice, qui
depuis quelques années pensionnait pour la
convertir en classe. Les planchers, les murs
intérieurs et extérieurs étaient refaits etlaclasse
était dorénavant éclairée de huit chassis. On
avait aménageé un vestiaire également a larriére
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pour les écoliers, et un hangar a bois attenant
avait été construit par M. John Croos. Le colt
total des rénovations pour la municipalité sco-
laire s'éleva &1 122,66 $, ayant re¢u un octroi
de 400 $ du gouvernement provincial.

Vers 1949, le nombre d'inscriptions a cette
école passait de 19 2 32 écoliers et seulement
septansplustard, a51. lifallutdonc engageren
Fannée 1958-59, une seconde institutrice, une
seule ne pouvant pius accomplirlenseignement
de la 1er¢ 3 |la 7° année. Vers 1980, cet établis-
sement fit I'objet d'un reportage télévisé. En
effet, M. René Lévesque, notre premier ministre
actuel, étant & 'époque journaliste, était venu
photographier les lieux et avait trouvé bien
amusant le fait gue toutes les mitaines et les
bottes des enfants soit alignées tout alentour
du poéle a bois. Cette ecole devenue quelque
peu désuete fermait définitivement ses portes
enjuin 1964.

Mile Yolande Parent institutrice 4 'école Rang 3.

ARRONDISSEMENT Ne 4

Alors que nous étions encore sous la tutelle
de la municipalité de St-Chrysostéme, une pre-
migre maison d'école était construite sur ce
territcire. Mgr Fabre, dans sa lettre adresseée le
5 septembre 1878 & nos paroissiens, en faisait
mention comme étant située surle fot N° 9 du
canton de Williamstown tout prés de la petite
chapelle.

En 1921, la Commission scolaire Ste-Clotilde
était sectionnée etle territoire couvrant le Rang
1 et le canton de Sherrington que l'on appelait
“Marsh”, formaient désormais l'arrondissement
Ne 4 de la Commission scolaire Ste-Clotilde
paroisse. Ce district comprenait 23 familles
réparties sur une superficie denviron six milles
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de longueur. L'école se faisait vieille et devenant
trop petite, les commissaires prenaient donc la
décision en 1922 d'en ériger une nouveile.
Mais, n'ayant pas la superficie requises par les
réglements du comité catholique du Conseil de
FInstruction publique, on dut d'abord choisirun
nouveau site et ce ne fut pas tache facile! Apres
plus d'une année de pourparlers, M. Joseph
Meunier faisait don sous acte notarié, le 13
mars 1923, du lot P174. Etant un don de jouis-
sance pour fin scolaire, il était toutefois stipulé
gu'en cas de fermeture de l'école, le terrain
devait retourner & son donateur ou, le cas
echéant, & sa succession.

Ecole Rang 1 —juin 1946
Toujours de gauche a dratle, Réjeanne Vary
Premiere rangée ! Maurnce Vinet Jeamne Usereau Marielie

Thibert Deuxiéme rangee - Roger Vinetl Clément Thibert,

Stmone Usareau. Marie-Marlhe Vinet, Antonine Thibert, Lina
Thibert Troistéme rangeée . Gilles Lavigueur, Rene Vinet.
Qualtrieme rangée - Hennetle Thibert, Gufes Thiber!l, Jeaneite
Usereau Maurice Usereau

L’école put étre construite al'été 1923 et fut
terminée pour l'entrée scolaire de septembre
de la méme année. Le colt total s'élevant a
2813,16 §, les commissaires furent donc auto-
risés par le Lieutenant-Gouverneur en Conseil
demprunter la somme de 2 500 $ . Pour en
pourveir le remboursement, une taxe annuelle
de 399,54 $ fut alors imposée sur tous lesbiens
immeubles imposables formant l'arrondisse-
ment Ne 4, I'évaluation étant de 73 890 § ,
durant une période de dixans; l'intérét étant au
tauxde 8 p.cent l'an, ceci représentait 'annuité
requise pour éteindre la dette. Pour aider & la
construction de cet établissement, le Départe-
ment de I'Instruction publique faisait parvenir
au conseil scolaire un octroide 700 § .

Cette maison d'école accueillit les éléves de
Farrondissement N° 4 pendant plus de 40 ans.
Une école centrale étant érigée au village, les
écoliers ta quitterent donc en juin 1964, Les
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commissaires remettaient alors ala succession
de M. Joseph Meunier, M. Alphonse Meunier, le
terrain et mettaient en vente 'école qui n’était
plus d'avcune ublité. M. Louis Mathigu s'en
porta acquéreur pour la somme de 500 $ et
racheta de M. Meunier le terrain. Encore exis-
tante, elle est avjourd'hui convertie en résidence
unifamiliale, son apparence extérneure étant
quelque peu conservee.

Commission scolaire Norton Creek

La commission scolaire Norton Creek fut la
premiére détachée de la Commission scolaire
Ste-Clotilde. Par un arrété ministériel en date
du 26 avril 1907, elle devenait, le 1¢ juillet
1907, une commission scolaire indépendante
bilingue ayant son territoire dans trois municr-
palités différentes : une partie de Ste-Clotilde,
soit lesbiens-fonds ayant au cadastre officiel de
{a paroisse de St-Jean-Chrysostdme les N° 210
a223inclusivement etles Ne926 4923 inclusi-
vement, une partie de St-Chrysostdme détachée
de la municipalité scolaire de St-Chrysostdme
Ne 2, soit les biens-fonds au cadastre officiel de
la paroisse de St-Jean-Chrysostdme portant Ne
224 3 238 inclusivement et les N° 906 a 825
inclusivement, et une partie de St-Urbain. Elle
n'‘englobait toutefois qu'une vingtaine de families.

Nouvellement fondée, la Commission sco-
laire Norton Creek fit Facquisition du lot P226,
surle territoire de St-Chrysostdéme, appartenant
a M. William Moore pour la somme de 25 §

LR |
Ecole Norton Creek en juin 1338
De gauche a droite. premiere rangee . Noel Bourdeau,
Therese Primeau, Léo Thibodeau Gabrielle Viau Marie-
Paule Outmel. Huguette Primeau. Fernande Primeau, Jeanne
d'Are Bourdeaw, ingiitutnee Deuxieme rangee . Romeo Viaw,
Wilbrood Moore, Gisele Pnmeau. Georges Primeau, Laure
Annelte Bourdeaw Berthe Viau Troisieme rangee  Amne
Coutllard, Orpha Moore Jeannetle Viau. Qualrieme rangée.
Wilbrood Primeau, Real Cawitfard, Sylva Bourdeau, Jeannette
Ouwimet, Cofombe Baurdeau, Amita Couwlard,

Vil S san sy

hstribution des prix en juin 1864,

tMme Stella Atkinson, instituirice.
comptant et y construisit une premiére maison
décole peu de temps aprés. Cet établissement
accueillant des enfants des deux langues, seut
des institutrices biingues y étaient engagées.
Nous ignorons combien d'éléves étaient assis
aux bancs des écoliers l'année de I'ocuverture,
mais en Fannée scolaire de 1928 - 23, seule-
ment neuf éleves y etaient inscrits.

Lors de sa visite officielle, le 22 avril 1938,
linspecteur de F'époque, M. Francois Cloutier,
constata que cette premiére maison d'école
&tait en bien mauvais état ; il informait donc le
Surintendant de Plnstruction publigue et Mes-
sieurs les commissaires que cet établissement
se voyait désormaiscondamné. C'est alors qu'une
deuxiéme école étaitconstruite 8 'été 1938 par
M. Adrien Ste-Marie et ses ouvriers tout prés de
lancienne et quelle cuvrait ses portes aux
ecoliers en septembre de la méme année. Le
taux d'absentéisme de cetie école semblait, du
moins, trés mince puisqu'en lannée scolaire
1938-389, sur22 élévesinscrits, 13 ne s'absen-
terent pas une seule journée.

LLes systémes scolaires se restructurant, ia
Commission scolaire Norton Creek se ré-affiliait
apres 55 ans a la Commission scolaire Ste-
Clotlde en janvier 1963. Aprés la construction
d'une école centrale, celle-¢1 accueillait les
éleves pourla derniére foisle 23 juin 1964. Elle
fut par la suite vendue a un particulier qui
Faménagea en résidence unifamiliale et encore
avjourd'huy, elle se dresse & son méme empla-

cement.

Claudine Henderson
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History of Beechridge Schoaol

In 1937, a new schoot was built in the Ste-
Clotilde parish for the English-speaking children
from the surrounding areas. It was built at
Hope's Carners, on the north-east side, and
replaced the school from St-Urbain that was
situated on the Rang Double near Montée Ger-
vais. This new schoolwascalledthe Beechridge
School.

The people responsible for this school fora
good number of years were : Mr. Ferdinand
Collette, secretary treasurer, Mr. Norman Bockus,
chairman; Mr. Ben Stacey, trustee ; Mr. Melburne
Stacey, trustee ... The posts of chairman and
trustess were filled by various other people over
the years.

The first teacher in this school, Miss Jean
Ritchie, was the aunt of Gordon, Stanley
and Kenny Stacey, who presently live in the Ste-
Clotilde parish. The first year the Beechridge
School was opened (1937), Miss Jean Ritchie
had a total of 13 students, ranging from grades
one to seven . Lloyd Stacey, Russel Stacey,
Janet Burnfield, John Mackay, Jewel Bockus,
Paul Ste-Marie, Clayton Stacey, Staniey Stacey,
Irene Ste-Marie, Ruth Stacey, George Bockus,
Jean Stacey and Dorilla Faille.

Miss Ritchie continued to teach in the Beech-
ridge School until 1944. From 1945 to 18855,
teachers were hard to get and even harder to
keep. As this list wiil show, the school had a new
teacher just about every year.

1945 - Miss Doris Harrigan

1946 - Miss Jewel Bockus

1947 - School was closed (no teachsr)
1948 - Miss Lois Henderson

1949 - 50 Miss Merilyn Coffin

1951 - Miss Lorna Mullin

1952 - Miss Jean Ferguson

1963 ~ Miss Isabel Marlin

1954 - Miss Margaret Elvidge

1955 - Mrs Isabel Sutton

The teachers came from as far away as
Gaspé, Québec and as close as Ste-Clotilde,
Québec.

During the school years from 1937 to 1955,
the Beechridge School was visited by a school
inspeactor, Mr. W.H. Brady, and a helping teacher,
Miss Upton. These people made sure that a
proper standard of teaching was maintained
and also assisted the resident teacher in her
ciass duties.

in the winter months, Mr. Jim Bockus, who
lived near the school, was hired to light the fire
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in the box stove that was used to heat this one-
rcom schocl house. Mr. Jim Bockus was the
uncle of Mr. Fred Bockus who also went to this
school and still lives in the Ste-Clotilde parish. |
am sure both Fred and myself can still remember
starting schoolinthe mornings with ourink wells
still frozen solid.

iil]llll_“ T“

L

Beechrnidge School

Throughout the years, many French-speaking
students attended the Beechridge School from
the surrounding areas to learn English. School
always finished for the summer in June with a
picnic. Races were run and games were played
and students were rewarded for their efforts
with smalil amounts of money from parents and
friends.

The last year the Beechridge School was
opened, 1855, only nine students were in atten-
dance. They were : Neil Mackay, Lise Tanguay,
Normand Sullivan, Doris Lavigne, Guy Lavigne,
Nicole Bouthillier, Nicole Quimet, Rita Viau and
Malcolm Mackay. At the end of the school year,
in 1955, the Howick School Board tock over the
Beechridge School. The schoo! and property
were sold to Mr. Jean-Guy Boyer, whose wife,
Claire, also attended this school in 1953, Mr.
Boverturnedthe schoolinto agarage which still
standsin the same place today with an extension
having being added to it.

Thus the end of the Beechridge School.

Neil F. Mackay,
St-Urbain, Québec
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STE-CLOTILDE VILLAGE

Omer Faucher
RPierre Primeau

Arthur Marcil

Camille Dupuis
Hugh Leavy

Hormidas Tremblay
Francois Xavier D’Extras
Joseph Henri Boyer
Edouard Latramboise
Emile Turcot

Arthur Primeau

Emilien Marcil

Francois Gamache
Albert Viau

James Dinmigan
Alexandre Pomminwlle
Albert Gamelin
Eugéne Chenail
Thomas Marcil
Francis Ricard
Laurence Leavy
Edward Patenaude
Josephat Thibert
Lester Dinnigan
René Dumouchel
Roméo Bourdeau
Léo Riendeau
Victor Robert
Wilfrid Morse
Emile Coallier
Lione!l Gamache

Ernest Laframboise
Léo Desautels

Adélard Marcil
Real Coallier
Polydare Tremblay
Gérard Clermont
Léo Viau
Raymond Marcil
Edward Dinnigan
Hilaire Tanguay
Arthur Goyette
André Lafitte

Liste des commissaires

1921 - 22
1921 - 25
1929 - 33
1921 - 23
1926 - 28
1921 ~ 22
1921 - 24
1928 - 33
1837 - 40
1822 - 26
1923 - 31
1923 -26
1924 - 28
1825-32
1926 - 29
1940 - 43
1928 - 50
18562 - 55
1931 - 34
1832 - 50
1933 -36
1934 - 37
1934 ~ 37
1936 - 38
1937 - 40
1939 - 51
1940 - 43
1843 - 44
1943 - 46
1945 - 49
1946 - 62
1948 - 51
1950 - 55
1950 - 53
1851 - 60
1951 - 58
1853 - 56
1963 - 64
1955 -89
1955 - 58
1961 - 62
1956 - 59
1958 - 61
1958 - 59
1959 - 62
19569 - 62
1959

1960 - 62
1861 - 62
1962

1962

STE-CLOYI(LDE PARQISSE

Alexis Lavigueur
Stanislas Desautels
Christopher Leavy
Urgel Surgrenant
Narcisse Masse
Joseph Prud’homme
John Sullivan
Edouard Robert
Louwis Guay
Napoigon Meunier
Albert Germain
Philibert Primeau
Alphonse Chevigny
Mélasip Pinsonneault
Joseph Viau
Philoza Hébert
Théophile Bourdon
Joseph Guérin
Isidore Legris
Phidime Pomminville
Theodule Faille
Armand Tremblay
Rosario Trembiay
Emile Robert
Lionel Chewvigny
Oscar Faille

Leéo Guay

Albert Prud'homme
Gérald Sullivan
Ovila Bourdon

Léo Gervais
Roméo Bourdon
Roméo Coazllier
Gérald Hébert
Joseph Lefebvre
Florian Primeau
Lionel Thibert
Gilles Marcil
Georges Bourdon
René Lavigueur
Thomas Tremblay

1922
1923
1923
1923
1923
1924
1924

1624
1930
1830
1930
1830
1934
1935
1936
1934
1938
1941

1940
1941

1941

1944
1946
1946
1948
1949
1850
1951

1851

1952
1852
1952
1954
1954
1955
1058
1956
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SECRETAIRES-TRESORIERS VILLAGE

Henri Turcot
Calixte Proulx
Ferdinand Coilette
G. Camirand

Félix Laplante
Giseéle Caron
Louis Rousse

Omer Faucher

Harmidas Tremblay
Hugh Leavy

Frangois Xavier D’Extras
Pierre Primeau

Emilien Marcil

Albert Viau

James Dinnigan

Joseph Laplante
John Farmer
Edwin Moodie
Rolland Moodie
Alexis Primeau
Hercule Quimet
James Mcintyre
Charles Viau
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1821

1921 - 25
1825 - 48
1948 - 51
1951 - 54
1854 - 57
1857 - 62

SECRETAIRES-TRESORIERS PARQISSE

Maximilien Coupal
Calixte Proulx
Ferdinand Colietie
Mme Antonine Laplante

Liste des président C.S.

STE-CLOTILDE VILLAGE

1921 - 22
1922 - 23
1923 - 24
1924 - 31
1931 - 33
1933 -34
1942 - 43
1952 - 55
1634 - 356
1937 - 38
1940 - 41
1935 - 36

Alexandre Pomminville
Eugéne Chenail
Thomas Marcil

Francis Ricard
Josephat Thibert
Lester Dinnigan

René Dumouchel

Romeo Bourdeau
Lione! Gamache
Wilfrid Maise
Altred Patenaude
Geérard Clermont

Liste des commissaires

NORTON CREEK

Georges Higgins
Noé&l Bourdeau
Jean-Claude Primeau
Reynald Bourdeau
William Grannels
Joseph Couillard
Edward Dinnigan
Yvan Marcil

Secrétaires-trésoriers
NORTON CREEK

James Elliott
Théoda Bourdeau
Lionel Demers
Gabriel Poupart

1936 - 37
1938 - 39
1939 - 40
1941 -42
1943 - 46
1946 - 49
1949 - 50
1951 - 52
1950 - 51
1955 - 56
1956 - 60
1960 - 61
1961 -62
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Inspecteurs d’école
J.A Dupuis

M. Boissonneault
J.R. Désormeaux

J.R. Codte

J.R. Gagnon

Frangois Cloutier
Lucien Gignac

M. Paulin

P. Faubert

Anselme Gélinas

M. Léveille

Commission scolaire Ste-Clotilde 1962 -72

COMMISSAIRES

Edward Dinnigan
Arthur Govette
Gilles Marcil
Thomas Tremblay
René Lavigueur
Jean-Paul Myre

Leo Guay

René Vinet

Lucien Demers
Fernand St-Jacques
Maurice GuUinois
Guy Lafitte

Mme Adrien Barbeau

1962 - 66
1862 - 63
1862 - 67
1862 - 68
1962 - 66
1964 - 87
1966 - 72
1966 - 69
1867 - 72
1867 - 70
1968 -72
1969 -72
1970 -72

PRESIDENTS
Edward Dinnigan 1962 - 64
Gilles Marcil 1964 - 67
Leo Guay 19687 - 72

SECRETAIRE-TRESORIER

Louis Rousse

COMMISSAIRES LEVIS-SAUVE

Guy Lafitte
Charles Péron

Commission scolaire des Moissons

Charles Péron, président

1978 -

1972 -76
1976 -78
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La cloche est sonnée ...

ARROMNMDISSEMENT Ne 1

Mile Eva Laberge

Mlle Blanche Rousse

Mlle Germaine Poirier

Mlle Clara Thibault

Mile Alice Marcil

Mlle Aurore Parent

Mlle Héléne Hébert

Mlle Alice Riendeau

Mile Ida Gibeau

Mlie Jeanne d'Arc Bourdeau
Mile Marguerite Daigneault

Mme Alice Riendeau Vaillancourt

Mile Annette Thibert

Mlle Rita Bourdon

Mile Simone Laplante
Mlle Rita Bourdon

Mile Frangoise Giroux
Mile Moisette Potvin
Mlle Marie Lalonde

Mlle Mgoisette Potvin
Mlle Yvonne Guilbault
Mile Florence Goyette
Mlle Marie-Anne Beaulieu
Mile Véronique Foisy
Mme Marie-Anne Beaulieu Perras
Mlie Andréanne Grégoire
Mlle Héleéne Martin

Mile Peiletier

Mme Marguerite Pigeon
Mile Michelle Payant
Mlle Lucette Trudeau
Mile Jeannine Roy

Mile Nicole Robert

Mlie Lahaie

Mlle Anigce Marcil

Mile Florentine L.egault
Mlle Yvonne Bergevin

Mlle Raphaétla Duquette
Mile Juliette Robert

Mlle Caroline Ouimet

Mlle Simone Aganier

Mile Jeanne Goyette

Mlle Marguerite Riendeau
Mile Léopoldine Riendeau
Mlle Marie-Blanche Rousse
Mlle Aimée Leavy

Mlle Cérilda Phaneuf

Mlle Rita Bourdon

Mile Simone Laplante

Mme Alice Riendeau Vaitllancourt

78

Liste das institutrices

1914 - 15
1819 -20
1920 - 21
1921 - 22
1922 - 24
1824 - 25
1930 -32
1932 - 36
1936 - 39
1839 - 40
1940 - 42
1942 - 43
1943 - 44
1944 - 45
1945 - 486
1946 - 48
1948 - 49
1849 - 50
1850 - 561
1951 - 52
1952 ~ 33
1953 - 55
1955 - 56
1956

.1956 - 57

1957
1957 - 58

ARRONDISSEMENT Ne 2

Mlle Marie Blanche Rousse
Mile Laura Poupart

Mlle Caroline Quimet

Mlle Marie-Blanche Rousse
Mlle Alice Primeau

Mile Aldina Carmel

Mlle Léda Myre

Mlle Imelda Rousse

Mile Aimée Leavy

Mlle Cécile Fyfe

Mlle Annette Surprenant
Mlle Héléne Normandin
Mile Cécile Fyfe

Mme Alexis Primeau

Mlle Marie-Blanche Rousse
Mile Pierrette Dumouchel
Mlle Frangoise Giroux

Mlle Pauline Payant

Mlle Raymonde Machabée
Mlle Claire Marcil

Mlle Thérése Potvin

Mlle Marie-Blanche Rousse
Mlle Flore Rose Vincent
Mile Rita Audet

Mlle Albertine Audet

Mile Gilberte Touchette
Mme Loretta Barry Moodie
Mme Florina Hamelin Primeau
Mlle Suzanne Tanguay
Mlle Luce Oligny

Mlle Lucette Anctil

ARRONDISSEMENT Ne 3

1920 -

1923 - 24
1924 - 25
1925 - 26
1926 - 27
1929 - 30
1930 - 31
1931 -34
1934 - 35
1935 - 43
1943 - 44
1844 - 45
1945 - 46
1946 - 47
1947

Mile Luce Guérin

Mlle Yvonne Guilbault

Mlle isabelle Bertrand

Mlle Thérése Primeau

Mile Noélla Bourdeau

Mlle Bernadette Riendeau
Mlle Hermine Bourdeau

Mle Gracia Pagé

Mme M. Riendeau Pigeon
Mile Anne-Marie Lohie

Mile Luce Oligny

Mlile Solange Petit

Mme Héléne Hébert Chevigny
Mile Madeleine Charbonneau
Mlle Michelle Payant

Mlie Liliane Deneault

Mlle Yolande Parent

1820 - 21
1921 -22
1922 -23
1923 - 24
1923

1924 - 25
1925 - 26
1926 - 27
1929 - 35
1935

1935 - 37
1937 -3¢
1938 -42
1942 - 43
1943 - 486
1946 - 47
1947 - 48
1849 - 51
1850 - 51
1951 - 52
1981 -52
1952 - 53
1852 - 53
1953 -55
1953 -55
1955 - 56
1956 - 80
1956

1957 - 59
1958 - 59
1959 - 60

1947 - 48
1948 - 49
1949 - 50
1950

1950 - 51
1951 - &3
1953

1953 - 54
1955 - 686
1956 - 57
1857

1957 - &8
1958 - 64
1958 - 59
1959

1959 - B0
1960 - 64



La cloche est sonnée ...

ARRONDISSEMENT N- 4

Mme Annexina Pinsonneault
Mlle Blanche Riendeau

Mlle Imelda Rousse

Mlle Germaine Surprenant
Mlle Hélene Hébhert

Mlle Marie- Anng Pinsonneault
Mile Luce Guérin

Mlle Marie-Jeanne Isabelle
Mile Réjeanne Vary

Mlle Rollande Chalifoux

Mme Yvette Derdme Usereau
Mlle Mariette Martin

Mlle Moisette Potvin

Mile Marie-Mance Allen

Mlle Bernadette Riendeau
Mlle Jeannine Thibault

Mile Anne-Marie Lohie

Mile Lise Tanguay

VILLAGE

Mile Marie-Anne Hébert
Mlle Marie-Louise Meunier
Mlle Alice Primeau

Mlle Yvonne Bergevin

Mlle simone Lemiaux

Mile LLauréa Gamelin

Mile Annette Surprenant
Mile Bernadette Bolduc
Mlle Antoinette Boldug
Mlle Alice Marcil

Mlle Marie-Ange Turcot
Mlle Yvonne Guilbault

Mlle Marie-Paule Proulx

M. René Poisson

Mme Carmen Poisson

Mlle Lucie Brousseau

Mlle Lucille Ste-Marie

M. Denis Lussier

Mlle Jeanninge Forget

M. Théodore Conrad Pouliot
Mme Antoinette Dinnigan
Mlle Thérese Lauréanne Dubé
M. J. Jacques Tanguay
Mme T. Mathieu Brunet
Mme D. Benoit

Mme Francine Routhier
Mme Rollande Viau

Mme Lasalle

1924 - 25
1930 - 31
1931

1931 - 37
1937 - 40
1940 - 42
1942 - 44
1944 - 45
1945 - 48
19486 - 49
1949 - 51
1851 - 52
1952 - 53
18953 - 54
1954 - 55
1955 - 56
1956

1857 - 58
vers 1895
1917

1021 - 24
1924 ~ 25
18925 - 26
1926 - 28
1933 -34
1934 - 36
1936 - 37
1936 - 45
1945 - 47
1946 - 47
1947 - 49
1949 - 50
1849 - 50
1950

1950 - 51
1950 - 51
1951 - 52
1952 - 53
1852 - 64
1953 - 55
1955 - 56
1956 - 59
1956 - 59
1959 - 63
1960 - 64
1859 - 60

NORTON CREEK

Alice Dinnigan

Mlle Iréne Couillard

Mlle Georgette Hébert

Mlle Giséle Cardinal

Mlle Lucette Primeau

Mile Afice Couillard

Mile Jeanne d'Arc Bourdeau
Mlle Loretta Barry

Mlie Antoinette Marcil

Mile Frangoise Turcot

Mile Alice Vaillancourt

Mlle Gis&le Primeau

Mlle Lucille Ste-Marie

Mile Rita Bourdon

Mlle Marie-Paule Ouimet
Mme Lucille Ste-Marie Blais
Mlle Denise Roy

Mme Stella Brogan Atkinson

Directeurs de Pécole centrale

M. Denis Vernier

M. Eugéne Thibault

M. Léo Brault

M. Serge A. Brouillard

M. Réjean Houle

M. Jean Lemieux

Mme Pierrette Deslandes
M. Robert Genest
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Le cinquantiéme anniversaire
de Ste-Clotilde

Par une belle journée du 11 aolit 1935, les
Ciotildiens célébrent le 580¢ anniversaire de la
fondation de leur paroisse,

Au cours des mois qui précedent la féte, les
parcissiens s'organisent : chagque familie est
contactée par des personnes nommees dans
les rangs et dans le village pour la préparation
du menu, s0it viandes, légumes, salades, mari-
nades, giteaux, etc., tandis que 'Abbé Bois-
soneault, avec 'aide de Mtle Alice Marcil exer-
cent une piéce de théatre jouée par des jeunes
de la paroisse. Les invitations de participer a la
féte sont envoyées a Monseigneur, aux curés
des paroisses environnantes et & plusieurs no-
tables. Dans les jours précédents la fate, une
immense tente est érigée sur le gazon entre
'église et le presbytére pouvant recevoir environ
200 personnesa lafois pourle repas du mididu
dimanche. Des tables sont construites par les
menuisiers de la parcisse et installées dans la
tente, 'église est décorée pourl'occasion. Tout
est prét!

Samedi, vers 2 heures de l'aprés-midi, Mon-
seigneur Langlois et son cortége arrivent au
Coin Hope. lls peuvent constater qu'uneg im-
mense arche faite de branches de sapin est
erigée en leur honneur. Déja dans le village les
agemts de sécurité sont a l'ceuvre ; Victorin
Marcil, Lionel Chevigny, Thomas Marcil et Jean-
Baptiste Masse voient & la bonne démarche de
lacirculation. Arheure prévue ce soir-la a lieula

parade: ayant en téte les cavaliers, suivis de M.
le Maire Emile Turcot et sesconseillers. Ensuite
viennent les voitures tirées par de magnifiques
chevaux et enfin, 'harmonie de Beauharnois et
le corps de Zouaves de Valleylield.

A larriére plan, ia tente énigée & coté de Fégitse |
et & lavant, les membres de la fanfare.
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Le dimanche, aprésla messe de 8 h 30, sous
la tente, le repas chaud est servi. Au menu :
viandes d’agneau, beauf, porc et volaille, divers
[égumes, salades, marinades et pourle dessert
des fruiis et ces bons géteaux maison de dans
Ffemps,letout: donsdes paroissiens. La prépa-
ration des plats se fait par les dames de Ste-
Clotilde dans la cuisine du presbytére tandis
qgue le service aux convives est effectué parles
jeunes garcons et filles de {a paroisse.

Le service estrapide et tout le monde mange
a sa faim, pour la modigue somme de 1,00 § .
Vers 2 h, les paroissiens et les invités i la table
d'honneur quittent la tente aprés avoir bien
festoyé. L'aprés-midi passe tranquillement au
rythme du temps ; des groupes ici et 1a se
forment et passent le temps a jaser, & 8'échan-
gerles nouvelles, desjeunes couples se promé-
nent dans le village loin des yeux de leurs
parents. Et voila que c'est I'heure de l'entrée
pour préparer le repas du soir et a faire le train.

De retour vers 6 h 30, les gens s'installent
sur le gazon devant I'église pour assister & 1a
pigce de théatre qui sera préseniée sur le
perron parguelguesjeunesgens de la paroisse.
Monseigneur et les autres notables, invités a la
féte, yassistent. Vers 7 h débute l'interprétation
de La Conversion de Clovis. Y prennent part :
Héléne Hébert Chevigny (Ste-Clotilde}, Victorin
Marcil (Clovis), Louis Rousse (Evéque de Reims),
Bernadette Bourden Renaud et Adrienne Ga-
mache (anges). Mme Chevigny nous raconte
que la piéce s'était terminée avec dimmenses
feux de bengale. Etdanslesarchives de 'église
nous pouvons noter que Monseigneur et les
invités ecclésiastiques offrent des féiicitations
3 Monsieur le Curé Emile Sauvé pour la magni-
fique organisation de cette féte.
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Au jardin de mes souvenirs ...

Témoignage de Mme Alice Primeau-Soyez

Vers les années 1905, Ste-Clotilde était un
village trés florissant et trés propre. Seule ja rue
principale était développée ; les autres rues
avaient été planifiees sur les cadastres par
Christophe Legault, mais n'étaient pas ouvertes.

Tous les métiers y étaient représentés. On
pouvait trouver des articles de grocerig chez le
marchand local, Dame V. Lemieux, quitenait un
magasin face A I'église ; les klondikes, tes bon-
bons & 1 cent et la réglisse ncire faisaient le
délice des enfants.

L'hdtel du village, situé face & 'hotel actuel
“Chez David”, pouvait accueillir les visiteurs. ||
était tenu par M. Aimé Margil, suivi de M. A,
Maheu.

Il y avait également un forgeron du nom de
M. Lanctdt, marié & Exilda Meunier, ainsi qu’un
maitre de poste en la personne de Frangois
Dextras.

Mon pé&re, Pierre’ Primeau, était sellier de
son métier mais il avait également adopté le
métier de cordonnier pour accommoder Ses
concitoyens. Un peu avant ma naissance en
1898, mes parents avaient acquis la maison de
M. Christophe Legault pouriasomme de 500 $;
elle rétait pas recouverie de brique & cetle
époque. Notre maison était 'une des plus fré-
guentée du village. Au début, le notaire Alexan-
dre Laroche y pensionnait et les séances du
conseil municipal avaient lieu chez nous. Le
dimanche, plusieurs personnes des alentours
arrivaient au village tdt avant la messe et se

réunissaient chez mes parents pour bavarder
ou & loccasion, prendre le thé, avant de se
rendre a I'église pour chanter sous la direction
de mon pere, maitre-chantre durant 45 années
consécutives.

Ma mére, née Marie-Anna Hébert, était trés
instruite pour I'époque. Elle avait obtenu son
dipiéme d'institutrice au Plateau de Montréal,
aprés avoir étudié au Couvent de St-Rémi chez
les Sceurs de Ste-Anne. Elle était venue ensei-
gner a Ste-Clotilde ol elle y rencontra mon
pere. Elle pouvait s'exprimer aussi bien en an-
glais qu'en francais et communiquer avec les
Anglais, Ecossais et Irlandais de la pargcisse,
telsles Dooner, Dillon, Leavy, Stacey, Struthers,
Dwvyer, Dinnigan et McRae, entre autres. Aprés
le départ du notaire Laroche, c'est elle qui écri-
vait les lettres et composait tous les documents
tégaux et les contrats & la demande des parois-
siens. Elle devint perceptrice pour les polices
d'assurance I'dnion St-Joseph gu Canada. De
plus, elle était une excellente musicienne et
accompagna longtemps la chorale a I'église.

Les gens vivaient simplement. Les hommes
des rangs s'adonnaient & l'agriculture d’un soleil
a lautre, fandis que les femmes restaient a la
maison pour élever les enfants, cuire (& pain et
fabriquer le savon du pays sans oublier la con-
fection des vétements, dont les jupons piqués,
les bonnets a frison et les mantelets (blouse).

Les moyens de transport de I'épogue se
résumaient &1a voiture tirée pardeschevaux ou
au train. Les gens des rangs possedaient des
chevaux de trait pour cultiver la terre et la
plupart gardait un cheval gras pour atteler a la
voiture du dimanche.

On pouvait se rendre & Montréal tous les
jours, matin et soir, en utilisant le train qui
partait de St-Rémi. Un autre train passait sur la
voie ferrée du Rang 3 et nous menait & Barring-
ton et de 13, s0it & St-Rémi ou & Cdteau Station,
via Valleyfield oua Syracuse, dans'Etat de New
York. Mais en général, les gens ne voyageaient
pas beaucoup, mis a part les marchands qui de-
vaient aller s'approvisionner a Montréal.

Ces souvenirs me rappellent avec plaisir de
trés agréables moments de ma jeunesse passée
a Ste-Clotilde.



Au jardin de mes souvenirs ...

Auteure : Mme Lydia Bombardier Thibert

Aux premigres années de mon mariage en
1915, M. Thibert pére travaillaitaccompagné de
ses troisgargcons; donc on n'avait pas bescinde
moi. Apres s'étre installés sur notre terre, je me
suis vue dans l'obligation d'apprendre le métier.
Habitude prise, tout m'était facile : traire les
vaches, soigner le bétail, les tenir propres.
J'avais un poulailler bien garni— 350 poules; le
surplus était vendu & 20-25 cents la douzaine.

Le lait, vendu nature, était versé dans les
bidons de 15 ou 30 gallons et deux ou trois, a
tour de rdle, on allait les livrer & la beurrerie de
Achille Lemire au Coin Hope. Plus tard, on allait
chez M. Hébert et ¢'était la créme pour faire le
beurre — il a fallu acheter un séparateur mais
c'était toujours le méme trajet a faire.

Au mais de mai, les semences commengaient,
les foins en juin et les récoltes en septembre.
Ensuite il fallait battre au moulin et 3 encore le
surplus se vendait. Je me rappelle que l'avoine
se vendait 1 cent la livre. Quand il y avait de
l'ouvrage dur, on engageait un homme a 50
cents par jour.

L'eté se passait aux champs et Phiverchaque
famille faisait son bois pourFannée; on achetait
le meilleur bois, 'érable a 8,00 $ la corde gu'on
sciait avec une scie ronde a douze pouces,
actionnée parun engin. On laissait séchereten
juin on le cordait dans des remises. C'était le
moyen de chauffage, en ajoutant du charbon.

Avec l'approche de l'hiver, on se préparait :
on encavait patates, choux, carottes, betteraves,
citrouilles ; on faisait nos conserves, nos confi-
tures, toutes bien rangées sur deg tableties. La
fleur de sarrazin moulue a St-Edouard é&tait
conservée a secdansla maison et servait afaire
la galette mangée avec de la mélasse qui se
vendait jadis dans des cruches de trois ou cing
gallons.

On faisait la boucherie pour larrivée des
fétes : on tuait un cochon, et il nétait pas rare
d'envoirdeuxsur'échelle pour refroidir présde
la maison. Il fallait le coup d'ceil car les chiens
friands de viande, la sentait! On débitait le porc,
faisait de beaux rdtis, on les faisait geler et on
les enterrail dans le tas de grain. Un beeuf,
c'était un peu plus douvrage. Le surplus on le
mettait en conserve, bouiili trois heures dans
des boites fermées hermétiguement. Moi-méme,
yai déja mis en conserve guelgue 200 boftes.

Tout était prét guand le besoin se faisait sentir.
Lorsgu'il nous arrivait de la visite inattendue, on
allait chercher une ou deux boites, selon les
convives. Dubceuf, deschoux, caroties, patates
ensemble, réchaufter et le repas était prét. J'ai
encore le golt a la bouche.

Le travail fini, la mére passait ses veillées a
triceter pour la marmaille, et I'homme fumait sa
pipe tranquillement présd’'un bon feu et avait du
plaisir avec ses enfants.

Lorsque ¢'était les invitations 2 chaque mai-
son — il y en avait quatorze dans le temps —
nous avions nos violonnistes, MM. Joseph et
Elzéar Lécuyer, ce dernier le grand-pére de
Fernand St-Jacques. Le soir conveny, il n'y
avait pas de temps qui empéchait. On se réunis-
sait pour danser. Aussitét le violon déballé, tout
le monde était en place pour un set carre, une
valse. Ca gigait, ca chantait et, quand ils avaient
pris un bon petit coup (de caribou), les violon-
nistes avaient les doigts légers sur l'archet. Du
plaisir, on en avait. Nous &tions jeunes mariés
parmi tous ces vieux et on ne nous oubliait pas.
Pourceux quine dansaient pas, il yavaitles jeux
de cartes ; dans le temps c¢'était le Euvcher, car
tout le monde connaissait ¢e jeu. (du fun y en
avait). A minuit, ¢'était le réveillon (sandwichs,
gateaux et un bon café). Entendant e bruit de
vaisselle, nos violonnistes se disaient fatigués.
Mme Lavigueur était réputée pour son boncafé,
adouci de créme douce. Tout en dégustant, on
racontait des petites histoires qui parfois étaient
grivoises, mais laissons le scrupule, fallait rire !
Quand rassasiés, on passait du caribou, de la
biére et ga recommencait de plus belle. Chacun
mettait ses talents & I'épreuve, ef ¢a jusqu'aux
petites heures du matin. Méme j'en ai déja vu
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qui restaient la jusquau midi, histoire de se
dégriser (fallait bien partir si on voulait revenir).
C'était le lendemain le tour de l'autre. Le tout se
terminait par des remerciements et des bonjours
jusqu'a la prochaine... Ce rang était beau avec
des gens d'une cordialité excessive.

[l y avait au bout du rang, a la Montée St-
Michel, une auberge et sur le toit il y avait une
lampe qui de loin semblait &tre une grosse
boule. Cest la d'ou vient Rang de fa Boule.

L’hiver, les jeunes n‘avaient rnen a faire etils
allaient ou il y avait des filles, pour le plaisir de
I'ceil et jouer aux cartes, bingo, et petitsjeux. Le
plaisir finissait avec 'arrivée du Caréme, aprés
s'étre bien empiffrés, fallait jedner.

Q0 habite Raymond Lavigueuraujourd’hui, il
y avait Franc¢ois Delage dit Lavigueur qui tenait
le bureau de poste.

L'école autrefcis était sur le terrain de Mau-
rice Usereau et aprés un long débat, ils sont
venus a en bitir une neuve, aujourdhui la
demeure de Pierre Coallier.

Quand je suis arrivée, il y avait en téte de la
paroisse le Curé Durocher qui est resté un an.

Ensuite lui a8 succédé, pour dix ans, le Curé
Siméon Morin | depuis, neuf curés dont trois
sont vivants: le Curé Levac, le Curé Gendron et
le Curé actuel Gérard Parent. Puissions-nous e
garder longtemps, aujourd’hui les vocations sont
rares.

Malheureusement, bien dautres petits
souvenirs ont été enterrés avec le passé. Au-
jourd’hui, tout ce monde est dans la Patrie
Céleste ...

Auteure : Mme Thérése Marcil Cardinal

Mlle Ahce Marcil nee
&4 Ste-Clotilde le 21 ao(t
1900 du mariage de Jo-

J seph Marcil et Léocadie

Q Senécal. Elle était {ar-

q - riere petite-fille de Louis

pay= : Pinsonnault, patriote dé-
g - porté en 1837.
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Aprés l'obtention de son dipldme d'ensei-
gnement et de musique au couvent de St-
Chrysostéme, Mlle Marcil enseigna a Hemming-
ford et ensuite de nombreuses années a Ste-
Clotilde.

Sa générosité était telle gu'elle fournissait le
matériel scolaire a plusieurs de ses éléves. En
pilus, a la fin de rFannée scolaire, les points
mérités se transformaient en monnaie avec
laquelle ses éleves pouvaient acheter de nom-
breusesrécompenses. En 1845, elle quitta Ste-
Clotilde pour enseigner a Notre-Dame-de-Liesse
a4 Montréal. En 1951, épuisée par l'enseigne-
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Féte des malades
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ment, elle devint réceptionniste au Fover de
Beauharnois ou elle laissera un souvenir de
générosité et de richesses intellectuelles.

Grande amante de la nature, elle §'intéressa
toute sa vie aux plantes ef aux fleurs. Elle futen
contact avec le Conservateur du Jardin Bota-
nique de Montréal et souvent elle offrit des
plantes inconnues a cet endroit. Elle fut corres-
pondante au journal Le Devoir & 'époque du
regretté Henri Bourassa. Elle s'adonnait aussia
la peinture et a la broderie ; elie peignit plusieurs
scénes religieuses et canadiennes (on peut
encore admirer a l'église Ste-Clotilde quelgues-
uns des voiles de tabernacle peints par Mlle
Marcil) . L’histoire de tous les pays la captivait,
surtout celle du Canada. Le vaste choix de sa
bibliothegque prouvait gu'elle était toujours atten-
tive aux eévénements de son temps.

Ele fut Mune des Ames dirigeantes lors des
fétes du cinguantenaire de la paroisse.

Sincérement croyante, Mlie Marcil possédait
par-dessus tout cet amour des autres. Toute sa
vig, elle fut profondément attachée a sa famille,
sa paroisse et son pays.

L'étendue de ses connaissances intellec-
tuelles et son exguise politesse faisaient d'elle
une fine causeuse.

Selon Yvon Julien dans Les figures de 'his-
toire de chez nous, « elle fut vraiment une
femme exceptionnelle » .

Mlle Marcil décéda le 28 mai 1969 et fut
inhumée présdes siens dans sa parpoisse natale
au'elle avait tant aimée.

Auteur : Léo Desautels

C'est un plaisir pour moi d'exprimer, & nos
gens d'aujourd’hui, ce que furent nos anciens.
Je me rappelle :

le courage et la tenacite des Desautels et
des Dugas ;

la courtoisie, I'affabilité et ia bonne humeur

des Tremblay et des Germain

Fadmiration et I'estime que faisaient naitre

autour d'euxlesgrossesfamilles des Bourdon

et des Patenaude ...

Ceux-la, ils ont travaillé ; ils furent le symbole
vivant de fadresse et de lagénérosité. La franche
gaieté de leurs soirées de famille était un charme
qui reste encore présent a ma mémaoire.

36

Nous devons, & la nombreuse famille de M.
Auguste Guay, une banne part dans le pavage
de notre chemin.

Les Laplante eux nous amusaient au rythme
des gigues de leurs violons, les Hébert et les
Ouimet furent les boute-en-train de chez nous.

Oui ! tous ces gens de grande valeur, sans
instruction pourtant, mais avec beaucoup de
courage et de cceur, batissaientce qu'itconvient
d'appeler le plus heau patrimoine. lls écrivaient
de leur sueur la plus belle page de 'histoire de
notre region qui est, par nos riches terres noires,
F'une des plus productives du Québec.

Ce sont des réalisations dont on ne peut que
se réjouir!

Moi, qui aila chance d'étre un de leurs des-
cendants, je leur rends hommage.






The Josef Andert Family
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“Of great benefit to the settiers throughout Williamstown was the opening

of astore and ashery at Norton Creek by Nichols & Cantwell about the year
1828." (Sellers History)

Lots 201 & 202

1826-1889 Thomas Cantwell - Elizabeth O. Patterson
1888-1891 Napoléon Doré
1891-1900 Nazaire Doré - Marie Rose de Lima Coupal

1900-1908 Arthur Patenaude
1808-1935 Hormidas Tremblay - Valerie Schneider

1835-1955 Roméo Bourdeau - Fabiana Tremblay
1955-1957 P.-E. Morrigsette — Marie-Berthe Fecteau
1957-1263 Hilaire Tremblay - Blandine Viau

1963 Josef Andert ~ Mary O'Handley

Peter Andert 22-8-65
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Famille feu Adrien Barbeau
et Ma_rz'e-Jeanne Bombardier

Adrien et Marie-Jeanne se sont épouseésle 26 avril 1947 3 St-Clément
de Viauville, Montréal. De leur union sont nés neuf enfants . Frangois,
Louise, Murielle, Richard, Roger, Gérard, Lucie, Michel, Réal et Alfred,
toujours considéré comme un fils, accueilli te 8 juin 1948,

Dé&s le début, Adrien et Marie-Jeanne se sont installés sur une terre
gu'ils on1 achetée de [srael Barbeau, pére de Adrien. C'est la quatrnieme
qénération qui cultive cette terre : Aladin, Israél, Adrien et maintenant les
fiis de Adrien (décédé le 24 mai 1985},

De gauche a drodle. en avant

Munel Maman, Lucie..

En arnere .

Roger, Réal Alfred, Louwise, Richard, Gerard, Michel ef
Les couples manes: Francois,
Francois et Damelle (Lavignel
Louise ef Gerald (Chewgnyl |
Murielle et Andre ( Tremhlay)
Fichard et Ghislane (Coallier) |
Fioger et Lowse {Prud haomme)
Gerard ef Regqine [Apter)
Liucie ef Yvon (Coallfer)

Michel et Micole [Boyer) .

MNorn-maries
Heal et Alfred, de chague ¢dle de Maman

Les petos-enfants .

Grand-maman tient Daniel 6 mojs, et Fredéric 3 mois ;
De qauche a drofte, par ordre de téle

Kartne v ans . Patrick-Tam 7 ans . Marc-Andre § ang .
Alesandre 7ans. Jean-Christophe 4 ans ' Malarme 3 ans;
Genevieve 8 ans - Ehenne 5 ans ; Guillaume 11 ans .
lsubelle 2 ans Marie-Josee 13 ans; Enc 13 ans, Amelie 2

ans Marne-Anne @ ans . Yanmck 5 ans
Jeremie 3 ans, Olivier 6 ans; Virgime 2 ans, Mare-France 1
§ ans.

i e dermerné Domirique 11 jours (ils de Reger ef
Lowise (6 avril 1984),

«Tout ce que vous avez fait af'un de ces petits, c’est a moi que vous l'avez fail.»
JESUS
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Famille Richard Barbeau

Tous deux natifs de Ste-Clotilde, nous avons
grandi avec notre paroisse et espérons pros-
pérer avec &lle.

Richard, fils de feu Adrien Barbeau et de
Mare-Jeanne Bombardier, est né le 21 février
1952 |l &tait le quatrieme d'une famille de neuf
enfants. Dés son jeune 4ge, il aide, tout comme
ses freéres, aux travaux de la terre.

Ghislaine, fille de Réal Coallier et de Fer-
nande Chenail, est née le 13 décembre 1953,
Jétais la derniere d'une familie de cing enfants.
Moi aussi je travaillais sur les terres maraichéres
pendant les vacances scolaires.

Nous sommes allés & I'école centrale en
mé&me temps, puis & I'école secondaire. Nous
nous connaissions depuis quelgues années
lorsque notre amour nous a unis fe 14 juillet
1973. Quel jour merveilleux !

Le 16 mai 1976, arriva notre premier fils,
Alexandre, qui combla notre bonheur. L'année
suivante, soit le 20 juillet 1977, un deuxiéme
fils, Olivier, vint lui aussi renforcer les liens qui
nous unissaient. Vint un troisiéme gargon le 11
octobre 1979, Jean-Christophe, qui assura lui
aussi la ligneée. Le 186 avnl 1882 arriva Ia fille,
Amélie, qui fut accueillie avec joie.

Maintenant en co-propriété avec son frére
Roger, Richard continue cependant a exploiter
avec ses autres freres la terre paternelle. Lhiver,
cependant, Richard se fait livreur d’huile : dong
bien connu un peu partout. Il est aussi marguil-
ler et fait partie du comité du cenienaire.

Moi, je suis membre du comité d'école el

moccupe du bazar annuel pour la deuxiéme
année.

Nous avons une belle famille et en sommes
trés fiers. Nous vivons un irés grand bonheur et
disons merci a Toi, Seigneur.
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Famille Roger Barbeau

Né le 21 mai 1953 & Ste-Clotilde, Roger Barbeau
est ie fils de feu Adrien Barbeau et de Marie-Jeanne
Bombardier. |l est le cinquieéme d'une famille de neuf
enfants. [ est jardinier maraicher de métier, suivant
les traces de son pére

Par un bel aprés-midi dautomne ensoleillg, le 24
septembre 1977, il s'est mari¢ a Louise Prud'’homme,
née le 18 décembre 1954. Elle est Ia fille d'Albert
Prud’homme et d'Adrienne Laurin. Elle est la cadette
d'une famitie de quatre enfants.

Roger el Louise
te 24 seplembre 1977

Le 22 septembre 1978 naquit leur
premier enfant, un gargon prénommé
Etienne. Puis, vint ensuite un deuxiéme
garcon, le 9 septembre 1980, Jérémie.
Et le 6 avril 1984 est venu s'ajouter un
troisieme garcon a la petite famiile,
Dominique.

En avant & gauche, Elienne, Jeérémie
En arrrere a gauche Roger et Louise,

Damiritque & 171 jours
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Gerard et Jean-Rémi Beaulieu
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Marie Yelle, née le 2 janvier 1894 a St-Rémi de Famiile Joseph Beaulieu
Napierville. Mare Louise 08-05-1921
Joseph Beaulieu, né le 10 ao(t 1890 a Ste- Lucille 06-05-1028
Philoméne Thérése 28-09-1925 (décédée)
Jean-Rémi 06-05-1930
Gérard 14-10-1831
Alice 15-09-1934

Jean-Rémi - Je suis né le 6 mai 1930. Aprés

Gérard - Je suis né a St-Rémi de Napierville le mon cours dagriculture suwi a St-Rémi de
14 octcbre 1931, arrivé 3 Ste-Clotilde en 1948 &4 1950, Jai travaillé a divers endroits
1949, pour rejoindre mon frére & Ste-Clotilde.
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Né & St-Urbain le 4 avril 1930, je swis le fils de
Josephat Beaulieu et de Blanche Laplante.

Le 24 septembre 1958, Jépousais Marie-Paule Ouimet
née a Ste-Clotiide le 2 avril 1931, fille de Hercule Ouimet
et de Blanche Bouthilher,

Aprés notre marnage, nous avons demeuré sur une
ferme & St-Urbain C'estla gue nagurent nos deuxfilles:
Claire, née le 2 juillet 1954, travaille comme secrétaire,
el Michelle, néele 22 janvier 1956, opére un commerce
connu sous le nom de "Mimi Amusements’

En 1863, nous decidions de venir nous étabhr & Ste-
Clotilde oU nous exploitons depuis un commerce de
produits pélroliers, sous le nom “Les Huiles ideals inc.”.
Cest la que notre hls wit ie jour : Daniel, né le 15
novembre 1967, est étudiant au secondaire ; il prend
aussi des cours d'orgue depuis au delad de deux ans

Nos principaux loisirs sont a lecture, la danse et la
télévision. Nous aimons bien encourager toutes les
activités paroissiales et surtout participer aux soirées et
feshvités qui se déroulent dans notre patelin,

f

€

|
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Famille Emile Benoit

Emile Benoit est né 4 Montréal le 10 novem-
bre 1926, lecadetd'une famille de troisenfants,
fils de Théotime Benoit, décéde, et de Bernadette
Canty.

Il épouse, a8 Montréal le 18 janvier 1953,
Madeleine Soulieres, née a Ste-Clotilde le 5
avril 1922, l'ainée d'une famille de guatre enfants.
Elle est la fille de Henri Souliéres, décédé et de
Exilda Surprenant, décédée.

Les premiéres annees de leur mariage sont
passées a Montréal et, en 1862, ilsachéetent un
terrain & Hemmingford afin d'y construire une
maison. En 1966, ils partent pour St-Rémi, mais
décident en 1969 de s'installer & Ste-Clotilde.
De ia, ils aché&tent les terrains avoisinants et
construisent sept bungalows et quatre duplex
sur la rue Ste-Clotilde, ce qui aide a 'expansion
du viliage.

lls ouvrent ensuite le premier depanneur
licencié en 1872 et 'opérent jusqu'en 1979.

Emile est chauffeur de camion depuis |'age
de 19 ans et Madeleine est opératrice en couture
depuis 30 ans.

[Is ont deux enfants : Denis, né le 4 mars
1958. Chauffeurde camion depuis quatre ans, il
est présentement a la Brasserie Labatt. Il épou-
sa, le 14 juillet 1879 a Ste-Clotilde, Johanne
Chouinard, néele 21 novembre 1959 & Laprairie.
Johanne travaille présentement dans un res-
taurant-salle a manger de Ste-Clotilde. Denis et
Johanne ont un fils, Eric, né le 20 mai 1982, et
ils demeurent a Ste-Clotilde depuis cing ans.

Diane, néele 19 aolt 1359 a Montréal, est
célibataire.
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La famille Emile Benoit

Denis. Johanne et Eric



The Blaszczyks
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Margaret and Marion Blaszczyk arrived in Canada in 1851, Margaret was barn in lber, Germany,
and Marion, in Kocewi, Poland. They were married in Germany in June 1947 and came to this
country four yvears later.

Theiragricultural background proved beneficial to themwhen, in 1955, they purchased their first
farm at 1218 Grand Rang, Ste-Clotilde.

As a result of their continued hard work, they have huilt a successful dairy and beef cattle
operation of which they can be proud.
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D'une protessionde barbierque je pra-
tiquais pendant 30 ans a St-Martin de
Laval, en 1970 ungrand réve de jeunesse
se realisa quand j'ai acquis la ferme de M.
Paul-Emile Turcat, dans le Rang 1 4 Ste-
Clotilde. Nous avons donc travaillé avec
ies trois plus jeunes enfants a exploita-
tion agricole. Faisant un projet de subdivi-
sion de terrains en 1977, nous avons
vendu une partie de la terre et, par la
suite, nous sommes allés demeurer au
1344 Montee Hope. Depuis, nous sOMmes
retraités, ayant comme activité une parti-
cipation a 'Age d'Or.
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Famz‘_l_le _Roll_qnde e_{_Hemfz' Blopdz’n __

Je suis né en 1918 a St-Janvier, fils de culttvateur,
le dermer d'une famitie de huit enfants, Ayant perdu
mon pére Al'dége de 11 ans, ma mére vendit sa terre et
nous sommes allés nous installer a St-Jérbme.

Par la suite, jai épousé Rolande Lepage de cette
dite paroisse en 1939 De notre union sont nés huit
enfants qui sont aujourd’hui tous manas :

Ronald Francine Dalpé
Denise Jacques Alarie
Gilles Francoise Touchetie
Michel Solange Labelle
Celine Andre Lalonde
Christiane Mario Créte

Serge Jacqueline Chevigny
Claude Pautette Leclerc

Seize petits-enfants sont nés de ces unions

Une vue aerienne de notre ferme dans le Rang |



Famille Claude Blondin

Arrivé 3 Ste-Clothilde en 1970 avec ma famille,
je cantinuai mes études tout en aidant aux
travaux de ia ferme familiale

En 1974, e rencontray Paulette quitravaillait
a l'exploitation agricole de son pére. Dans la
meme annge, je commengai a travalller au ma-
gasinderayons E. Lemieux & Fils, de St-Michel.
1981 fut 'année de notre mariage et, deux

ans plus tard, Paulette donna naissance 3 un
garcon, Maxime.

Claude Biondin, fils d'Henri Biondin et de
Rolande Lepage, né en 1858 a St-Martin de
Laval, est le cadet d'une famille de huit entfants.

Paulette Leclerc, fille de Léopoid Leclerc et
de Heilene Laforest, née en 1860 4 St-Michel de
Napierville, est la cadette d'une famille de sept
enfants.

Notre demeure : ayant des connaissances
dans le domaine de la construction, i'ai pu avec
un peu d'aide. réaliser en majeure partie ce
projet que voic.
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John Bockus, Margaret Struthers.
children : Norman, Lilian, James

Frederick Bockus, Aline Guerin,
children : Ellen, Sandra, Kevin, Brian, Carol

Norman and Ellen

John Bockus, born 1849 in St-Armand, Qué-
bec, came to Ste-Clotilde in 1889 to the farm
belcnging 10 his wite Margaret Struthers who
was born in Ste-Clotilde in 1843, They raised
three chiidren : Lilian (Apri! 8, 1879 - 19869) ;
James (May 26, 1881 - 1959) ; Norman (August
1,1884 - 19685 ) . The latter, Norman, took over
the farm when his parents died in 1930. He and
hiswife, Ellen Thorn{(Jung 28, 1896 - August 12,
1978}, raised fourchildren: Jewel {November g,
1827), George {Mai 1, 1930), Ruby (November
18, 1933), and Frederick (May 25, 1940). Again,
the youngest, Frederick, took overthe farm with
his wife, Aline Guérin, daughter of Joseph Gué-
rin, born July 7, 1938. Frederick and Aline,
married August 25, 1862, have raised five children:
Ellen {August 16, 1963), Carol (Juty 27, 1964),
Sandra (June 6, 1968), Brian (March 11, 1872),
and Kevin (August 23, 1976).
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The Frederick Bochkus Family

Norman Bockus. Eflen Thorn,
chifdren . Jewel George, Ruby, Frederick

Frederick and Aline

John Bockus, né en 1849 a St-Armand, Qué-
bec, arriva & Ste-Clotilde en 18892 & la ferme
appartenant & son e@pouse, Margaret Struthers,
qui est née a Ste-Clotilde en 1843. |Is eurent
trois enfants: Litian (8 avril 1879-1969), James
(26 mai 1881 - 1958), Norman {1e" ao{t 1884 -
1965). Le dernier, Norman, pris la ferme gquand
ses parents moururent en février 1930. Norman
et son épouse, Ellen, née en Angleterre {28 juin
18396 - 1978), eurent quatre enfants : Jewel (9
novembre 1927), George (1°F mai 1930), Ruby
{18 novembre 1933), et Frederick (25 mai 1940).
Frederick, le dernier, pris la releve avec son
épouse, Aline Guérin, fille de Joseph Guérin,
née le 7 juillet 1936, gu'il épousa le 25 golt
1962. llsontcingenfants: Elleni{16 aout 1963),
Carol (27 juillet 1964), Sandra {8 juin 1968),
Brian (11 mars 1972}, et Kevin (23 aolt 1976).



A St-Chrysostome, le 9 septembre 1941, nais-
sait Raymond, fils de Arthur Bourdeau et de
Alexandnne Chenail.

Je vis mon enfance dans mon village natal
jusqu'a ce que j'atteigne mes 14 ans. Alors, je
quitte le foyer pour occuper diftérents emplois
dans la region de St-Michel A 16 ans, japprends
les rudiments du métier de la construchion pour
partirseulementtrois ans plus tard a moncompte
comme contracteur,

Le 3 décembre 1960, Jépouse, en I'église de
St-Michel, Laurence Laverdiére, née le 12 avril
1943 de 'union de Léo Laverdiére et de Georgette
Parenteau

Nous nousinstallons donc & Ste-Clotilde et de
notre union naissaient quatre enfants :

- Donald, né le 25 juin 1961, a terminé ses
études et travaille comme aide-jardinier a
Sherrington.

Sylvain, né le 12 septembre 1962, a terminé
ses etudes et travaille présentement pour
l'entreprise familiale “Les Entreprises en
Construction Belmain Inc.”. A I'été 1983, ila
epousé Suzanne LLaberge de St-Chrysostdme.

- Jean-Paui, néle 6 janvier 1964, aterminé ses
etudes et travaille également pour I'entreprise
familiale. Il hahite toujours Ste-Clotilde.
Lorraine, néele 11 octobre 1869, est présen-
tement aux études et terming son sec. Nl

Le8juin 1978, mon épouse Laurence décede
accidentellement.

Pour subvenir & nos besoins, je suis toujours
contracteur et président de “Les Entreprises en
Construction Belmain Inc.”.

De gauche & droite © Jearn-Paul, Sytvain, Martin, Rayrmond,
Lorramne et Donald
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Famille Bourdeau

Pierre Bourdeau, époux de Sophie Payant, vient §'établir sur une ferme située dans le rang
appelé avjourd’hui “Rang Bourdeau™ le 15 février 1841,

Isra@l Bourdeau, naquit le 23 juiliet 1853 & St-Chry-
sostdme (aujourd hui Ste-Clotilde). Fils de Pierre Bourdeau
etde Sophie Payani, il épousa, en 1876, Odila Rufiange de
St-Urbain. De cette union naissent six enfants . Alfred,

Theodat Bourdeau, fils cadet d'Ilsraél Bourdeau et
d’'Qdile Rufiange, nait & Ste-Clotilde le 12 avril 1889. Le 29
janvier 1818, il épouse Marie-Anne Bayer, fille de Siméon
Boyer et de Emma Brisson de St-Rémi de Napierville. lls
eurent douze enfanis dont deux décédent en bas age
(Yoland et Yolande): Florina, Jeanne d'Arg, Reynald, Roger,
Coloembe, Laure-Annette, Sylva {décédé le 21 ac(t 1983),
Noel, Noélla et Liliane.

Théodat hérite du bien paternel qu'il conserve jusqu'a
année 1954, pourensuite le céderasontilsainé Reynald.
Ses trois autresfifs, Roger, Svlva et Noél, s’établissent sur
des fermes avoisinantes, achetées parleur pére. En 1934,
Théodat obtint de la Commission municipale de Québec un
permis de vériticateurs de livres, Iui permettant de veritier
les livres des municipalités.Son épouse, institutrice, le
seconde dans cette nouvelle carriere. Elle décéde en
1945, et Théodat déceéde le 2 janvier 1958.

Herve, Theéodat, Albina, Aldéa et Fiorina.

Reynald Bourdeau demeure encore surlaferme pater-
nelle avec sa sceur Jeanne d'Arc. Il exploite cette ferme.
Cette maison paternelle, vieille de 150 ans, réunit encore
chaque année a l'occasion du Nouvel An. une soixantaine
de personnes : fréres, sceurs, beaux-fréres, belles-sceurs,
neveux, néces, petits-neveux et petites-nieces. Quil fait
bon se retrouver ensemble chez nous une fois l'an !

Liliane Bourdeau, fille benjamine de Théodai et de
Marie-Anne, vit présentement a Sao Paulo au Brésil, comme
religieuse missionnaire. Son travail consisie enune pasto-
rale d’ensemble. Quelques évégues canadiens se sont
rendus sur piace afin de s'inspirer de cette nouvelle pasto-
rale dont Mgr R. Lebel. Liliane, avec ses compagnes,
ceuvrent au milieu d’'un peuple en proie avec linflation et
l'exploitation.
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Famille Noél Bourdeau

Fils de feu Théodat Bourdeau et de feue Marie-Anne
Bover, il épouse, en mai 1954, Lucie Bornhomme, fille de
feu Roch Bonhomme et de feue Régina Chewvrefiis. De
cette union naissaient six enfants, dont gquatre filles et
deux garcons. &

Au mariage de son fils, Noél, son pere installe celui-ci
sur une ferme située non loin de la maison paternelle
{ferme Hercule Ouimet), dans le Rang Bourdeau.

e ¥
Noél et Lucie 8 leur mariage

Les enfants grandissent : trois de
sesfilles— Nicole, Marielleet Lise —
se dirigent vers le secrétariat Toutes
frois travaitient présentement &
Montréal; Nicole et Marielle, comme
secrétaires juridigues, et Lise, res-
ponsable de dossiers bancaires dans
une banqgue. Denis travaille présen-
tement 3 Montréal comme journalier.
La cadette de la tamille, Monigque,
est présentement aux études. Elle
caresse un réve : celui de devenir
policigre. Le plus jeune desfils, Gadtan,
partage avec s¢n pére lestravaux de
la ferme.

Achaqgue semaine, la maison familiale accueille ses enfants toujours heureux de se rencontrer. ||
vade laviedansce foyer, les activités sont nombreuses: skialpin, natation, patinage, hockey. Noéi
est dynamique ; ses talents de danseur font la joie de son épouse et de ses enfants.

Micole, Marielle, Lise, Dems, Gaélan, Monigue
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Famille Roméo Bourdon
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Le 28 avril 1908 naissait, & Sj—Rémi de Na-
pierville, Roméo Bourdon, fils d'Emile Bourdon
et d'Alexina Moniére. Le 21 novembre 1934, il

=

— e —————

— =

épouse Laurette Faille, née & St-Michel de
Napierville le 25 avril 1916, fille de Cora Sicotte
et de Victor Faille.

rd 4

De leur union naquirent quatorze enfants
dont Réjeanne, morte & 'dge de trois mois.
Gabriel, né le 17 tévrier 1836, époux de Denise

Poissant, pére de Francine, Daniel et Suzanne.
Jacqueling, née le 8 novembre 1938, épouse

de Raymond Bourdon, mére de Louise et

Gilles.

Denise, née le 16 avril 1240, épouse de Marc
Laroche, mére de Christian et Stéphane.
Rolland, né le 15 mars 1841, époux de Rita

Chenail, pére de Mario et Brigitte. Il décéde

accidentellement le 20 mars 1965 al'4ge de

24 ans.

Aline, née le 13 aolt 1942, épouse d'André
Duguette, mére de Manon, Jean-Pierre,
Chantal, Nathalie et Rachelle.

Mariette néele 31 janvier 1944, épouse d’Yvan
Laroche, mére de France, Nading et Viviane.

Jean-Claude, né le 15 octobre 1947, époux de
Pierrette Primeau, pére de Richard et Judith.
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Frangeoise, née le 18 décembre 1948, épouse de
Robert Bergevin, mére de Michel et Benoit.

Maurice, né le 25 décembre 1950, époux de
Nicole Coallier, pére de Sylvie.

Lise néele 8 juin 1852, épouse d’'André Monette,
mére de Stéphanie et Dominic.

Raymond, né le 1er novembre 1953, époux
d'Héiene Parent, pére de Francois et Laurent.

Diane, née le 17 mai 1955.

Nicole, néele 6 octobre 1858, épouse de Roger
Dubois, mére dé Mélanie et Mélissa.

Ptus de 50 ans se sont écoulés depuis l'ac-
quisition de la terre tamiliale achetee en sep-
tembre 1932 de M. Louis Quevillon.

Cette grande famille vécut du fruit de cette
ferme par la culture maraichére et l'industrie
laitiere. Aujourd’hui, M. et Mme Romé&o Bourdon
y habitent toujours et leurs fils poursuivent-ia
releve en y exploitant la terre.

Rofand



Famille Gabriel Bourdon

Roméo Bourdon est né le 28 avril 1308 a St- Gabriel Bourdon est né a Ste-Clotilde le 17
Fié_m';. I onusa, le21 _novembre 1934, Laurette février 1936.
Faille, née a Ste-Clotilde le 25 avril 1916. I travaille & {a Station de Recherche St-Jean,
Ils eurent plusieurs enfants dont Gabriel est Ste-Clotiide, depuis 1855,

lainé. Ilépousa,le15juillet 1961, Denise Paissant,
née & Hemmingford le 24 novembre 1838.

Leur demeure (1983}

Ils eurent trois enfants :
Francine, née le 5 novembre 1962,
Daniel, né le 12 juillet 1964, et
Suzanne, née le 19 octobre 1971,
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Famille Jean_—C_laude Bourdon

Jean-Claude Bourdon, journalier, est le fils de
Roméo Bourdon et de Laurette Faille, né te 15
octobre 1847. I} est issu d'une famille de treize
enfants. Il épousa, le 10 aoiit 1968, Pierrette Pri-
meau, reine du foyer. Elle est la fille de Florian
Primeau et de Gabrielle Laurin. Née le 2 juillet
1947, elle est issue d'une famille de cing enfants.
De l'union de Jean-Claude et Pierrette sont nés un
fils, Richard, le 17 aout 1269, et une fille, Judith, le
24 juin 1971.

Richard est étudiant & école secondaire
St-Joseph de St-Chrysostdme. It aspire au
métier d’électronicien. 1l fait partie d'une
équipe de hockey mineur. Dans ses temps
libres, il écoute de la musique.

Judith est étudiante a 'école secondaire
St-Joseph de St-Chrysosidome. Elle aimerait
bien se diriger dans une carrigre d'hbtesse
de l'air. Elle suit des cours de ballet-jazz.
Dans ses temps libres, elle écoute de la
musique.

M. Lester Dinnigan Mme Anna Struthers Pominville
MNé e 15 aodt 1903 Née le 21 janvier 1899
a Ste-Clotilde 3 Ste-Clotilde
81 ans 85 ans
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Famille Claudette et Romain Bourdon

Remain Bourdon est né le 8 avril 1842 & St-
Chrysostdme, fits de Ovide Bourdon et de Aldéa Lo
Henderson,

Le 23 1évrier 1963, 1l épousa Claudette Guay,
fille de Clodomir Guay et de Georgette Lavigueaur.

Claudeite et Romain

Le 11 novembre 1963, Claudetie donne
naissance a une fille que on nomme Linda
Deux ans plus tard, soit le 21 aolt 1865, une
autre fille vient au monde et on l'appellera
Manon. Le 14 juin 1868, un gargon vient com-
pléter notre famille; 1l se nomme Bernard.

Claudette 2t Homain
entoures de leurs entants

La petite famile s'établit & Ste-Clotide en
1964 Travaillant comme journalier, Romain dé-
cide £n 1968 de retourner & I'école ahin de pour-
suivre des études. Ha travaillé au ministére des
Postes en 1873 comme chaufieur. Quatre ans
plus tard, il obtient une promotion et devient
survelllant. Trois ans plus tard, soit en 1980,
Romain decide de devenir épicier. Voici donc
Ihistorique de la petite famille Bourdon.
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Famille Georges et Marie-Rose Bourdon

= — =

Je suis né i Ste-Clotilde le 26 décembre 1920, fils de
Théophile Bourdon et de QOlida Lemieux de Ste-Clotilde, le
douziédme d'une famille de 21 enfants dont 2 morts en bas
age.

En 1945, mon pére, mes fréres et moiconstruisions une
maison sur la terre adjacente de celle de mon pére. En
1947, jachete la proprieté de 60 arpents pour en faire ma
demeure future. Le 30 octobre 1848, jépouse Marie-Rose
Poupart, de Sherringion, fille de Dalma Poupart et de

De gauche a droite, assis: Lucienne (décedée); Florina Beaudin. Elle est la septiéme d'une famille de 13
Paul-Emile ; Bernard ; Théophile (pére) ; Olida enfants

{mére} ; Ovila (décédé), Rosario. De gauche a ’
droite, debout . Adrien ; Lucien (décédé) .
Marie-Jeanne | Aomain ;| Théophile (fifsi ;
Adrienne : Thérése; Simon; Guy, Bernadsite;
Roch ; Georges ; Aita (gécédée) : Come.

Au tout début, mon épouse et moi défrichons et culti-
vons la terre avec deux chevaux et voyons a la traite des
vaches laitieres. Mais, vovant notre famille qui grandit, je
décide d'exercer le métier de charpentier-menuisier en
plus du travail sur notre terre.

En 1976 oncompte 35 bétesacornes et laitieresque je
dus vendre & cause du feu qui ravagea 'étable. Je décide
alors de louer les terres et de ne pas rebétir. Cela fait
maintenant 36 ans que j'exerce le métier de charpentier
menuisier.

De notre union sont nés neuf enfants. Lafamille compte
donc 15 petits-enfants, dont 8 filles et 7 garcons.

s

Georges et Marie-Aose {1984).

Lta majson aujourd hiu
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Famille Georges et Marie-Rose Bourdon

=
r—

. — = E —ma— e

Jacqueline (St-Chrysostéme). née je § decembre 1949, marnée &
Marce! Montreot le 14 juin 1869 . ils ont trois enfants  Pascal,
Patrick et Mélame,

Fene(St-isidorel, nele 15 fevrier 1851, épousaAnne Bouchardie 22
fuillet 1372 s ont deux enfants . Isabelle et Yannick

Roger (Ste-Clotilde), né le 22 fuitiet 1952 maré a Heléne Remillard
le 30 Juillet 1677 ¢ ils soni les parents de Jean-Francos et Jean-
Danie!

Denis (Ville Léry). ne fe 10 aolt 1953, épousa Carole Doyon le 16
julllet 1977, et iis ant troes filles . Sonia el les jumelfes Sophie et
MNancy.

Jeannette (Ste-Marting). neele 6 aolt 1955, mariee a Mario Duhairme
le 20 septembre 1975 ; ifs sont les parents de Francis et Jessica

Heléne (Ste-Clolilde), nee le 28 février 1957, epousa le 16 aout
1875 Marc Bowlerice  tsont trons enfants . Mylaine, Nadia el Marc-
Andre.

Marcel ne le 13 quillet 1958, Pauline, née le 28
novembre 1960, et Dominique, nee e 20 janvier 1864,
soni tous celibalaires et habiten! encore la mafison
paternelle

Marcel Pauline Domipique
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Alfred Bouthillier, marie & Césarie Bourdeau demeu-
rant & Ste-Clotilde, plus précisément au Norton Creek. De
leur union sont nés sept enfants : cing garcons et deux
filles. Marie fut la premiére personne de la paroisse a
célébrer son mariage en I'église de Ste-Clotilde.

Georges, le quatrieme enfant de cette union, naquiten
décembre 1863 au Norton Creek. il prit pour épouse Aima
Boucher, de St-Chrysostdme. De leur union naquirent
douze enfants, dont deux meurent en bas dge : Aiberting,
Joseph, Oswald, Couronne, Blanche, Simone, Atala,
René, Alfred et Gabriel.

Le cadet, Gabriel né en 1812, fut le seul gui demeura
au Norton Creek. Il prit pour épouse, en 1936, Adrienne
Bourdon, née dans le Rang 4. Ensemble, ils exploitérent
la ferme paternelie et y demeurent encore auvjourd hui.

En 12942, Gabriel siégea un terme en tant que con-
seiller.

De l'union de Gabriel et Adrienne sontnéssix enfants:
Solange, Raymaond, Clovis, Yvon, Louis et Jean-Marc.

Alfred et Ceésarie

Georges ef Aima

En plus, ifs sont les heureux grands-parents de neuf
petits-enfants.

Louis, qui demeure au Norton Creek, prit pour épouse
Réjeanne Duquette, de Ste-Martine. lls ont un fils, Sté-
phane, qui fréquente I'école de Ste-Clotilde.

La marson paternefle
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Famille Marcel Bouthillier

HOMMAGE a tous les BOUTHILLIER qui, depuis CENT ans, ont habité Ste-Clotilde!

«  Vos enfants ne sont pas vos enfants.
lIs sont les fils et les filles de 'appel de la Vie & elle-méme.
ils viennent & travers vous mais non de vous.
Ei bien qu'ils soient avec vous, ils ne vous appartiennent pas.

Vous pouvez leur donner votre amour mais non point vos pensées.
Car tls ont leurs propres pensees.

Vous pouvez accueillir feur corps mais pas leurs ames,

Car leurs ames habitent la maison de demain, que vous ne pouvez
visiter, pas méme dans vos réves.

Vous pouvez vous efforcer d'étre comme eux, mais ne tenlez pas de
les faire comme vous.

Car la vie ne va pas en arriére, ni ne s'attarde avec hier.

Vous étes les arcs par qui vos enfants, comme des tiéches vivantes,
sont projetes.

L'Archer voit le but sur le chemin de linfini, et If vous tend de Sa
puissance pour que Ses fleches puissent voler vite et foin.

Que voire tension par la main de l'Archer soit pour la joie ;
Carde méme qu'll aime fa Heche qui vole, Il aime 'arc qui est stable. »

{KHALIL GIBRAN)

HOMMAGE ATO! ALFRED QUI A ENGENDRE HONOQRE DIT"HENRY", QUIA ENGENDRE ALFRED, QUI A
ENGENDRE MARCEL. QUI A ENGENDRE GENEVIEVE, FREDERIC, SAMUEL ET NATACHA BOUTHILLIER
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Maison paternelle

Une des premieres vostures a
Ste-Clotilde

Flora el Rodolphe [1929)

Rodolphe Bouthillier, né le 12 novembre 13900,
hérite de la ferme paternelle dans le Grand
Rang. Il estlatroisieme génération et occupe la
terre jusqu'a sa mort en 1876,

Il épouse Flora Dubuc en 1926. A cette
épogue. la coutume veut que les époux gardent
leurs parents : tdche qui n'est pas facile, il faut
mettre de 'eau dans le vin chacun son tour,

Pendant ces années, cc couple s'adonne &
toutes lestaches guimpligue une ferme en pro-
duction agricole tres diversifiée (Jjardinage. pou-
les, cochons, veaux, vaches, chevaux). Ensem-
ble, ils s'occupent des travaux des champs, ré-
coltent foin et avoine pour nourrir les animaux.
Rien n'est facile pour des fermiers de 'époque.
ils travaillent du matin auv soir et a lannée
longue. La coupe du bois de chauffage et de
charpente demande de bons bras. La propreté
des batiments et l'abondance de fleurs démon-
trent la fierté de leur patrimoine.

M. Bouthillier s'implique dans la paroisse
comme conselller, membre administratif de la
Caisse populaire pendant 25 ans. Pour rompre
la solitude et créer l'union entre les gens. il
fonde I'Age d'or qui est en voie de progression,
Dansioutes ses activités, ilest secondeé parsen
épouse, excellent cordon-bleu puisgue les mal-
tresses d'école — selon lexpression du temps
— se pensionnent chez M. Bouthillier. Mme
Bouthillier met sur pied le Cercle des fermigres.
Son but : favoriser les rencontres, permettre
aux dames dacquérir des connaissances arti-
sanales, culturelies et culinaires.

110

Que de souvenirs rappelle cette maison pa-
ternelle! Que dire des veillées d'autrefois{chan-
sons, danses, piano, violon, histoires, funch,
etc. ) ont procurélajoie etlebonheurabiendes
gens. Ah ! Quel bon temps !

Depuis sept ans, Mme Bouthillier réside chez
Mme Délia Myre qui lui offre un accueii chaleu-
reux et une hospitalité rare. Qu'il fait bon vivre. A
83 ans, elle est treés lucide et remercie le Ser
gneur pour toutce gu'illuidonne. llestune vraie
Providence.

Entourée de parents et amis quivous visitent,
vous téléphonent ou vous écrivent, vous vieilhs-
sez en beauté. Continuez ainsi, on vous estime
et on vous aime beaucoup.



Jearn Guy el Claire (1983}

Telle qu'achetée en 1882

Jean-Guy, Clawre ef leurs parents

Jean-Guy, né a St-Rémi, le 6 mai 1933, fils de
Roch Boyer et de Florida Yelle. Claire, née a Ste-
Clotilde, le 20 octobre 13938, fille de feu Eugéne Viau
et de Jeannine Belle-'sle. Nous nous sommes mariés
le 7 juin 1958 a Ste-Clotilde. Les quatre premiéres
années de netre mariage, nous avons demeuré a St-
Rémi En 1962, nous sommes venus a Ste-Clotilde,
aprés avair fait Yacquisition d'un terrain acheté de la
Commission scolaire protestante de Howick, sur
lequel terrain était érigée une école élémentaire
située sur le chemin Beechridge, dans la paroisse
de Ste-Clotilde {maintenant intersection des routes
209 et 205). Nous construisons une résidence et
nous transformons 'ancienne école en garage. Nous
opérons a notre compte comme garagisie et station
de service. Depuis 1973, Jean Guy a aussi ie contrat
d'entretien des chemins d'hiver.

Meilleurs voeux a tous les résidents de Ste-Clotilde
a l'occasion des fétes du centenaire.

Photo de la propriété (1983)
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Richard el torraine

Né& a St-Rémi de Napierville 1e 24 avril 1826,
je suis le fils de teu Séverin Boyer et de Marie-
Rose Bourelle, le premierdune famille de douze
enfants. Le 12 juillet 1952, yépouse Lorramne
Daigneault, fille d Horace Daigneault et d' Angé-
lina Brisson. Née le 1¢ septembre 1931 & St-
Rémi de Napierville, Lorraine est la cinquigéme
d'une familie de huit enfants.

Pendant les premiers seize ans de notre
mariage, nous demeurons & St-Réemi ou, an
1960, Je suis entré au service du ministére des
Transports. En 1964, nous avons acquis un
chaletd'été & Ste-Clotilde atin d’'y passerlesfins
de semamne avec nos enfants. Le golt d'y venir
vivie nous a pns et, en 1969, nous nous sommes
installés en permanence. Les rénovations que
nous avons entreprises en 1971 constituent
notre demeure actuelie.

C’est avec plaisir que nous voyons grandir
notre famille :

Réjeanng, née le 17 avril 1853, épousa Yves
Fortier, de St-Rémi, le 11 juiliet 1870, et est Iz
mére de Maneon, née le 6 novembre 1871, et
d'Eric, né le 3 octobre 1973.

Francine, née le 8 juillet 1854, épousa Daniel
Ste-Marie, de St-Rémi, le 28 juillet 1973, et est
la mére de Sylvain, né le 19 juillet 1977,
Mario, ng le 30 avril 1957, épousa Sylvie Primeay,
de St-Chrysostdme. le 5 juin 1882,

Céline, née le 10 juillet 1960, eépousa Regis
Gauthier, de St-ChrysostdOme, le 27 juin 1981,
Alain, né le 15 novembre 1961, fréquente actuel-
iement Jocelyne Pouliot.
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La famile Richard Boyer

Sylvianne, née le 28 octobre 1983, épousa
André Perras, de St-tichel. le 6 septembre
1980 et est la mére de Danny, né le 5 octobre
1983.

Jocelyne, née le 31 octobre 1964, épousa
Sylvain Pagé, de St-Isidore, le 9 juillet 1883.
Linda, néele 29 novembre 1965, épousa Georges
Mathieu, de Ste-Clotilde, le 3 décembre 1983,
et est la mére de Mélanie, née le 4 avri 1882
Stephane, né le 3 mal 1967, est décédé a 17
JOUrs,

Maryse, née le 27 février 1869, est célibataire.




Famille Theodora Pomminville Charland

Mon pere, dunomde Napoléon Pomminville,
étail cultivateur et travaillait aussi au Canadien
Nationat Il était'époux de Lumena Dauphinais.
De leur union nagwt dix enfants, dont je suis la
seplieme.

Je me suis mariée a Georges-Edouard Char-
land et de notre mariage sont nés cing enfants:
Denise, mariée a René Vinet gui, ensemble,
fonderent un commerce en lingere.

Raymond, marié & Micheline Roberge, qu a
comme occupation d'étre chef de 'administra-
tion des contrats,

Yvan, marié a Yvette Paoupar, qui de son occu-
paticn est représentant des ventes.

Reéemi qui, en septembre, prendra comme €pouse
Johanne Ward. Il est acheteur de matériaux de
construction et de quincaillene.

Guy, marié & Lise Chenail, est journalier.

Nicole (la p’tite} niece, travaille comme vendeuse
chez un grossiste en hngerie.

Je menvoudrais d'oublierde citerque iaisix
petits-enfants adorables.

Georges-Edouard a travaillé comme chauf-
feur privé pour l'épouse du juge Wilson pendant
guelque temps a Montréal Plus tard. il a cultivé
la terre de son pere, fait du transport 4 son
compte, (I transportait des animaux a Montréal
et rapportait de la marchandise pour les maga-
sins environnants. It a aussi pris des conltrats
pour 'entretien des routes 'lhiver a Ste-Clotilde
et une partie de la paroisse de St-Urbhain. i a
également travaillé pour la compagnie Radius

Exploration Ltd., oluil transportait du sable et du
gravier dans la région. Il a, du méme essort, fait
ce travailjusqu’'a son décés survenu accidentel-
lement le 29 décembre 1955 al'dge de 36 ans.

CQuant a moi, Théodora, pour faire face a cel
avénement subit, j& me suisconcentrée a mener
a bien cette petite famille dont je suis trés fiere
aurcurd hu

Voila, ¢'était un p'tit résumé de ma famitle

e gaucte & drorte
Vvan Remi Theodora Raymaond Demse. Guy

Micole
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Ancetres Chenail - Catman - Diotte
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Wilfrid Catman, époux de Marguerite Diotte,
fille de Jean Baptiste. Sont nés Jean Baptiste,
David (decedé a 8 mois), Yvonne (décédée a7
ans), Albert et Evelina {qui épousa Fridolin
Chenail, fils d’Amable).

Marguerite Diotte-Catman-Chenail, décédee
le 27 juillet 1948 a lage de 60 ans.

Cvila Chenail, deuxiéme époux de Marguerite
Diotte. is eurent cing enfants.

Alexina Diotte (sceur de Marguerite), Evelina
et Jean Baptiste.

Albert et Evelina.
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Jean-Bapliste Diotie, »
poux de Pamella Chenail
(seeur dAmable). avec
Dornilla, Yvonne et Alexina,

Ancétres Chenail-Catman-Diotte

Qvila Chenall sr. et Arte-
mise Diotte (sceur de Jean
Baptste). Sont nesdoseph
Henri Fridolhn, Eugéne &t

tows Diotte, 27 époux de
Odilla Chenatl (sceur d'A-
mable)

Wiifrid Laplante et Exilda
Diotte f{sceur de Jean
Baptiste) Sont nées Willnd
jr et Dona

ses trois filles Pere ega-  Owila
lement de Joseph Pt

Marguerite. Eva et Anna

(1} Gilles Diotte, fils de Jean-Baptiste et Germaine Levasque.

{2) Henri Chenatl, fils de Ovila sr, époux de Eva Diotte, fille de Jean Baptiste. Sont nées Armande,
Réne, Jeannette et Anita.

(3) Fridohin Chenail, fils de Owila sr, époux de Eva Provost. Sont nés Armand, Roland, Roger,
Jeannine, Jeanne d'Arc et Laurette.

{(4) Eugéne Chenail, fils de Ovila sr, époux de Yvonne Dictie, fille de Jean Baptiste. Sont nés Laurier,
Fernande, Victoire, Fernand et Armand-Gilles.

(5) Ovila Chenail, fils de Ovila sr, second époux de Marguerite Diotte, fille de Jean Baptiste. Sont
nés Simone (décédée & 8 mois), Ovila ir, 1da (décédée a 4 ans), Gérard et Henri.

(8) Wilfrid Laplante jr, fils de Wilfrid, époux de Anna Diotie, fille de Jean Baptiste. Sont nés Lionel,
L.éona. Blandine, Richard, Florence, Jeannine, Denise et Jean-Guy.
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Ancétres Chenail-Catman-Diotte
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Amable Chenail, époux de Sophronie Dai-
gneault, devant la maison paternelle. De gauche
adroite: Angélina, Amable, lesjumelles Aiphan-
sine et Alexandrine, Sophronie, Fridolin et Flo-
rentine. Ernestine n’était pas encore née.

Domina Chena)), frere dAmable et ses deux
files, Loni et Georgina.

Jean-Baptiste Diotte et son épouse Pomelia
Chenail, sceur d'Amable.

Debout, de droite & gauche: Amable Chenail,
Frideolin son fils, et Antoine Prud'homme.
Assis, de gauche a droite: Sophronie Chenail et
safille Ernesting, Angélina Chenail Prud'homme,
fille d'Amable, et son hébe Elizabeth.
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Famille Fridolin Chenail

Le 4 octobre 1204 naissait, & Ste-Clotilde, Fridolin, fils de
Amable Chenail et de Sophronie Daigneault. Ses parents, culti-
vateurs, étaient venus s'installer quelques années auparavant
surune petite ferme & environun mille de église. Le 5 mai 1934,
il épouse, en I'éghse de Ste-Clotilde, Evelina Catman, fille de
Wilfrid Catman et de Marguerite Diotie, née le 12 novembre
1915. Les nouveaux époux s'installent sur la terre paternelle ou,
3 leur tour, ils cultivent le sol. De leur union naissaient quinze
enfants, trente-neuf petits-enfants et deux arrigres-petits-enfants:

Fricdolin et Evelinag

Lucien, né le 12 mars 1935 ; sont nés Daniel, Hélene et Patrice.

Lucienna, née le 18 février 1937 ; sont nés Louise et Denis. Louise a une fille, Geneaviéve.

David, né le 4 décembre 1938 ; sont nés Lise, Johanne, Edith et David jr. Lise a un fils, Tommy.

Marcel, néle 6 février 1940 ; sont nés Nicole, Sylvie, Alain décédé accidentellement, etlesjumeaux
Reynald et Donald.

Monique, née le 7 septembre 1941 ; sont nés Marco, Simon, Bertrand, Nathalie et Eric.

Rita, née e 4 juillet 1943 ; sont nés Mario, Brigitte, Stéphane et Sonia.

Réal né le 16 janvier 1945 ; sont nés Christian, Marie-Josée et Emmanuel.

André, né le 12 juillet 1946 ; sont nés Isabelle, Caroline, Marc-André et Frédéric.

Thérése, née le 30 juitlet 1848, journée des funérailles de Marguerite Diotte-Catman-Chenalil,
grand-mére maternelle ; sont nés Elvis et Pierre.

Normand, né le 4 ao(it 1949 ; est née Mélanie.

Francois, né le 27 septembre 1950 ; sont nés Marianne, Jean-fFrangois, Audrey décedée 3 la
naissance, et Dany

Denise, née le 17 mai 1952 ; sont nés Denis et Gerry.

Ginette, née au début de {'été 1953, décédée en janvier 1954 3 'age de 7 mois.

Diane, née le 26 février 1954,

Francoise. née le 7 septembre 1855, décedée i la naissance.

Pour nourrir toutes ces bouches, les produits de la ferme ne suffisaient plus. C'est alors qu'ils se
firent commergants au marché Bonsecours ; ils y vendaient poulets, ceufs frais et quelques
légumes. Plustard, ils ajoutentle commerce du porc frais quils élevent, font "boucherie” et vendent
au detail. Les années passent et, ayant plus de bras pour aider a la besogne, on cultive alors les
feves pouren faire le marché. Puis, il y a de celavingt ans, un grave accident force le coupie alaisser
la terre pour sinstaller au willage.

C'est alors quiiis firent Facquisihon d'un arrét de canmionneurs a Cote Ste-Catherine, qu'ils
operent durant sept ans. Puis, Evelina se fait de nouveau travailleuse au marché Jean-Talon
pendantcing ans. Le 16 aolt 1981 décede, a la suite de longues maladies, Fridolin, Agé de 76 ans.
Son epouse cesse alors le marché et entend consacrer le reste de son existence & ses enfants.
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De gauche a droite : Caroline, Marc-André, Claudine, Fréedénc, André et fsabelle.

André naquit a Ste-Clotilde le 12 juillet 18486. If est le fils de feu Fridolin Chenail et de Evelina
Catman. Comme tous les jeunes, il débute ses études a 'école du village. Mais au début de sa 4¢
année, ses parents 'envoient chez un oncle & Ste-Marguerite-du-lac-Masson poury poursuivre ses
etudes. Deux ans plus tard, il termine son apprentissage scolaire au Collége de Laprairie, puis au
College de St-Rémi.

André débute trés jeune la culture de la terre. A 19 ans, il fait lacquisition d'un lopin de terre au
Rang 3 et yconstruit par la suite une toute petite maison pour y loger la petite famille. Ainsi naissait,
le 23 avril 1968, Isabelle. Moins d'une année s'écoule avant que ne voit le jour une seconde fille,
Caroline, née le 20 avril 1969. Non seulement jardinier, & cette époque André s'occupait hiver a
déneiger les routes. Il v eut entre autre Phiver 1971, dont plusieurs se souviennent encore ! Le 3
juillet de cette méme année naquit un premier fils prénommé Marc-André. La reléve étant slirement
assurée, il achéte 240 arpents de terre noire au Rang 3 et y construit une nouvelle demeure.
Quelques années seulement s'écoulent et André réalise enfin unh grand réve de jeunesse enfaisant
Facquisition de 220 arpenis de terre noire, sises au Rang 2, appartenant 4 Sneider & fils Liée, ol ily
construit trois petites maisons additionnelles. L'année courante, il vend son emplacement au Rang
3 4 Michel Legault. Au grand bonheur de tous, peu de temps aprés naissait, le 13 février 1977, un
deuxieme fils, Frédéric. Cette méme année, André fonde {a corporation “Les Fermes du Sofeil inc.”,
entreprise en culture maraichére pour consommation & Iétat frais, ou il demeure le principal
actionnaire.

Le hasardfait bien leschoses et André fait d'une pierre deux coups. En effet, alautomne 1979, il
fait associée de sa vie, Claudine, fille de Fernand Henderson et de Lucette Quimet de St-
Chrysostome. Née le 68 mai 1860, elle est cinquiéme d'une famille comptant huit enfanis. Elle fut
dipidbmée en mai 1980 en technigue administrative, option finance et depuis, elle épaule André en
s'occcupant du secteur administratif de 'entreprise familiale.
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Famille André Chenail

Andre et la Reine Elizabeth | Pierre Ellot Trudeau. Andre et a farriere, le duc d Edimbaourg

Alautomne 1981, André fait l'acquisition d’'un autre coin de terre prés du village et fonde une
seconde incorporation “Les Terres du Soleit Inc.”. Al'occasion de la proclamation de [a Loiconstitu-
tionnelle de 1982, le premier ministre du Canada, le trés honorable Pierre Elliot Trudeauy, invitait
André & assister & un diner qui réunissait des Canadiens et Canadiennes de marque, en présence
de Sa Majesté la Reine et de Son Altesse Rovyale le duc d'Edimbourg, a8 Ottawa.

En plus de la besogne, André compte a son actif plusieurs activités sociales : it fut conseilier
pendant six ans ; membre fondateur du comité d'école de Ste-Clotilde ; membre du comité des
Loisirs; dipldomé de I'lnstitut nationale Positive ; membre des Chevaliersde Colomb et des Mooses;
membre fondateur du Cluk Optimiste ; membre du Ciub Les Supporteurs; directeur de 'Association
libérale fédérale du comté de Chateauguay et, depuis 1982, maire de notre municipalité.

Aujourd'hui, André est propriétaire de 450 arpents de terre et emploie saisonniérement une
cinquantaine de travailleurs. Tous les éléments de la famille persévérent donc pour en assurer la
releve.

Nous sommes heureux de rendre hommage, par le billet de ce volume, & tous nos ancétres qui
nous ont légué le plus grand des héritages : le courage, Famour et la foi.

L 1
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Famille David Chenail

llyadecela25ans,le 11 octobre 1958, s'unissaient par
les liens sacrés du mariage David et Yolande Chenail.

David était né de Yunion de Fridolin Chenail et de Evelina
Catman, le 4 décembre 1938, sur la terre paternelle, située
3 environ un kilométre du village. Il est le troisiéme d'une
famille nombreuse de treize enfants. Ses parents étant
jardiniers, il apprend donc trés jeune a cultiver et a faire le
marché.

Yolande était le premier enfant de Laurier Chenail et de
Blandine Laplante. Née a Ste-Clotilde également, le 28 dé-
cembre 1940, elle &taitl'ainée d'une familie de trois enfants.
Son pére était a 'époque électricien.

De leurunion naissait, le 9 aolt 1959, un premier enfant,
Lise. Aprés plus de deux ans, scit le 17 mars 1982, une
deuxiéme fille, Johanne, vovyait le jour. Les gargons se
taisaient décidément attendre ' Le 16 octobre 1864, on
rajoute une autre fille, Edith. Enfin, le 12 octobre 1967,
aprés neuf ans de mariage, naissait I'unique fils, David jr.

Pour subvenir aux besoins de la famille, David cultivait la
terre au Rang 3 ; il possédait aussi, depuis 1955, une flotte
de camions qui travaille toujours, pour Snyder& Fils Ltée. En
1973, lafamille quitte la terre, car David fait l'acquisition du
“Bar Dumouche!”, depuis David Bar Salon. A cette batisse
est annexee une salle de réception pouvant accueillir 250
personnes et toute la familie participe alors au commerce.

Le 2 mai 1981, Lise épousa Guy Charland,
fils de Théodora Charland de Sie-Clotilde. De
leur union naissait, le 23 janvier 1983, Tommy,
un petit-tils pour grand-papa David. Pour sa
part, Johanne participe a plein temps a ladmi-
nistration des commerces familiaux. Edith, jour-
naliere, occupe présentement un emploi au
Jardiniers du Rang 3. Quant a David jr, iltravaille
actuellement chez Spécialités B.H. K. Inc. de St-
Chrysostdme.

La familie lors du 25¢ anmiversaire de Yolande et David
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De gauche adroile Gérald Ouellette, Gerry. Denis et Denise

Je suis née & Ste-Clotilde le 17 mai 1952 de
I'union de Fridolin Chenail et d’Evelina Catman.
Douzieme enfant dune famille de quinze, dont
treize vivants, je passe mon enfance a Ste-
Clotilde sur la terre paternelle, située a environ
un kilometre du village.

Je fais mes études primaires ala petite école
du village ol il faut m’y rendre & pied. D&s mon
jeune age, je participe aux travaux aux champs,
mon pére étant jardinier. En 1965, mes parents
subissent un grave accident d’auto et nous
quittons alors la terre pour s’installer au village.
Je quitte la maison en 1970 pour aller travailler
comme vendeuse au Marché Jean-Taton.

Le 15 mai 1972, je me marie 4 Ste-Clotilde
et, de notre union, nait un fils préncommeé Denis.
Depuis quelques années degja, je partage mavie
avec Gérald Quellette, employée de C.P. Rail a
Montréal. A notre plus grande surprise, dix ans
plustard, naissaitun deuxiéme fils appeté Gerry.
Nous formons une petite famille trés unie.

il me fait plaisir de revenir souvent a mon
viliage natal et je profite de l'cccasion pour
saluer tous mes parents et amis & 'occasion du
centenaire.
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Famille Diane Chenail

Le 26 février 1955, naissait a Ste-Clotilde, de F'union
de Fndolin Chenail et d’Evelina Catman, Diane. Quator-
ziéme d'une famille de quinze dont treize vivants, je
grandis sur la terre paternelle ou mes parents, avec
l'aide des plus vieux, cultivaient la terre et faisaient le
marché des légumes. J'ai fait mes études a la petite
école du village, auvjourd’hui la salle municipale, et
ensuite a I'école Ste-Clotilde. Al'age de 10 ans, mes pa-
rents subissaient un grave accident et nous déména-
gions alors au village. Ayant terminé mes études, je tra-
vaille par la suite avec ma mere 4 Cdte Ste-Catherine,
dans un restaurant qui était devenu la propriété familiale
et qui fut vendu en 1976, Joccupe par la suite divers
emplois & Ste-Clotilde et & Montréal.

Le 7 mai 1983, /'unissais ma vie & Christian Marcil, fils
de feu Léopold Marcil et de Rita Pié. Né & St-Michel de
Napierville le 9 mai 1958, il estle dernierd'une famille de
neut enfants dont deux filles et sept gargcons, Son pére,
commercant de légumes en gros, décéde accidentelle-
ment alors que Christian n'a que neuf ans. [l campléte
parla suite ses études secondaires etgradue commis de
bureau. Jusqu'au jour de notre union, il habite chez sa
mére et occupe divers emplois. Aujourd’hui, il est chauf-
feur pour la compagnie Trans-Bus Inc.

Nous cohabitons maintenant avec ma méare & la rési-
dence familiale de Ste-Clotilde.

Nous désirons alors, par le billet de ce livre, souhaiter
a tous d'’heureuses fétes & 'occasion du centenaire.

Christian et sa mere
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Famille Francois et Chrystiane Chenail

—— = - = —— =
== = - . — E = ===

_Je suis le fils de feu Fridolin Chenail et
d’Evelina Catman, né a Ste-Clotilde le 27 sep-
tembre 1850. Aprés avoir travaillé plusieurs
années pour mon frére Lucien, je me suis établi
comme commergant en fruits et légumes au
Marché Jean-Talon.

Je suis la fille de feu Richard Laplante et de
Rolande St-Jean, née le 28 mars 1853 & Verdun.
Mes parents se sont étabhs a Ste-Clotilde en
1855 afin de pouvoir élever leurs enfants dans
la sérénité delacampagne. Aprés avoircomplé-
té mes études, jai travaillé dans la culture ma-
raichére aux ¢cdtés d'un beau jeune homme que
jai épousé quelgues années aprés.

Nous nous sommes mariés le 25 septembre
1971 a I'église de Ste-Clotilde.

Francois et Chrystiane

De cette union naquirent gquatre enfants,
dont trois vivants :
Mariane, née le 29 juin 1972, est étudiante au
secondaire.
Jean Francois (Toto), né le 15 septembre 1974,
est étudiant a lécole primaire de Ste-Clotilde.
Dany, né le 7 décembre 1978.
Feue Audrey, nee le 20 octobre 1878.

Leur demeure

Mariane Jean-Frangots

124



Famz'lle Lucien Chenail

Le 12 mars 1935, e naissais & Ste-Clotilde,
de l'union de Fridolin Chenail et d'Evelina
Catman. Je suis le premier d'une famille nom-
breuse de treize enfants. Treés jeune, j'ai appris
de mon pére & cultiver la terre et a faire le
marché. Nous habitions sur la terre paternelle
située sur le Chemin de I'Eglise, & un mille
environ du village. Les années passérent et la
terre paternelle me fut atiribuée pour continuer
la lignée.

s

Damei et Corinne

Le 10 avri! 1859 naissait mon premier fils,
Daniel. Une année seutement s'était écoulée
quand, le 28 juin 1980, naissait Helene. Huit
ans plus tard, soit le 17 mars 1969, naissait le
cadet de la familie, Patrice.

Aujourd huiencore, je cultive laterre paternelle.
Ma compaagne, Diane Dulude, née a St-Michel
de Napierville le 19 avril 1957, maide aux
travaux saisonniers.

Les enfants, devenus grands, ont quitté ia
residence familiale pour valer de leurs propres
ailes. Daniel est maintenant établi & Paris, olila
épousé en juin 83 une parisienng, Corinne
Rodar. Ayant toujours eu un faible pour la musi-
que, il est disquaire & Paris, tandis que son
épouse est aide-stagiaire Héléne, apres avoir
terming ses études secondaires, occupe un
emploi comme caissiere dans une bangue de
Chéateauguay. Quant a Patrice, il termine ac-
tueliement son sec. lll.

Helene

125



Marcel Chenail naissait 4 Ste-Clotilde le 6
février 1940, de F'union de Fridolin Chenail et
d'Evelina Catman. Il épousa, le 14 janvier 1961,
Héléne Lefebvre, née le 23 juin 1943, & Ste-
Clotilde, fille de Joseph Lefebvre et de Rose-
Eva Guay.

De leur union naissait, le 16 juin 1961, une
premiére fille prénommée Nicole. Elle est au-
jourd'hui commis-comptable et travaille pour
lentreprise familiale.

Le 13 aolt 1962, soit 14 mois plus tard.
voyaitle jour une deuxigdme fille appelée Sylvie.
Aprés avoir terminé ses études secondaires.
Sylvie est avjourd'hui journaliére.

Un premier fils, Alain, naissait le 10 février
1964, Alain est décédé accidentellementle 18
novembre 1982.

Pour compléter la famille, naissait le 19
février 1965, des jumeaux: Raynald et Donald.
Raynald travaille aujourd’hui comme apprenti-
mécanicien pour l'entreprise familiale et Donald
ast journalier.

Pour subvenir aux besoins de la petite famille,
Marce! fut jardinier pendant plusieurs années.
Par la suite, il travailla & la Baie James durant
trois ans. En 1982, il fit I'acquisition du Garage
Ste-Clotilde Inc., autrefois Garage Lari Enr.,
auque! participe toute la famille.

Marcel et Héléne Chenaif
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Famille Normand Chenail

A Ste-Clotilde, le 4 aolt 1249, je naissais de
'union de Fridolin Chenail et d’'Evelina Catman.
Dixiemed'unefamille de treize enfants, jai vécu
mon enfance sur la terre paternelie. mes parents
étant & I'époque jardiniers. Tout comme mes
frere et sceurs, j'ai fait mes études primaires ala
petite école du village ol il me fallait m'y rendre
i pied.

Vers I'Age de 8 ans, tout en poursuivant mes
études primaires, jentre a I'école de la vie pour
faire lapprentissage de mon métier actuel, celui
de commercant. Effectivement, je faisais a 'é-
poque le commerce des liqueurs douces et des
cornets mous aux Marchés Atwater et Bonse-
cours. Parcourant une distance d'environ un
demi mille, je faisais moi-méme la livraison des
marchandises & mes clients. Les profits étaient
minces! Pour une liqueurdouce, que je vendais
10 cents, il me revenait 2 cents de profit net, scit

La vie m'achoyée et m'a offert, ie 10 novem-
bre 1976, une belle petite fille prénommée
Mélanie. Etudiante présentement & l'école St-
Rémi en 20 année, ses ambitions enfantines se
dirigent présentement versle chant et la danse.
Seul le temps décidera de son avenir.

le contenant vide. Pour un cornet mou payé 10
cents, les profits étaient plus élevés, soit 5
cents Funité, mais la saison était plus courte, et
la livraison plus essoufflante! Je travaillais éga-
lement & 'époque pour mes parents a la récolte
des légumes ; pour se faire des revenus, fallait
surtout ne pas étre trop douillet. En effet, entre
le sbuper et l'arrivée de la noirceur, nous conti-
nuions a récolter mais, cette fois, lesfruitsde la
vente appartenaient au récolteur.

Par la suite, mes études terminées, joccupe
alafoisunemploichez British Rubber, fabricant
de bottes imperméables, un emploi chez mon
frere Lucien, jardinier, et les fins de semaineg, je
commerce a mon propre compte au Marché
Jean-Talon. Aujourd'hui, je suis commergant a
pleintemps aux Marchés Jean-Talon et Atwater
avec 'associée de ma vie, France Archambault,
de St-Henri de Mascouche.

A tous, de trés joyeuses fétes !
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Famille Real Chenail

Réal, fils de Fnidolin Chenail et de Evelina Catman, est né
le 16 janvier 1945. Le 8 février 1964, il épousa Marie-Paule
Coallier, née le 2 novembre 1947, fille ' Emile Coallier et de
Jeanng Myre.

Tous deux natifs de Ste-Clotilde, ils commencérent leur
viedecouple trésjeunes(16 ans et 19 ans), aprésde longues
fréquentations partant des bancs d'école du village.

De cetie union naquirent trois enfants :

Christian, né le S aolt 1864, vice-président de la compagnie
“Les Pavages Chenail Inc.”, de son métier chauffeur de
camions semi-remorques et opérateur de machineries
lourdes.

Marie-Josée, née le 20 juin 1968, étudiante, fait présente-
ment 80n cours de sec. V en comptabilité et en droit & la
Polyvalente de Beaubharnois.

Emmanuel, né le 29 septembre 1973, étudiant a I'école de
Ste-Clotilde, fait sa 5¢ année de cours primaire.

Réal, fils de jardinier et commercant, continua le travail de
ses parents. Dans les premiéres années de son mariage au
Marché Atwater, Jean-Talon etle Marché Central En 1970, il
obtint un poste de contrdleur pour le ministére des Postes a
Montréal et voit a la distribution du courrier un peu partout a
traversle Québec. En 1871, ilfonda 'Assocation des camion-
neurs artisans. Elu vice-président et contrdleur alors qu'il
posséde, au moment de cette fondation, un camion-bascule,
il fit ce travail pendant cing ans. Ensuite, par de nombreuses
heures de travail et beaucoup de relations dans le domaine
de pavage, excavation et transport, il fonda sa propre compa-
gnie en 1974, "Les Pavages Chenail inc.”, dont )l est prési-
dent, et son épouse Marie-Paule est secrétaire-trésoridre.

Alors, en cette année du centenaire de Ste-Clotilde, nous
fétons nous aussi notre dixieme année de fondation.
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Famille Therese Chenail

A Ste-Clotilde, le 30 juillet 1948 naissait, de
F'union de Fridelin Chenail et d'Evelina Catman,
Therése. Neuvieme dune famille de quinze
enfants, je passe mon enfance sur la ferme pa-
ternelle située a environ un kilométre du village.
Pour subvenir aux bescins de la famille, mes
parents étaient jardiniers, mais faisaient égale-
ment ie commerce du pore et de la volaille aux
Marchés Atwater et Bonsecours. Pendant ce
temps, les plus vieux prenaient soin des plus
jeunes,

Comme touslesjeunasduvillage, je fais mes
études a la petite écoie. aujourdhui devenue la
salle municipaie.

En avril 1967, je suis couronnée Reine des
Loisirs de Ste-Clatilde, premiére activité de ce
genre dans notre village.

Deux ansplustard, soitle 14 juin 1968, junis
ma vie au fils d'un jardinier d’origine bretonne,
étabii depuis 1951 au willage voisin. De cette
union naissait, le 15 septembre 1968, un pre-
mier fils, prénommé Elvis.

Trois ans s'écoulent avant que voit le jour un
deuxieéme fils, appeté Pierre.

Tout comme leur mére, mes deux fils ont
etabli de grands liens avec mon village natal et
c'est avec plaisir gue nous revenons rencontrer
parents et amis.

Atous, de trésjoyeuses fétes aloccasion du
cenienaire.
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Famille Laurier et Pierre-Yves Chenail

M. Laurier Chenail, fils de Eugéne Chenail et de
Yvonne Diotte, est né & Ste-Clotilde en 1919. i a
toujours travaillé comme électricien jusqu’a son

déces en 1977,

Le 23 septembre 1839, il a épousé Blandine
Laplante de Ste-Clotilde, fille de Wilfrid Laplante et
de Leona Diotte. De leur mariage sont nés trois
enfanis: Yolande, Francgoise et Pierre-Yves.

Pigrre
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M. et Mme Laurier Chenail

Pierre-Yves est né & Ste-Clotilde le 1 mai 1848. ll a
fait ses €tudes dans la méme paroisse.

Dé&s son jeune age, il fit son apprentissage en électri-
cité en travaillant avec son pére. Aujourd'hui, il travaille
comme chauffeur d'autobus scolaire pour la compagnie
Trans-Bus, et ceci depuis huit ans.

Le 12 juillet 1989, Il épouse Diane Poissant, fille de
Gérard Poissant et de Iréne Tremblay de St-Constant.

Marié depuis douze ans, Pierre-Yves et Diane ont trois
enfants : Pierre, 13 ans, étudiant i la polyvalente de
Beauharnois, Bobby, 10 ans, etudiant a lécole primaire
de St-Clotilde, et Laura, 4 ans.

I1s demeurent a Ste-Clotilde depuis leur mariage, en
1969.

Bobby Laura



Familles Fernand et Alain Chenail 4

Alain Chenail,

fils de M. et Mme Fernand

Voici la descendance du tils de M. et Mme
Eugéne Chenail, Fernand, né le 15 janvier 1831,
marié & Lise Bissonnette le 27 aclt 1949,

lIs ont quatre garcons : Claude, né le 17 juillet
1950 Alain, néle 17 novembre 1954 ; Bernard, né
le 24 février 1959, et marié a Jocelyne Brais, le 15
octobre 1983 ; et Sylvain, né le 12 mai 1964.

Cettefamilledemeure av 2622, rue St-Marc. lls
sont établis & Ste-Clotilde depuis 21 ans et ils
aiment bien leur paroisse.

Chenail, marié le 6 septembre 1875 4 Manon
Laplante, fille de M. et Mme Richard Laplante de
Ste-Clotilde.

De cette union naissaient deux gargons: Eric,
né le 12 février 1979, ce qui fait quatre généra-
tions gde Chenail; et trois ans plus tard, c’'est-a-dire
le 25 mars 1882, est né Jonathan.

Notre famille demeure au 2621 rue St-Marc et
elle est trés heureuse de demeurer & Ste-Clotilde.
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Armand Chenail, né le 14 juin 1935, fils de
Eugéne Chenail et de Yvonne Diotte.

II'travailla au magasin général d Arthur Goyette
pendant sept ans et, en méme temps, s'occupa
de la ferme acquise par ses parents en 1952,

Le 6 octohre 1956, il épouse Madeleine
Charbonneau, fille de René Charbonneau et de
Annie Primeau, en église de la Visitation du
Sault-aux-Récollets 4 Montréal.

lls eurent guatre enfants :
Louise née le 24 aolt 1957 est décédée le 11 janvier 1858,
Sylvie neele 21 avrit 1958, épouse Guy Sohy le 30 ac(it 1880. llsontdeux enfants: Karine 4 ans,
et Dannick 1 an.

Lyne née le 17 janvier 1969.
Mélanie néele 5 juillet 1975.

Armand, Lyne Mélanie et Madelemne Sylvie, Guy, Kanne el Danmick

Armand travaille dans l'électricité depuis plusieurs années, En_1972, un accident l'oblige &
vendre ses animaux et, en 1881, il vend sa terre pour s'établir au village.

La famille Armand G. Chenail souhaite un heureux centenaire & tous les residents de Ste-
Clotilde.
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Famille Alphonse Chevigny

Alphonse et Mare Sophie Chevigny

A Ste-Clotilde, comté Chateauguay, e 11
juin 1879, naissait du mariage de M. et Mme
Antoine Tremblay, née Justine Dugas. une fille
baptisée Mane Sophie Pormena.

Le 2 juillet 1806, elie épousa, en I'église de
Ste-Clotilde, Joseph Stanislas Alphonse Che-
vigny. Ils vécurent quelque temps & Valleyfield,
puis a Hemmingford, puis définitivement a Ste-
Clotilde. lls eurent une famille nombreuse: cing
filles et cing garcons, dont trois vivent toujours a
Ste-Clotilde.

Alphonse futcontremaitre au CN pendant43
ans, commissaire d'école, échevin et marguillier.
Il fit partie de la chorale pour prés de 50 ans et

La lignée des Chevigny :

Germame Roméo Pomminville

Lucienne Albert Bissonnette
Laurette  René Tremblay
Lionel Helene Hubert
Alexina Eugéne Deschamps
Alcide Lucienne Guay

Paul Jeannette Pichette
Antonio Lucille Labrie

Dora Germamn Diotte
Conrad Julienne Diotte

fut président fondateur de la CPP et il y de-
meura pendant plus de 25 ans.

En 1933-34, en collaboration avec M. le
Curé Emiie Sauvé et quelques paroissiens, il fit
faire l'analyse des terres noires qu'on appelale
catéchisme des terres noires. Il alla plus d'une
fois @ Québec auprés du gouvernement pour
faire creuser les rivieres, pour égoutter les
terres noires qu'en nomme aujourd’hui Les Jar-
dins du Québec.

Conrad et Paul Chevigny,
Ste-Clotilge-de-Chéteauguay.

Famille Conrad et Jufienna Chevigny !
Claudette. Raymond, Robert, Jacqueline, Danielle, Serge
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Famille Jacques Coallier

AHemmingford, le 18 avril 1840, nait Jacques,
deuxieme enfant de teu Roméo Coallier et de
feu Simone Boulerice. Un mois aprés, safamille
déménage au Rang 4, sur une ferme laitiere et
maraichére, ou naissent onze enfants. Comme
tous les enfants du voisinage, Jacgues se rend
a pied a école du rang. Il apprend jeune a
cultiver la terre et a4 connaitre les animaux.
Ayant terminé ses études, il fravaille quelques
années pour son pére ol il y apprend les rudi-
ments du meétier.

Le 27 juillet 1983, il unit sa vie a Pierrette
Moise de St-Antoine Abbé. Née le 21 janvier
1944 de l'union de Hermas Moise et de feu
Berthe Bergevin, elle a également passé sa
tendre enfance sur une ferme laitieére. Elle afait
ses études a I'école du rang et travaille par la
suite a divers endroits comme journaliére.

En 1975, le jeune couple fait l'acquisition
d'une ferme laitiere et d'une résidence au Rang
4. En plus de la besogne de la ferme, Jacgues
travaille dix ans chez Clark Liée de St-Rémi.
Pierrette s'occupe alors des taches journaliéres
et de 'administration.

De leur union naissent trois filles : Nicole,
née le 18 juillet 1965, a terminé ses études et
travaille comme empaqueteuse chez Eug.
Guinois & Fils Liée. En 1983, elle fut élue Reine
des Loisirs de Ste-Clotiide. Son ambition : pren-
dre un jour la releve de ses parents.

Lise, néele 30 aolt 19686, aterminé son sec.
IV et travaille comme journalidre chez Eug.
Guinois & Fils Ltée. Elle espére poursuivre ses
études de commis-comptable dans {'industrie
laitiere et maraiché&re.

Carole, neete 27 février 1871, est étudiante

a l'école St-Joseph de St-Chrysostdme. Elle
aspire un jour devenir menuisier.

La maison

La ferme familiale

Depuis 1978, Jacques estcon-
seiller. Dans ses temps libres, il
aime bien pratiquer la péche.
Quant & Pierrette, le seul sport au-
quel elle g'adonne est le bingo.
Elle aime également l'artisanat, la
lecture et le jardinage. s aiment
tous deux vovager et espérent
pouvoircontinuer a le faire encore Nicole
longtemps.

Carole
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Famille Jean-Guy Coallier

tizette, Jean-Guy avec grand-mere. Mme
Boulerice, de Hemmungford, dgee de 85
ans et Katy 2 ans.

A Ste-Clotilde, le 21 juin 1855, naissait Jean-Guy Coallier,
fils de feu Roméo Coallier et de teue Simone Boulerice.
Onziéme d'une famille de guatorze enfants, il passe son
enfance sur !a terre paternelle au Rang 4. Le grand frére,
Jacques, n’habitait pas trop 10in et Jean-Guy commenga trés
jeune afaire la navette entre les deux foyers. A 'dge de 13 ans,
il était un excellent « baby-sitter » il nourrissait les bébés, les
lavait, les changeait — & part un petit incident survenu : en
effet, enchangeant lacouche 2 Lise, |2 petite nitce, Jean-Guy
a non seulement épinglé la couche, mais la peau du bébé éga-
lement. Jean-Guy ne comprenait pas cependant pourquoi le
bébé versait tant de larmes !

Il quitta I'école encore jeune et débuta 'apprentissage de
scn métier actuel, celul de mécanicien. Dieu sait combien de
moteurs il [ui fallut !

2 Ad

Alage de 17 ans

Le7 ac0t 1975, il épousa, & Ste-Clotilde, Lizette Robert,
fille de feu Roland Robert et de feue Léonna Laplante. Née
a Ste-Clotilde le 30 septembre 1955, elte est ia derniére
d’'une famille de sept enfants. Sa mére décédée alors
gu'elle mavait que 8 ans, elle fut prise encharge par l'ainee
de la famille, Giséle Robert Faille. Elle termina ses études
et travailla quelques années comme journaligre.

De leur union sont nés deux enfants : Katy, le 10
novembre 1979, qui avoue vouloir devenir mécanicienne,
tout comme papa. Steve, né le 24 mars 1983, encore
jeune, semble avoir hérité du cbté casse-tout de papa.
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Zéphirin, fils de Alphonse et de Medorina Tremblay,
estnéle18juin 1917 a Ste-Clotilde. Cultivateur pendant
sajeunesse,il a travaillé surlavoie ferrée puisalafonde-
rie de Beauharnois. Il épousa, le 26 novembre 1942,
Beatrice Guay, née le 16 septembre 1919. Elle é&tait la
fille de Hormidas Guay et de Eva Quintal de Ste-Clotilde.
lIsvécurentdans le Rang 3 et éleverentune desgrosses
famiiles de Ste-Clotilde, comprenant douze enfants et
vingt-cing petits-enfants. Zéphirin décéda le 21 février
1982 et son épouse le rejoint le 26 septembre 1883.

Lucie, néele 17 septembre 1843, épousa, le 20 octobre
1862, Gilles Tremblay, né le 5 mars 1943. De ce mariage
sont neés trois fils : Michel le 20 aolt 1964, Mario le 15
janvier 1967, et Dominic le & septembre 1973.

Claugette, née le 25 juillet 1245, s'est mariée & Normand
Bomhower, né le 22 novembre 1948. lls ont cing enfants:
Guylaine néele 26 janvier 1867, Josée néele 16 septembre
1968, Joss néle 18 janvier 1873, Lee ngle 7 mai 1976 et
Karel le @ juin 1977.

Jean-Guy, néle 23 avril 1947, épousa Annette Sivret le
21 ao(t 1971, Elle est née le 21 janvier 1952. Leurs fils
sont Pascal, né le 30 mars 1872, et Dominic, né le 3 juillet
1973.

Normand, né le 13 avril 1948, épousa Rose-Mai Dage-
nais le 6 septembre 1969, née le 17 mai 1951. lls sont les
parents de trois enfants : Chantal née le 286 janvier 1969,
Tony né le 8 octobre 1972, et Benoit né le 12 septembre
1975.

Solange, née le 12 juillet 1949, s'est mariée le 21 aolt
1971 & Augustin Godin, néle 13 octobre 1942. lIs ont deux
filles : Annie née le 3 juillet 1874, et Sonia née le 12
novembre 1976.
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Famille Zéphirin Coallier
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Liette, néele 5 sepiembre 1850, épousa Yves Tremblay
le11julllet 1870. Yvesestnéle 17 janvier 1947. Leurstrois
enfants sont: Carolinenéele 21 juin 1872, Nancynéele 19
février 1975, et Dany né le 15 septembre 1978,

Robert, né le 23 octobre 1952, épousa Lucie Bédard le
7 juilet 1973, née le 15 décembre 1955. Leurfils Stéphane
est né le 10 octobre 1973. Leur fille Lucie est décédée le
1 juin 1877.

Carole, née le 3 décembre 1953, est I'épouse de
Jacques Lavallée néle 7 mars 1951, lisse sont mariésle 7
juillet 1973, etils ontdeuxfils: Marconéle 24 ma) 1974, et
Steve le 28 mai 1878.

Daniele. née le 14 octobre 1857, épousa le 22 sep-
tembre 1879, Pierre Primeau quiest néle 27 aolt 1953. lIs
ont un garcon, Dany, né le 31 juillet 1879, et une fille,
Cathie, née le 29 aciit 1281.

Gyslain, né le 12 janvier 1959, épousa. le 20 octobre
1977, Carole Poupart, née le 18 octobre 1858.

Chrystiane, néele 27 avril 1960, est'épouse de Gérard
Godin, né le 3 mai 1957,

Michelle, née le 8 févrnier 1962, épousa, le 12 sep-
tembre 1979, Guy Desroches, né le 3 juillet 1954 Ils ont
deux fils: Mario né le 10 mai 1981, et Eric né |le 8 octobre
1983,
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Famille Real Coallier

Alphonse et Medorina

Réal, le septieme de cette famille, épouse le
25 mai 1946, Fernande Chenail, tille d'Eugéne
Chenail (barbier de la paroisse) et de Yvonne
Diotte. tIs s'établissent au coin du Rang 2 ol ils
demeurent toujours dlailleurs. Cing enfants
viennent semer la joie dans la famille: Micheline,
Ginette, Michel, Yvon et Ghislaine.

Real et Fernande sont les heureux grands-
parents de douze petits-enfants.

A Ste-Clotilde, le 27 ao(t 1907, s'unissaient
par les liens du mariage Alphonse Coallier et
Meédorina Tremblay{cultivateurs). De leur union
dix enfants naitront, dont sept survivent encore
(Hector, Jeanne, Simone, Lucille, Emile, André
et Réal).

De gauche a drotte Yvon {Lucie Barbeau). Michaline (Marce! Bouthilher), Fernande, Réal
Ghistaine {Richard Barbeau) et Michel (Marjalaine Coalher)
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Famille Michel Coallier

N

Nous nous sommes mariés a St-Chrysostdome
le 10 juillet 1982,

Michel :

“Je suis né le 29 novembre 1948 a Ste-
Clotilde, d'une famille de ¢cing enfants et dont
les parents ont vu le jour dans la paroisse.

Fils de Réal Coallier et de Fernande Chenail.

Michel est un sportif. !l pratique le ballon-
balai et [e soft-ball, et aime beaucoup le hockey.

Marjoclaine ;

Je suis née le 11 décembre 1958, dans la
paroisse voisine de St-Chrysostdme. issue d'une
famille de onze enfants.

Fille de André Coallier (né & Ste-Clotilde) et
Gisele Lepage (née a St-Chrysostdime).

Michel et Marjolaine ont un fils, Marc-André,
étudiant 5 I'école Ste-Clotilde. Il adore jouer au
hockey.

Mais, n'oublions pas nos ancétres:
M. Eugéne Chenail, époux de Yvonne Diotte.
M. Alphonse Coallier, époux de Médorina
Tremblay.
M. Louis Lepage, époux de Matilda Allen.

La famille Michel Coallier demeure au 1734
Chemin de la Riviére.
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Famille Lucie et Yvon Coallier

Lucie Yvon
Pére: Adrien Barbeau Réal Coallier
Meére: Marie-Jeanne Bombardier Fernande Chenail
Naissance: le 17 décembre 1955 le 1¢ apit 1851
Passe-temps: bricolage ébénisterie

Le 27 juillet 1874 a été la date mémorable pour mafamiile. VoHa le jour
ol tout a commence. Nous nous sommes mariés.

Aprescet heureux jour, nous sommes partis demeurer a St-Rémiquel
ques années, ou je travaillais. En 1980, nous achetions une maison dans
le Rang 2 a Ste-Clotilde, un trés joli coin de cette belle paroisse.

Le 4 mars 1977 naquit notre premier enfant,
Patrick Tom. Quelle belle journée, pris dans une

tempéte de neige. Mais, nous nous sommes
reprisun 31 juillet 1978, puisgue notre deuxiéme

fils, Yannick, se montra le bout du nez.

Nous n'étions stirement pas pour resteravec
deuxgargons, carle 31 janvier 1982, notre fille
Isabelle nous comble de bonheur.

Et ainsi, nous sommes tous heureux.

Nous aimerions souhaiter longue vie i Ste-
Clotilde.

Lucie et Yvon,
vannick, Isabelie et Patrick Tom.
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Famille Carmen et Henri Coutlée

[y adéja 25 ans que nous sommes établis &
Ste-Clotilde dans une munictpalité calme, cha-
leuresuse el sociable. Nous en sommes trés
heureux.

Henri, né aVerdunle 18 mars 1933, agrands
et fait ses études 4 Verdun. Le 1" mai 1954, il
épousa Carmen Labrecque, aussi de Verdun,
mais née le 11 février 1933 a I'lle d'Crléans.
Carmen afail ses études au primaire ace méme
endroit et termine & Verdun.

De cette union sont nés quatre fils : Denis,
Jean-Guy, Normand et Paul.

Dés notre arrivée & Ste-Clotilde, en 1859,
Henri travaille & lextérieur comme camionneur,
Les enfants font leurs études & Ste-Clotilde, St-
Chrysostdme, Beauharnois et Laprairie.

Aujourd hui, ie couple Henri et Carmen sont
fiers de leur vie a Ste-Clotilde.

Carmen s'occupe beaucoup d'artisanat ; tis-
sage, vitrail, broderie, tricot, etc...

Henri, chauffeur d’autobus scolaire depuis
plus de 15 ans, aussi concierge a lécole du
village, a comme passe-temps de construire sa
maison, de faire de la sculpture sur bois, le
vitrail, et ie dessin.

En 1969, encommerce, Henri est assiste de
Carmen et sesfils, Denis et Jean-Guy. Normand
se dirige en cuisine et Paul est aux études. Les
années passent, chacun d'eux se lance vers un
travail particulier.

Denis, opérateur technicien 3 Stanchem,
épouse, en 1978, Solange Lauzon de St
Constant. De c& couple sont nées trois mi-
gnonnes filles : Isabelle (7 ans), Geneviéve (4
ans), et Mélanie (11 mois). Jean-Guy, sélecteur
emballeur & Consumers Glass, partage sa vie
avec Manon Coallier de St-Chrysostéme. Nor-
mand, célibataire, consacre sa vie & son métier
de sous-chef en cuisine a la station touristique
du Mont-Tremblant. Paul est aussiencuisine au
méme endroit.
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Mario et Chrystiane

Mario Créte, né & St-Chrysostome le 22
octobre 1852, fils d'Antonio Créte et de Lauréa
Guérin.

Chrystiane Blondin, néele 14 juin 1852, fille
d'Henri Blondin et de Rolande Lepage de Ste-
Clotilde, est la sixieme d'une famille de huit
enfants.

Mario et Chrystiane se marient le 6 juillet

La résidence de Marno ef Chrystiane
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Famille Mario et Chrystiane Créte

Anny-Claude et Piulippe

1974 et habitent St-Michel. Le 28 janvier 1978,
Chrystiane donne naissance a Anny-Claude.

En 1980, la famille Créte se construit une
maison dans le rang 1 a Ste-Clotilde et, dans la
méme année, nalt un fils, Philippe, qui vient
combler notre famille.

Depuisseptans, Mario Créte travailie pourla
compagnie Humpty-Dumpty et sert avec plaisir
les clients de Ste-Clotilde et des environs.

Le pere et la mére de Mario



Famille Emile Daigneault

Emile est né le 12 décembre 1938 a Hem-
mingford. Je suis le fils de feu Léo Daigneault,
cultivateur, et de Lely Boileau. Je suis le deu-
xieme d'une famille de dix enfants. Durant mon
enfance, jai fréquenté I'école du village et,
étant donné la lourde ¢charge de mes parents,
Jaicessé de fréquenter 'école pour préter main
forte & la famille.

J'al exerce plusieurs métiers : chauffeur de
camion, pompier volontaire de Ste-Clotilde et
St-Chrysostdme, ramoneurde cheminée et gar-
de de sécurité.

Je suis maintenant propriétaire d'une mal-
son batie en 1975 sur le chemin de I'église.

J'ai épousé, en 1964 aVerdun, Cécile Parker,
née le 26 aolt 19486, fille de feu Robert Parker
et Julia Parent de Campbeilton, Nouveau-
Brunswick. Elle estia septiéme d'une famille de
huit enfants. En premier lieu, elle est ménageére
etexercele métier d'aide-jardiniére aux Fermes
Eugene Guinois & Fils de Ste-Clotilde.

De notre union sont nés six enfants dont :
Chantal, le 3 aolt 1965 a Verdun ; Mario, fe 3
aolt 1966 a Verdun ; Martine, le 19 mai 1969 a
Hemmingford ; Stéphane, le 28 juillet 1970 &
Hemmingford ; Marie-Josée, le 13 octobre 1971
a St-Chrysostdme ; et Liliane, le 25 décembre
1976 a Ste-Clotilde.

M. et Mme Emile Daigneault et leurs enfants
sont fiers de vivre a Ste-Clotilde et félicitent les
organisateurs du centiéme anniversaire et ren-
dent hommage aux pionniers qui, parleur travail
et leur ténacité, ont su faire de notre coin de
terre un endroit ol nous sommes fiers de vivre.
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Famille Frangoise et Pierre Daigneault

Francoise, née en 1945, fille de Albert Re-
naugd et de Bernadette Bourden de St-Antoine
Abbe, épouse en 1970 Pierre Daigneault, né en
1244, fils de Roland Daigneault et d’Aurore
Poissant de St-Chrysostdme. lis s'établirent a
St-Chrysostdme pendant onze ans.

Pierre, contremaitre & Canadian Electrolytic
Zinc de Valleyfield (filiale de Noranda Mines), a
servi la communauté comme pompier pendant
prés de 25 ans. Ses spons préférés sont la
chasse principalement et la péche.

Frangoise a fait ses débuts dans 'enseigne-
ment & Ste-Clotilde en 1964 et y a ceuvré
jusqu’en 1973, année de la naissance d'Emma-
nuel; aprés quoi elle a poursuivi sa carriére en
faisant de la suppléance dans les écoles de sa
region, en plus de s'occuper de Nadine, née en

effet, au
debut des années '40, le grand-pére de Fran-
¢oise, Theophile Bourdon, batissait une coopé-
rative a{'emplacement du magasin d'aujourd hut.

1977.

Frangoise et Pierre se sont installés & Ste-
Clotilde en janvier 1981, avec l'achat d'une
epicerie-boucherie licenciée (Epicerie Pierre
Daigneault), surle Chemin de I'Eglise. L'histori-

C'est donc un peu le retour aux sources pour
eux.

Pierre et Frangoise espé&rent pouvoir conti-
nuer a iaisser les portes grandes ouvertes 4 la
population qui vient les encourager.

Famille Yvonne et Honoré Desjardins

Née s Caenle B8 avril 1921, Yvonne Boissiere dit adiev a sa
Normandie pour arriver 8 Montréal le 11 novembre 1852,

Neé le 5 avril 1824 a4 Cabano, Honoré Desjardins vient
chercher du travail 8 Montréal dés 1953, Le destin les réunit
bienidt, apaisant leur solitude et leur mal du pays. lls se
marient le 22 ao0t 1959. Mais la grande ville ne répond pas a
leur bescin d'espace et d'évasion. Au cours de leurs esca-
pades, ils ont repéré, bien isolé dans le chemin de la Ferme,
un petit chalet fort séduisant. lls s'y installent pourde bon en
1971, heureux dans ce décor paisible et harmonieux gu'its
n'ont cessé d'agrandir, de rénover et dembellir.

Retraité des Postes en avril 1984, Honoré peut donner
libre cours a ses talents de mécanicien et de bricoleur. Des
projets 7 Uin beau voyage en France qu'ils se promettent de
redécouvrir & deux.




Famille Desautels

Mon grand-pere, Louis Desautels, naquit en 1840 a Valleyfield. En 1885, il épousa Cordélia
Hudon, de St-Isidore de Laprairie. lls eurent dix enfants, dont mon pére Stanislas qui naquit en
1870. Il épousa Aurore Farineau en 1895 ; cing enfants
naquirent : Fédora, Ida, Léa, Léo et Willy. Vivent encore :
Ida, Léa et moi, L&o (né le 28 décembre 1908).

Lavie decesgensa étédure;ilfaulle dire. Grand-pere
sinstalla suruneterre de 310 arpents en gros pois debout.
Ce fut un vrai pionnier. Sa tache a consisté & abattre les
arbres et i les essoucheret, quand unlopin était ébauché,
ily batissait une petite maison, lavendait et disait “un avtre
continuera, moi. j'avance plus foin”. Quand mon pé&re prit la
releve, il continua, mais I'égouttement des terres noires
n'était pas encore fait; 'eau du printemps prenait du temps
a baisser ; ce fut tres pénible. Ces hommes n'amassaient
jamais beaucoup d'argent, maisils firent ce qui a mon sens
etait bien plus valable ; ils ont &1é les premiers défricheurs
de ces terres gu) sont avjourd’hui les plus belles terres de
notre province ; je veux parler des Fermes Guinois.

0. comme je me souviens qu'en allant a I'école, nous apportions de 'eau fralche & mon pére, a
Jules Richard, a Henri Souligres qui bachaient du bois et plantaient des piquetsie long duchemin;
c'était I'époque ou il fallait beaucoup de courage et beaucoup d'amour du sol. Devant de telles
valeurs, je m'incline et je conserve d’ eux un respectueux souvenir ! Souvenir qui m'a aidé, a mon
tour, & inculquer a mes filles et mon gargon l'importance d'étre de bons citoyens.

Pour ma part, en 1935, & I'4¢ge de 28 ans, yai acheté ce qui est
aujourd hui la ferme de Maurice Guinois pour en faire de la culture
maraichére. Le 9 juin 1943, j'épousais une amie d'enfance, Flore
Tremblay. née le 25 mai 1918, fille de Theophitus Tremblay et de
Albertine Riendeau. En 1945, nousavons vendu pour nousinstaller
a St-Louisde Gonzague, prés de mon travail. Mais, en 1853, c'estle
retour aux sources avec l'achat de 'épicerie-boucherie de Paul
Bergevin, commerce que nous avons tenu jusqu’a notre retraite en
1981.

Au cours de ces années, au niveau de la municipalité, je me suis iMégré a la wie de la
communauté en tant que commissaire d'école, membre du conseil de surveillance de la Caisse
populaire(dont je fais encore partie}, etj'aiétélun des pionniers au sein du conseil d’'administration
du CLSC, Jardin du Québec.

De notre union sont nés : Laure, le 22 mai 1944 ;
Raymonde, le 22 novembre 1845 ; Claudette et Annette, le
8 juin 1947 ; Gabrielle, le 14 mai 1954 ; et Georges-Emile,
le 14 février 19586,

Nos enfants ont fan des études, ce gui a nécessité
beaucoup de sacrifices de notre part, par conlre, ca a été
fait avec beaucoup d'amour et nous sommes trés fiers de
leurs accomplissements.
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James Dinnigan est né & Ste-Clotilde en Tom Dinnigan est né le 21 juin 1913 ; le fils
1870 ; it était le fils de Bill Dinnigan et de Agnes  de James Dinnigan, il fit ses études au College
Patterson. Il épousa Catherine Dooner, née en  Bourget de Rigaud et entra officier de douanes
1870, tille de Tom Dooner. De ce mariage sont  le 15 juin 1838. Il épcusa Doris Butler!le 1 juin
nés cinq enfants : Lester, Alice, Jeannette, 1948. De ce mariage est née une fille, Nancy. Il
Edouard ; le dernier, Tom, n'était pas nélorsde  demeura & Lacolle. i est décédé le 17 juin
la photo. James a toujours &té cultivateur. 1982,

< R

Notre masson paternefie.
Nouws en semmes a fa cinquieme generation

L ester Dinnigan, né le 15 aolt 1903, épousa
Antoinette Marcit, née le 7 juillet 1817, 1e 7 jan-
vier 1942. De ce mariage est née une fille,
Stella. Lester cultive encore la terre paternelle.

Mme Dinnigan et ses
éleves alécole du
viltage Ste-Clotide,
ern 1854

Eugene Houlihan, né le 17 février 19486,
épousa Stella Dinnigan, née le 26 avril 1245, le
11 avril 18868, De ce manage sont nés trois en-
fants: Burt{17 ans), Mark(15 ans), et Mélanie {7

ans). lls sont tous aux études et résident a Cha-
teauguay. Photo recente de M et Mme Dinnigan (1384)
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Famille Edward Dinnigan Family

Edward — 1968

Eoward et Mary - 15848 Helen, Mary, Patrick et Michae!

Mary - 1984

Edward, fils de James Dinnigan et de Catherine Dooner, est néle 4 mars 1910 a Ste-Clotilde. De
descendance irlandaise, il vécul son enfance ainsi gue son adolescence sur la terre paternelle ;
celle-ciaujourd'hui est devenue lademeure de sonfrére Lester. Bilingue, il débute ses études a Ste-
Clotilde et les termine & Ormstown.

Le 10 avril 1950, A Ormstown, ilépousa Mary, fille de Amos McCaffrey et Helena Durnin. Mary est
née a Huntingdon ie 1¢" octobre 1919. Elle a complété son courscommercial a école d'Ormstown.
Aumoment de son mariage, Edward étaitagent de Massey-Ferguson({entreprise gu'ilconserva plus
de vingt ans} et, peu de temps aprés, ils s'installérent & Ste-Clotilde. Naissaient alors trois enfants:
Patrick, né le 19 février 1953 ; Michael, né le 14 aolt 1855 ; et Helen, née le 21 mai 1859. Tous
habitent la résidence familiale, Patrick et Michael administrant présentement leur entreprise de
transport. Helen travaille pour la Banque de Commerce, Centre Visa, depuis plus de sept ans.

Edward débuta la construction de son établissement commercial surle chemin de la Riviére en
1948, qui seracomplété parl'addition de sarésidence famitiale. Enplus, il compte & son actif: maire
de Sie-Clotilde de 1961 4 1967 ; président de la Commission scolaire {et sous sa présidence on
construisit 'école centrale) ; président des Loisirs ; vice-président du comité de Yécole Montpetit ;
directeur de I'Association libérale fédéraie du comté de Chateauguay; en avril 1981, aprés 50 ans
de loyaux services, il est nommeé membre honoraire a vie des Chevaliers de Colomb, conseil 3584,
Aprés une longue maladie, il est décédé le 28 mai 1981.

En 1977, on convertit une partie de I'établissement pour y aménager un bureau de poste. Mary
estdonc jusqu'en 1984 maitre de poste. Aujourd hui retraitée, elle garde un bon souvenir desgens
de chez nous.

In memory of a dearly departed husband and father, the Dinnigan family wish to pay homage to
the first settlers of Ste-Clotilde and the spirit with which they built their municipality, a spirit that
continued throughout the generations who followed and which today lives on in the present
generation of this centennial year, making Ste-Clotilde a good place in which to live.
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Famille Thomas English

Né d'une famille nombreuse, Thomas voit le jour le 17 février 1931 a Pointe St-Charles, fils de
Timotheé English et de Catherine Daliny. Il vit son enfance avec ses parents jusqu'a 'Age de 8 ans.
Suite & une maladie incurable, sa mére doit se faire hospitaliserjusqu'ala fin de sesjours. Ayantdes
jeunes enfants, plusieurs d'entre eux ont db quitter le foyer. Thomas ains) que quelques ireres et
sceursvécurent dans unorphelinat, le premierjusqu'aldge de 12 ans. A partirde cet age, M. et Mme
Benoit Laforest de St-Michel le garda dans leur famille jusqu’au jour de sor mariage.

Gisele, fille de Joseph Guérin et Laurencia
Isabelle de Ste-Clotilde, est née le 23 novembre
1934 etavécu jusqual'age de 20 ans chez ses
parents. Le 27 décembre 1954, les cloches de
leglise de Ste-Clotilde sennérent pour unir de-
vant le Seigneur Giséle a Thomas.

De cette union naissent dix enfants, dont
quatre sont mariés. Le plusvieux, Jean-Luc, est
décédé accidentellement le 5 féevrier 1978.

Le 3 novembre 1878, les enfants, les parents
et les amis se sont réunis pour célébrer les
noces d'argent de Thomas et Giséle.

M. et Mme Thomas English sont les grands-
parents de sept charmants petits-enfants, soit
quatre filles et trois gargons.
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Famille Thomas English

Lucie néele 4 novembre 1356, mariee a Léonard Bourdeau Jean-Lue, ne fe 17 oclobre 1955, décéde le 5 février 1978,

le 8 mar 1976 . s ont irois enfants Manon, nee fa 16 avril
1879, Sébastien né fe 20 aodi 1981 et Karmne, née le 28

mars 1984,

Claudine née le 12 mai 1958, maride a Jean-Pierre Bourdeau
fe @ septembre 1978, 1is ont deux enfanis © Steve. né le 5
décembre 1880, ef Cindy, née ie 21 mars 1982

Celyne neele 12 novembre 1958, mariee a Jerome Poupar!
le 28 mars 1981, Us ont un enfant . lsabelle, nee le 15

septembre 1983

Roger. né le 31 janwvier 1861, marte 2 Claire Poupart Je 25 Lise néele 23 avril 1962, doit se marieried aodt 1984 & Jean

octohre 1882 s ontun enfant Tommy néle 27 mars 1882, Inkel.

Denis-Claude, né le 24 juilet 1964, Patricia, nés e 30 a0t

Sylvain, ne fe 1 jumilet 1963, doit se marnerfe 4 agut 1984 a
1871 . et Jose, ne le 30 janvier 1870.

Chantal Gregotre.
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Famille Raoul Faille

Cr—

T e ——, e e

e e— =

L'arrivée de Monsieur Théodule Faille pere
et son épouse, Eunélia Gagné, date du 1¢r avril
1914, {l fit 'acquisition de cette terre dans le
rang Beechridge Road, aujourdhui appelé
Grand Rang Ste-Clotilde. En ao0t 1944, son fils
Raoul se charge de la reléve agricole.

Le 28 octobre de la méme année, il épouse
Madeleine Beautieu, fille de F.X. Beaulieu et de
Yvonne Ricard de St-Rémi de Napierville.

De cette union naquit dix enfants :
Reynald, néle 11 janvier 1946 et décédé le sur-
lendemain.
Jocelyne, née le 26 juillet 1947, travaille sur la
ferme paternelle et est suppiéante au bureau
de poste. Elle est mariée avec Richard Boivin.
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Jocelyn, né le 6 aolt 1948 et décédé le 22 sep-
tembre suivant.

Alain, néle 1¢r septembre 1949, est dessinateur
ingdustriel.

Jogl, né le 12 décembre 1950, est boucher.

Joanne, néele 13 juin 1952, est dessinatrice et
mére de deux enfants, Geneviéve et Charles.

Gilbert, néle 10 décembre 1953, cultive laterre
paternelle. [lestunia Lise Braisetilssontles
parents de Frédérick et Dominigue.

Jacinthe, née le 2 avril 1959, est technicienne
enadministration. Elle est 'épouse de Jacques
Lefrancaois.

Josée, néeie 9 mars 1961, est également tech-
nicienne enadministration et elle estl'épouse
de Narmand Brault.

Christiane, née le 17 avril 1963, est ¢tudiante a
'université de Montréal en médecine.



Famille Raoul Faille

1011, Grand Rang, Ste-Clotilde

Dans mon enfance, j'ai toujours aimé travailler sur
la ferme avec mon pére. J'aitravaillé a'extérieur, mais
je suis revenu prendre 1a releve.

Je suis marié depuis le 17 juin 1878 avec Lise
Brais, fille de Lionel Brais et de Marie Bétournay de St-
Chrysostdme. Nous avons deux fils, Frédérick néled
octobre 1979, et Dominique, né le 19 mai 1883. Je
demeure depuis juin 1883 dans une maison mobile
sur la ferme paternelle, en continuant de faire la
culture des céréales et de horticulture.

Depuis 70 ans, la ferme est du nom de Famille
Faille; peut-&tre que, dans 'avenir avec mes deuxfils,
la tradition se continuera.

1714 Chemin de la Riviére

Le lot sis a cette adresse est une partie du “tré-
carré” de la ferme de mes parents, M. et Mme Raoul
Faille.

Mon mari, Richard Bolvin, et moi sommes proprié-
taires de ce terrain depuis juin 1977.

Etant tous les deux des passionnés du soleil, de la
terre, des boisés, des animaux, enfin tout ce qui est
relatif & la nature, nous avons décidé de nousinstaller
en permanence a Ste-Clotilde le 2 juin 1982,

Ayant demeuré et travaillé plusieurs années dans
la région de Montréal, nous apprécions énormément
la qualité de vie qu'on retrouve ici. Ainsi, nous souhai-
tons que Ste-Clotilde puisse conserver encore long-
tempscecachet de simplicité rurale quilacaractérise
si bien.
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Famille Anatole Faille

Notre tamille tire ses origines de 'union de Théodule Faille
et d'une admirable vieille dame, son épouse, Eunélia Gagné.
Ce furent les parents d'une des nombreuses familles du
temps dont faisait partie Anatole, septieme fids, né le 20
novembre 1222 a Ste-Clotiide.

Anatole épouse le 5 juillet 1947, Marie-Rose Pié, née a St-
Michelle 30 aout 1922 fille de Rémi Pié et de Evelina Sicotte.

Aprés une courte halte & St-Bernard de Lacolle, au début
dumariage, ils s'établissent & Ste-Clotiide surle Grand Rang,
dans une maison ayant appartenu a son frére ainé, Théodule
junior, et gui demeure encore auvjourd huwy, aprés 35 ans, le
refuge familial.

Durant la plupart de ces années, on exploite cette ferme

ainsi qu'une autre & St-Michel o0 on récolte les lequmes A
profusion. La vie s'écoule lentement et paisiblement. Au fil
des ans, viennent les enfants .
Mireille, née le 13 avril 1948, suivie dAndré, ne le 30 avril
1949. S'ajoute bientdt Ginette, qui voit le jour le 14 aolt
1851, Réjean, Robert et Jean-Marc, nés respectivement le 8
mai 1954, le 14 mars 1857 et le 10 aout 1962.

Les années passent. André, mouleur, unit bientdt sa vie a
Nicole Tremblay un 15 juillet 1872, Isabelle et Eric viennent
agrandir le cercle de famille quelgues années plus tard.
Ginette, caissiére, épouse ensuite Luc Patenaude, électri-
cien, le 19 juillet 1975. Résidents & Dorion, 1is sont les
heureux parents de Jonathan et Jessica. Réjean, Robert et
Jean-Marc demeurent toujours célibataires. Soulignons enfin
que Mireille exerce son métier d'enseignante depuis plu-
sieurs années deéja a I'ecole primaire de St-Michel,

Cecourttourd’horizoncomplété, concluons en disant que
notre famille vit tout simplement, de facon agréable, au sein
dune communauté paroissiale bien sympathigue.
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Famzlle Theéodule Faille
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Jesuisnéele29avril 1909 & TupperLake, New York, fille
de feus Philoméne Leblanc et de Julien Campeau. Mon
époux, Théodule, est né le 12 juin 1903, fils de feus
Théodule Faille et de Eunélia Gagné.

Nous nous sommes mariés le 18 ao(t 1928 & Glen
Robertson, Ontario. Aprés notre mariage, nous sommes
partis habiter Massena, New York, ou Théodule avait un
emplol dans une usine d'aluminium. Deux de nos enfanis
sont nés a Massena et, en 1831, nous sommes venus nous
établir sur une des terres paternelles a Ste-Clotilde. Cing
autres enfants sont nés de notre union.

Alpha, né le 24 octobre 1929, a épousé Thérése Provost le 21 {évrier
1952,

Rene, ne le 22 awil 1831, a épousé Marielle Allard le 3 septembre
1955, (I est décédeé le 18 mars 1983.

Lorenzo. né le 6 juillet 1932, a épousé Giselle Robert le 28 septembre
19586,

Oliva, né le 5 mars 1935, a épousé Lucienna Chenail le 20 octobre
19586,

Raymond. né le 27 ao0t 1938, a épousé Georgette Laberge le 27 juin
1964,

Fleurette, née le 20 févrner 1943, a épousé Octave Proulx le 2
septembre 1861. Il est décédé le 31 janvier 1875,

Lise, nee le 18 novembre 1946, a épousé Jacques Boivin le 27 juin
1964.

Reng 19371 - 1983

Aujourd hui, jaitajoie d'avoir a mes cdtésvingt-et-un petits-enfants et cing arriéres-petites-filles:

Marie-Claude 7 ans

Fanny 5 ans

Dominiqua 1 an Genaviéve 2 mais
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Famille Alpha Faille
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Alpha, fils ainé d'une famiille de sept enfants,
est né a Massena, N'Y, le 24 octobre 1928, du
mariage de feu Théodule Faille et dArmanda
Campeau.

Le 21 février 1852, il épousa Thérase Provost
fille de feu Armour Provost et d’Alice Bayard de
Beauharnois.

Alpha estal'emploide ' Hydro-Québec depuis
1959 et atravaillé successivementauxbarrages
de Carillon, manic 5, Qutardes 4 et & la Baie
James.

De leur mariage sont nés trois enfants:

Denise, née le 2 septembre 1954, épouse de
Richard Hébert, de Maple Grove.

Daniel, né le 26 février 1958, époux de Chantal
Glaude, de St-Urbain.

Linda, née le 23 mai 1961,

En 1972, la famille Faille s'installe & Ste-
Clotilde ol elle exploite un “dépanneur’. Aprés
la vente de ce commaerce, la famille habite une
résidence construite pour elle.

Aujourd’hui, Alpha et Thérése ont deuxchar-
mantes petites filies, Marie-Claude (7 ans) et
France {4 ans).

C'estavec plaisir que lafamille s'estinstallée
et demeure & Ste-Clotilde.

Linda, Daniel et Denise

Marie-Claude et France
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Famille Lorenzo Faille > =

Lorenzo Faille, fils de Théodule Faille, maintenant
decéde, et d'Armanda Campeau, épousa le 28 sep-
tembre 19586 Giséle Robert, fille de Roland Robert et
de Léona Laplante, tousles deux également décédés.

Lorenzo travaille 2 la compagnie Alcan du Canada
de Beauharnois depuis 28 ans.

De leur union naissaient quatre enfants .

Luc est né le 26 mars 1957, il est décédé le 27
Luc et Doris févrnier 1883 Son épouse, Doris Laverdiére, est la
fille de Léo Laverdiére et de Georgette Parenteau.
Le 13 novembre 1979 est née une charmante
petite fille, Fanny.

Fanny

Marc, né le 1er juillet 1958, épousa Liette Laver-
diere, fille d'Owvide Laverdiére et de Lise Dumou-
chel de St-Rémi. Marc est technicien d'armement
aerien pour l'armée canadienne, au grade de Ca-
poral,

Marc el Liglle

Pigrre. né le 19 juin 19598, est trés sponif et
demeure avec nous,

Line, née le 13 septembre 1964, est coutunere et
demeure également avec nous

Line
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Famille Lucienna et Oliva Faille

Oliva est le fils de Thécdule Faille et d'Ar- =w " SEE
manda Campeau; il naguitle 5 mars 1935. |l est - |~
le quatrieme d'une famille de sept enfants. = E'[.-:

i
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Lucienna, fille de Fridolin Chenall et de Eve-
lynaCatman, est née le 18 février 1937. Elle est
la deuxieme d'une famille de treize enfants.

Natifs de Ste-Clotilde tous les deux, ils ont
frequenté'école durang pourentrer tres tdt sur
le marché du travail. Les terres offraient le pre-
mier débouché possible. Le 20 ociobre 1955,
Clivaentra al'usine Union Carbide ou il travaille
encore maintenant.

Dieulesunitie 20 octobre 1956. Audébutde
leur mariage, Lucienna et Oliva résiderent a T |
Beauharnois, question de facilité de transport. E . 5 A —‘;g
En 1959, ilsfontunretouraleur parcisse natale
afin de s’installer sur la Montée Hope.

DOe teur union sont nés deux enfants: Louise
et Denis.

i:fi;:f "
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Louise, nee le 2 ao(t 1957, finalisa ses
études a l'université de Montréal en 1980 Elle
obtint un baccalauréat en sciences de lactivité
physigue ainsi qu'un brevet d'enseignement.

En 1979, elle épousa Gérald Guérin. trans-
porteur de lait en vrac pourla Coopérative agro-
alimentaire de Gramby. lls résident & St-Michel.
Le 18 déecembre 1883, elle donna naissance a
une adorable petite fille ndmmée Geneviéve.

Denis. né le 13 septembre 1980, fit ses
études secondaires au College Si-Jean Vianney
Tres tot, le golt d'entrer sur le marché du travall
le rongea. Il fit ses débuts au Garage Boyer
comme pompiste. Par la suite, il developpa
certaings habiletés en éleciricité 1l travailie
maintenant & lg Brasserie Labatt a Ville LaSalle.

llrencontra Francine Beaudry quideviendra,
le 8 septembre 1384, son épouse. Selon leur
projet, ils résideront 3 Ste-Clotilde.
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Louis Faille, arrigre-grand-p&re de Roland, Theodule et Unelia

naquit le 22 février 1844 a St-Michel. ll épousa,

e 8 mar 1866, Mathilde Asselin. De leur union, Théodule Fallleestnéle 21 septembre 187S.
nait Domina, le 23 avril 1884, qui lui, engendra |1 épouse Unelia Gagné, néeie27 avrii 1884. De
Oscar. Onretrace sur cette photoci-hautquatre  leur union naquit plusieurs enfants :

géneérations : Louis, Domina. Oscar et Roland. Noél

Théodule
Diana
Hervé
Lucen
Raoul
Marcel
Anatole
Donlla
Roger

Oscar

Laurée
pMarcel
Estelle
Gérard

Domina et Georgiana

25 décembre 1901
12 juillet 1903
24 mai 1908
3 février 1811
15 septembre 1915
5 juillet 1917
31 jumiet 1920
20 novembre 1921
24 mai 1922
12 jullet 1925

Domina, fils de Louis, convola en justes
noces, le 27 mars 1905 avec Georgiana Laplante
qui, elle, était née le 1# octobre 1884. De leur
union naquit plusieurs enfants dont :

3 mars 1910
17 avril 19186
18 ao(t 1319
24 juin 1923
27 novembre 1925
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Oscar et Diana, gui portaient tous les deux le nom de Faille, convolérent en justes noces Ie:}
octobre 1931. lis g'établirent d'abord a St-Michei, puis a Ste-Clotilde sur le Grand Rang (de 1835 a
196 1), et enfin &4 St-Bernard de Lacolle. Peu aprés leur 45¢ anniversaire de mariage, Oscar déceda.
Diana conserve toujours sa maison a St-Bernard.

De l'union de QOscar et de Diana naguit plusieurs enfants :

Roland 21 octobre 1832

Louis 13 décembre 1938
Yvon 21 juillet 1939
Gilles 28 novembre 1841

Fleur-Ange 23 juillet 1940
Georgette 8 juin 1947 . . ) .
Roland, avantcontinué a habiter surlaterre paternelle a
Ste-Clotilde, convola en justes noces avec Rita Sullivan le
14 septembre 1957. Née le 28 octobre 1939, elle était la
fille de Lester Sullivan et de Jeanne Bouthillier de Ste-
Clotilde. En 1961, Roland fait l'acquisition de la terre
paternelle gu'il habite toujours aujourd’hui.

En 1969, un tragigue accident se produit et Rita décéde.
Durant leur union, ils ont donné naissance & quatre enfants:
Francine, Daniel, Fran¢ois et Yvan.

Roland, qui travaille & la station de recherche de Ste-
Clotilde, touten s'occupant de sa terre, a été marguillier de
1969 4 1972, conseiller de 1973 & 1979, président des
Loisirsen 1978 et 1979, et membre fondateur des Suppor-
teurs en 1980. Il ccuvre présentement sur le Comité du
centenaire.

ey Sy (R A L1

Francine, néele 1ejanvier 1959, estl'ainée. Elle fait ses
&tudes et est graduée en administration de l'université de
Sherbrooke, d'ou elle oblint le titre de comptable agréé
(C.A), et comptable en management {R.1.A). Le 23 juillet
1983, elle épouse David Flahaut, chimiste, natif de Sher-
brooke. lls ont fait facquisition d'une maison & Repentigny
mais songent bien & venir s'établir & Ste-Clotilde dans un
avenir assez proche.
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Famille Roland Faille
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Daniel, le deuxieéme de la famille, est né le 12 avril 1961. Il fit un cours de
boucher, mais ne travaille pas dans ce domaine aujourd hui.

Francois est né le 6 juillet 1962. N'aimant pas les études, il laisse assez tot
fécole. Il travaille aujourd hui pour une entreprise de camionnage.

Yvan, le petit dernier, est né le 19 octobre 1963. Il étudie présentement en
mécanique diesel.

Deqaucheadroite, assis, Rita epouse de Roland. Francing;
Roland. fils de Oscar e! Diana

De qauche a droite, debout  Oscar . Diana - Georgrana
Laplante et Domina Faille 15 représentent qualre généra-
tians de fa famiile Faule

Degauche adroite assis: Clarg Mefras. née le 14 juin 1899,
épouse de Joseph Boulhilier, mére de Jeanne Sulivan ,
fFrancine, fille de Rolang . Georges Boulhither, ne le 12
decembre 1863, arnére-grand-pére de Rita Suilvvan Faille |
Joseph Bouthillier, né le 28 aout 18986, époux de Clara
Meltras, pere gde Jeanne Sullrvan

De gauche a droite. debout : Reland , Ruta : Lester Sullivan,
époux de Jeanne Bouthithhar Sullivan. pére de Rila, Jeanne
Bouthitiier Sullivan, épouse de Lesfer, mére de Rita. s

représentent les cing dernieres genérations de fa famifle
Bouthillier.

De gauche a droite
gualre genesrations.

Rotand Dansel. Domina et Oscar ~
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Famille Roland Faille / Famille Louis Faille
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Residence Roland Faille - 1984
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Famille Maurice Fermon

Onginaire d'Alexandrie en Egypte, Maurice
est venu s'instalier au Canada en juin 1955, A
cette époque. il a travaillé sur desfermes marai-
chéres. En 1957, 1l a épousé Monique Guinors,
fille d'Aurore Pesant et d'Antoine Guinois, qui
travaillait sur la ferme de ses parents.

De cette union sont nés cing entants : Claude
(20 tévrier 1958). secrétaire de direction; Michel
(19 janvier 1959), bachelier en marketing ;
Roger(25 mars 1960). mécanicien; Guy{21 mai
1962), mécanicien diesel ; et Francois (22 mat
1363}, cuisinier

A rautomne de 1957, ils ont acheté la ferme
de Josepi Charland dans le Rang 3. Ils ont
cultivé cette terrejusqu'en 1974, date alaquelle
Maurice a décidé de devenir courtier en assu-
rance-vie.

La famille Fermon

La maison (1957)

lIs se sont tous les deux impligués active-
ment dans la vie sociale de la paraisse. Maurice
est un desfondateurs du Centre communautaire
Ste-Clotilde Inc., et il fait encore partie du
comité d'administration en tant que trésorier. Il
est aussi membre fondateur du Club Optimiste
de Ste-Clotilde, ainsi gue des Supporteurs.

La maison (1984)

Monique est encharge de la location de la salle
du Centre communautaire.

Aujourd'hui, fiers d’étre des citoyens de Ste-
Clotilde, 1a famille Fermon célébre avec joie le
centenaire de la paroisse.
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Jacgues et Lucie

Jacques Fortier, né le 20 ao(it 1839 a Si-
Rémi de Napierville, est le fils de M. Albert
Fortier et de Mme Bernadette Ste-Marie. (I
gpousa, le 25 juin 1960, Lucie Demers, fille de
feu M. Lucien Demers et de Mme Jeanne Beau-
din de Ste-Clotilde.

En 1988, ils g'établirent & Ste-Clotilde et, en
1968, ils commencérent & cultiver la terre. En
1973, ils construisent leur maison au 1105
Grand Rang. En 1978, ils se lancérent dans ia
production de légumes en serres. Tout enconti-
nuant a cultiver ie champ et les serres, ils
opérent un petit kiosque “L.a Boite a Légumes”,
ouvert durant la saison des récoltes.

Les enfants :

Louise, caissiére, estl'épouse de Claude Bigras,
oroducteur laitier. s sont les parents de
Geneviéve, 3 ans.

Nicole, coiffeuse, est 'épouse de Clément
Boileau, commis de magasin. lls sont les pa-
rents de Véronigue, 1 an.

Luc, serriculteur avec ses parents.

Marc, finissant ses études au Cégep du Vieux-
Montréal en graphisme.

La famille Fortier en profite pour remercier
ses clients de Ste-Clotilde et les environs ef
féliciter la paroisse a l'occasion de son cen-
tenaire.
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Le 25 juin 1858, je suis entré au service du
ministére de l'Agriculture comme inspecteur
des produits agricoles et des aliments.

Audebut, Javais la responsabilité du Marché
Bonseccurs, ensuite ie Marché Central, et fina-
lement en province, toutes les régions gu Qué-
bec. En 1872, r'ai été chargé de la Région 7,
comprenant huit comtés du sud de la région de
Montréal, y compris les bons producteurs de
Ste-Clotilde. Et ceci nous a conduit a s'établir

Famille Georges Fyfe
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Je suis né en 1919 a St-Constant, le fils de
Absalon Fyfe et de Maria Marotte.

En 1839, jai fait 'heureuse rencontre, a
Montréal, de mon épouse Noélla, née en 1820,
etfille de Richard Laplante et de Blanche Dulude.
En 1942, nous nous SOMmMes maries.

De notre alliance sont nés cing enfants, dont
deux filles et trois gargons, qui habitent a l'exte-
rieur de Ste-Clotilde : Denis, Murielle, Louise,
Ronald et Alain.

dans Paccueillant village de Ste-Clotilde en
1978.

Je suis retraité depuisle 30 décembre 1882,
ce qui ne mempéche pas de continuer a tra-
vailler & Montréal comme benévole.

Félicitations aux fondateurs de Ste-Clotilde
et joyeuses fétes aux résidents actuels alocca-
sion de ce centenaire.
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La famille Frangois Gamache s'est établie a
Ste-Clotilde en 1923 avec lachat d’'un magasin au
coinduChemindel'Eglise etce quiestaujourd hui
la rue Routhier. A 13 suite d'un feu en juillet 1928
qui a détruit son commerce, il a acheté un ancien
htel au coindu Chemin de ta Riviere et de 'Eglise
pour fe convertir en épicerie et boucherie.

A notre arrivée A Ste-Clotilde, fétais 3gé de 8
ans et j'ai fait mon cours élémentaire & 'école du
village. A 18 ans, vu la maladie de mon pére, jai
prisla reléve de la boucherie. Papa est décédé en
1937.

En 1938, je me suis marié a Bernadette Bolduc
de cette paroisse, et nous avons élevé sept enfants
dont six encore vivants. J'ai onze petits-enfants.
Mon épouse est décédée le 12 janvier 1970.

Nos enfants : Céline {(Denis Monette), Louise,
Michel, Nicole (Yvon Inkel). Mariette (feu Bernard
Gagnon), et Raymonde {Léonard Lestage).

En féevrier 1945, jai acheté lancienne pro-
priéte de Francois Dextras, qui a tenu vureau de
poste durant environ 35 ans, pour en faire mon
étal de boucherie. La vente de mon commerce
s'est faite en 1976 & ma retraite

La famille Gamache (1928)

Entre 1940 et 1984, jai tenu plusieurs postes:
commissaire de surveillance & la Caisse populaire
(1942-43-44), maire {1847 a 51), commissaire
d'école et président (1951 & 63), juge de paix
(depuis 1948}, directeur et vice-président du con-
seil d'agministration du Centre d'accueil Pierre-
Remi Narbonne (depuis 1879), directeur de I'Age
d’Or depuis sa fondation, et chauffeur dautobus
pendant 21 ans.
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Famille Real Gamache

Real, fils de feu Francois Gamache et de
Angelina Santerre, est né a Ste-Clotilde le 21
aolt 1928.

Il €pousa, le 3 octobre 1953, Lucille, fille de
Victor Yelie et de Marie-Ange Gougeon, née a
St-Rémi de Napiemville, le 24 octobre 1928,

De cette unmon naguirent quatre enfants ;

Jocelyne, née le 20 novembre 1954, travaille
a la Caisse populaire de Ste-Clotilde depuis
1978.

Robert, né le 8 novembre 1956, est celiba-
faire.

Johanne, née le 11 aolOt 1958, travaille &
I'épicerie Pierre Daigneault depuis 1983.

Sylvie, née le 1¢" mars 1962, travaille au
Buffet Bourdeau depuis 1980.

Réal est un homme trés actif. [l fut proprié-
taire des autobus scolaires de notre paroisse
pendant 17 ans. Il est .
président du Club Les Supporteurs de Ste-

Clotilde.
président du Centre communautaire de Ste-

Ciotilde ;
administrateur a {a Caisse populaire de Ste-

Cilotilde ;
président du Comité du Bingo du Centre com-

munautaire ;
marguillier ;
mambre des Chevaliers de Colomb depuis 1953.

I fut gouverneur de la loge des Moose 1402
a Beauharnois, de 1968 a4 1972, vice-président
de lassociation des Moose du Québec, de
1974 31976, président provincial, en 1977, et
député gouverneur supréme pour le Quebec,
de 1978 - 1979.
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Famille Léo Gervais

Mon pére est né a Montréal le 17 avril 1822, |l &tait le fils cadet
de Henry Gervais et d'Alexandrina Berthiaume.  avait trois sceurs:

Léa fut I'ainée, suivie de Bella et de Noélia.

Mon pére arriva & Ste-Clotilde vers 'age de 17 mois. Son pére
efait cultivateur. Vers I'age de 13 ans, mon pére du abandonner

I'école pour aider sur la ferme.

Le 6 mars 1944, il épousa Blanche Pomminville, fille de
Napoléon Pomminville et de Lumina Dauphinais. Elle avait trois
freres et quatre sceurs, Phédime, Aldéo, Laurier, Rose-Aimée,

Lauréat, Théodora et Liliane.

Le 3 novembre 1945, mongrand-pére decéde
et mon pére continua a travailler la terre pater-
nelle. Le 28 décembre 1845, ma mére donna
naissance a une fille gui s'appela Odette. Elle
donna naissance ensuite a sept autres enfants:
Jean-Guy, néle 30 octobre 1947 ; André, né le 6
novembre 1949 ; Réal, né le 11 janvier 1951 ;
Nicole, née le 4 juillet 1953 ; Georges, néle 18
novembre 1954 ; Yves, néle 2 décembre 1956 ;
Gyslaine, née le 2 février 1962,

Nous avons été et nous sommes encere une
grande famille unie. Nos parents ont travaillé
trés fort pour nous élever et nous apprendre &
vivre honnétement.

Le 5 juiliet 1982, nous avons eu la trés
grande peine de perdre notre pére qui mourut
subitement. Malgré notre douleur, nous sommes
restés une famille encore plus unie gu'avant.

-

TN

Le 2 mars 1965, Odette épousa Raynald
Tremblay {4 enfants).

Le 30 décembre 1972, Jean-Guy épousa
Louisette Marin.

Le 28 decembre 1974, André £épousa Mona
Morin (2 enfants).

Le 4 juin 1977, Nicole épousa Guy Robert.

Le 19 juin 1982, Georges épousa Lorraine
Robert.

Le 3 juin 1978, Yves épousa Fernande Perras.
Réal est toujours célibataire.

Le 14 juillet 1884, Gyslaine épousa Denis
Riel.
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Famille Gilles Gobeil

Lionef et Bérangére

Le 13 ao(t 1942, Gilles Gobeil voit le jour
dansla paroisse de St-Jean Baptiste, A Québec.
Il est le fils de feu Lionel Gobeil et de Rolande
Poulin. Vers 1959, la petite famille part pour
Montréal, afin que son pére puisse se trouver un
meilleur travail pour subvenir aux hesoins de sa
famille. Gilles, pour aider son pére, s'engage
dans une épicerie, aprés quoi il se décroche un
emploidans une boulangerie 335 cents'heure.
Le nouveau propriétaire ayant possiblement
décelé des aptitudes commerciales chez lui, lui
confie la charge d’'une nouvelle filiale a Ville La
Salle. Le commerce étant prospére, une autre
branche est guverte 3 Ste-Marting, et Gilles est
nommeé gérant de ce nouvel établissement.
C'estdansce petitvillage gu'itfit larencontre de
Rita Chenail.

Rita, fille de feu Fridolin Chenail et d'Evelyna
Catman de Ste-Clotilde, est née e 4 juillet
1943 Aprés plusieurs rencontres, Gilles ap-
prend quelle est jeune veuve avec deux enfants:
Maric, né & Ste-Clotilde le 24 juillet 1983, et
Brigitte, née elle aussi a Ste-Clotilde le 24
novembre 1965. Rita a consenti de prendre
Gilles pour époux six mois plus tard, le 11 juin
1968. De cette union sont nés deux autres
enfants: Stéphane, néle 29 décembre 1967, el
Sonya, née le 30 mai 1973,

Le 28 septembre 1973, Gilles et Rita ouvrent
un petit restaurant d’'envircn 25 places. En mai
1975, s doivent agrandir ; obtiennent leur
permis de boisson en février 19786, et complé-
tentlesaméliorations alintérieuren mars 1981.
Aujourd’hui Rita Pizzera peut recevoir 80 per-
sonnes et fournit du travail & quatre filles et un
gargon.

Je protite de 'occasion pour remercier tous
les clients qui ont bien voulu nous accorder leur
support pendant toutes ces années.
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Olivier Guenn et Mary Haineault
& leur manage

Olivier Guérinestnéle 15 juin 1869 ;ilest le
fils de Joachim Guérin de St-Louis-de-Gonzague.
Olivier épouse Mary Haineault le S janvier 1891,
Lors de Ja nomination du Curé Laporte a Ste-
Clotilde, il suit celui-ct et vient lui servir de
bedeau. Dumariage Guérin-Haineault naissent
cing enfants a Ste-Clotilde, dont les deux ainés
morts & la naissance, et les suivants, Joseph
QOscar Joachim, né le 28 décembre 1895, et
Marie Qliva, née le 10 septembre 1887.

La famille retourne alors vivre 4 St-Louis ou
naquirent Donat, le 4 juillet 18959 ; Joseph, le 8
mai 1901 ; et Alcide, le 17 mars 1803.

lls s’établirent ensuite a Sherrington, oU na-
quit Marie-Ange, le 10 juin 1905. La petite
meurt 5 mois plus tard.

Joseph, le quatrieme enfant, épouse (le 15
juin 1927) Laurencia Isabelle, fille de Zotique
Isabelle et Rose-Délima Poupart de St-Michel.

]
N
B
"

Famitle Qlivier Guerin en 1203
Olivier, Olrva, Joachim, Mary. Josaph, Donat, Alcide

Douze enfants naitront de ce mariage .
André, né aux Etats-Unis le 19 avril 1929 ;

Jean-Paul dit Paul-Emile, né a St-Michel le 20
aolt 1930 ;

les autres, nés a Ste-Clotilde :
Marcel, né le 7 fevrier 1932 ;
Jeannine, née le 26 juin 1933 ;
Giséle, née le 23 novembre 1834 ;
Aline, née le 7 juillet 1936 ;
Raynald, né le 22 gvril 1938 ;
Roma, né le 2 mai 1940 ;

Cécile, née le 7 juillet 1942 ;
Claudette, née e 23 mai 1844 ;
Cenis, né le 5 décembre 1946 ;
Pauline, née le 28 janvier 1950.

Joseph et Laurencia ont 48 petits-enfants et
14 arriére-petits-enfants.

Joseph gt Laurencia
a leur mariage
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Zalique fsabelle. Rose-Délima Poupart
aleur mariage le 15 juin 1903

Je suislafille de Zotique Isabelie et de Rose-
Délima Poupart de St-Michel, née le 28 juillet
1807. Je swis la quatriéme dune famille de
douze enfants dont huit vivants.

J'épouse Joseph Guérinte 15;uin 1927 a St-
Michel En 1927, nous partons habiter Cohoes
(USA), pendant trois ans. André, l'ainé, nait la-

André épouse, en 1952, Thérese Picard. |l
est le pére de onze entants et habite Sherring-
ton.

Jean-Paul épouse Elizabeth Isabel en 1973,
lis habitent Ste-Marting.

Marcel épouse Line Cyr en 1955, Ils est le
pere de trois enfants et habite Longueuil.

Jeannine épouse Gaétan Leduc en 1958.
Elle est la mére de six enfants et habite Laprairie.

Giséle épouse, en 1957, Thomas English.
Elle est la meére de dix enfanis et habite Ste-
Clotilde.

Aline épouse Frederick Bockus en 1962,
Elle estia mére de cing entants et habite égale-
ment Ste-Clotilde.

Rose-Delima, Laurencia,
Grsele gt Lucie

Famille Joseph Guérin

La famille Isabelle

bas. Nous sommes revenus a St-Michel ol est
né Jean-Paul. Quelques mois plus tard, nous
sommes venus nous installer surle Grand Rang
comme cultivateurs o0 naissent dix autres
enfants.

Aujourd hui, mon époux et moi sommes heu-
reux de voir grandir notre famille.

Laurencia, Gisele,
Lucie et Mancn

Raynald épouse Jocelyne Moniére en octo-
bre 1970. Il est le pére de trois enfants et habite
Ste-Clotilde.

Roma épouse, en 1970, Louise Despargis et
ils habitent Ste-Thérése.

Cécile épouse Denis Yelle en 1966. Elle est
la mére de trois enfants et habite St-Lows de
Nicolet.

Claudette,, célibataire, habite Ste-Clotilde.

Denis épouse, en 1973, Monique Tourigny. )
est le pére de deux enfants et habite Longueuil.

Pauline épouse, en 1973, Auréle Caron. Elile
est la mere de quatre enfants et habite Cha-
teauguay.

169



Famille Jean et Mary Ann Guillot

Je suis né le 18 février 1943, fils ainé de André Guillot et de Jeanne Rousset, hbteliers, a Neuvy
St-Sépulcre, petit village dans le centre de la France. Mon frére Jacques est décédé dans un
accdent automobile en octobre 1870.

Aprés avorir fait mes études au College Georges Sand et avoir obtenu mes CAP de cuisinier et de
gargon de table et mon brevet denseignement du 1¢° degré a I'école hdteliére Clermont-Ferrand,
fai passé seize mois dans (armée francaise. Libéré, je suis rentré au service d'Air France comme
steward et ensuite dans la restauration. En octobre 1966, j'émigrais a4 Calgary ol j'y ai travailié
comme garcon de table jusqu'a mon entrée a AirCanadaenavril 1967. JJoccupe depuis ce temps-12
ie poste de commissaire de bord.

Pour ma part, je suis la fille de feu John Darby et feu Philoména Yozzo Jones, née le 27 octobre
1841 & Baie Comeau, troisiéme d’'une famille de cing. Aprés le décés de ma mere, j'al été élevée el
guidée avec grand amour par mon oncle Daniel et ma tante Pierrette Jones et gréce a eux jai
agrandi ma famille pour inclure deux autres freres et deux sceurs. Aprés avoir complété mon
secondaire, j'ai terminé mes études en secrétariat & Sir George Williams 4 Montréal. De 1860 a
1875, tout en travaillant a mon métier dans diverses boites &3 Montréal, j'aifait deux ans d'université
a Concordia le soir vers un bac en Administration.

Au mois de juillet 1870, nous nous sommes
rencontrés dans un petit bistro de Montréal et
endécembre de la méme année, aeu lieu notre
mariage. Le 1¢" mai 1872, nous faisions l'acqui-
sition d'une partie de |a terre et de la maison de
M. Roland Thibault dans le Rang 4.

De notre union sont nées deux charmantes
petites filles: Valérie le 27 aolt 1974 et Natasha
le 17 mai 19786. Toutes deux sont étudiantes a
Fecole primaire de Ste-Clotilde.

Voulant g'impliquer au sein de la commu-
nauté, Jean a été directeur des Loisirs, membre
des Chevaliers de Colomb 3584 de St-Chrysos-
tdme, et membre fondateur du Club Optimiste
Ste-Clotiide. Mary Ann, de son cdté, a éié mem-
bre des fermigres et du Comité d'école de Ste-
Clotilde,

Nous nous comptons reconnaissants d'avoir
éte acceptés au sein dune paroisse aussi ac-
cueillante et nous prenons cette occasion pour
présenter nos meilleurs veeux aux pionniers de
Ste-Clotilde et & sa population présente.
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Famille Guinois

Pépére ef Mémere Gunols .
Lalecture du dimanche dans leur potager
a Wifle St- Michel {1937)

Eugéne pour sa part, le troisiéme enfant de
cette famille terrienne, né le 28 ao0t 1205 a
Ville Si-Michel, marié & Germaine Paguette le
12 septembre 1928 (née & Riviere-des-Prairies
fe 2 mai 1906), exploite pour la premiére fois, a
Ste-Clolilde, une piece de terre noire en culture
maraichére achetée de Marc Hudon le 12 mai
19406.

Nés en Bretagne : Pierre Guinois, le 7 octobre
1872 & St-Mars-la-Jaille, et Augustine Galbrand de
Bonceuvre, le 18 décembre 1878, avec leur famille
respective, accostérent au Québec en avril 1888.

Mariés le 9 septembre 1898, ils formérent, dans la
foi et Famour de laterre avec leur onze enfants établis
a Ville St-Michel, la souche premiére de la cuiture
maraichere au Québec qui essaima bientdt sur les
riches terres noires de 1a Rive Sud de Montréal, soita
St-dacques, Napierville, St-lsidore, Sherrington et
Ste-Clotilde.

Formé & I'école de la foi du travail et de la
ténacité des vieux parents Guinois, socutenu par
Germaine son épouse dévouée, Eugéne a su
mettre en valeur au Rang 4, en ccllaboration
avec plusieurs de ses qguatorze enfants, un
groupe de fermes maraichéres parmi les plus
prospéres du Québec.

De gauche & droite. au premier plan . Roger, Rolande. Eugene sr, Gisele. Germaline. Maurice el Francine
Au deuxieme plan . Eugéne yr, Pierrette, Thaerése, Demse, Gilles, Lucifle, Paulette, Réjeanne et René
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Famille Eugene Guinois Jr,

Pierre Augustine Arthur Emma Albert Eva J.B. Euphrosine
Guinols Galbrant Paquette Paquette Lazure Poupart Yelle Desjens
Eugéne Guinois Sr. Germaine Paquetie Emile Lazure Simone Yelle
Eugéne Guinois Jr Denise Lazure
Ginette Nicole Danie! Jocelyne Sylvie

EN HOMMAGE A NOS PARENTS

Eugéneestissu d’'une nombreuse famille trés bien connue dans le milieu. De son grand-pére, ila
hérité de Famour de la terre et, tout comme son pere, il a travaillé toute sa vie & 'édification d'une
belle entreprise familiale.

Tous connaissent lhomme d’affaires. A nous
de vous présenter le pére. Jamais nous n'avons
eu notre tour pour se faire bercer ! Il avait une
énorme chaise ol il pouvait se permetire de
nous prendre tous les cing a la fois. [l nous a
enseigné Famour du travail hien tait, nous a
donné la chance d'exprimer nos talents et nos
capacités désnotre plustendre enfance. |l nous
a fait entizrement confiance et nous lui en
gardons une trés grande affection.

Papa, nous taimons trés fort et voulons tous
batir une famille & 'image de la tienne.

Denise vient d'une famille de travailleurs. Elle est infatigable. L’harmonie pour elle est dune
grande importance. Avec elle, nous avons appris a aimer, a pardonner, & faire plaisir, & partager.
Tous les problémes qu'on pouvait rencontrer se solutionnaient facilement a ses ¢otes.

Nous te devons heaucoup maman, et puissions-nous étre A ton image et donner a nos enfants
une grande part de ce gque tu nous as enseigne.

Ginetie est devenue une femme rem-
plie de sagesse et de maturité Mariée a
Louis Charbonneaule 2 février 1980. elle
est la mére de Michael, né le 30 mars
1984,

Nicole est d'une générosité a toute
épreuve. Mariée & Maurice Poupart le 24
mars 1979, elie est la mere de Dominic,
ne le 24 juin 1980.
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Famille Eugéne Guinois Jr.

Que dire de la sociabilité de Danie! ? Mané a Louise Poupart, le 23
janvier 1982.

La disponibilité de Jocelyne est remarquable. Marié a Raymond Coallier,
ie 5 mai 1984,

Et, Sylvie, la toute derniére, n'est gu'affection et tendresse.

Sagesse, maturité, générosité, sociabilité, disponibilité, affection ettendresse ... C'estlalimage
de Denise et bugéne.

Félicitations ... vos enfants.

LENTREPRISE FAMILIALE

Aprés leur mariage, Eugéne et Denise viennent s'ing-
taller a Ste-Clotilde. Eugéne achéte donc une terre de son
pére et y construit sa demeure dans le Rang 4. Il travaille
jusgu'en 1978 avec ses fréres ; les enfants ayant vieilli, il
décide de partir avec safamilie ayant ses propres terres et
forme une nouvelle compagnie, “Centre Maraicher Eugene
Guinois Jr. tne.”.

Appuyé de son épouse et de ses enfants, tout va pourie
mieux, chacun a son travail, la compagnie emplole environ
60 personnes.

La superficie du terrain est d'environ 250 acres de terre
noire cultivée en laitue, carottes, radis. L'entrepdt est
composé d'une salle demballage a carottes et radis, deux
chambres réfrigérées, un refroidisseur sous vide pour la
laitue et un garage pour I'entretien et la réparaticn.

En 1982, Eugéne suivant ses affaires de tres pres, est
I'heureux gagnant du mercure de l'industrie primaire orga-
nisee par la Chambre de commerce de la province de
Québec.




Famille Cecile et Gilles Guinois

Fils de Germaine Paguette et de Eugéne
Guinois sr, Gilles est né le 4 juin 1938 A St-
Léonard de Port-Maurice. liavécu auseind une
famille neambreuse, dont neuf sceurs et quatre
freres. Initié au métier de jardinier par ses
parents, il poursuitetcontinue dansce domaine.
Il vient s’établir 4 Ste-Clotilde avec son épouse
Cécile.

Fille de Marie-Laure Sédillot et de James
McGrail, Cécile est née le 3 avril 1940 a St-
Jacques le Mineur. Elle est la huitiéeme d'une
famille de neuf enfants.

Le mariage fut célébré le 23 avril 1960. De
cette union viennent s'ajouter trois enfants :
Francois, le 28 mars 1961, musicien: Dominigue,
nee le 14 septembre 1962, pianiste-chanson-

Francois
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niere ; et Isabelle, née le 9 février 1964, étu-
diante aux heaux arts a l'université Concordia a
Montréal.

Fondateur avec ses deux fréres, René et
Roger, de la compagnie R.G.R. Guinais Inc., er
opération depuis 1970, Gilles est un homme
passicnné pour son travail. Dans ses temps
libres, il s'intéresse au travait du bois.

Cécile aide et seconde son mari dans la dé-
marche familiate. Possédant des talents hérédi-
taires pour la musigue et le bois, elle inculque
ce goOt musical & ses enfants.

Heureux de faire partie avec les gens et les
terres de Ste-Clotilde, c'est avec amour et joie
gu'il faut continuer d'&tre les gardiens de notre
patrimaine,

fsabefle



Famille Maurice Guinois

Maurice, ne a St-Michelcomté Laval, en décembre 1931, est
le troisieme d'une famille de 14 enfants nés d'Eugéne Guinois
et de Germaine Paquet.

En mai 1948, son pére acquit sa premiére terre noire i Ste-
Clotilde. A age de 15 ans, Maurice quitte ses études au Mont
St-Louis de Montréal pour venir travailler sur la ferme. Aprés
plusieurs années de travail et de succes, il devient président
des Fermes Eug. Guinois & Fils Ltée. En 1958, il €pouse Denise
Lazure, native de Ste-Martine, fille de Phidime Lazure et de
Gilberthe Dubord. En cette mé&me année, il construit sa maison
dans le Rang 4 ef s'établit & Ste-Clotilde.

De cette union haissent trois enfants :

Maurice et Denise

Louise, née le 20 aolt 1957. Elle fit son cours en esthétique.
Depuis six ans, elle contribue au succés de I'entreprise familiale.

L ouise

A}Iain. né le 18 septembre 1958. Aprés ses
étudesau CEGEPR de Valleyfield, il rejoint son
pére & laferme. Il est marié a Michelle Dame, de
Ste-Clotilde, et est le pere de deux enfants -
Carole et Nicolas.

Alain.. et sa famille

Diane, née le 21 avril 1961. Elle termine ses études au Collége
Sullivan en secrétariat médicale.

Diane

Depuis plusieurs années, Maurice fait partie de 'Association des Jardiniers maraichers de la
région de Montréal et assume la responsabilité de président durant deux ans et de directeur
pendant de nombreuses années.

1s'implique aussi dans plusieurs activités sociales en vue dubiende lacommunauté; surtouten
acceptant d’étre président-fondateur du Centre communautaire de Ste-Clotilde en 1982.
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Famille René Guinois

By

Ghislain, René, Lucienne et Normand

Moi, Bené Guinois, né & St-Léonard le 26
ociobre 1941, fils de Eugéne Guinois sr et de
feue Germaine Paquette. Encore bébé, 'pa Eu-
g&ne fit facguisiticn d'une ferme en pommicul-
ture & Chateauguay. A 6 ans, je faisais mon
entrée al'école de Chateauguay. Aprés mon se-
condaire, je continue mes études & I'Académie
St-Léeon de Westmount et, de 14, & I'école d'agri-
culture de Ste-Martine.

Le hasard faisant bien les choses, fareu le
plaisir dans ¢e coin de terre de rencontrer la
femme de ma vie, Lucienne Jodoin, fille de feu
Joseph Jodcin (épicier) et de Juliette Lacoste,
de St-Urbain.

J'avais commenceé & travailler pour mon pére
comme jardinier et, en 1864, je deviens proprié-
taire d'une des terres de mon pére, qui avait
appartenu autrefois 2 Léo Desautels.

Une nouvelle année vient de frapper
a notre porte — 1984 — Elfe est bien
accueillie puisque nous fétons cette
année le 100¢ anniversaire de noltre
paroisse.

De notre union naquit deux fils : Ghislain, né
le 10 février 1965, et suivide Normand, né le 21
mai 1963. Déja une petite familie était fondée —
beaucoup de changements depuis ! En 1970,
nous fondions R.G.R. Guinogis Inc., dont je suis
vice-président. Nous nous spécialisons en ca-
rottes, céleris, salades. J'aitoujours été secondé
par ma femme Lucienne.

Ici, c’est tous les jours f&tes pour qui sait
apprecier la vie. "L'été et ses beautés nous
servent d'exemple, sans penser i la récolfe”

On séme a pleines mains du bonheur autour
de soi. -

Motre demeure construite en 1968
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Famille Roger Guinois / Carmen Chagnon

Le 24 fevrier 1948 nait, a Chateauguay.
Roger, fils de Eugéne Guinois et de feue Germaine
Paquette. Dernier d'une famille de treize en-
fants, 1l passe son enfance sur les bords de la
Chateauguay mais son pére, défricheur et jardi-
nier, fait 'acquisition — il a 30 ans environ —
d'un lopin de terre et d'une maison d'été au
Rang 4. I a fallu défricher el trimer dur pour
rendre cultivables ces terres marécageuses.
Roger étudie cependant et obtient un dipidme
de machiniste.

Le 11 anvier 1969, il épouse — une harrihle
journée de tempéte — Carmen Chagnon de
Chateauguay. La maitié des invités ne purent
etre au rendez-vous. Carmen est née le 12 mai
1948, de I'union de feu Gaétan Chagnon et de
feue Simone Galarneau, dixieme d'une famille de
onze enfants. Dipldmée encoiffure pourdames,
elle exerce son metier deux ans puis laisse, en
1969, pourmieux épauler Roger. Eneffet, aprés
leur mariage, ils font l'acquisition d’abord d’'un
coinde terre puis, en 1970, ils suiventlexemple
des quatre grands freres et achétent une maison
au Rang 4. Cette méme année, ils fondent la
compagnie BR.G.R. Guinois Inc., une industrie

maraichere ayant comme associés Gilles et
René.

De leur union naissent trois enfants: Germain,
le 11 décembre 1970, est présentement étu-
diant au sec. 1l et réve de pouvoir un jour créer
une exploitation avec le lac a truites de papa et
maman. | excelle aux &tudes, mais préfére de
beaucoup tous les sports. Un deuxigme fils,
Pascal, né le 28 septembre 1973, est étudiant a
récole Ste-Ciotilde en e année. Régulierement
dans {es nuages, il réve de devenir astronaute.
En attendant, il amuse a disséquer tous les
jouets un peu intrigants. C'est l'intellectuel type.
Alors que 'on croyait la famille compléte, a la
plus grande surprise de tous. nait ie 13 juin
1981 Mary-Lou. Un peu gargonniére et trés
aventuriére, elle adore les chiens, surtout ceux
desvoisins. C'est la petite protégée de lafamilie.

Alors que les ambitions de Roger s'orientent
vers lentreprise, Carmen espére un jour suivre
des cours de menuiserie, d'ébénisterie et/ou
de sculpture. Son réve : arriver a batir et a amé-
nager une maison en bois rond prés de leur lac.
Apprivoisant tous deux trés bien la nature, ce
serait le retour aux sources.
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Famille Aimé et Pauline Hamann

Depuis déja douze ans, nous habitons le
Chemin de la Riviere au 1891. Peu & peu, nous
avons pris racines dans la paroisse Ste-Clotilde
au point que maintenant nous nous sentons
intégrés a la communauté,

C'est par hasard que nous avons découvert
ce coin de la province. Nous cherchions un
endroit qui nous sortirait rapidement de la ville
etnous assureraitiatranqguilité d'une vraie cam-
pagne. Des amis nous indiguérent une vieille
maisen de pierre, possiblement a vendre, 2 Ste-
Clotilde. M&me en plein mois de janvier, sous
une épaisse neige, ie premier contact avec le
terrain, la vieille maison et ses dependances,
signa une longue histoire d'amour pour NOUS.

La maisonde pierre grise toute simple révele
ses origines anglaises ouirlandaises. L'été, elle
disparait derriere les feuilies d'arbres plus gue
centenaires qui, peut-étre, ont été témoins de
sa construction. Elle s'harmonise au terrain,
tout naturellement. Celui-ci était a 'origine une
bande de terre longeant le chemin de la riviére
et cherchant ses limites a c6té du village dans
les eaux peu profondes du Norton Creek. Le
temps, la présence de plusieurs propriétaires,
le creusage nécessaire de lariviere ont modifié
sa forme et ses apparences.
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Nous habitons 'une des plus anciennes pro-
priétés de Ste-Clotilde. Son 4ge exact nous est
encore inconnu. Bien avant I'érection cano-
nique de la parcisse, le 11 novembre 1884, ilen
est fait mention. En 1882, Dominique Monette
en devient propriétaire. Le vendeur est M. Skiff
Farwell Sykes, représentant dans la situation la
City Bank de Montréal. Ce lot faisait alors partie
d'une faillite, celle de Luther Nicols en 1875, et
sa superficie était de neuf arpents. Une maison
de pierre y était déjaconstruite ainsi gue d'autres
dependances.

De Fannée 1882 & nos jours, nous avons le
compte rendu exact de tous les contrats signeés
en rapport avec la propriéte ainsi que les noms
de chacun des propriétaires. De 1882 a 1925,
elle change huit fois de mains. Mais, de 1925 &
1970, la famille Albert Viau y habite et luidonne
s$on visage actuel.

Jacques Palardy achéte de la succession
Albert Viau, en 1970, et entreprend des travaux
sur la maison afin de lui redonner son caractére
d'origine. Mais, le 4 février 1972, il nous vend la
propriété. Depuis lors, nous apportons, a notre
maniére, une contribution & la vie de cefte
propriété.



De notre union naissaient ¢ing enfants :

Michel, le 10 juin 1983, est présentement jour-
nalier.

Pierre, le 20 aolt 1964, travaille pour un projet
gouvernemental.

Line, le 11 novembre 1965, fut dipldmée en
1983 en coiffure pour dames.

Guy, le 16 avril 1968, est étudiant en ébéniste-
rie, mais réve qu'il deviendra un jour gardien
de but au hockey.

Johanne, le 14 novembre 1971, est étudiante
au sec. |, aecole St-Joseph de St-Chrysos-
tome. Elle souhaite pouvoir un jour devenir
danseuse professionnelle ou professeur.

Famille Lucien Hamelin

A Sherrington, le 12 aolt 1940, nait Lucien,
fils de Eméril Hamelin et de Simone Legault.

J'ai passé mon enfance sur la terre paternelle
et fait mes études a la petite école durang. Le 6
octobre 1962, junis mavie 8 Madeleine Coallier
de Ste-Ciotilde ; née de 'union de Emile Coallier
etde Jeanne Myre, (e 26 300t 1945, elle a vécu
satendre enfance auvillage et a fait ses études
en partie & la petite école du village, ensuite
avec les Sceurs Jésus-Marie, au couvent de St-
Chrysostdme, pour enfin les achever en 1860
chez les Sceurs Ste-Anne de St-Rémi.

Michel Pierre

Pour subvenir aux besoins de la famille, jai
travaillé durant quelgues années a la culture
maraicheére jusqu'en 1871, ou je fus embauché
au ministare des Transports. Quant a Madeleine,
elle travaille comme empaqueteuse et coutu-
riere jusqu'a l'arrivée d'un troisieme enfant. En
1972, |a famille s'installe pour de bon a Ste-
Clotilde. Lorsque les enfants furentassez vieux,
Madeleine retourna, en 1980, surie marché du
travail, Pour mieux grandgir, son ambition est de
retourner aux études et de devenir conférenciére,

Guy Johanne

{.a maison farmihale
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Famille Aurélien Harvey

AURELIEN - LISETTE

CAROLINE - DIANE - ERIC

AURELIEN : néle 27 avril 1945, Lac-St-Jean, le septiéme d'une familie de dix enfants. dontle pére
est Joseph et la mére Yvonne. Il fit ses études a Chicoutimi gqu'il termma a 23 ans
Depuis ce temps, il travaille a I''mpertal Tobacco comme machiniste. Ses sports
préférés sont la chasse et la péche.

LISETTE : née le 5 septembre 1950, Lac-St-Jean, l'ainée d'une famille de sept enfants, dont ie
pére est Jean et la mére Thérédse. Elle fit ses études au couvent des Ursulines de
Roberval. Ses sports : la chasse et la péche : ses loisirs : l'artisanat et le bricolage.

lls se sont mariés le 27 juin 1970 & Féglise de St-Francois, au
Lac-St-Jean. llsdemeurérent 3 Ville-Emard pendantunanetdem,
puis décidérent de s'acheterune maison 3 Chambly. lisyresiérent
jusgu'en 1876,

Depuis ce temps, s sont au 1021 Grand Rang.
lls ont trois enfants

Caroiine, née le 4 aolt 18972 a I'hdpital de Si-dean du Haot-
Richel eu.

Diane, née le 27 mars 1975 a I'hopital de St-dean du Haut-
Richelieu.

Eric, né le 10 juin 19882 a I'ndpital de Ville LaSalle.
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Famille George Higgins

En 1372 Geoprge et Helene fétérent leurs 35 ans de manage.

Né en Angleterre, George Higgins émigra au
Canada vers les années 1918, en compagnie
de son frére et sa sceur. Il fut adopté par M. et
Mme James Mclntyre, un couple sans enfant,
desireux d'avoir un gargon pour les aider a la
terme. I demeura avec eux au coin McGill,
mieux connu avjourd’hui sous le nom de coin
Struthers ou Thibault. Ignorant tout de lalangue
francgaise, il sut s'adapter au milieu et se fit de
nombreux amis. |l était connu dans la paroisse
et les environs comme violonneux dans les
soirées.

En 1821, James Mclntyre acheta, dans le
Norton Creek, une ferme appartenant a son
heau-frere, Bernard McCarthy. George, toujours
considéré comme son fils, hérita de cette ferme
a sa mort en 1957. Le 17 novembre 1937,
George épousait Héléne Caron, fille de Majoric
Caron et de Marie-Jeanne Fullum, de St-Rémi.
lls vécurent de l'agriculture surlaferme actuelle.

De cette union sont nés huit enfants ;

Héléne néeen 1838, épousaen 1960 Andréa
Dumouchel. De cette union, trois en-
fants sont nés. Hélene et son mari
sont propriétaires du magasin de
meubles “lLes Ameublements St

Rémi Liée", & St-Rémi.

Normand néen 1945, épousa en 1968 France
Mocdie. Il est pére de quatre en-
fants, dont un couple de jumeaux.
né en 1948, épousa en 1973 Aline
Bourdeau. De cette union deux filles
sont nées,

née en 1850, épousa en 1972 Gré-
goire Jodoin. Elle est professeur et
mere de deux gar¢ons.

né en 1951, épousa en 1975 Ghys-
laine Turcot. De cette union sont nés
deux enfants.

née en 1953, célibataire, demeure
avec notre mere.

né en 1954, compagnon de Michelle
Gervais.

né en 1858, compagnon de Chantal
Rochefort, exerce le métier de cor-
donnier.

Normand, Robert et Jean travaillent chez R.
Marcil & Fréres. Led mars 1981, George décéda
aprés une bréve maladie. Pére d'une famille
nombreuse, les journées commengaient tot
pour se terminer souvent trés tard. Il prit le
temps de se dévouer pour sa paroisse comme
conseiller et commissaire scolaire.

André

Dorothy

Robert

Louise
Jean

Daniel

Nous sommes citoyens de Ste-Clotilde et
fiers de &tre. Meilleurs voeux & tous les rési-
dents pour le 100° anniversaire.
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Famille Jean-Paul Holmes

De gauche & drote, 1°° rangee - Nancy, Domme, Jean-Paul,
Mariette, Nathalie et Marc. 2° rangée : Patrice. Johanne, Daniel,
Christian et Carole.

Jean-Paul, fils de feu William Holmes et d'Edna Guilbeault, est né a St-Michelle 5 févrner 1937. 1l
epousa, le 11 mai 1963, Mariette Primeau, fille de feu Oscar Primeau et de Laurentia Bourdon.
Mariette est née a Ste-Clotilde le 5 novembre 1941. De cette union naquirent neuf enfants : cing
garcons et quatre filles.

J'ai toujours travaillé dans 'agriculture. Au début de notre mariage, nous avons acheté laferme
paternelle de mon épouse. Travaillant & 'extérieur, nous cultivions des légumes seulement surune
partie de la ferme. En 1870, nous avons décidé d’acheter quelques bovins de boucherie. Aprés
quelgques années, nous possédions plusieurs bétes et notre ferme ne suftisait plus pour nourrir
toutes nos bétes.

En 1975, nous décidions d'agrandir notre ferme; c'est alors que nous achetions une autre ferme
du voisinage. Nous cultivons, avec la collaboration de nos enfants, 200 arpents de terre, dont 50
arpents loués, en fégumes, céreales, foin et paturage.

En 1978, nous entreprenions la construction d'une nouvelle maison. Par la suite, nous avons
construit un entrepdt a légumes, dont la moitie posséde un systéme de réfrigération. Nous avons
ajouté une ligne de triage et de lavage de légumes pour faciliter notre travail. Nous sommes fiers et
heureux de vivre a Ste-Clotilde.




In 1964, lot N° 141 was purchased by Mr. F. Kroos whe, atthe time, was residingin Laval, Québec
with his family. .

Previously, the land had been farmed by the family Mass, but at the time of purchase there
remained only the ruins of the farmhouse and an old barn.

Between 1968 and 1967, the families of Mr. N. Neidich, W. Schinke and F. Kroos built their
homes on the farm. For several years following, they operated one of Québec's largest chinchilla
ranches.

In 1870, they established Sans Souci Riding Centre, a horseback riding school and summer
camp for children. The camp is now being run by Fred and Kathy Kroos, assisted by their children,
Christina, Carolyn and Michael.

Fred emigrated from Germany in 1856 and met Kathy in Montréal, where the children were
subsequently born.

They have enjoyed living in Ste-Clotilde since 1967. Many children from all over the worldlhave
come to the riding centre and have taken home with them memaries of the beautiful countryside of

Ste-Clotilde.
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Familles Andre et Guy Laffitte

K
!

llya25 anscette année, plus précisémentle
9 avril 1958, Reine (Guinois) et André Laffitte
venaient g'établir avec Guy, leur fils unigue,
dans la belle campagne de Ste-Clotilde poury
continuer la culture des légumes en terre noire,
amorcée depuis trente ans déja & Ville St-
Michel, au nord de Montreal.

Reine et André Laffitle

Eliane Boudrias de Shernngton et Guy Laffitte,
mariés le 13 fevrier 1865, donnérent naissance
a cing garcons, tous actuellement aux études.

Premiere rangée ; Léon, Eliane et Jean
Deuxreme rangee  Guy Lows, Clément et Vincent
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Famille André Lanson

Le 2 juin 1918 naissait a Orléans, André
Lanson, fils de Alfred Lanson et de Camille
Chenault. Deux fréres m'avaient préceédé :
Georges, néle 9 janvier 1899, et René, néle 19
janvier 1802.

Le 15 mars 1943, je me mariais & Alexandrine
Charpentier (veuve Péron}, née le 25 juin 1907
et ayant un tils, Charles Péron, né le 4 awvril
1936. Deuxansdanslejardinage etla naissance
d'Andre fils, le 6 février 1944. Pendant les
annges suivantes, lorsgue nous étions dans le
commerce de la boucherie, sont nés, le 13 juin
18486, Marie-Christiane et, le 25 février 1248,
Alain.

Le15janvier 1952, ¢'estl'arrivée au Canada.
Un agronome travaillant 8 Montréal, rue Notre-
Dame, a la Coop, me dirige vers M. Ménard,
agronome de St-Reémi, et ce dernier me fait con-
naitre M. Félix Laplante de la Ferme expérimen-
tale. A ces trois personnes et M. Laplante en
particulier, je dois beaucoup.

Alors, c’est Fachat du terrain Rang 4 et la
venue de I'épouse et des enfants par bateau le
15 mai a Québec, oL je vaisleschercher. Pasde
probieéme 'été, mais I'hiver est long, le travail se
fait rare. Mais, enfin, au printemps 1953, c'est le

départ et on en fait de plus en plus grand avec
Fachat de {a ferme voisine en 13959. Tout va
jusgu'en 1967-1968, alors c'est lalongue mala-
die et le déces de ma femme.

En 1870, je me remarie avec Marie Anne Le
Galliot et suiventles naissances de Jérdme, le 9
octobre 1972, et de Bruno, le 7 mai 1875, qui
maotivent et font remonter la pente.

Je n’oublie pas et n'oublierai jamais l'accueil
chaleureux et formidable de mes premiéres
années dans ce pays, le climat de gentillesse et
de fraternité dont nous &tions entourés et dont
je tiens a remercier tous les Canadiens et
citoyens de Ste-Clotilde en particulier, mais
dont je me suis un peu coupé apres mes mal
heurs et dont je mexcuse.

Aujourd'hui, Charles Péron est marié 4 Ma-
rielle Trudeau de Ste-Clotilde. lls ont deux en-
fants, Stéphane et Andréanne. André |r est
marié a Marie Vinet de St-Chrysostdme, et ils
sont les parents de trois enfants : lsabelle,
Amélie et Maude. Marie-Christiane a épousé
Marcel Vinet de St-Louis de Ganzague etiis ont
deux enfants : Alexandre et Evelyne. Alain, céli-
bataire est psychologue. Bruno et Jerdme sont
étudiants & I'école primaire de Ste-Clotilde.
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Rollande el Richard
le lendemain de leur mariage

Raymond
Reynaid
Chrystians
Caniel
Manon
Claudine
André

Michel
Louise
Ghyslaine
Edyth

Francine

Famille Richard Laplante

Le 23 avril 1949, en I'église de St-lrené de Montréal,
Richard, Laplante. fils de feu Wilfrid Laplante et de feue
Léona Diotte, pris pour épouse Rollande St-Jean, fille de
feu Philippe St-Jean et de feue Flore Emery.

De ceite heureuse union naquit douze merveilleux
enfants, dont cing garcons et sept filles,

Richard est né le 23 mars 1929 et est décéde le 5
octobre 1978 djasuite d'unelongue maladie. Son épouse,
Roilande, est née e 18 juilliet 1930

Leurs enfants (en ordre}
gérant pour la compagnie F. Chenail, est né le 24 décembre 1950 ; it s'est marié le
4 octobre 1979 a Danielle Lafreniére.

employé au CN, est né le 23 février 1952 ; il épouse, le 19 mai 1873, Francine
Primeau,

meénagere, est née le 28 mars 1953 ; elle est 'épouse de Francois Chenail depuis
le 25 septembre 1871.

contremaitre au CN, est né le 3 avril 1955 ; il épouse Lynda Dinelle le 18 juiliet
1981.

ménageére, est née le 17 octobre 1956 ; elle a pris pour époux Alain Chenail le 6
septembre 1975.

ménagére, est née le 29 juin 1957 ; elle g'est mariée & Réjean Coallier le 20 ao0t
i877.

employé au Gaz Naturel, est néle 15 novembre 1958 la épousé, le 4 mars 1978,
Francine Bissonnette,

journalier, est né le 10 mai 1960 ; depuis six ans, il a pour amie Sylvie Yelle.
caissiére, est née le 27 aoit 1961 ; célibataire.

caissiere, née le 19 juin 1963 ; est également célibataire.

diplédmée en coiffure et spécialisée en soins capillaires, est née le 11 juillet 1965 ;
célibataire.

{a dernigére et non la moindre, est étudiante au secondaire et projette de s'orienter
vers la technigue policiére ; elle est née le 7 ao(it 1867 et est célibataire.

La famille se compléte par treize petits-enfants dont nous sommes trés fiers.
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Rolland et Florida Meumer

Né a St-Constant ie 25 janvier 1943, je suis
le fils de Pierre Lavoie et d'Yvonne Riendeau,
issud’'une famille de sept gargons et deuxfilies.
Je suis le cadet.

Le 3septembre 19686, je m'unissais & Miche-
line Meunier, fille de feu Rolland Meunier et de
Florida Tremblay. Née le 28 septembre 1943 a
Sherrington, Micheline est la quatrieme d'une
famille de six enfants.

Aprés notre mariage, nous avons demeuré a
St-Rémi pendant un an et demi ou Micheline
donnait naissance & une belle petite fille nom-
mée Line. En 1968, ons'établissait danslabelle
municipalité de Ste-Clotilde. En 1968, voila qu'il
nous arrive un garcon: Christian. En 1971, nous

tine Sec V¥ Chnstian Sec. 1t

Demeure farmiiale en 1968

arrive une autre petite fille : Sylvie. Pensant que
notre famille était terminée, mais voila qu'en
1979 naissait un gros gargon : Dominique, qui
vient cldturer la lignée des petits enfants chez
Pierre Lavoie.

Syfvie Sec. | Dominique
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- Famille Arthur Lavigne

Je suis la fille de John Struthers de St-Rémi de Napierville et de Joséphine Patenaude de Ste-
Clotilde, née le 2 féavrier 1920.

J'ai épousé Arthur le 28 décembre 1938. Il est le fils de Arthur Lavigne et de Yvonne Hémard
d'Ormstown. Pour subveniraux besoinsde notre famiile grandissante, mon époux travaillaitcomme
menuisier. De notre union sont nés dix-sept enfants :

Guy

Doris

Altred
Marie-Paule
Marie-Andrée
Raymonde
Diane

Luce

Reneé
Danielig
Marthe
Michel
Francois
Emile
Jean-Marie
Sylvie
Patricia

le 6 juillet 1939, habite Chateauguay.

le 11 septembre 1840, habite Boucherville
le 10 mai 1841, est décédé le 6 janvier 1942
le 14 janvier 1944, habite Montréal

le 28 juin 1945, habite Pierrefonds

le 8 septembre 1948, habite Ste-Clotilde

le 17 novembre 1947, habite Ste-Clotilde

le 28 décembre 1948, habite Ste-Clotilde

ie 30 mars 1950, habite Ste-Clotilde

le 15 septembre 1951, habite St-Michel de Napierville
le 28 septembre 1852, habite St-Constant

le 17 {évrier 1954, habite Ste-Clotilde

le 19 fevrier 1955, habite Ste-Clotilde

le 8 mai 1956, habite St-Urbain

le @ mars 1958, habite Ste-Clotilde

le 26 aolt 1959, habite St-Chrysostdme

le 22 novembre 1961, habite St-Constant

C'est avec joie aujourd’hui que je suis la grand-mére de dix-neuf petits-enfants.
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Famille Réjeanne et René Lavigne

Mon grand-pére, Arthur Tessier dit Lavigne,
est né le 2 juillet 1891 et est décéde en juin
1940. Ma grand-mére, Yvonne Emart, née en
1885, s'est mariée & 'Gge de 18 ans et est
décédée le 4 février 1925, Les parents de mon
grand-pére étaient Joseph Tessier et Virginie
Collette,

Virginie Collette, entourée de Arthur el Yvanne

Je suis né le 31 mars 1950 a Ste-Clotilde. A
lage de 17 ans, je décide d'&tre camionneur, un
meétier que j'ai pratiqué pendant 11 ans. En
1978, je me suis exilé dans les territoires de la
Baie James a 'emploi de I'Hydro-Québec pour
environ trois ans et demi. Aprés mon retour en
1982, je me suis associe a Romain Bourdon
dans “I'Epicerie Ste-Clotilde Inc.”.

Joseph Arthur, René et Steve Lavigne

Mon péere, Joseph Arthur Lavigne, est né le
12 mai 1914. ll a épousé Estelle Struthers, fille
de John Struthers, le 28 décembre 1938. lIs
sontvenus s'établir a Ste-Clotilde en décembre
1939. De leur union sont nés dix-sept enfants,
dix filles et sept gar¢ons.

Arthur Tessier dit Lavigne

Auparavant, le 12 juin 1971, jai épousé
Réjeanne Rémillard, fille de Arthur Rémillard et
de Marie-Anne Gauthier de Napierville. Nous
avons deux enfants : Nancy, née le 15 juillet
1973, et Steve, né le 8 juin 19786.

La famille René Lavigne
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Famille René Lavigueur

Alexis Lavigueur

Valentine Primeau
(15/06/1876-1943) T {

21/02/1884-1957)

26 octobre 1905
en I'église Ste-Ciotilde
l
Alexina: 24 juillet 1807
29 mars 1910
6 juillet 1923

Alcide :
René :

Wilfrid Thibert — Lydia Bombardier

Alice Thibert (24/05/1926)

g septembre 1950
en l'église Ste-Clotilde

Jaiachetélaterre paternellele 10 juin 1950.
Aprés notre martage, nous nous dirigeons dans
la production porcine et les animaux de bou-
cherie. Quelgues années plus tard, nous avons
fait'acquisition de trois autres terres pour nous
lancer dans la culiure maraichére. En 1973,
nous formans une compagnie sous le nom de
Ferme Lavigueur Fils Inc.

J'ai occupé divers postes au sein de notre
paroisse : conseiller, commissaire d'école, mar-
guiller, administrateur de la Scciéte mutuelle de

Raymond : 7 décembre 1951
_Jacques: 25 octobre 1953

Jocelyne : 15 tévrier 1959

Afain 12 juillet 1960

Salaberry pendant plus de 20 ans. J'ai travailié
pour Union Carbide de Beauharnois, du 10 mai
1847 au 30 avril 1882, aprés quoi Jai pris ma
retraite pour m'occuperde laculture maraichére.

Mon épouse, en plus de s'occuper des tra-
vaux meénagers, a sous sa responsabilité la
comptabilité de I'entreprise familiale.

Nous aimerions souhaiter longue vie 3 la
paroisse Ste-Clotilde.

ta terme familiale
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Raymond, Michele, Mélame Mélissa e! Pascal Jacques Claudine, Carmne et Benout

Alam

Jocelyng
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Famille Leavy

En 18386, Patrick Leavy, son épouse et ses enfants, natits du comié Currey, Irlande, émigrérent
au Canada. Aventuriers. ils g'installérent vers 1840 dans une maison de logues située dans ce qui
est aujourd’hui le village de Ste-Cleotilde. Un des tils, Patrick, né en frlande en 1835, épousa Mary
Ann Dillon et ils g'installérent sur le 1ot N° 959. lIs eurent trois enfants : John, Patrick et Bugh. En
1898, il construisit une toute nouvelle demeure pour remplacer celle qui 8’y trouvait.

Pourvivre & cette époque, il fallait trimer dur. Surla terre, on cultivait, on élevait vaches, chevaux,
moutons, poules et oies. Onfabriquait & la maison le beurre et le pain de ménage. Puis, une fois!'an,
on se rendait au port de Montréal avec une charette pour vendre du beurre trés salé pour
rexportation en Angleterre. Avec les fruits de la vente, on pouvait alors s'approvisionneren sucre et
en farine pour 'ahnée qui venait.

Le premieriils, dohn, s’'instalia sur une partie de la terre paternelle
mais la revend apres guelques années pour s'installer a Montréal. Le
second, Patrick, aprés son cours commercial partit pour Boston.
Hugh (né le 10 octobre 1875} epousa en I'église Ste-Clotilde, Cidia
Guay et a leur tour ils prirent la reléve sur la terre paternelle. De leur
union naguirent six entants :

Lawrence, journalier, époux de Marguerite Laframboise ; ils eurent
deux filles : Dorothy et Claudette. It est avjourd hui décédé.
Alice, quidemeura avec ses parents jusqu’a teurdécés(Hugh 1945,

Citha 1952). Avec l'aide de deux employés, elle prit laretéve sur la

tarre et est décédée a l'age de 52 ans en 1859,

Patrick. qui quitta la terre pour ta ville dés sa jeunesse ; journalier, il
est aujourd hui retraité. Cidia Oscar Patrick,

Albert, nele 14 janvier 1911, futjournalier. ll épousaen 1954 Jeanne Alberi et Alice Leavy
Coallier. Aprés 23 ans de service a la Régie des alcools, il est  F ' 1
revenu s'établir a Ste-Clotitde.

Oscar fut journalier, soldat et gardien durant de longues années au
Mont St-Antoine. Il est décédé en 1983,

Robert, né le 23 septembre 1918, fut journalier ; il épousa, le 6 mai
1944, Rita Leavy et ils eurent quatre enfants : Normand, Ph.D.
Antaropologie, demeurant 3 Québec,; Donald, géophysicien chez
Shell Canada & Calgary : Héléne qui demeure & Val-Cartier | t
Carole qui est présentement en compagnie de son époux en
Belgique.

fe 5 N .

Aujourd’hiul, Robert et Albert sont co-propriétaires de la terre
ancestrale. Tous deux retraités, ils aiment se retrouver dans feur
maison de campagne. A la mémoire des leurs, par plaisir et pour
mieux s& souvenir, ils continuent & cultiver a la maniére dantan,
équipés de voiture et de chevaux.

Maison paternelle — circa 1898
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Famille Georges Leavy

Mictiael ef Elizabeth Leavy

Michael Leavy, mongrand-pére, néen 1833,
émigra de lrlande pour s'établr 3 St-Chrysos-
tome. Marié & Elizabeth Kelly du rang des Bour-
deau, Ste-Clotilde, il vient s'insialler dans cette
paroisse au N° 862 rang 3 pour y exercer les
métiers de cuitivateur, pommiculteur et apicul-
teur (300 ruches, a I'époque, était assez consi-
dérable). Ii participe & la vie paroissiale et est
entre autre, margwller durant trois ans. En
19086, 1l decede a 'age de 73 ans. Ma grand-
mére décede a l'age de 68 ans.

Mon pére, Christopher Leavy, né en 1883, a
é:é baptisé a St-Chrysostdéme, Ste-Clatilde n'é-
tant pas encore formée comme paroisse. Ma
mére, Angélina Lemieux, née en 1886, lafille de
J.C. Lemieux et de Mathilde Brais de St-Urbain.
M. Lemieux. aprésavoirvendu saterre, estvenu
avec sa famille s'installer au 375 rang 3 pour
opérer un moulin & scie. Aprés son décés, 345
ans, etcelui de son épouse, unan aprés, leurfils
Pierre continua d'apérer le moulin avec une
dizaine d'employés pendant plusieurs années,

Le mariage de mes parents a eu lieu 3 St-
Rémi le 6 septembre 1908, le jour méme du
deéces de Michael Leavy. De leur union sont nés
dix enfants, quatre gar¢ons et sixfilles: Edward,
Austin, Aimée, Lucille, Stella, Rita, Claire, Tho-
mas, Janine et Georges, dont qualre sont dé-
cédés. Mes parents étaient cultivateurs ayant
une terre de 200 arpents au 852 rang 3, voIsin
du grand-pére Leavy. Actif au sein de la pa-
roisse, mon pére a été commissaire d'école el
conseiller municipal. Il est déceédé le 2 décembre
1943 a l'age de 60 ans.

Pour ma part, aprés avoir travaiiié & différents
endroits dont Boucherville, Montreal et Valley-
field, je suis revenu, 3 'age de 29 ans, vivre avec
ma mére surla terre, pour continuer le travail de
mon pére ;. défrichant environ 30 arpents de

Chnstopher et Angeling Leavy

terre noire, augmentant le nombre d'animaux
laitiers, m'occupant de mes ruches et du jardi-
nage. J'ai continué la tradition familiale d’'étre
achf dans la paroisse, étant conseiller pour
deux termes. A 38 ans, Jal &pousé Simone
Hamebln, de St-Michel, Aprés huit ans avec
nous, ma mére est décédée a'agede 74 ans. A
ma retraite, 8 65 ans, {’ai vendu mes animaux et
loué ma terre. Pour occuper mon temps, )ai
renové mes batisses et nous demeurons tou-
jours dans cette maison qui est, elle aussi,

centenaire.
i TT]
LB

Georges et Simone

La marson paternelle
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Famille Normand Lecuyer

Mormand et Raymonde Lecuyer M et Mme Armand fL.ecuyer

Normand, fils d'Armand Lécuyer et de Flore-Aimée Pigeon,
est né le 17 mars 1939, le deuxiéme d'une famille de cing
enfants.

Demeurant 3 Montréal, mes parents décident de déména-
ger a St-Rémi et achétent une ferme (e 10 octobre 1942, Je
travaille avec mes parents jusqu’'a mes 24 ans d'olj'ai acquis
mon expérience.

Je me suis marié le 15 avril 1963 avec Raymonde Lefort,
fille de Armand Lefort et de Marguerite DeRépentigny, de-
meurant a St-Rémi sur une ferme maraichére. J'ai cultivé une
ferme pendant cing ans gue j'ai achetée de mes parents.

Le 13 septembre 1968, je suis venu m'installer a Ste- - 1
Clotilde, sur une ferme laitiere, dans le Rang 4. {a maison

De mon mariage sont nés deux enfants: Scphie, néele 16
mMai 1965, poursuit ses études secondaire V, commiscompta-
ble & la polyvalente de Chateauguay ; e! Benoit, né le 8
octobre 1988, étudiant au secondaire, Ecole St-Joseph, a St-

Chrysostome. : _ e gl
- 1 - 4 .,‘- ‘ -
] :-.-.. .:' . :: A u 3
o ' “ : " i1 i _F"'_._:

Sophie Benoit La balisse
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Famille Andrée et Robert Lefort

Robert Lefort, fits de feu Hermas Lefort, natif de St-Rémi, et de Marie-Rose Robert, native de Ste-
Clotilde, est né le 31 aolt 1940, le troisiéme d'une famille de quatre gargons, et est aujourd’hui
jardinier maraicher. Le 23 avril 1962, il épousa & St-Rémi, Andrée Ouimet, professeur, fille de Hervé
Ovuimet, natif de Terrebonne, et d’Eliane Nadon, native de Ste-Rose de Laval. Robert et Andrée
viennent cette méme année §'établir & Ste-Clotilde dans le grand rang.

En 1972, lafamille Robert Lefort prend racine au Rang 3 ayant préalablement acquis des terres
dans ce coin; elle prend possession d'une ferme au 787 Rang 3 pour y faire son petit coin de pays.

Robert, producteur maraicher spécialisé dans la production de carottes et d’oignons, a su pro-
gresser et anticiper sa croissance. De pius, il a su et sait s'impliquer dans de nombreuses activités
de sa paroisse, ayant &té président du Club Motoneige Mon Foyer; conseiller et maire de la Munici-
palité ; directeur de la 5.C.A. de Sherrington ; directeur de I'Association des Jardiniers Maraichers
de la région de Montréal ; directeur du Conseil d’administration de la Caisse popuiaire Ste-Clotilde;
administrateur au Centre communautaire ; directeur et membre fondateur du Club QOptimiste.

En1979, Robert s'estassocié & deux producteurs maraichers avoisinants, soit Michel Legault et
André Bergeron, pour mettre sur pied une usine d'emballage et de réfrigération de carottes sousle
nem “Les Jardiniers du Rang 3 Inc.”, créant ainsi une nouvelle ressource de travail pourlesgens de
la région. En 1881, son fils ainé, Sylvain, se joint & 'entreprise familiale.

Andrée, Robert et leur famifie Syfvain et Louise

Sylvain, né le 8 février 1863, a terminé ses ¢tudes en 1980. Il est présentement propriétaire
d'une terre située au Rang 3, ou il compte s'établir prochainement ayant des projets de mariage
pour 1984 avec Louise Coutlée, native de St-Constant, née le 15 juillet 1963, et qu! terminera ses
études en technique infirmiére.

Marlene, née le 31 aolit 1964, avant elle aussi des intéréts pour lentreprise, étudie présente-
ment & la faculté d'Agriculture de 'université McGill (campus MacDonald College), en Zootechno-
logie.

Le benjamin de la famille, Stéphane, née le 3 décembre 1968, est actuellement étudiant au
niveau secondaire. Dans ses moments libres, il travaille a 'entreprise familiale.

Premigre residence 19871 - 1973
fsuperficie 50 arpents ) Residence actuelfe
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Famzlle Clement Lemzeux
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Francowse et Clement!

Clément Lemieux, néle 23 octobre 1942, fils
de Georges Lemieux et de Yvonne Caron de St-
Rémide Napierville, épouse le 27 octobre 1962,
Frangoise Chenail, née {e 7 mars 1942, fille de
Laurier Chenatl et de Blandine Laplante de Ste-
Clotilde. Nous nous sommes installés 4 Ste-
Clotilde, lieu de naissance de nos trois enfants:

B e e =

S e xa e

e s
mee T e ]

Clement Linda. Domunic, Manon et Francoise

deux filles, Linda et Manon, et un fils, Dominic.

Depuis 1975, je suis entrepreneur électri-
cien de ma compagnie, Les Entreprises d'élec-
tricité L ef L Inc. Je suis 'un des fondateurs du
Centre communautaire de Ste-Clotilde et mem-
bre du Club Optimiste.

La residence familiale

196



Lucille Leblanc et Paul R Lusignan

Lucille Leblanc est native de Montréal, fille de Gertrude Baribeau et de Wilfrid Leblanc. Elle
obtient un dipldme en secrétanat de 'Académie Ste-Anne en 1981, et travaille plusieurs années en
tant que secrétaire de juge au Tribunal de la jeunesse de Montréal, ainsi qu'a la Cour supérieure du
Québec. Elle est impliquée dans les activités paroissiales en tant que marguilliére et secrétaire du
Conseil de la fabrique et membre de la chorale.

Paul R. Lusignan est natif de Montréal. Il est le fils de Marie-Anne Patenaude et d'Albert
Lusignan. En 19586, ( termine un baccalauréat encommerce aux Hautes Etudes Commerciales. ||
fait carnére en tant gu'administrateur a la Commissian des valeurs mobilieres du Québec jusqu’en

1882.

C'est en 1878 que Lucille et Paul vinrent habiter le 4¢ rang aprés l'acquisition de la terre de
Monsieur Raoul Tremblay. L'attrait de la forét les entraina dans cette aventure. La partie délrichée
devait élre aménageée et seule I'érabhére était exploitée. Beaucoup de temps et d'effortsont peu a
peu transformé cette terre incuite en un verger composé de 2 000 pommiers semi-nains.

Depuis 1982, ces ancienscitadins sont devenus acériculteurs et pommiculteurs a temps plein et
ils en sont trés heureux.
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Je suis Lauretie Marcil, née a Ste-Clotilde le
7 mai 1823, fille d'Arthur Marcil et d'Albertine
Dorais. Jai passé man enfance dans cette pa-
roisse, travailiant au magasin de mon pére
jusgqu’a mon mariage qui fut bénien cette église
par Monsieur le Curé Dicaire.

Le 17 janvier 1948, [épousais Roger de
Maisonneuve, de Montréal, ou nous avons éleveé
notre famiile et ou nous habitons encore.

Nous avons quatre filles dont I'ainée, Michéle,
née le 19 décembre 1949, mariée a Daniel
Charrier, a gquatre enfants : Caroline, Marie-

amille Roger de Maisonneuve = 4

Josée, Alexandre et Pascale. (s habitent St-
Eustache. Lise, née le 8 septembre 1951, réside
alLavalavec son époux MichelVermette et leurs
deux enfants: Francis et Patrice. Ginette, néele
6 septembre 1952, employée ala Ville de Mont-
réal, habite Montréa! ; et enfin Sylvie, née le 5
juillet 1957, récemment épousait Bernard Trude!,
de Laval.

Ma paroisse, dont je garde de doux et mer-
veilleux souvenirs, je ne 'ai pas vraiment quittée
ayantle bonheur d'avoir des parents et amis qui
y demeurent, 'y reviens souvent.

Photo d'une pemture a 'huile
exaculde par Laurette de Maisonneuve
Souvenir du vieux moufin de prerres qut appartenait @ mon pére,
aujourd'hui devenu fa propriéié de B Marcit et Freres Eneg
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Famille Yves de Maisonneuve

Je suis Simone Marcil, fille de Arthur Marcil, marchand général, et de Albertine Dorais, néele 13
janvier 1825 et baptisée a Ste-Clotilde. J'ai vécu dans ma paroisse jusqu'au jour de mon mariage qui
fut celébré le 4 acat 1951 en 'église de Ste-Clotilde.

J'ai épouseé Yves de Maisonneuve, de Montréal. Nous nous sommes installés a Fabreville, afin
que mon mari puisse travailler a soncompte dans le métier de plomberie et systémes de chauftage.
Vers 1961, nous devenions propriétaires d'une autre maison dans la ville de Ste-Rose, afin de nous
rapprocher de 'église et des écoles. Nous y avons vécu durant une vingtaine d’années. Mon mari
est décédé le 2 aolt 1981.

Je vous présente mes enfants, dont quatre garcons et deux filles :

Jean-Yves soudeur pour Fusion de Maisonneuve & Fils Inc., marié & Lise Messier, pére de
deux hilles, Valérie et Amele,

Jacinthe secrétaire al'lnstitut de recherche de VHydro-Québec, mariée a Jacques Dulude,
mére de deux fils, Raphaél et Vincent.

Gilles vendeur pour lui-mé&me chez G.D.M. Alumiium Enrg., marié 2 Johanne Messier.

André ingénieur a 'emploi de Gendron, Lefebvre & assoc., marné a Chantal Proulx,

Diane commis a 'essence chez Provisoir Inc., mariée a Denis Sansoucy, mére d'unefille
Joelle,

Parmi tous mes sauvenirs, il v aura toujours cetie fraiche campagne qui a vu mon enfance ;
paysages fleuris du printemps, chaude riviere d'été ; mires et framboises noires, long chemin
décole . .

Que de bons souvenirs me rappelle Ste-Clotilde !
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Famz'lle Rheéa et Adélard Marcz‘l

Aime el Marie Marci Phitias et Davida Primeau

Aime 1861 - mai 1935 {4gé de 74 ans} Phifias . 1888 - 11 mai 1871 (4g¢é de 82 ans)
Marie : 1863 - 6 avril 1837 (3gée de 74 ans} Davida ; 1884 - 3 novembre 1975 fagée de 91 ans/

Le 4 septembre 1937, Rhéa Primeau épousait Adélard Marcil en Féglise de Ste-Clotilde.

Rhéa, native de Ste-Clotilde, est la filie de Philias Primeau (natif de St-Urbain) et de Davida Guay
{native de Ste-Philoméne, aujourd’hui Ville Mercier), septieme d’'une famille de douze enfants (huit
filles et guatre gargons).

Adélard, né & Barrington (sa famille déménage & Ste-Clotilde alors qu'il 2st gé de trois ans), est
le fils de Aimé Marcil{natif de St-Michel de Napierville} et de Marie Montcaim {native de Longueuil},
benjamin avec un frere jumeau d'une famille de douze enfants (huit gargons et quatre filles}.

Apres leur mariage en 1937, Adélard et Rheéa habitent surla terre paternelle qu'Aimé Marcil avait
achetée audébut du présent sigcie etils 'exploitent conjeintement, bien gu'Adélard doit travaiiler &
'extérieur pour subvenir aux besoins de sa famille, et ¢'est & I'Union Carbide de Beauharnois qu'it
travaillera jusqu'en 1863,

De cette unton sont nés quatre enfants : deux garcons et deux filles.
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Famille Rhéa et Adélard Marcil

Claude: épouxde Nicole Mathieu depuis le 25 juiliet 1964 ;ils
ont deux enfants :

Miche! 18 ans Nancy 11 ans

René: époux de Monigue Paquette depuisle 10 juin 1867 ; ils
ont deux enfants :

Guylaine 15 ans Renee 13 ans

Nicole : épouse de Gérald Lefebvre depuis le 12 juillet 1969 ;
ils ont deux enfants :

Marie-Claude 13 ans  Pascalt-Domintc 10 ans

Suzanne: épouse de Jean-Pierre Ferraro depuis le 14 février
1976 ; ils ont deux enfants :

Jean-Francois 6 ans Micolas 4 ans
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Georges Mallette
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Je suis le fils dAndré Malletie et de Mélaindé
Beaulieu de St-tsidore de Laprairie, né le 26 juillet
1936. J'ai passé mon enfance a St-Urbain et je me
suis établi & Ste-Clotilde 1) y a déja huit ans.

Fils de cultivateur, je me suis toujours intéresseé
aux travaux manuels. Arage de 7 ans, je bricolais
deja. Je n'avais pas 20 ans que je construisais des
maisonset des grangesmais fai préféré, pour un
certain temps, abandonner ce domaine pour tra-
vailler dans Vautomobile 4 Montréal.

Un peu plus tard. ['ai aissé l'automobile pour
me replonger dans le domaine qui m'inspirait le
plus @ I'ébénisterie. Installé dans mon atelier, je
fabrigue des meubles tels que tables, chaises.
vaisselliers, biblicthéques. etc.., 4 la demande du
client, et piéces en marqueterie. Chaque morceau
executé est une création unigue.

Malgré mon travail accaparant, je trouve une
grande satisfaction a faire du bénévolat comme
marguillier, comme vice-président des Suppor-
teurs de Ste-Clotilde depuis 1883, et également
comme membre depuis plusieurs années. Je fais
partie aussi de plusieurs autres organismes a but
non-lucratif.
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Famille Emilien Marcil

= = e—— = - e 5 =T

Emilien Marcil naquit a4 Ste-Clotilde le
23 janvier 1898. Il était le fils de Joseph
Marcil, cultivateur et marchand, et de Léo-
cadie Senécal, institutrice.

Natlif de St-Michel, son pére était le
petit-fils de Louis Pinsonnault, patriote dé-
porté lors de I'Insurrection de 1837.

En 1822, Emilien Marcil épousa Marie-
Louise Meunier, institutrice, née & Repen-
tigny, le 14 janvier 1898.

De cette union naquirent sept fils et une fille :

Gilles (Ste-Clotilde), époux de Pierrette Dumouche!, pére de Pierre, Christiane, Chantal, Johanne,
Anne-Marie et Nathalie.

Denis (Ville Léry), époux de Rolande Deschamps.

Yves (Cutremont), époux de Noélla Lagaceé, pére de Lise, Jean-Claude et Isabelle.

Luc {Ste-Clotilde), époux de Thérése Gagnier.

Laurent (Bonnyville, Alberta), époux de Lillian Synowec.

Thérése (Ste-Clotilde), épouse de Léo Cardinal, mére de Mélanie et Paul.

Charies {(Ste-Clotilde}, époux de Luce Beaulieu, pere de Marie-Eve et Valérie.

Claude (Longueuil).

Toute savie, Emilien Marcil exploita la ferme paternelle et ¢'est 1a qu'avec son épouse il éleva sa
famille. Emitien Marcil fut impliqué dans toutes les organisations pareissiales ; ainsi, il fut un des
fondateursde la Caisse populaire ol il ceuvracomme directeur durant 32 ans. Commissaire g'école,
conseiller municipal, marguillier, syndic paroissial lors de la réparation de I'église, il était profondé-
ment attaché a sa paroisse et se dévoua sans compter a toutes ces taches.

Avant son mariage, son épouse, Marie-Louise Meunier, vint enseigner a Ste-Clotilde, engagée
par son futur beau-pére, Joseph Marcil, alors commissaire d'école. Ainsi, elle enseigna deuxans &
Ste-Clotilde et deux ans a St-Chrysostdme. Malgré le role effacé des femmes de son époque, tout
intéressait cette femme qui donna le meilleur d'elle-méme pour Féducation de ses enfants.

Emilien Marcii et son épouse décédérent en 1970 2 quelques mois d'intervalle.

Al'occasion du Centenaire, les enfants d'Emilien
Marcil et de Marie-Louise Meunier désirent rendre
hommage a leurs parents et saluer en eux tousles
fondateurs de la paroisse Ste-Clotilde.




Famille Gilles Marcil

Gilles, fils de Emilien Marcil et de Marie-Louise
Meunier, né le 28 novembre 1922, s'établit & I'age
de 20 ans sur la ferme d'Henry Wheatley sur le
Grand Rang ; ¢'est ia que commence sa carriére de
cultivateur.

En 1847, il épouse Pierrette Dumouche!, institu-
trice de son rang.

De cette unon naguirent :
Prerre, sernculteur, épouxde Micheline Lussier,
pe&re de Dominic 10 ans ; Patrick 6 ans ;| et
Véronigue 2 mois.
Christiane. épouse de Daniel Boudrias, mere
de Marc 4 ans . et Simon 2 ans.

Chantal, épouse dAndré Grégoire, mére de
Marie-Eve 3 ans ; el de Jean-Sébastien 2 ans.
Johanne, épouse d'Alain Saintonge, meére
d'Amélie 7 mois.

Anne-Marie, épouse de Greame Anqgell.
Nathalie, agée de 15 ans.

Gilles assuma les taches de conseiller, commissaire d'école et marguillier successivement de
1854 3 1967. En 1968, il travaille a I'Assurance-Récolte comme inspecteur, sous la direction de
Jean-Guy Charbonneau, puis aprés une maladie soudaine en 1974, (llaisse {'industne laitiére et les
travaux de la ferme, tout &n la conservant, en y faisant faire les travaux par un bon voisin ; it fait la
transition avec des animaux a beeuf, toujours dans le but d'assurer a sa famille une viande de
qualité.

Enmars 19875, ilentre au bureau du ministere de I'Agriculture de St-Rémicomme agent agricole,
Il poursuit une autre carriere connexe a celle qul a vécue,

Pierrette, depuis déja dix-huit ans, est toujours professeur et tous les deuxvontvers une retraite
bien méritée, se proposant, siDieule veut, de voyager, "carretournerau paysdeleurs ancétres dans
la vieille France étant un de leur réve”, tout en vivant sur cette ferme bien prés de leurs enfants et
petits-enfants. e o,

Maison batie 1837 (patnote de la revolution)
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Famille Pierre Marcil

Né a Ste-Clotilde le 24 mai 1948, de l'union de
Gilles Marcil et de Pierrette Dumouchel, jépouse le
28 novembre 1870 Micheline Lussier, hlle de Jean-

Charles Lussier et de Jeanne d' Arc Pelletier de Mont-
réal,

Le 5 décembre 1873 nait notre fils ainé, Dominic.
Quatre ans plustard, le 8 novembre 1977, un deuxiéme
fils, Patrick, s'ajoute & notre famille. Encette année de
centenaire, un autre enfant compléte notre bonheur,

une fille prénommée Véronique, nee le 21 {évrier
1984,

La culture maraichére fut notre gagne-pain pendant les premiéres années de notre mariage,
bien que j'opérais déja quelques serres. Enjuillet 1374, la gréle détruisit toute notre récolte, ce qui
nous forgat & changer nos objectifs. Nous nous sommes alors dirigés vers [a culture en serres.

Nous batissons une cudeux serres parannée, tout encontinuant la culture extérieure. Audébut,
nous produisons surtout de la tomate pour la vente au détail. Puis, la demande pour les plantes de
fleurs et I6égumes en caissettes augmentant, nous nous dirigeons de plus en plus vers ce secteur.

Avec la construction, 'an dernier, de douze serres, soil vingt-six en tout, nous pouvons
maintenant combler toute la demande en horticulture de notre clientéle.
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Famille Raymond Marcil

Arthur Marcil, Raymond, Marie, Cyrilda Phaneuf,
John Phaneul M. le Curé Dicaire

Raymond est né & Ste-Clotilde et mol, Marie
C. Marcil, suis née 4 Montréal,

En 1942, mon pere, John Phaneuf, achetait
une petite ferme a Ste-Clotilde. C'est la que ['ai
connu Raymond.

Nous nous sommes épousésle 127 septembre
1945. De ce mariage sont nés cing enfants :

Jeannine, quia épousé Gaétan L'Ecuyer: ils ont
deux enfants : Sébastien et Julie.

Frangois, Nicole Ouimet : ils ont deux filles :
Annie et Josianne.

Simone, André Audet ; ils ont une fille : Amélie.
Yven, Mona Yelle.
Normand a un fils : Vincent.

Tous habitent Ste-Clotilde, sauf Simone qui
habite Longueuil.

Farmille Raymond Marcii (1964)

En 1947, nous achetions la ferme appartenant a Josaphat Aristide Marcil. En 1885, Raymond gt
son frére, Roch, ont acheté le commerce de matériaux de construction de teur p&re, Arthur Marcil.

Raymond est décéde le 21 avril 1974, et le commerce fut vendu de nouveau a Frangois, Yvon et

Normand.
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Famille Louis Mathieu
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A notre arrivee

Voici notre histoire : originaires de St-Martin
de Laval, nous nous épousionsle 26 novembre
1832. Louis Mathieu, néle 9 mars 1810, et moi,
Berthe Dénicolal, née le 1¢ septembre 1912
En janvier 1961, {a famille décida de s'établir
Ste-Clotilde, sur une ferme du rang 1, pour
cultiver la terre.

De nos guatorze enfants, nuit sont encore
vivants .
Gilles, marié & Micheline Tanguay, le 11 ao(t
18959,
Yves, mané 3 Jeannine Benoit, le 23 septembre
1961.
Reine Aimée, mariée a Jean-Charles Lavoie, le
12 octobre 1958,

M et Mme Lows Mathieu

Gaétan, marie 3 Denise Pouliot, le 16 décembre
1961.
Nicole, mariee & Claude Marcil, le 25 juillet
1964.
Serge, marié a Jeannhine Coallier, le 12 aolt
1967.
Andre, célibataire
Carole, mariée a Pierre Coaliter, le 26 aolt
1972.

Nous avons vingt petits-enfanis etcing arriére-
petits-enfants.

Mon mari a siégé comme conseiller munici-
pale pendant quelques années.

Nous continuons a cultiver notre terre dans
le rang 1, et nous espérons le faire pendant
encore longtemps.

MNotre 500 anniversaire de mariage
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Famille Gilles Mathieu

Gilles Mathieu, fils ainé de Louis Mathieu et de Berthe
Denicolai, est né a St-Martin de Laval le 3 décembre 1933. 1}
s'est marié & Micheline Tanguay, fille ainée de Gérard Tanguay
et de Gabrielle Avoine de Laval-des-Rapides, née a Montréal
le 16 octobre 1937, Leurmariage aeulieule 11 ao0t 1956 &
Laval-des-Rapides.

Demeurant 4 St-Martin, deux enfants y sont nés : Marc-
André, le 29 janvier 1958, marié & Claire Geoffrion le 10
septembre 1977. lls ont deux enfants : Julie, née le 6 avril
1880, et Frangois, néle 8 septembre 1882. EtLine, néele 22
janvier 1859, mariée & Jacques Guérin le 30 avrit 1877. lis
demeurent 4 Sherrington et ont deux enfants : Pascal, né le
20 ao(t 1980, st Jonathan, né le 18 septembre 1983.

Aprés le déménagement & Laval, Georges
voit le jour, le 3 juin 1960. llest 'époux de Linda
Boyer et leur mariage a eu lieu le 3 decembre
1983. Ensuite, nait Conrad, le 15 octobre 1961.
ilestl'épouxde Céline Dinelle de St-Edouard, et
ils se sont mariés le 8 octebre 1983.

Le 28 décembre 1961, ¢'est 'arrivée dans le
Rang 1 & Ste-Clotilde. Et voila que voit le jour
Charles, le 20 avril 1963. Il s'est marié le 30 mai
1983 a Guylaine Faubert de Beauharnois.

Au mpois d'ao0t 1983, nous nous sommes
etablis définitivement dans le Rang des Bour-
deau, sur l'ancienne terre de Charles Viau ou
deux autres enfants sont nés : Guy, le 17 juillet
1964, et Stephaneg, le 16 aolt 1967.

Gilles, fils de jardinier, travailla sur la ferme
de son pére, puis fut livreur de pain, manceuvre,
bicheron, tout pour faire vivre la petite famille
qui grandissait & vue d'ceil | Bon pére, il sut
communiquer & ses enfants sonamour du travail
et de la musique.

Nolre demeure
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Famille Serge Mathieu

Le 17 janvier 1848, le huitieme enfant de la famille Roméo
Coalliervenait au monde, dansla maison familiale du Rang 4 a Ste-
Clotilde. On me baptise Jeannine.

Ayant passe mon enfance a Ste-Clotilde, )e fis la connaissance
de Serge, tils de M. et Mme Louis Mathieu, qui venaient de
s'installer 4 Ste-Clotilde.

Nous nous sommes mariés {e 12 aolt 1967 et deux enfants
sont nés de cette union : Sylvie, le 12 janvier 1971, et Jocelyn, le
12 octobre 1972,

Aprés avoir demeuré quelques annges dans le village, nous
nous sommes &tablis dans le Grand Rang en 1970.

Mon mari travaille iour & tour comme camionneur, jardinier et
est maintenant 3 I'emploi du garage Jean-Guy Bover, depuis
guelques années. !l fut aussi conseiiler pour la corporation muni-
cipale.

Nous aimons notre paroisse et espérons y demeurer encore
longiemps.

Famille Yves Mathieu

Le 23 septembre 1861, Yves Mathieu, fils de
M et Mme Louis Mathieu, résidant depuis quel-
ques années a Ste-Clotilde, épousait Jeannine
Benoit, de Chomedey de Laval,

Fils de jardinier, il décida de suivre les traces
de son pére et s'installe surune ferme du Grand
Rang avec son épouse.

Neuf ans plus tard, & couple batissait sa
propre maison sur un terrain du Chemin de
fEglise.

Entre-temps, trois enfants avaient fait leur
apparition : Claudette, née le 24 juillet 1962 ;
Ginette, née le 25 mars 1864 ; et Claude, le 5
juin 1968.

Yves etJeannine travaillent maintenant pour
Lusster & Freres, producteurs de pommes et de
cidre & Si-Antoine-Abbé.

209



Famille Benoit Ménard

Benoit, fils de Osias Ménard et de Lucille
Coallier, né a Sherrington le 10 mars 1944 ;
Ghislaine, fille d'lsidore Lestage et de Gaétane
Lamoureux, née a Sherrington le 23 avril 1945,
Il s'épousent dans leur village natal le 12 sep-
tembre 1964.

De cette union sont nés guatre enfants :

Christian, né & Longueuil le 14 juin 1965,
diptdmé en menuiserie a la polyvalente Louis-
Philippe Paré.

Etienne, n¢ a St-Edouard le 18 octobre 1967,
étudiant en meubles et construction a Chateau-
guay.

Eric, né & Lacolele 16 mars 1872, étudiant 4
I'école Monipetit de St-Chrysostéme.

Stéphane, né & Lacolle le 15 février 1874,
étudiant a l'école primaire Montpetit de St-
Chrysostidme,

Benoit et Ghislaine ont demeuré depuis leur
union dans quelgues paroisses de notre région,
soit St-Edouard, Sherrington et Lacolle, pour
enfin s'établir en 1976 sur le Rang 1 de Ste-
Clotilde, ou ils ceuvrent a la culture maraichére.

A Fautomne 1980, Benoit est élu conseiller
municipal.
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Le 17 septembre 1249, enl'église de St-Rémi de Napierville, & 'age de 22 ans, Roméo Meunier
épousa Mlle Laurette Raymond, 20 ans. De cette union naquit sept enfants dont trois gargons et
quatre filles : Jacques (Jacqueline Bissonnette} ; Claudette {J. Maurice Forget) ; Marie-Paule

(Claude Desbhois) ; Yolande (J. Pierre Tougas) ; Nicole (Rolland Langiois) ; Michel ; et Normandg,
décédé.

el bénie par Geérard Pa-

Cette grotte /ut engee rerntl curé de Ste-Clotilde

par Claude Desbois en
1982,
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Le 8 avrit 1913, Napoléon Meunier épousa Léodie Moguin et ils g’etablirent surle lot ne 1 51‘ dela
paroisse de Ste-Clotilde. De cette famille naquit quatre gargons, dont je suis le dernier, né le 6
décembre 1826. ‘
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Famille Wilfrfd Moise

Benjamin d'une famille de cing enfants, Wilfrid, fils de feu Joseph
Moise et de Uphrasie Lefort. Il prit pour épouse & la paroisse Immacu-
|ée Conception, Rita Bétournay, fille de feu Olivier Bétournay et de Alda
Marcil, le 26 avril 1941,

De ce mariage naissaient sept garcons.

Wilfrid est decédé le 14 mai 1983,

Jour du mariage de Wilfrid et de
Hita le 26 avril 19471

Wilfrid, fils de cultivateur, perdit son pere al'age de
19 ans, et prit la reléve sur la terre.

En 1947, il alla travailler a la compagnie Union
Carbide de Beauharnois et il y demeura pendant
presque 25 ans. |l fut échevin de la paroisse et
président de la Commission scolaire pendant dix ans.

Les enfanis :

André néle 30 janvier 1942, épousa Claire
Gelinas le 20 mai 1967.

Denis né le 14 decembre 1944, épousa
Suzanne Dallaire le 15 aoit 1970.

Michel né le 13 décembre 1945, épousa

Denise Gélinas le 2 septembre 1967.
Raymond né le 24 fevrier 1947.

Réjean ne le 30 octobre 1949, epousa Gi-
nette Prud'’homme le 1¢ janvier 1972
Mario ne le 22 septembre 1952,

Jacques  néle29juillet 1954, epousa Lucelie
Souliere le 28 juillet 1979.

De ces unions sont nés douze petits-enfants.
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Le 28 juillet 1979, le marnage de Jacques
Moise, fils de Willrid Moise et de Rita Bétournay,
et Lucelte Souligre, fille de Homphred Souliére
et de Giséle Hébert, a eu lieu en 'éghse de Ste-
Clotilde.

Jacques est né le 29 juillet 1954 dans le
Rang 2. le cadet d'une famille de sept garcons.
Aujourd'hui il est journalier pour la compagnie
UnionCarbide de Beauharnois. [l est trés sportif,
joueur de goif, tennis, balle-molle et de balion
sur glace.

i fut un bénévole pour les Loisirs Ste-Clotilde
pendant plusieurs annees et fut président pen-
dant deux ans.
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Sebastien - 3 ans ef denu

Lucette naquitie 8 mal 1955 dans le Rang 4,
la cadette d’'une famille de guatre enfants, dont
deux gar¢ons et deux filles. Elle est couturiere
de métier et maitresse de maison. Egalement
sportive, elle pratique le golf et le tennis.

De cette union sont nés deux gargons :
Sébastien, néie 15 juin 1880, et Jean-Frangois,
le 7 mars 1982.

Jean-Francois - 20 moss
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A Montréal, le 19 avril 1949, naquit André
Monette, fils de Lucien Manette et de Giséle
Richer. A I'église Ste-Clotilde, il épousa, le 14
septembre 1974, Lise Bourdon, fille de Roméo
Bourdon et de Laurette Faille de Ste-Clotilde.

Famille André Monette

Decetteunion, le 16 février 1977, naquitune
petite fille prénommée Stéphanie Cette méme
année, André devenait producteur maraicher.
Sonentreprise de mise en marché des légumes
est située sur le rang St-Paul a St-Rémi de
Napierville.

Trois ans plus tard, le 28 décembre 1880,
naissait cette fois ungargcon du nom de Dominic.
En 1883, André devenait 'un des membres fon-
dateurs du Club Optimiste de Ste-Clotilde.

Apres avoir travaillé quelgues années & l'ex-
térieur dans différents domaines, Lise demeure
maintenant au foyer veillant 4 I'éducation de
ses jeunes enfants.

Lise et André sont citoyens de Ste-Clotiide et sont fiers de I'étre. Meilleurs voeux a tous les

résidents pour le 100¢ anniversaire.

Stephanie
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Famille Denis Monette

Denis Monette, né le 1¢ septembre 1933 & St-Michel de
Napierville, fils de Dominique Monette et de Marie Lefebvre.
Cest le 15 aolt 1959 que Denis epousa, en leghse de Ste-
Clotilde, Célyne Gamache, née le 9 avril 1939, fille de Lionel
Gamache et de feue Bernadette Boiduc.

Denis fit son cours primaire & Napierville et il revint a St-
Michel travaillar 4 la boulangerie avec sa sozur et son beau-
frere, M. et Mme Viateur Gosselin (Denise Monette). C'est avec
eux qu'll vécut jusqu'a son mariage.

Celyne fréquenta le couvent de St-Chrysostdme et ensuite
i'ecole normale Eulalie-Durocher de St-Lambert, oU elle abtint
son dipldme d'institutrice en 1957, La premiére annge d'ensei-
gnement fut consacrée a aider ses parents,

Célyne estdansienseignement depuis 1858  c'estvraiment
une vocation. A noter que sa mére et sagrand-mére maternelle
étaient egalement institutrices.

Le 7 juitlet 1960 naissait Chrnistine, qui épousa Noel Fyfe le 12" mai 1982, Christine demeure
maintenant & Laprairie.

En 1969, Julie fit son apparition le & janvier. Elle étudie au Collége Jean-de-la-Mennais a
Laprairie, et est une aide précieuse pour son pere durant les vacances

En 1971, Denis et Célyne accueillaient dans feur foyer un petit gargcon qui fait toujours leur
bonheur: Alain a maintenant 17 ans.

Depuis plus de 30 ans Denis circule de maison en maison pour vendre pains et giteaux de la
boulangerie Gadoua & Fils de Napierville,

En 1862, Derms fait 'achat d'un lopin de terre a Ste-Clotilde et, dix ans plus tard, Il achéte le
terrain adjacent. En 1980. il devient propriétaire d'un boisé de cing arpents dans le Rang 2 ety

instalie une résidence secondaire ol fait bon vivre de bons moments de tranquilité en pleine
nature.
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Belia Gervais
11 mois

Emile Tremblay
et
Balla Gervais
1938

Denise Trembilay
4 1 an el demt

Sylvie MoqGuin
&11 ans
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Famille Denise et Edouard Moquin

Edouard est le fils de Georges Moquin et ge
Lucienna Primeau. |l est né le 22 févrer 1937
d'une famille de onze enfants, dont cing vivants.

Il est entré trés tot sur le marché du travail. 1l
a travaillé chez des jardiniers et depuis dix ans,
il travaille chez Lécuyer & Fils &2 St-Rémi.

Denise, fille de Emile Tremblay et de Bella
Gervais, est née le 4 novembre 1949, d'une
famille de douze enfants dont dix vivants.

Elle a travaillée dans différentes manufac-
tures et aujourd’hui elle demeure a {a maison.
Elle retournera sans doute sur le marcheé du
travail.

Denise et Edouard sont natifs de Ste-Clotilde.
fls se sont mariés le 19 juin 1871 et de cette
union sont nées deux filles : Sylvie et Julie.

Sylvie est née le 2 aolt 1972. Elle a fré-
quenté 'école du village et est présentement en
Secondaire | & St-Chrysostéme.

Julie est née le 3 aolit 1976. Elle fréquente
elie aussil'école du village et fait présentement
sa troisiéme année.

Edouard Mogun
et
Dentse Trembiay
en 1971

Georges Moquin
en 1915

Georges Maoguin
=1)
Lucienna Primeat

en 1947

Edovard Moguin
@3 ansetden

Judre Moguimn
avans



Mon pére, Joseph Moquin,
ne a St-Urbain, &tait veut avec
quatre enfants lorsqu’il épousa
veuve Aurore Sylvestre ayant
déja une fille. Ils se sont mariés
dansl'éghse de Ste-Cunégonde,
a Montréal

Notre mariage eut heu & I'église de Ste-
Clotilde, le 15 septembre 1951. Trés jeune, je
travaillais sur les terres noires 'été, et 4 la
coupe de bois'hiver, étant bicheron de péere en
fils.

Marie, trés bonne ménagére, a travaillé trés
fort pour l'acquisition d'une ferme sur le grang
rangd. Quelques années plus tard, nous nous
etablissions sur la terre paternelle. Les annges
passaient et [a tamille grandissait.

J'aimals beaucoup {a nature et surtout le
bois, alors nous avons fait {acquisition d'un
moulin & scie et nous fabriquions des boftes a
legumes et des palettes pour différentes com-
pagnies de la région de St-Rémi et de Montréal,
Tous participaient & la fabrication et tous les
enfants avaientun emploi, du plusjeune au plus
vieux.

Iy a quelgues années, nous avons changé
de métier. Nous sommes devenus pisciculteurs
et notre commerce est connu sous le nom de
“Lac Marie"”.

Notre famille se compose de sept enfants :
Denis, né le 21 décembre 1952,
Ciément, né le 28 septembre 1954,
Ginette, née le 6 mai 1958, a quatre enfants:
Katie, Katheline, Rachelle, Jonathan.

Trous genérations des Maguin

Jesuisnéle 29 janvier 1932,
des leur arrivée a Ste-Clotilde.

Mon épouse, Mane Blanche
Riendeau, née & Ste-Clotilde te
10 décembre 1932, est la fille
d'Arthur Riendeau, né & St-Rémi
et de Rose Alma Lavoie, née a
St-Constant.

Gilles, né le 24 juin 1958 et marié¢ a Diane
Goyette le 4 ao(t 1979,

Lucie, née le 1° octobre 1960,

Lucette, née le 7 aolt 1952,

Luc, né le 15 novembre 1963.

Fernand Marie-Blanche el leur famille
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Famille Omer Myre

Omer Myre, né le 2 juillet 1899, épouse en premiére noce
Blanche Iréne Goyette, en 1919. De cette vmon naguit deux
enfants . Jean-Paul, marié & Cécile Pomminville, et Jeanne,
mariee 38 Emile Coallier. On compte huit petits-enfants et
treize arrieres-petits-enfants.

Il épouse en deuxieme noce Délia Myre en 1949, Elle
demeure dans sa maison dans le Rang de la Riviére.

Toute sa vie, il a été boulanger. C'était un dur métier. On
commence tdt le matin, pour terminer tard. |l faut faire la
“run”, couper le bois, transporter les sacs de farine. A cette
époque, tout le travail se fait & la main : délayer et pétrir la
pate. Pendant que la pate leve, Omer chauffe le four, sa main
sertde thermométre pourconnaitre le degré de chaleur voulu
dont il a besoin pourcuire le pain. Une heure aprés, de beaux
pains dorés sortent du four et dégagent une odeur agréable.
Les gensviennent ala boulangerie, causent de température,
de récoltes, d'affaires municipales, d'élections, d'histoires,
c'est un des lieux de rencontre. Ah ! c'était le bon temps ... M et Mme Omer Myre

Pendant 19 ans, Mme Délia Myre se dévoue corps et ame
auprés de son mari malade, lui procure soins, attention,
tendresse. Sa joie de servir lui apporte réconfort et golt de
vivre. || décéde en 1968. Trés humaine, avec patience et
douceur, elle prend soin de sa sceur Claire pendant 13 ans.
Devant tant de bonté, celle-ci I'appelle “Maman” ici “c’est le
ciel, le paradis”. Elle décéde en 1981.

Maintenant, elle espére de bons moments. Agée de 82
ans, Mme Délia Myre jouit de toutes sesfacultés. Elle vaque a
ses occupations domestiques, cultive son jardin, embeliit sa
demeure par des fleurs. D'une grande simplicité, parents et
amis la visitent et se réunisseni pour jouer aux cartes.
Entourée de l'affection et de l'attention des siens, elle leur
rend bien ; “elle est bonne comme du bon pain”, selon son
petit-fils Robert. Grande priante, les défunts ont leur place
dans son cosur. Souvent, assise dans sa berceuse, elle
eégrene son chapelet devant la Madone. C'est la qu'elle puise
saforce d'accueil, sacapacité d'attention, son amour profond
pour les autres. Sa grande consolation se trouve dans la
priere,

Merci, Seigneur, pour toutes les joies entremélées d'épreuves, de succés, d'échecs, de revers
de sante, de deuil comme cela arrive a tout le monde. Vieillir en beauté, vieilliren sagesse, c’est un
art, c'est un défi.
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Lise Tremblay 1 1/8/53

Therése Duquette
17/2/62

Jean-Paul, tils de feu
Qmer Myre et Blanche
Goyette, natif de St-Ur-
tain, épousa Cécile. fille
de Phédime Pomminville
etde Simone Coallier, de
Ste-Clotilde, le 25 octo-
bre 1950. lis donnérent
naissance a six gargons.

Robert 24/7/51

Arndre
20/5/58

Cecite Pomminville
10/412/33

Francois 29/4/82

Bernard 28/8/52

Danief
472,61

Jean-Paul Myre
1/4/28

Mario 19/11/74

Yvon 2/7/54

Helene Henderson
27/6/61

Jean-Paul, ses fils
(Bernard, Yvon et André)
se plaisent bien dans
leur métier de camion-
neur. Robert pour sa part
ceuvre dans la fabrica-
tion de poéles de restau-
ration et Daniel travaille
comme meécanicien.
Quant a Jocelyn, il est
encore aux études; mais
tous {pére, fils, comme
petits-fils) adorent ce qui
concerne les camions.
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Famille Denéo Patenaude
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La terre paternelle

Durant Vhiver 1219, M. Arthur P. Patenaude,
frere de Théophitus Patenaude, en compagnie
d’'un ami, Joseph Gagnon, réussissait un voyage
aventureux de Loretieville & Plaitsburgh et re-
tour, a bord de sa motoneige, la premiére cons-
truite dans le monde, croit-on.

Arthur Patenaude
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Deuxiéme tils d'une famille de quatorze en-
fants, Denéo Patenaude vit le jour en 1927 et
grandit sur cette terre située dans le Rang 4 &
Ste-Clotide.

Au décés de son pére Théophitus, en 1850, il
prnt possession de la ferme pour en con.inuer
'exploitation et conséquemment y éetablr sa
famille. En 1957, il épouse Colombe Gravel:ie.

Tout en travailtant 3 l'exté-
rieur depurs 26 ans, Il contrrue
a cultiver celte terre qui a une
superficie totale de 188 arpents.

Danéo et Colombe ont six

enfants . Claude. Pierre. Diane,
Carole. Line et Denis,

M. Arthur-P. Patenaude est décédé al'age de
40 ans d'une rupture herniaire contractée fors
d'un accident de motoneige. It fut la premiére
victime de ce véhicule.



Famille Pelletier

Guillaume Pelletier, mon premier ancétre au pays et celui des families Pelletier et Peltier, vivaita
Tourouvre, petit village de l'ancienne province du Perche. Tourouvre est aujourd hui compris dans
le département de 'Orne {France).

Le 12 levrier 1619 dans cette commune, en la paroisse St-Aubin, &tait célébré le mariage de
Guillaume Pelletier et Michelle Mabille. Guillaume est dit fils d'Elai Pelletier et de Francoise Matte
de Bresolettes au Perche (France}.

La familie Pelletier @migra au Canada vers 1841 et g'établit 3 I'lle d'Orléans. Queiques années
pius tard, mon ancétre se fixa & Beauport. Mes descendants se sont multipliés principalement dans
les regions de Québec, le Bas-du-Fleuve, Trots-Rivieres et Montréal.

Mon pére, Henri Pellatier {10° génération des Pelletier), a épousé Yvonne Bélangerle 25 janvier
1921, a St-Pascal de Kamouraska s se sont installés 4 St-Lows de Kamouraska sur une ferme,
I'heritage du bien paternel. Durant 45 ans, ils ont cultivé cette terre et ant élevé leuis quinze
enfants dix garcons et cing filles, dont je suis la douzieme de la famille. J'ai étudié et jai toujours
enseigné depuis 1961.

Noces gargent d'Henri et d'¥Yvonne
en 1987

La tamille Pelletier. en 1971

Mes parents m'ont laissé, par leurs exemples, une certaine higne de conduite
Par votre détermination et votre labeur au travail, vous nous avez donné le sens gu devoiret des
responsabilités.
- Par volre sagesse et vos conseils, vous nous avez guidé dans le droit chemin de la vie.
- Par volire compréhension el votre justice, vous nous avez appris a étre justes et compréhensifs
envers les autres.
- Par votre honnéteté et votre franchise, vous nous avez enseigné la foyauté et la droiture.
Par une des filles de fa 11® générgtion des Pelleuer. Jeannegtia
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M. et Mme Osias Perras, nés en 1301 et 1899 respective-
ment; 60 ans de mariage.

Je suis né a St-Chrysostdme le 21 sep-
tembre 1928, le fils d'Osias Perras (autrefois
cultivateur, aujourd’hui rentier) et de Marie-
Anne Beaulieu. Ma mére a été institutrice tout
prés de 25 ans. Elle a d'ailleurs enseigné a la
petite école du Rang 4.

Quelgues annéesaprés ma naissance, mes
parents ont fait 'acquisition d'une ferme a Hem-
mingford.

J'ai toujours été & I'école du rang de cette
paroisse. Durant mon jeune age jusgu'a mon
mariage, j'al toujours demeuré et travaillé a la
ferme familiale. Jachete ma premigre ferme
laitiere en 1951 de Armand Santoire. Depuis
notre mariage, nous avons demeuré sur cette
ferme.

Le 26 septembre 1953, j'épouse en 'église
de St-Michel de Napierville, Gabrielle Hamelin,
fille de Jean-Baptiste Hamelin {cultivateur} et
de Albina Riel.
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Famille Roger Perras

De notre mariage naquit quatre gargons:

Yvon, né le 12 décembre 1854, vendeur
pour des agences publicitaires ;

Gilles, né le 21 septembre 19586, chauffeur
ala CTCUM, épouse le 22 mai 1976 Jocelyne
Bergeron de Chateauguay. lis ont deux en-
fants, Caroline et Daniel.

Claude, né le 27 juillet 1958, travaille pour
des services sanitaires. |l épousa Linda Gagné
de Beauharnois le 11 aolt 1979 ; de ce ma-
riage naquit un gargon, Frangois.

Jean-Yves, le benjamin de la famille, est né
le 1¢rseptembre 1961 et m'assiste a I'exploita-
tion delaferme. lis'est marié 4 Francine Lajoie
le 12 juin 1982. De leur union naquit deux
filles, Nathalie et Annick.

La ferme lamiliale

En 1869, nous avons jugée bon de construire
une autre maison, vu la famille qui grandissait
de plus en plus. Aussi, nous avons acheté la
terre de nos deux voising, celle de lsidore
Dulude en 1989 et celle de la succession
Roméo Coallieren 1877.



Originairement de St-Rémi, Donat Pigeon,
ainsi que son épouse, Aima Bédard, tous deux
aménagent sur leur ferme & Ste-Clotilde en
1913.

Oonat et Alma Pigeon

De leur union naquit Roland, Fleur-Aimée,
Yolande et Yvano. Le 28 octobre 1942, Yvano
epousa Jeanne-d’ Arc Santoire, originaire de St-
Rémi.

Yvano et Jeanne-d Arc Pigeon

Yvano et Jeanne-d'Arc devinrent propriétaires
terriens. De leur union nagquirent cing enfants:
l'ainé Maurice, leur premiére fille Nicole, et
ensuite Jean-Yves, Daniel et Lucie. Avec laide
de leurs enfants, Yvano et Jeanne-d’Arc exploi-
terent leur ferme. Aujourd’hui, Yvano décédé,
Jeanne-d’Arc continue d'exploiter laferme avec
l'aide de ses enfants.

Debout Jean-Yves et Maurice
Assises  Lucwe Mme Jeanne-gd'Arc Pigeon el Nicole
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Famille Melasip Pinsonneault

En 1665, le célébre régiment de Carignan arrivait au
Canada sous les ordres de Tracy. Parmi ces soldats, se
trouvait Frangois Pinsonneault qui épousa Anne Leber vers
1673 ; c'est luiquicommenca notre lignée. Neuf générations
pius tard, le 17 novembre 1888 naissait, 8 St-Michel de
Napierville, Melasip Pinsonneault, fils de Moise Pinsonneault
et Marie Pié ; orphelin & 18 mois, il fut adopté par son oncle
Alexandre Dugas et sa tante Rosana Pié de Ste-Clotilde. I fit
ses études a l'école du Rang 4 pour ensuite défricher et
cultiver la terre avec son oncle.

Le 5 octobre 1921, il épausa Alexandrine Provost, fille de
Alphonse Provost et Rose-Délima Potvin | ce fut le premier
mariage céiébré en la nouvelle paroisse St-Mathieu de La-
prairie. Le couple s'installa a Ste-Clotilde. De cette union sont
nés cing enfants dont Rita et Réal, décédeés trés jeunes :
Jeannette, née le 7 septembre 1922, épousa Gérard Hébert
le 25 octobre 1947 ; Rosaire, né le 9 tévrier 1924, épousa
Yolande Legendre le 15 acut 1959 ; Heléne, née le 26 mai
1927, épousa Michel Rémillardie 5 octobre 1955 : ce quileur
ont donné quinze petits-enfants.

Melasip laisse sa trace dans la vie paroissiale de Ste-
Clotilde comme échevin, commissaire d'école, membre du
conseil administratif de la Caisse populaire, ainsi que durant
plus de 40 ans, membre de lachorale de sa paroisse. |l passa
55 années de sa vie a Ste-Clotiide. Aprés le décés de son
épouse en 1955, il vend la terre en 19565, et g'installe & 5t-
Reém avec son fils Rosaire. Tous deux, ils se lancent dans la
restauration avec un casse-croiite qui deviendra plus tard,
“"Restaurant Chez Rosaire”. En 1858, Melasip épousa en
deuxieme noce, Jeanne Goyette. Il décede le 28 septembre
1971

Aujourd’hui, Rosaire et Héléne demeurent & St-Rémi.
Jeannette est décédée le 15 janvier 1982.

o R
b -H h.
- A
Jeannette et Yodande el Helene et
Gerard Heber! Rosaire Pinsonneaul! Michel Remillard
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Noltre Maison

Je me suts marié a Ginette Tremblay de Ste-
Clotilde Elle est née le 29 juiliet 1956, hille de
Emile Tremblay et de Bella Gervais de Ste-Clotiide,
Elle estlaonziégmeenfantd'une famille de douze,
dont deux sont décédés.

Ginette a travaillé trois ans dans une manu-
facture de couture,

Ginette et Yvan oni fondé leur foyer le 19
jullet 1975,

MNos trons enlants

Famille Ginette et Yvan Pinsonneaqult

Je swms ne le 10 janvier 1954, a 5t-Rémi de
Napiervile, fils de Jean-Rémi Pinsonneault et de
Simone Laplante Je suis le quatriéeme enfant
d'une famille de six enfants,

J'al éfudie durant treize ans afin de devenir
meécanicien. Mon premier emploi fut chez Cooke
Tolédo, & Verdun. Sy aitravaillé durant 2 1/2 ans
et depuis 10 ans, je travaille chez Ste-Marie
automobile, a St-Reémi.

Ginelte ef Yvan

De cette union, trois enfants sont nes :
Mare-Josée, née le 14 mars 1977,
Mathalie. née le 21 mai 1978,

Mario, ne le 30 juin 1880.

Depuis, Ginette demeure a la maison pour
elever sa petite famille.
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Famille Adrien Poirier

EN HOMMAGE
a la Paroisse Ste-Clotilde
pour son 100¢ anniversaire

Francoise Marcil Poirier, née et bhaptisée dans
cette paroisse, manée a Adnen Poirier en juiliet
1844, Jai deux filles, Louise et Christlane et
deux petites-filles, 1sabeile et Caroiine.

Fille de Oswald Marcil et de Iréne Legault,
mariés 3 Ste-Clotilde le 23 juin 1913,

Petite-tille de Joseph Marcil et de Léocadie
Senécal, mon parrain et ma marraine.

Arnere-petite-fille de Joseph Marcil et de
Henriette Pinsonnault, marraine de mon pére
QOswald Marcil.

Oswald Marcil et
Irene Legault en 1943

Mon pére, Oswald Marcil, a habité 2 Ste-
Clotilde de 1883 & 1915. )l fut chauffeur des 4,

bouilloires gu moulin & scie de mon grand-pére Cerﬁiical d’Inspection de {Ihaudiéres a Vapeur
Joseph Mafcl] U:\SIGNF ol ﬂ‘ s }'hh{ j '-r %ﬂ.‘-{_
m “e i PTG Y= T RPN
C’D.Edhtgnmq -
s _ h.f Z}(m: Mam
. ,,’("‘“'L_‘{QM ) . .
\3.1 lou‘ Civ ‘!-\. v &

R &\MG?ME)WMM ot Ligronne,

— @ ‘(}"?]MA o o e e b _

Maisan o habital fréne Legault {ma
mere) avant 5on marnage.
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Famille Dollard Poissant

PRIERE POUR OBTENIR LA
GUERISON

Prosterné a vos pieds, 6 Marie, Vierge et Salut des Infirmes, je viens
vous dire ce que Marthe et Marie disaient autrefois & Jésus, votre
divin Fils : celui gue vous aimez est malade. Si vous voulez, vous
pouvez le guérir. Pour cela, il vous suffit d'éclairer le médecin surles
causes de [a maladie et sur les moyens les plus efficaces, qu'il faut
prendre, bénissez les remédes, communiquez-leur une vertu salu-
taire et réparatrice. Si cela ne suffisait pas, s'il fallait un miracle, &
Mére, n'étes-vous pas la toute-puissance suppliante. Je vous le
demande ce miracle a genoux, les larmes aux yeux, et avec une
immense cenfiance au cceur. Je vous le demande pour que, rendu &
la santé, ce cher malade travaille a la sanctification de son ame,
procure la gloire de Jésus, Notre-Seigneur, et publie partout et
toujours sa reconnaissance et son filial amour Vous, sa mére et sa
linératrice.

Ainsi soit-il.

M ET MME DOLLARD POISSANT




Famille Jean -Denis Poissant

Dollard et Thérése Poissani Madeleine et Jean Denis Poissant Jeanne et Lester Suilvan

Jean-Denis, né & Ste-Clotilde le 5 novembre 1941, est e fils de Dollard Poissant et de Thérése
Hébert. Il épousa Madeleine Sullivan le 12 septembre 1962, {ilie de Lester Sullivan et de Jeanne
Bouthillier. Madeieine est née a Valleyfield le 1e" novembre 1944,

De cette union naquit deux filles :

Linda, nee le 18 oclobre 1963 Sylvie neele 13 aop! 1968

Nous demeurons a Ste-Clotilde depuis le 2 aoit
1972. Jean Denis travaille depuis 24 ans pour la
compagnie Armstrong Cork, ou il occupe le poste
de contremaitre.

Trés actif dans la communauté, il est un direc-
teur des Loisirs Sta-Clotilde, directeur des Suppor-
teurs et marguillier.

De son cdié, Madeleine travaille comme coutu-
riere et assiste son époux comme bénévole pour
les Lotisirs.

Ceci est 'histoire de 1a famille Jean Denis Pois-
sani et nous aimerions, & 'occasion du Centenaire
de notre belle paroisse, souhaiteratous: prospénté
et longue vie.

Ld maison
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Famille Omer Poissant

Familfe Omer Poissant

Cmer, né le 29 avril 1932, fils de Cordélia
Primeau et d'Albert Poissant, cullivateur a
Hemmingford, est le quatneme d'une famille de
douze enfants. |l épouse, e 3 septembre 1955,
Yvette Tremblay, fille de Rosario Tremblay, cul-
tivateur, et feue Berthe Duclos de Ste-Clotilde.

Yvette, née le 18 avril 1939, la deuxiéme
d'une famille de sept enfants, fait ses études a
Fecole du rang ; ensuite aide ses parents 2 (a
ferme. A 16 ans, elle épouse Omer. De cette
union naquit une fille et quatre gargons. Comme
mére de famille, elle s'occupe de ses enfants,
voit aux travaux de la maison, le jardin et le
gazon. Ses loisirs sont la lecture, e fricot, le
crochet et le bingo.

Omer aussifait ses études & I'école du rang.
Tres jeune, il vient travailler chez les jardiniers
du Rang 4 oe Ste-Clotilde, aprés quoi, 817 ans,
il travaille dans la construction avec son beau-
frere. Il acquiert de 'expérience et, quand il fait
une demande pour sa carte de menusier, il
lobtient avec facilité. En 1955, Omer vient
habiter Ste-Clotilde chez sa belle famille. Aprés
trois ans, il achéte un coin de terre chez son
beau-pére pour y construire sa propre maison,

Vers 1862, il achéte deux arpenis de plus de
son beau-pére, ce qui donne une bonne gran-
deur de jardin pour notre belle petite famille.

Comme toisirs, Omer aime la chasse au rat
musqué au printemps, etlachasse auchevreuil
alautomne, étant un homme quiaime la nature
et nos belles foréts.

Marjolaine, née te 13 juin 1958, fait son sec.
I et, & 16 ans, travaille comme couturere pen-
dant cing ans. Ensuite, elle devient emballeuse
de carottes chez des jardiniers de Ste-Clotilde.
Le 4 aoQt 1979,elle épouse Claude Soulieres
de cette paroisse.

Nos gareons |

Jacques, né le 25 février 1960, fait son sec. [,
ensuite suit un cours de soudure le soir. Il a éte
employé chez Lécuyer & Fils de St-Rémidurant
cing ans, mais aujourd hui travaille comme aide-
jardinier. |l réve d'gtre commergant ; son spon
est e tennis,

Normand, né le 1e" avril 1863, a fait son s&c.
(V. I est présentement employé chez Lécuyer &
Fils de St-Rémi. Son réve est d'avoir une ferme
et des chevaux d'éqguitation. Ses sports préférés
sont le hockey et le tennis.

Roger, né le 6 mai 1864, a fait son sec. IL 1l
est également employé chez Lécuyer & Fils de
St-Rém). Son réve est d'avoir une terre et d'étre
jardinier Ses sports sont le balion- balai, le
hockey et la moto-neige.

Sylvain, le cadet néle 11 mai 1966, afait son
sec. Il 1l est employé comme aide-jardinier.
Son réve est d'avoir un bon emploi. Ses sports
préférés sont le tennis et la moto-neige.

Jacques, Roger et Sylvain font partie du Club
de moto-neige Mon Foyer de Ste-Clotilde.

Notre résidence en 1878
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Famille Anna Struthers Pominville

—= = = ——— —

S———=—=— = 1 = == ==

- WY

Arerint Bonhorr, née en
1854 - 3 jun 1928,
J-Btse Pormnville

John Slruthers, né en 1862
Joséphine Patenaude néele 19 mal 1876

Williarn Porminvilte,

Anna Struthers,
né fe 3 mars 1899 - 1957

née le 21 janvier 1889

Alice 2 juiller 1924 - 1955 (Lions! Barbeau)
Yvon 5 aodt 1925 (Yeromque Brosseau)
Réal 18 niin 1927 {Madeleine)

Rodolphe 21 jnn 1929

Aline 1T juiflet 19371 (Aldéo Pomarnville)
Paul 27 avnl 1933 - 1978

Paulne 27 avrif 1933 - 1984 {Phitias Soulore)
Solange 27 septembre 1836 - 1968
Rolland 18 décembre 1938 (Rita Bissonnette)

Marie-Laure Struthers Pominviils,

21 petits-enfants
née en 1903

1 arriéro-potit-lils

Jaan Pominville,
néle & pctobre 1927
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Famille Phidime Pomminville
Famille Yves Meunier

Fils de feus Napoléon Pomminville
et de Lumina Dauphinais, Phidime
avait pour grands-parents Janvier
Pomminville et Vitaling Desobrois
{cOté paternel) et Frédéric Dauphinais
et Elmire Hébert (coté maternei). lla
épousé, le 27 juin 1931, Simone, fille
de feus Alphonse Coallier et Médo-
rina Tremblay, dontles grands-parents
étaient Joseph Coallier et Virginie
Robert, dune part, et Antoine Trem-
blay et Justine Dugas, dautre part.

Le couple eut sept enfanis: Fran-
goise, décédée a l'age de 286 jours |
Cécile, Yvette, Clément, Doris(décé-
dée le 18 octobre 1881), Yves et
Marie-Claire. La famille compte 22
petits-enfants et 13 arrigres-petits-
enfants.

Natif de ia paroisse Ste-Cune-
gonde de Montréal Yves Meunier
a épousé, fe 2 jullet 1968, Marie-
Ciaire Pomminviile de Ste-Clotilde.

Yves est monteur de lignes et occupe depuis
1981 un poste d'échevin. Marie-Claire est con-
seillere sociale. Trés impliquée socialement,
ellefondaen 1975, avec d'autres personnes, le
journal “Le Campagnard”. Elle a aussi & son
actif, la mise surpied delagarderie Jardin Fleuri
(1978) et du groupe La Margelle {1982). Elle fut
responsable de la Journée internationale des
femmes, édition ‘83 et '84. Elle fut jadis secré-
taire du comité des Loisirs de Ste-Clatilde et a
participé au mouvement de la JOC.

Avani plan gauche & droste *

Simone, Dons, Phidime.

Arnére plan. gauche a droite

Yvette, Yves, Cfément, Cectle, Mare-Clafre

D'abord installés successivement sur deux
fermes du Rang 3, de 1931 a 1863, Phidime et
Simone déménagérent parla suite au village ol
ils habitent depuis. Trés bien secondé par son
épouse, alors qu'il s'occupait d'élevage et de

cutture, Phidime travailla en plus pour la St.
Lawrence Alloys de Beauharnois (1842-1952)
et comme cantonnier pour e CNR de 1852 a
1975. Le couple est aujourd' hui & la retraite.

Marc-Andre, leur s de 11 ans, a décroché sa premere
medaile sportive fe 7 avrit 1984 Ses passions ~{a musique,
la danse, fe hockey et la course aulomobile. Ses talents
semblent vouloir le destiner au milreu sporiif ou artistique.

Lestamilles Pomminville et Meuniertiennent & remercier et féliciter toutes les personnes qui, de
pres ou de loin, ont contribué et / ou contribueront & la réussite des fétes du centenaire de la

paroisse.
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Famille Yves Pomminville

Yves, fils de Phédime Pomminville et de Simone Coallier,
né & Ste-Clotilde, le 28 juin 1943.

Patricia, fille de feu William Holmes et de Edna May
Guilbeault, née & Sherrington, le 13 octobre 1843,

lls g’épousérent le 17 octobre 1964. De leur union sont

nés deuxenfants: Alain, néle 19 aoiit 1965, et Mario, né le
27 avril 1971 a Ste-Clotilde.

Yves, Palricia, Atain, Mario

Je travaille dans laconstruction depuis 23 ans et depuis 1971 je posséde ma propre compagnie,
sous le nom de “Les Constructions Pomminville Inc.”. Ma compagnie ceuvre dans les domaines
résidentiels, industriels, commerciaux et les fondations de béton.

Mon épouse, Patricia, 8'cccupe de la réception apres aveir fait la comptabilité pourla compagnie
pendant plusieurs années, en plus de ses nombreuses autres cccupations.

Jai été président-fondateur de la ligue de
quilles de Ste-Clotilde en 19863 ; directeur-
fondateur du Club motoneige Mon Fovyer Inc.,
en 1970 ; directeur-fondateur gu Centre com-
munauwtaire de Ste-Clotilde, en 1982 ; el prési-
dent des Loisirs de Ste-Clotilde inc., depuis
1981,

Mariage le 17 octobre 1964

A tous les citoyens de Ste-Clotilde, nous
souhaitons meilleurs vosux pour le 100¢ anni-
versaire de notre paroisse.

4 - 1._.‘
Wk = v = i .

Residence familiale constrinte en 1975
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Famille Florian Primeau

Floran Primeau, né le 15 novembre 1218 a
Ste-Cictilde, est le fils de Philias Primeau (15
décembre 1889 - 187 1) et de Davida Guay {21
seplembre 1885 - 1975). 1) a été employé du
Canadien National de 1933 21978. Parvenuau
terme de saretraite en 1978, il était chel de voie
{Roadmaster). De 1951 a2 1953, ilasiegécomme
conseiller municipal et aussi comme commis-
Sae.

Mme Primeau, née Gabrielle Laurin e 11
mars 1920, estdécedée en1976; elleestlafille
de Henry Laurin etde Joséphine Lajeunesse de
Ville-Emard. La famille Laurin s'est instaliée a
Ste-Clotilde en 1935 ou Gabrielle a fait la ren-
contre de son futur epoux.

Leur mariage, en l'église de Ste-Clotilde, fut
bénit par fe curé Dicaire le 14 avril 1945. De
cette union sont nés cing enfants
Pierrette, e 2 juillet 1947 {(Jean-Claude Bourdon,

ie 15 octobre 1847).

Francoise, le 28 févner 1950, décédéeen 1851,
Francine, le 25 mai 1952 (Reynald Laplante, le

23 février 1952).

Jacques, le 25 juillet 1958 (Marie-Josée Ma-

chabée, le 30 mai 19586).

Jacqueling, le 25 juillet 1956 (Michel Tremblay,

le 11 décembre 1957).

Mme Primeau a su toujours supporier les
epreuves sans se décourager etcontinuerden-
trevoir 'avenir avec optimisme. lls partagérent
ensemble le travail de laterre et 'emploi au CN
qu'il fallait garder comme protection. Elle fut
femme fermiére de nombreuses années. Elle se
montra forte & tout moment, pour soutenir les
ambitions de son époux, pour mettre toutes
les chances de leur chHié.

Pourunavancement possible, en mars 1953
ils durent aller s’installer dans un camp du CN
avec tes enfants a Cat Moore, en Ontario, foin
de toute civilisation. lis réussirent & garder la
famille unie. HIs trouvérent le temps de tenir
commerce pendant quinze ans, de 19654 1981,
sous le nom de Cantine Primeau (la patate a Ti-
Tom). Toute la famille a mis la main & la pate au
bon succés de fentreprise familiale. Toutes ces
annees leur firent vivre une belle expérience
avec les gens de Ste-Clotilde.

M et Mme Philias Primeau M et Mme Flonar Primeau

{a famifle Primeau - 1984

M. Primeau est maintenant 'heureux grand-
pere de cing petits-enfants : Richard et Judith
Bourdon, Sindy et Karen Laplante et Véronique
Tremblay.
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Far_nz’lle Geérard Primeau

Le 11 ao0t 1929, naissart a Ste-Clotilde Victoire Chenail, de
l'union de Eugéne Chenail et de Yvonne Diotte Sixieme enfant
d'une famille de huwit, dont quatre toujours vivants, |2 passe mon
enfance au village, rue St-Marc. Man pére, établi & Ste-Clotide
aprés la naissance d'un quatrieme enfant, pratiquait e metier
de barbier tandis que ma mére vaquail aux travaux ménagers;
également sage-femme, elle mit au monde une centaine d'en-
fants dont plusieurs d'entre vous.

Le S octobre 1948, 'épouse Gérard Primeau, hils de Philias
Primeau et de Davida Guay de Ste-Clotiide €galement. Nele 1+
septembre 1926 et petit dernier d'une famille de dix enfants, il
avait vecu son enfance surlaterre paternelie située au Rang 3.
Aprés notre union, nous habitons rue St-Marc 3 Ste-Clotilde.
Gérard travailla alors durant {rois ans pour le chemin de fer
Canadien National. Le 27 septembre 1951, vovait le jour un pre-
mier fils, Normand. Peu de temps aprés, Gérard estengage a la

Station de recherche Ste-Clotilde (Agriculture Canada). Un

deuxieme fils naissait le 19 février 1854 et se prénomme
Raymond. En 1958, la petite famille déménagea sur la terre
paternelle au Rang 3. et deux ans plus tard naissatt un troisieme
fils, Denis, le 14 actobre 1960. Pour compléter la famiile el
désirant ajouter une petite (ille aux rangs de la famille, le 2 mai
1983 naissait un quatridgme enfant, Luc, ungarcon naturellement.

Durant les dix derniéres années, je partage mon temps entre
la maison et mes parents 4gés, tous deux aujourd’hut decédeés.
Mon époux occupe toujours le méme emplol aprés 32 ans de
services, tandis que les enfants ont un a un quitté le toyer pour
établir de nouveliles familles.
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Normand épousait, le 16 ac(t 1975, Johanne
Inkel, née a St-Michel le 1 janvier 1956, de
'unionde Lionel Inkelet de Yvette Ste-Marie. Ils
s'instalient aiors & Ste-Clotilde dans un loge-
ment de la maison paternelle. Le 20 juin 1980
voit le jour un premier fils, Ghislin. Normand est
alors journalier, tandis que Johanne s'occupe
de la petite famille. Effectivement, un deuxieme
enfant devrait voir le jour en septembre 15984,

Raymond, présentement mécanicien a Ste-
Martine, partage sa vie avec Huguette Maheu,
journaliére. Née 8 Beauharnoisle 28 aclt 1955,
elle est née de union de Charles Maheu et de
Jeannine Lessard. lis demeurent actueliement
a Ste-Martine.

Denis épousait, le 24 mars 1984, France
Morand, née & Mercier le 23 mai 1983, de
lunion de André Morand et de Jeannine Blan-
chette. Denis, dipidmé en technique électroni-
gue, est presentement journalier et également
propriétaire de la Disco Ultra San, tandis que
France est journaliere. lls sont actuellement
établis a4 Ste-Clotilde.

Enfin, Luc épousait. le 17 juillet 1982. Andrée
Lapiante, née a St-Michel le 15 mai 1963, de
I'union de feu Roma Laplante et de Giséle Ste-
Marie. De leur union naissait, le 18 mai 1881,
une petite hlle, Marie-Josée. Deux ans plus
tard, soit le 20 juin 1983, voyait le jourcette fois
un garcon prénommé Pierre-Luc. Etablis sur la
rue St-Marc a Ste-Clotilde, Luc, dipldmé coiffeur
est actuellement chimiste-cuiseur chez les
Spécialités B.H.R. Inc., tandis qu'Andrée est
journaliére,

De noustous, detrésjoyeusesi@tesalocca-
sion du centenawe de Ste-Clotilde., 3 toute la
population.

Famille Gérard Primeau
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Famille Léopold Primeau

Léopold Primeau naquit & St-Chrysostdme le 8 mars 1812, du
mariage d’Adélard Primeau et d’Angélina Laberge. llarriva & Ste-Clotilde
a Page de trois ans, lorsque sa mére se remaria & Oliver Coallier, un

pionnier de la parocisse.

Son épouse, Héléne Primeau, est née également 3 St-Chrysostbme,
le 18 février 1816. Elle est la fille de Rosario Lefort et de Juliette Lemire.
Lorsqu'elle vint avec sa famille habiter Ste-Clotilde en 1932, elle tit 13
rencontre de Léopold et, deux ans plus tard, ils se marient, soitle 23 juin
1934. Héléne et Léopold ont huit enfants, tous nés dans le Rang 4, sur

les termes gu'ils ont possédées sur ce rang :

Paul-Emile, né le 29 septembre 1937, marié a Colette
Deneault. lls ont quatre enfants. Paul-Emile est décédé acci-
dentellement (e 1¢ novembre 1980.

Lucienne, néele 21 novembre 1939, épouse dAndre Trudeau
et mére de huit enfants. lls demeurent 3 St-Rémi.

Gilles, né le 2 décembre 1941, époux de Lilianne Prnmeau,
pére de trois enfanis. lls demeurent a Ste-Clotilde.

Gaétan, né le 8 novembre 1943, époux de Jeannine Lebel,
pére de deux enfants. s demeurent également & Ste-Clotilde.
Fleurette, née e 31 mai 1945, épouse de Jean-Guy Trudeau
de St-Rémi, et mére de deux enfants.

Marianne, née le 27 octobre 1846, épouse de Fernand
Blanchet, mére de deux enfants. lls demeurent 3 Napierville.
Monique, née le 13 novembre 1947, est décédee le 22
octobre 1967.

Yvan, néle 14 juin 1949, époux de Léa Godin, pére de quatre
enfants. lls demeurent & St-Chrysostome.

Ce qui nous donne une belle grande famille de 25 petits-

enfants, ainsi qu'un arrieére-petit-fils.

La maison
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Famille Léopold Primeau

Gaétan Primeauy, fils de Léopeold Primeau et de Héléne
Lefort. culbivateurs, est né dans le Rang 4, le 8 novembre
1843,

A 'age de 23 ans, il épouse Jeannine Lebel, fille de
Alfred Lebel et de Germaine Fecteau de St-Zacharie de
Beauce.

En 1266, un gargen, Marc, nait le 28 mars et trois ans
plus tard, soit le 31 mai, Patricia est née.

Depuis leur mariage, ils habitent le Rang 4 de Ste-
Clotilde.

Gilles, brigueteur, fils de Léopold Primeau et de Heléne
Lefort, est F'époux de Liliane Primeau, née le 21 janvier
1942. Liliane est la fille de Fahien Primeau et de feue R.A,
Dupont. Monsieur Primeau, 84 ans, originaire de Ste-
Clotilde et un des citoyens les plus 4gés de la paroisse,
habite Ie Centre Pierre-B&mi Narbonne.

De I'union de Gilles et Liliane sont nés trois fils :
Jacques, Denis et Dominique, tous étudiants. Leurs fils
assurent ainsi le nom de Primeau, autant du cOté mater-
nel que paternel. A noter gu'avtrefois Primeau s'écrivait
Primot.

Yvan Primeau, aide-brigueteur de métier, est le fils de
Léopold Primeau et de Héléne Lefort, néfe 14 juin 1849.
Il épousa Léa Godin, aide-jardiniére, fille de lrené Godin
etde Marie-Louise Lanteigne, de Maisonnette, Nouveau-
Brunswick.

De leur union naquit quatre enfants : Marcel, néle 29
mars 1968, Monique, néele 21 mai 1870 ; Michel, néle 8
mai 1971 ; et Mélanie, née le 19 aoclt 1980,

Yvan et L.éa habitent la paroisse St-Chrysostdme.
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Famille Pierre Primeau

Mon pére Pierre Primeau, sellier, ma mére, Marie-Anna Hében, institutrice, se sontépousésle s
juillet 1897 en l'église de Ste-Clotilde. Le 18 juin 1898, naissait une fille baptisée Marie-Antoinette-
Alice qui fut leur unique enfant.

Apres avoir fréquenté 'école jusqu'a Fage de 14 ans, je suis entrée au couvent de Valleyfield,

ensuite a 'eEcole Normale. Aprés 'obtention de mon brevet (Modeéle), 'ai fait de 'enseignement
pendant douze ans,

Le 10 mai 1827, jai épousé un maitre-boulanger, Georges Soyez de Chateauguay, de laquelle

union sont nés deux enfants, Léo et Jeannette. Aprés 36 ans de mariage, mon mari est décédé
subitement.

Quandamoi, jevis & Chateauguaydepuis 57 ans ol je me trouve trés heureuse, entourée de mes
enfants, petits-enfants et amis,

Mon fils Léo, comptable, a épousé Mlle Gisele Pérusse, infirmiére. De teur union sont nés deux
enfants, Louise et Pierre. Jeannetie, épouse de feu Marcel Bibeau, lithographe, sont aussi les
parents de deux enfants, Lucie et Sylvain.

Cette page indique gu'il y 8 un temps pour tout faire. Pour moi, le temps est venu d'exprimer ma
reconnaissance a tous ceux qui mont accompagnée durant mes 86 ans, parents, amis, auxquels
jolfre mes remerciements les plus sincéres.
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Raymond et Rose-Annette Primeau

. P De F'union de Jean-Baptiste Primeau et son

&S N t épouse Virginie Vincent, sont nés guatre en-
& % " 4 . fants ; Pierre, Urbain, Valentine et Albert. Ce
- B § ot | dernier a prit la reléve de son pére sur la terre,

Albert épousa Eugénie Missaique et ils
eurent cing enfants : Rose-Annette, Roger
(époux de Jeannine Sarrazin), Rodrigue (décé-
dé), Rolande (épouse de Gérard Ricard), et Ray-
mond. Raymond est la troisieme génération sur
la ferme.

Albert laissa trois petits-enfants : Jacques,
Johanne et Bernard ; et deux arriéres-petits-
enfants, Francois et Marie-Douce.

lifut conseiller, marguitiier, commissaire d'é-
cole, employé a la Caisse populaire de Ste-
Clotilde. Son épouse décéda le 19 novembre
¥ P 1368 et il la suivit le 8 septembre 1983 4 I'age
Eugénie Albert de 84 ans.

NOTRE CHEZ-NCOUS

Chez nous, c’est le berceau de 'enfant,
C'est le nid dans lequel la jeunesse docile recoil
ses premiéres ailes, c'est de la que plus tard
I'adofescence ardente el silre opére son envolée pour
rivaliser cette haite a lidéal de chez nous.
C'est si bon chez nous ; loin du foyer peut-on vivre heureux ?
Chez nous, c'est tout ce que l'on aime, ces mille petits riens
indifferenis en eux-mémes deviennent si grands quand on peut
dire en fes voyant
Cela vient de chez nous, du foyer.
Chez nous, c'esl la paix, c'est la joie, le courage & nous
qui vivans la ; il est a plaindre vraiment celui qui m'a
pas de foyer, celui qui ne peut dire
On m'attend la-bas dans ma famille, chez nous au foyer, c'est la gu'on m’aime.
Le foyer ¢c'est encore un sanctuaire, c’est la chose fa plus douce
el la meifleure au monde.
C'est plus que cela, le chez-nous ne se définit pas, il se golte.
Goutons-le, aimons-le, ne le quittons jamais ; ce serait abandonner
son bonheur et courir au regret.

MME LYDIA THIBERT

239



Famille Albert Prud homme

Jesuis né le 16 octcbre 1915, fils ge Joseph Prud'homme
et de Marie-Jeanne Bolduc de cette paroisse. Aprés avair
fréquenté la petite école du Rang 1 de 1922 & 18386, jal
travarlé sur la ferme paternelle. Le 30 octobre 1943, jai
épousé Adrienne Laurin, fille d’'Alexandre Laurin et de
Deleska Brossoit de St-Louis de Gonzague, comté de
Beauharnois. En 1947, nous avons acquis une ferme ol
nous avons élevé nos enfants ;

Fernand, né le 26 janvier 1945, cultivateur, époux de
Diane Isabelle.

Manique, née le 23 octobre 1948, épouse d'Odino
Riendeau, dentiste.

Liette, née le 12 novembre 1951, responsable des
archives et accuell, & 'hdpital Pierre-Boucher de Langueuil,

Louise, née le 18 gécembre 1854, &pouse de Roger
Barbeau, maraicher.

tietle

Alber, Adnienne el teur famille

En 1973, jai vendu la ferme & mon fils Fernand, et nous
nous sommes construit & 2336 rue Ste-Clotilde, Ste-Clotilde.

240



Famille Fernand Prud homme

Bonjour,
Je me présente, Fernand Prod'homme; je suis le seul garcon et I'ainé d'une famille de quatre
enfants. Mes parents, Adrienne Laurin et Albert Prud'homme., demeurent & Ste-Clotilde,

Mon épouse, Diane Isabelle, est issue d'une famille de dix enfants : cing garcons et cing filles
dont elle aussi est ['ainée. Ses parents : Jeanine Robidoux et Clovis Isabelle de St-Michel.

Tout débuta quand nous avons uni nos desti-
nées le 10 novembre 19873.

Nous avons décidé d'un commun accord de
s'etablir sur la terre paternelle et de poursuivre
I'exploitation laitiere que possédait déja mes
parents.

Par ta suite, vinrent se joindre & nous les
enfants : Patrick, le 18 ao0t 1974 ; Qlivier, le 28
décembre 1976 ; et Siéphane, le 8 juillet 1878.

Bien & vous,
Diane Prud'homme
Fernand Prugd’homme
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Famill

ol

JesuisnéleBfévrier 1911 1ssudunefamiile
de quatre enfants, de Joseph Prud'nomme et de
Marie-Jeanne Bolduc de cette paroisse En
1837, 'ai épousé Jeannette, la deuxieme d'une
famille de douze enfants, de Frangois Gamache
etd'Angeling Santerre. De notre union sont nés

Carmen, le 14 septembre 1938, journaliére,
mariée a Jean-Louis Faubert en 1963. lls ont
trois enfants : Chantal, Luc et Yves.

Normandg, e 30 janvier 1840, camionnegur,
marié en 1860. Il a trois enfants : Guy, Alain et
Johanne,

Claude. le 26 févr.er 1942, jardinier. marié a
Denise Lemieux en 1963, lls ont trois enfants
Sylvain, Ghyslain et Martin

Nicole, le 7 février 1945 couturiére, marnée
aGaétan Tremblay en 1966 lisont troisenfants’
Stephane. Dominic et Sébastien.

Ginette, ie 16 décembre 1949, ménagére.
mariée a Réjean Moise en 1972, lls ont deux
enfants : Julie et Pierre-Luc.

En 1938, jai acheté une des terres de mon
pere, située sur le Rang de la Rwiére et |'y ai
construit ma maisonen 1850. En 1966, jaicédé
laterre amonfils, Claude, pour me construire au
village,

Durant mes 29 ans comme cultivateur, j'al
conduit l'autcbus scolaire pendant 15 ans, aprés
guoi je suis devenu facteur rural avec mon
épouse pendant 10 ans. Maintenant a ma re-
traite, dans mes moments de loisirs j'aime bien
travailler le bois et, durant la période estivale.
faire du camping avec mon épouse.

Consfrust en 1850
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Famille Denise et Claude Prud homme

Ste-Clotilde, une petite municipalité que jaime bien & oU je suis né l!
Claude Prud’homme, né le 26 février 1942, fils de Narcisse Prud’homme et

de Jeannette Gamache, natifs de Ste-Clotiide.

J'ai fait mes études primaires & la petite école de mon rang et mon
secondaire au College St-Viateur de St-Rémi. Comme tous les gargons de
mon age, je n'aimais pas tellement I'école, alors je suis allé travailler a
Montréa! ol j'zi fait facquisition d'un camion de transport.

En me baladant sur le Grand Rang St-Rémi, j'ai rencontré la femme de
meas réves, Denise ! Denise était la fille de Georges Lemigux et Yvonne
Caron; je la trouvais si charmante et attachante ! Alors nous nous épou-
sions le 13 juillet 1963, & Iéglise de St-Rémi, et nous nous sommes
installés dans un petit logis au village Ste-Clotilde. Le 16 novembre 1964,

Denise dennait naissance & un gargon, Sylvain.

En 1966, nous faisions des grosses affaires : je
devenais propriétaire de la tetre paternelle et nous
voila maintenant installés chez nous !

Denise n'ajamaiscompté ses heures,; nous travail-
lons d'arrache pieds sur la terre dans le jardinage

Le 13 tévrier 1968, lacigogne passe et nous laisse
un autre gargon, Ghislain. Le 25 avril 1875, surprise !,
un autre gargon, Martin.

Aujourd’hui, Sylvain a un petit commerce 4 son
compte. Ghislain et moi cultivons et préparons les
marchés, car Denise a son propre kicsque de frusts et
legumes au Marché Jean-Talon a Montréal Notre
petit Martin est aux études au College Frangois de
Longueuil.

Denise et moi furent heureux de présenter ces
quelques passages de notre vie et rendons hommage
aux organisateurs des fétes.

-\ 8

Sytvamn Ghisiain

Marin

243



Né a Ste-Clotilde 1e 18 novembre 1964, je
suis le fils ainé de Claude Prud’homme et de
Denise Lemigux.

En 1980, alors agé de 15 ansg, je termine mes
études. Peu de temps apres, je minscris & un
cours d'herticulture maraiché&re pour ensuiie
devenir, avec mon pére, jardinier maraicher.

En juiliet 1983, je fais l'acqguisition d'un ca-
mion, ayant décidé de tenter machance dansie
transport. Agé de 18 ans, je suis également
négociant en fruits et légumes & mon compte
personnel.

Pouroccuper mes temps libres, [aime en particulier jouer au ballon-balai. Je lais également dela
course auviomobile sur glace.

Je remercie les organisateurs de cette splendide {éte
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Famille Eugene et Antoinette Remillard

Eugéne Rémillard naguit a St-pMichel de
Napiervile, le 1¢ septembre 1917. 1l épousa
Antoinette Gauthier, née le 8 décembre 1915 a
St-Edouard, le 9 septembre 1939. lIs demeuré-
rent & Beauharnois dix ans ou il travaiila pour la
St-Lawrence. Puis, s'en vinrent & Ste-Clotilde
en 1950. En 1954, i batit lui-mé&me la maison
familiale pour ses sept enfants.

Eugéne fut chef de la sGrete de Ste-Clotilde,
de 1962 4 19865, puis concierge de 'Ecole Ste-
Clotilde durant de nombreuses années, travail
qu'll exerca jusqu'a sa mort subite a 'age de 62
ans

Deux de leurs enfants demeurent encore
dans la paroisse. Leur fils Denis, né en 1947,
époux de Denise Chevigny, aussi native de Ste-
Clotilde, auntils, Jean. Et Héléne, néeen 1354,
épouse ge Roger Bourdon, eégalement de la pa-
roisse, a deux gargons, Jean-Frangois et Jean-
Daniel.

La famille compte aussi l'ainée, Yvette, née
en 1940 et mariée 3 Jean Meessen. Leurs
enfants sont Jean-Pierre el Frangois.

Vient ensuite Yolande, née en 1843, manae
& Jacques Lachance. Nathalie et Alain sontleurs
entants. Tous deux demeurent a St-Constant.

Nicole, née en 1948, mariée & Denis Morache,
a un fils, Patrick. lls demeurent & St-Constant.

Clemence, la cinquieme, estnée en 1950 et
est mariée & Gérard Taillefer. lis ont la )oie
d'aveir trois enfants, dont des jumelles, Johanne
et Claudine, puis un fils, Dany.

Enfin, le petit dernier, Roger, né en 1956, a
épousé Ginette Lamoureux et ils demeureni &
Athelstan.

La famille compte donc onze petits-enfants,
dant huit garcons et trois filles.
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Famille Michelle et Michel Richard

Michel Richard, néle 3 avril 1943 a4 Edmundsion
au Nouveau-Brunswick, est technicien en électricite
depuis 1966 & Northern Télecom.

Son épouse, Michelle Chartrand, née a Montréal
le 15 mai 1944, est technicienne en pediatrie a
i'Hopital Ste-Justine, et collabore & une vie familiale
bien remplie.

Mariés le 22 juin 1968. De cette union sont nés
Sylvain, le 15 juin 1969 ; Lucie, le 10 septembre
1974, amatrice de patinage artistique ; et, pour
terminer en beauté ce lien d'amour, deux petites
jumellesidentiques: Louise et France ontvulejoura
Ste-Clotilde le 29 avril 1278.

Ici. depuis 1975, ils sont trés heureux de vivre
dans le calme d’'une nature enchanteresse, loin des
centres urbains,

Toujours en quéte d'une nouvelle réussite, ils ont
une entreprise de lubrifiants synthétiques “Ams/0it”
qui fonctionne depuis quatre ans maintenant. Leur
plus cher désir, donner & leurs concitoyens de Ste-
Clotilde et des environs lachance d'améliorer davan-
tage la qualité de leur vie ; puisqu’iis sont l1a tout prés
d’'eux.

lIs offrent leurs sinceres félicitations aux colla-
borateurs dévoués de ce merveilleux centenaire.
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Famille Placide Riendeau

Originaire de St-Rémi, fils de feu Emiie Riendeau et
Imelda Bétournay, j'ai ¢cing fréres et six sceurs.

Résident & Ste-Clotilde depuis 1951, marié a Marguerite
Thibeault de Ste-Clotilde, nous avons guatre enfants :
Ghislaine, Gilles, Christiane et André, ainsi que deux
petits-enfants : Gilberto et Anne-Marie.

Ghislaine, l'ainée de la famille, gradua en 1975 3§
I'universitéde Sherbrooke(baccalauréatenmathématiques).
Elle a épousé Claude Rancourt, analyste financier pour le
mouvement Desjarding, en 1977.

Gilles a obtenu son doctorat en médecine dentaire a
Funiversité de Montréal, en mai 1880. {| pratigue sa pro-
fession & la ¢clinigue médicale de St-Rémi.

Christiane gradua & l'université de Montréal, en 1980
(baccalauréat en théologie et sciences morales).

André compléta ses études collégiales au Cégep St-
Jean-sur-Richelieu, en administration, option finance, en
1981.

Mon occupation principale fut findustrie laitieére. Je
dois aussi mentionner mes vingt années de service 2 la
ferme maraichére Bigras & Fréres, comme opérateur de
machines lourdes.

J'aiquitté les miens le 10 mai 1883, javais rendez-vous
avec le Seigneur...

Farme Placide Riendeau
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Philiza Rousse, née a Ste-Clotilde le 28
juillet 1868, fils de Louis Rousse et de Marie
Simard. Philiza est décédé le 17 octobre 1943.

Son épouse, Olivine Perrier, née a Ste-Clo-
tilde le 19 decembre 1869, fille de Frangois
Perrier et de Améline Lefebvre. Olivine Perrier
est décédée le 14 janvier 1955.

Le mariage est célébré & Ste-Clotilde en mai
1900. De ce mariage sont nés huit enfanis:

Marie-Blanche, née le 12 avril 1901 ; elle a
enseigné a Ste-Clotilde et aux environs pendant
28 ans et décéde le 31 aolt 1975.

Paul, né en 1802, est décédé en 1906.

Jaseph, né en 1903, est décédé en 1806.

Bernadette, née le 12 juillet 1908, est décé-
dée la méme année.

Félix, C.5.V., né le 12 juillet 1908, est entré
chez les Clercs ¢de St-Viateurenjuillet 1924 ety
est demeuré jusqu’'d sa mort en 1970.

Imelda, née le 6 aolt 1909, enseignante
pendant quatre années. Elle décéde le 30 juin
1931.

Marie-Jeanne, née le 15 décembre 1913, a
aussi un brevét d’enseignement, mais elle n'a

Famille Rougs_:e__

Marie-8lanche, Mane-Jeanne lmelds
Mmea Philiza Rousse
Felix, M Philiza Rousse, Lows
(19286)

ensegné que quatre mois, elle a pris soin de
ses parents.

Louis, né le 15 juin 1911, termine son cours
commercial au Coliege de St-Rémienjuin 1929;
suit un cours abrégé en économie politique a
Oka en 1938 ; estsecrétaire-trésorier du Cercle
Agricole de 1934 41972 ; membre fondateur de
la Caisse populaire le 6 avril 1838 ; cultivateur
de 1934 3 1972 ; élu maire de Ste-Clotilde en
janvier 1951 a mai 1981 : préfet du Conseil de
comté de Chateauguayen 1955; réélu maire de
Ste-Clotilde en mai 1967 & novembre 1871 ;
secretaire-trésorier de la Commission scolaire
de Ste-Clotilde de 1957 41872 ; membre de la
Chorale de Ste-Clotilde de 1925 4 1980 ; secré-
taire-trésorier de la Corporation municipale de
Ste-Clotilde depuis le 13 novembre 1975.

{ a famile Rousse possede et exploite une ferme a Ste-Clohide depuis 16009
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Famille Origene Routhier

MNatifs des Cantons de I'Est et mariés en 1950, M.
et Mme Routhier viennent s’installer a Ste-Clotilde en
1858 avec leur petite famille qui compte déja cng
enfants.

C'est alors que M. Routhier fit I'acquisition d’une
propriété avec emplacement qui lui permet de cons-
truire un garage pour y pratiquer le métier de ses
réves, celui de mécanicien.

Lequel, au cours des années fut transformé en un
atelier de machinage et de soudure.

Le camping, les voyages et la musique font partie
de leurs principaux loisirs.

M oet Mme Onigéne Routhigr
apres 25 ans de marnage

Francois, nele 18 jllet 19581, mecanicien

Angele. nee le 30 aodt 1952, travajlle pour un architecle
Jacinthe. nee le 17 septembre 1953, est maride avec trois enfants.
vanmck et Josranne tucie, nee fe 15 novembre 1954, devien! comédienne apres plusieurs
anneeys ¢études.

Chantal née le 18 avril 1958, ast journahere.

Réal ne le 25 mar 1960, gagne §a vie comme chanteur.

La petile Marjore avec sa mere

Taus trons. enfants de Jacinthe et Jacques Laforest
du St-Michel!
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Famille Fernand St-Jacques

Fernand, 'ainé d'une famille de trois enfants, fils d' Elzéar St-
Jacques et de Rose-Anna Lécuyer, est né & Montréal le 22 avril
1827.

Yvette, onzieme d'une famille de douze enfants, fille de Frangois
Gamache et d’Angélina Santerre, est née & Ste-Clotilde e 18
février 1932,

Fernand et Yvette s'unirent'un & l'autre te 13 septembre 1952.
Fernand travaille depuis 1951 comme opérateur de ponts rou-
lants pour la compagnie Alcan de Beauharnois. Il y travaille
toujours d'ailleurs.

A lautomne 1953, ils s'installent sur la terre paternelle, qu'ils
ont achetée de son pére, Elzéar, et qui est située dans le Rang 1
Fernand ef Yvetle (Rang de la Boule). Aidé de son épouse, ils défrichent petit a petit
la terre gui est maintenant exploitée au complet, soit 80 arpents.

De leur union soni nés six enfants adorables : André, l'ainé, le 7 juin 1953, est a femploide la
Corporation municipale de Ste-Clotilde en tant guinspecteur municipal depuis trois ans. Michelle,
née le 30 octobre 1954, s'unit 2 Raymond Lavigueur, garagiste, le 16 novembre 1874. lIs ont trois
enfants: Mélanie, née le 29 décembre 1977 ; Mélissa, née le 6 septembre 1979 ; et Pascal, néle 24
avril 1982. Michelle est secrétaire a temps partiel.

Pierreest néle 13 juin 1957. li travaille sur laterre paternelle tout I'été. L'hiver, ilestalemploide
la compagnie Champlain, comme livreur d’huile. Le 23 juillet 1883, il s'unit & Liliane Gonsalves,
journaligre de Ste-Clotilde. lls demeurent dans le Rang 1.

Robert est né le 22 février 1961. Il travaille pour la firme d'empaquetage de carottes, “Lejs
Jardiniers du Rang 3” & Ste-Clotilde. Il est mécanicien d'entretien pour cette compagnie depuis
guatre ans.

Sylvain est né le 23 avril 1963. | fait des études en soudure et, en 1981, devient soudeur a
femploi de Lécuyer et fils de St-Rémi.

Enfin, le cadet de cette famille, Yves, né le 21 février 1968, est étudiant & la potyvalente de
Chateauguay en menuiserie. '

Enseptembre 1977, les enfantsfétent les 25 ans de mariage de leurs parents, tout en souhaitant
en f&ter le 50e.

Toute la famille demeure & Ste-Clotilde et est trés heureuse d'y vivre.
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Famille Aline et Remi Soulieres

Je suis né & Hemmingford le 25 juin 1952. Par la suite, mes parents, Pauline Pomminville et
Philias Soulieres, sont venus s'installer & Ste-Clotilde. Je suis le deuxiéme gargon d'une tamilie de
onze enfants.

J'ai travaillé longtemps pour les cultivateurs de terre noire de Ste-Clotilde. Mais en 1973, jai
commencé a travailler au CN.

Le 6 aolt 1977, 'ai épousé Aline Rémillard, de St-Michel, fille de Roger Rémillard et de Bella
Usereau. En 1979, nous nous sommes acheté un terrain et avons bati notre maison.

Le 20 janvier 1981, un petit garcon est né de notre union. Il se nomme Pascal.

AUX MAMANS

Eile s'est penchée sur ton berceau
Elle a cueilli tes premiers mois

Tu lui as souri un matin

Tu lui as tendu la main.

Rappelle-toi quand tu as pleuré
Rappelle-loi elie t'a consolé
Elie a séché tes larmes ameres
Etle a compris ta petite mere.

Rappelle-toi tes joies, tes amities
Rappelle-toi elle t'a encouragé.
Elle a pour toi te pius d'amour
Elle est ton refuge pour toujours.

Elfe veille sur ta vie
Elle est la seule vraie amie
Sur ta terre Fétre le plus cher

Tu le sais, c'est "Ta mere”.
Mme Lydia Thibert
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Famille Homphred Souliere 7

. '“"1'*. 113

De leur union naquirent deux garcons : Clé-
ment et Fernand, et deux filles : Mariette et
Lucette. Tous mariés, ils nous ont donné la joie
d'étre les grands-parents de dix petits-enfants.

Menuisier de métier, je construisais maisons
et batiments de tous genres. En 1854, Jache-
tais une terre noire a Ste-Clotilde que je défri-
chais en grande partie les soirs et les fins de
semaine. Aidé de mon épouse, je pouvais conti-

Homphred Souliére, né le 29 aodt 19286, &
Hemmingford, est le fils de Henri Souliére et de
Exilda Surprenant.

lls'estmariéle 18 avril 1949 a Giséle Hébert,
fille de Pierre Hébert et de Rosa Bonhomme. de
St-Rémi de Napiervilie.

nuer a travailler dans la construction, tout en
cultivant notre terre.

En 1970, nous vendions pour aller se cons-
truire & St-Chrysostéme, ou nous sommes restés
cing ans. Puis nous avons décideé de revenir 4
Ste-Clotilde. ouj'aidéveloppé larue quilonge fe
cimetiére, aujourd’tiui rue Routhier, en cons-
truisant six maisons: treis qui mappartiennent,
deux qui sont la propriété de mes fils et une qui
est 3 ma fille.

La famille Souliere
feg enlants et les pelits-eniants
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Né a St-Rémi de Napierville, le 11 juillet 1352, fils
de Homphred Souliére et de Giséle Hébert, Fernand
arrva a Ste-Clotilde a 'dge de deux ans. Il y resta
pendant seize ans.

Il compléta ses etudes secondaires i St-Chrysos-
tdme pour pouvoir poursuivre en mécanique a l'nstitut
technique Aviron de Montréal,

En 1871, épousa Lucie, fille de Roméo Lefort et
de Jeannette Dumas, de St-Chrysostome.

lls se sont installés a St-Chrysostdme, mais en
aout 1974, avec l'aide de son pere et de son frére, Ha
acheté sa propre entreprise, une station-service surie
chemin de FEglise, qu'il transforma en atelier de
réparation générale.

De cette union sont nés deux gargons : Roger, né
en 1875, et Patrick, né en 1977

Deux ans plus tard, Lucie se joignit 2 Fernand pour
laider dans son entreprise, car son frére laissa la
mécanique pour s'orienter vers le transport.

Deputs, Fernand et Lucie opérent ce commerce.
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The Family of Gordon Stacey

Since the early 1800's there have been
Staceys living in Ste-Clotilde. Richard Stacey,
born in Ireland in 1791, his wife Mary Ann
Proctor, born in England in 1801, with their
childrenarrived herein 1827. Most of the Staceys
still residents here are their descendants.

Lillias and Melbourne (1828)

Their son Henry, born in Ireland in 1825,
married Mary Ann Semple and Henry's son
James, born in Sie-Clotilde in 1855, married
Ellen Ferguson. James and Ellen Stacey later
hecame the parents of a son, Melbourne, baorn
in Ste-Clotilde in 1895.

Gordon Staceywas bornin 1932 to Melbourne
and Lillias, née Ritchie of Fertile Creek. The
family comprised three boys : Stanley, Gordon
and Kenneth, and three girls : Jean, Alice and
Bertha, Work on the home farm at 1230 Grand
Rang kept Gordon busy untilasa young man he
left to seek other employmemnt, travelling to
Beauharnois, Montréal, Western Canada, and
New York.

In 1858, Gordon married a Montréal girl,
Marilyn, née Collyer and they raised a family of
five : three sons — Bryan, Mike and Mark — and
two daughters — Karen and Nancy. In 1963,
Gordon moved his family to Ste-Clotilde on the
former Robertson farm at 1213 Grand Rang.

Gordon's employer, Canadian Technical Tape,
opened a branch in Northern lreland in 1965
and the Stacey family crossed the Atlantic where,
under Gordon's management, a successful tape
producing company was established.

In 1970, the Staceys sailed back to Canada
and te Ste-Clotilde. Raising & young family, as
well as running a beef cattle operation, and
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working in Montréal has kept Gordon busy. He
has also served as a school board member for
eleven years, a warden of St. Matthew's Church
and briefly as a municipal councilior.

Two sons are now married . Bryan and his
wife Kyla, née Blair of Franklin Centre, live on
the home farm with their two children, Erika and
Aaron. Mike and his wife, Kim née L’Herault of
Dollard-des-Ormeaux, also live in Ste-Clotilde
and are expecting theirfirst child in June. Karen
is to be married in May, Mark lives at home still
and Nancy, the youngest, is at Champlain Col-
lege, Lennoxville, continuing her education.

Kim, Mike, Mark, Bryan, Kyla, ’
Nancy, Marilyn, Gordon, Karen (1984)

¥

Erika and Aaron
Fifth generation of Staceys born in Ste-Clotiide



The Families of Lloyd Russel and Clayton Stacey
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Our great-grandfather, Richard Stacey, a
native of Holivtorth, County Wexford, Ireland,
settled on the original homestead in Ste-Clotilde
at the age of 36 upon his arrival with his wife
Mary Ann Proctor in 1827. He was the first
blacksmith at Norton Creek and died in 1880 at
the age of 89.

In 1898, our grandfather, William Benjamin
Stacey, with his wife, Anne Saxelby, built the
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present family homestead in order to provide a
comfortable home for his five sons and two
daughters.

Our father, William Benjamin Jr., the youngest
child, inherited the farm in 1914 and with our
mother, Annie May Hope, also of Ste-Clotilde,
raised us on this homestead, today John Russell’'s
property on Norton Creek Road.

Wilham Benjamin and Annie May Hope

from his father.

Lipyd and Lithan

Suzie and Tammy

William Benfamin and Russell
mn 19R3

In 1855, Lloyd Benjamin married
Lillian Ruth Stacey, daughterof John
Stacey and Florence Ann Thompson
of Fitchburg, Mass. The young cou-
ple returned to live at Stacey's
Corner on the property inherited

in 1953, Clayton Hope and Mar-
gueritta Beryl McGerrigle of Orms-
town, settled on afarm bought from
Siméon Marcil that same year. Their
only child. Barbara, has two children,

House buwit in 18385,
Ermify, Richard, William Benjamun {Jr)
and William Bemamin (Sr) crwca 1905

Florence Ann and John

Claylon and Beryl

Lloyd, Clayton and Russe!!
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La famille Sullivan

Encore trés jeune quand il émigra de l'lrlande vers
1840, mon arriére-grand-pére s'établit dans la Montée
Hope de Ste-Clotilde. Durant toute sa vie, il fut cultivateur.

Mon grand-pére, John, vit le jour en 1874. Comme son
pére, il achéte une terre dans le Rang Beechridge vers
1894, En 1905, il épouse Agnes Moore de Aubry, ména-
gére. l1s eurent trois enfants : Léonard, décédé & 2 ans et
demi; Lester, quivitle jourle 23 février 1912 ; et Gérald, né
le 10 septembre 1919, lIs furent cultivateurs toute leur vie.

Ma grand-mére est décédée & I'age de 74 ans, le 13
mars 1948 et mon grand-pére est décédé la méme année,
le 9 aolt.

Geérald prit la releve sur la terre paternelle, mais est
décédé alage de 49 ans, le 10 décembre 1968. Mon pire,
Lester, épousa ie 17 juin 1836, Jeanne Bouthillier de St
Antoine-Abbé, fille de Joseph Bouthillier et de Clara Métras.
Ma mére avait 17 ans quand ils g'établirent & Ste-Clotilde.
En 1939, ils partirent pour Valleyfield poury demeurerpen-
dant 13 ans.

lLe 18 octobre 1852, C’est le retour aux sources avec
fachat de la terre de Gérald, terre que mon pére cultiva
jusqu'a son déces le 15 février 1976, aprés une longue
maladie. De Funion de mes parents sont nés neut enfants:

Moi, Henri, célibataire, prit la reteve surla terre. En plus
de mes occupations agricoles, je siege comme conseilier
municipal depuis (e 1 novembre 1978.

Rita épousa Roland Faille, cultivateur de Ste-Clotilde, le 14
septembre 1957 ; elle décéde accidentellement 4 'age de
29 ans. lls ont quatre enfants.

Normand, médecin urologue, épousa Marjorie Watt de
Montréal, le 28 décembre 1975. lis ont trois enfants.

Mon frére Raymond est célibataire.

Madeleine ¢pousa Jean-Denis Poissant, contremaitre,
de Ste-Clotilde, le 2 septembre 1962, lls ont deux enfants.

Roméo, mouleur, épousa Solange Coallier de Hemming-
ford, le 10 juillet 187 1. lis ont trois enfants.

Michel est décedé.

Suzanne épousa Serge Primeau, journalier, de Beau-
harnois, le 11 mai 1968. lls ont deux enfants.

Maurice est décédé trés jeune.

Ceci est une partie de I'historique de la famille Sullivan.

"(_g.-.‘ o __'_.

Lester el 83 mere

Lester et Jeanne (1936)

Henri

Vg

Roméo Raymona
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Le 2 février 1874, a Sainte-Martine de Chéa- Les époux firent I'acqguisition d'une ferme
teauguay, Francois-Xavier Thibault épousait dans le rang Norton Creek. lls y demeurérent
Délima Laberge. Oe leur union naquit sept toute leur vie et y virent naitre sept enfants.
enfants. Joséphat, leur dernier-né, gprit pour
épouse Sarah Jane Sullivan, le 10 novembre
1913, enléglise de Ste-Clotilde de Chateauguay.

Francois-Xavier Delima Sarah Jane et Joséphat
Leur ainé, Willrid, reprit la ferme familiale en {ls ceuvrérent ensemble sur la ferme jusquen
1950. Le 25 juin 1955, A Sainte-Apolline de  1968. Trois enfants : une fille Louise, deux gar-
Montmagny, il unit sa vie a Yvonne Leblond. cons Hugues et Michel, comblérent leur bon-

heur. Yvonne et un de ses fils habitent toujours
la maison familiale.

Witing el Yvonne Wittrid Yvonne
De gauche a droile : Hugues, Lourse Michel
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Nicole

Claude
 Gaétan
Lucien

Rémi
Marc-André

Mario
Johanne

Guylaine
Christian
Jocelyn
Bruno
Nathalie

Leur mariage en 1845

Famille Rolland Thibeault =

Rolland Thibeault est néie 1¢rjuin 1918 & Ste-Clotilde. 1 est le
fils de Josephat Thibeault et de Sarah-Jane Sullivan, tous deux de
Ste-Clotilde.

Roiland est le quatrieme d'une famille de sept enfants. !l
épousa, le 14 juillet 1945, Thérése Primeau de St-Chrysostdme,
nee le 15 janvier 1927, fille unique de Disudonné Primeau et de
Rose-Alma Dulude.

De cette union naquirent treize enfants, dont neuf gargons et
quatre filles.

néele 2juin 1846 ; elle épousaen 1368 Serge Bayard etils ont deux enfants, isabelle
et Sébastien.

nele 22 juillet 1947 ; il épousaen 1971 Lisette Coallier. Ils ont deux enfants, Mélanie
et Alexandre.

né le 27 décembre 1948, épousa en 1969 Claudette Gamache et ils ont un fils,
Patrick.

ne le 24 janvier 1950 ; il épousa Francine Trembiay en 1971 et ils ont deux enfants,
Mylene et Stéphanie.

né le 15 aolt 1951, épousa en 1973 Louise Dagenais ; its ont un fils, Frangois.
né le 3 décembre 1952 ; il épousa en 1974 Sylvie Mailhot et ils ont deux enfants,
Véronique et Annick.

né le 7 aoQt 1954.

néele 16 juillet 1956 ; elle épousaen 1974 Raynald Tremblay et ils ont deux enfants,
Julie et Raphaégl.

néele 11 février 1958 ; elle épousa en 1977 Mario Coallier et ils ont un fils, Donald.
né le 28 octobre 18959 ; il épousa en 1881 Carole Bissonette.

ne le 3 mars 1961 ; il épousa en 1983 Line Raymond.

né ie 5 octobre 1962.

née le 27 ao(t 1964,

La famille Thibeauit habite Ste-Clotilde depuis 1856.
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Famille Lucien Thibeault

Lucien, né le 24 janvier 1850, est le fils de
Roiland Thibeault et de Thérése Primeau de
Ste-Clotilde. I est le quatrieme d'une famille de
treize enfants.

Le 17 juillet 1971, il épouse Francine Trem-
blay, née le 20 décembre 1953, fille de Rosario
Tremblay et de Berthe Duclos également de
Ste-Clotilde.

Lucien est débhosseur de métier et Francine
estaide-jardinigre. ils &taient propriétairesde la
maison de Christophe Legault, rue Ste-Clotilde
mais, en juillet 1882, ont démeénagés dans la
paroisse avoisinante de St-Chrysostome.

Francine et Lucien ont deux charmantes
petites filles : Myléne, née le 13 juillet 1974 et
Stéphanye, néele 18 février 1976, Toutes deux
sont étudiantes a 'école primaire Montpetit.

Famille Raynald et Johanne Tremblay

Raynald est né le 29 mars 1955 a Ste-
Clotilde; il est le cadet d’'une famille de sept en-
fants de Rosario Tremblay et de Berthe Duclos.
Raynald travaille depuis neuf ans pour la com-
pagnie de pieces d'avtos Fernand Magnette.

Johanne, née le 16 juillet 1956 & Ste-Clotilde,
est 1a huitiéme d'une famille de treize enfants
de Rolland Thibeault et de Thérése Primeau.
Elle travaille présentement comme surveillante
a4 PEcole Ste-Clotilde.

Notre mariage fut célébré a Ste-Clotilde le
20 juillet 1974 par l'abbé Paul Gendron. De
notre union sont nés deux enfants : Julie, le 19
septembre 1975, et Raphaél, néled mars1978.
lIs fréquentent tous les deux IEcole Ste-Clotilde.

Toute g famille est trés heureuse d'habiter
Ste-Clotitde.
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Famille Marcelin
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Famille Marcelin Thibert

Marcelin Thibert (1863-1950) naquit a Sher-
rington. |l épousa, le 2 février 1886, Philoméne
Caillé a Ste-Clotilde. Ils eurent plusieurs enfants:
Josaphat, Léa, Wilfrid, Henri, Odila, Yvonne,
Blanche et Jeanne,

Josaphat (1887-1958), I'ainé, épouse Rose
Sénecal en 1912, Trois enfants sont nés de
cette union: Armand (1814-1833), Lionel (1916-
1867), Annette (1913- ). Huit ans plus tard,
son epouse décede d'une courte maladie.

En novembre 19820, it se remarie & Marie-
Anne Chalifoux (1882-1969). Cette derniére a
pris grand soin de ses trois enfants.

Josaphat et Marie-Anne exploite une ferme
dans le Rang 1 jusqu’en 1941. Par la suite, ils
s'installent au village ol ils demeurent jusqu’au
décesde Josaphat. En 1358, Marie-Anne quitte
Ste-Clotilde pour aller vivre chez safille Annette.

Maison Sosaphal Thibert vers 1800
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Josaphat et Rose Sénécal

Fernando et Annelle Surprenani

En 1950, Annette épouse Fernando Surpre-
nant, fils d'Albertine Turcot et d'Urgel Surpre-
nant de Ste-Clotilde.

lls demeurent a St-Hubert et ont trois en-
fants : Francine, Pierre et Carolle.



Famille Wilfrid Thibert
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Wilfrid Thibert., né en 1892, est le fils de
Marcellin Thibert et de Philoméne Caillé de Ste-
Clotiide. I était le quatrieme d'une famille de
treize enfants, dont quatre décédes. Marié a
Lydia Bombardieren 1915, lafille d'|sraél Bom-
bardier et de Flavie Barbeau de St-Edouard. De
cette union sont nés quatre enfants, dont un
décédeé.

Mon pere, Israél, était restaurateur, épicier,
sacristain, durant vingt ans, tenant bureau de
poste, et maire de la paroisse de St-Edouard.

J'alfait mes études a 'école du village (Ecole
Modele), et jai enseigné dans le rang de La
Frémiére.

Aprés notre mariage, nous sommes restés
un an avec la famille Thibert. Durant ce laps de
temps, on a bati la maison et, en 1916, nous v
sommes entrés, préts pour exercer notre pro-
fession de cultivateur. Tout était nouveau pour
moi, mais avec de la volonté et du courage, on
parvient a nes fins.

La famiile Thibert :
Adroite, Lina, negen 1931, mariée a Roger Vinel. [ls ont une
fille. Claudine, et ils demeurent a Beauharnois.
Au cenire - Alice nee en 1026, mariee & Rene Lavigueur de
Ste-Clotilde. 15 ont qualre enfants.
Agauche. Laurette neeen 1918 mariee a Fugeéne Faille. lis
demeurent a Beauharnois et ils ant cing enfants.

M. et Mme Thibert devant la maison batie en 1916, avec la
derniere de leurs pelits-enfants, Claudine

£n 1978, mon mar est décédé. Je suis
restée seule dans ma grande maison que Jai
gardée pour le bonheur de mes enfants. De
vous dire : que je n'ai jamais été malade, alitée,
jamais de piqQres, jamais de prises de sang et
jamais de pilules. Encore & 87 ans, je peux
recevoir mes enlants, mes fréres et sceurs et
mes amis gue je garde dans mon cceur. J'ai une
soeur, religieuse a Chicago durant 80 ans. Cette
année, elle revient au Canada, & la maison-mere
de Cartierville, pour y finir ses jours. Nous en
sommes tous trés heureux. Je voisla quatrieme
génération, dix petits-enfants, dix arriere-petits-
enfants. Petits-enfants qui tendent leur vie vers
la réussite ; petits-enfants encore grandissant
sous I'ceil vigilant de leur parents. Mon ouie et
ma vue ne font pas défaut et pour lesquelles je
remercie le Seigneur du privilege gqu'il m'ac-
corde. S'il veut bien me laisser vivre quelques
années toutes aussi heureuses que celles du
passé, jaccepterai volontiers.

Dailleurs, il ne me reste que treize ans pour
devenircentenaire. Nous avons fété nos 50 ans
de mariage, nos 80 ans et, pournos70 ans, l'an
prochain, se peut-il que le Seigneur m'invite a
aller les féter avec mon mariau Paradis: l'avenir
toujours incertain nous laisse espérer ...

“Douce espérance, douce consofation,
{a Vie est belfe !, et je suis heureuse.”
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Famille Lionel et Michel Thibert
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Lionel Thibert, ng a Ste-Clotilde te 21 mars
1916, estlefilsde Josaphat Thibert et de Marie-
Rose Sénécal.

Marie a Iréne Riendeau le 15 juin 1940, ils
exploitérent la ferme paternelle durant plu-
sieurs années.

De cette union sont nés onze enfants, dont

dix vivants .
Thérése (8-2-43), Cécile (17-1-44), Pierrette (S-
1-48), Michel {30-12-48), Georgette {12-3-50),
Micheline (22-4-52}, Marcei {11-9-54}, Noélla
(26-12-55), Jacqueline (24-8-57). H&léne (28-1-
85).

Lioneldécédale 1¢rmai 1867 et son épouse
demeura sur la ferme quelgues années. Au-
jourd’hui, Iréne est remariee a Noél Riendeau
de St-Edouard.

fréne et ses enfanls
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Michel et Huguette

A la mort de mon pére, je cessal mes études
et exploitai la ferme familiale, tout en travaitlant
3 la compagnie Bigras & Fréres de Ste-Clotilde.

En 1970, jaiachetélaferme de mamére etje
me suis mari¢ a Huguette Demers, le 31 ociobre
de la méme année.

Nous avons trois enfants :
Nathalie{(21-11-7 1), Réjean(21-7-7 3}, et Martin
(15-5-77). Tous les trois fréquentent lécole
primaire de Ste-Clotiide.

Nathalie
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M et Mme Alexandre Tremblay

Je suisnéle 16 octobre 1909 a Ste-Clotilde,
le troisieme enfant d'Alexandre Tremblay et de
Mary Legault. Je suis descendant de Pierre
Tremblé, arrivé au Québec en 1657,

Le 27 acOt 1938, a réghse de Ste-Clotilde,
répousais Bella, fille dHenri Gervais et d'Ale-
xandrina Berifiaume. Bella est née le 23 juin
1917 & St-Hyacinthe, et est descendante de
Jean Gervais. De notre umen sont nés douze
enfants, dont dix sont vivants et tous mariés :

Gisgle {Claude Denault)
Marcel (Carole Bertrand)
Lionel {Ghislaine Ste-Marie)
Adrien (Francine Bourdeau)
Roger {Denise Bergevin)
Lucie {Gaétan Ste-Mane)
Denise {Edouard Moguin)
Louise {Léonard Morency)
Ginette (Yvan Pinsonneault)
Yvetie (Serge Trudeau)

Nous avons perdu deux enfants, un gargon
mort & sa naissance, et une fille, Lise, morte a
cing jours. Nous avons 22 pehits-enfants et un
arriere-petit-fils.

J'ai travaillé comme journalier chez des pro-
ducteurs du coin puis, & 18 ans, je suis parti
pour Cohoes{USA). A mon retour, trois ans plus
tard, je suis entré au service du Canadien Na-
tional, ou {'ai travaillé pendant cing ans. Ensuite

M, et Mme Henri Gervars

je suis entré & la Ferme expérimentale de Ste-
Clotilde et 'y suis resté durant 31.ans, jusqu’a
ma retraite en 1974. De plus, mon épouse et
moi avons exploité une ferme durant 21 ans,
dans le troisieéme rang de Ste-Clotiide.

Nous sommes maintenant & notre retraite au
village et profitons d'un repos bien mérité.
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Famille Lionel Tremblay

Lionel Tremblay, né le 8 mars 1943 & Ste-
Clotilde, est le fils de Emile Tremblay et de Bella
Gervais. llfréquental'école du Rang 3 jusqgu'ala
7eannée, et commenca a travailler dés 'age de
15 ans a la Ferme expérimentale, ceci durant
cingans. Aprés avoirtravaillé surles camions de
Delson Transport pendant deux ans, en 19656 il
devient propriétaire d'un camion dix-roues. En
1968, it épouse Chislaine Ste-Marie, née le 1er
janvier 1944, fille de Hervé Ste-Marie et de
Anne lda Boyer de St-Rémi de Napierville.

Deux enfants sont nés de cette union :

Chantal. néele 12 décembre 1969, est étudiante
au sec. Ilf & St-Chrysostdme.

Sylvain

Notre résidence
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Charntal

Sylvain, né le 18 mars 1972, est également
étudiant au secondaire (l) a 3t-Chrysostome.

Aprés avoir été camionneur pendant neuf
ans, il vendit son camion Ayant des aptitudes
pour ta soudure et désireux de partir @ son
comple, il selancedansleferforgé ornemental.
Avec [évolution du temps, Lionel se spécialise
dans la fabrication de machinerie agncole pour
laquelle il est reconnu dans la région.

Ses passe-temps favoris sont la chasse et la
péche.



Marcel Carole, Serge el Pascale

Famille Marcel Tremblay

Je suis le fils dEmile Tremblay et de Bella
Gervais de Ste-Clotilde, le deuxieme d'une fa-
mille de douze enfants, dont dix vivants.

Né le 1¢r février 1942 a Ste-Clotilde, j'ai fre-
quenté 'école du Rang 3, maintenant disparue,
Dés mon jeune &ge. j'ai aidé mes parents sur la
ferme. A 17 ans, Jai trouvé un travail 4 Ville
d'Anjou pour ensuite revenir a St-Rémi chez
British Rubber. Suite a un feu @ St-Rémi, 'usine
s'est rétablie a Lachine ol j'ai travaillé pendant
18 ans. Cest d'ailleurs la que j'ai connu mon
epouse, Carole. Présentement je suisa l'emploi
de L'Ecuyer & Fils de St-Rémi depuis six ans.

Carole Bertrand, fille d'Alfred Bertrand et
d'Alice Lamontagne de Lachine, est née a Québec
le 8 octobre 1848 et a terminé ses études se-
condaires a Dorval. Carole a un frére, résident
de Lachine.

De notre union est né un fils, Serge, le 12
décembre 1967. Six ans plus tard, est née une
fille, Pascale, le 14 juillet 1974. Serge est étu-
diant a la polyvalente de Beauharnois et Pascale
est au primaire a Ste-Clotilde.

Pendant mes heures de loisirs, je vais a la
chasse et 4 la péche. De plus, j'ai quelgues
trophées pour le tir au pigeon d'argile.

Marcel trappeur et chasseur a {5 ans
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Famille Denise et Roger Tremblay

Roger est né a Ste-Clotilde le 9 avril 1847,
fils de Emile Tremblay, lui-méme de Ste-Clotilde,
et de Bella Gervais, native de St-Hyacinthe. |l
est d'une famille de douze enfants, dont dix
vivants : quatre gargons et six filles.

Roger commenga a travailler & age de 16
ans surlechemindefer. A 18 ans, il commencga
ala Ferme expérimentale & Ste-Clotilde, ¢a fait
déja 19 ans gu'il y travaille.

Rogerse mariale 17 octobre 1970 &2 Denise
Bergevinde Ste-Martine, fille de Adélard Berge-
vin et de Berthe Primeau. Elie a neuf fréres et
deux sCeurs.

De leur union, Denise et Roger ont eu trois
filles : Christiane {8 ans), Diane (7 ansg), et
Manon (4 ans).

ta maison farmliale

Christiane Diane

266



Famille Rosario Tremblay

Rosario, né le 14 juillet 1906, dans le Rang 3, fils d'Alexandre
Tremblay et de Mary Legault, petit-fils d’Antoine Tremblay. || est
rainé de sept enfants et fréquente I'école du rang. Puis il abandonne
411 ans, suite au décés de sa mére, pour s'occuper de ses fréres et
sceurs en 'absence de son pére au travail.

Quand, 3 1age de 18 ans, ses grands-parenis prennent la garde
de la famille, il quitte Ste-Clotilde pour Cohoes ou il trouve un
emplordans une manuiacture d'air-foam pour sieges d’'auto. lnvité a
jouer du viclon & une soirée organisée par un compagnon de travail,
il rencontre lafemme de savie, Berthe Duclos, née le 14 septembre
1911 a Sherrington, fille de Joseph Duclos et de Délina Giroux; la
famille Duclos étant partie pour les Etats-Unis lorsque Berthe avait
14 ans.

Aprés quelque temps de fréquentation, Rosario et Berthe se
marientie 9 juin 1929 en 'église St-Joseph de Cohoes. Un an plus
tard, ils reviennent au vilage de Ste-Clotilde ol Berthe donne
naissance. le 25 septembre 1832, a une petite fille, lréne. lis y
demeurent pendant quatre ans; ensuite ils deviennent propriétaires
d'une terre située dans le Rang 2 (avjourd'hui “Les Fermes du
Soled"). s y construisent leur maison et se mettent a défricher
cette terre & la sueur de leur front tout en devenant cultivateur.

Le 18 avril 1939 est née une deuxieme fille, Yvette, et le 28
novembre 1941, leur premier gargon, Real. Sept ans plus tard, ils
agrandissent leur propriété en achetant une autre terre avec habi-
tation et viennent s’installer dansle Rang 3 ouils firent 'élevage de
vaches, chevaux et porcs. ce qu'ils préféraient en particulier. Tout
en cultivant la terre, quatre autres enfants sont nés : Guy le 24
octobre 1945 Andréle 9 mai 1951, Francine le 20 décembre 1853,
el Raynald le 29 mars 1855. lIs vivent du revenu de la ferme et
Berthe apporte un petit suppiément en coupant les cheveux &
l'occasion

Berthe Duclos-Tremblay 1911-1974

Aprés plusieurs années de labeur, ils vendent la ferme et revien-
nent au village dans la rue Centre. Rosario se trouve gquelques
empliois Icl et [a pour subvenir aux besoins de ses quatre derniers
enfants qui sont encore a ['age mineur, lIs étaient ni pauvres ni
riches, mais ils vivaient bien.

Depuisledécesdesonepouse, le S septembre 1974, Rosario vit
antoine. grand-pere toujours seul dans sa marson au village, son ioisir préfére étant

Alexandre. pere toujours de youer le violon,
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Famille Guy Tremblay

Je suis né a Ste-Clotilde le 24 octobre 1945, fils de Rosario
Tremblay et de Berthe Duclos, marié le 29 juin 1968 3 Yolande
Dagenais, née a St-Chrysostéme le 19 avril 1950, fille de Ligouri
Dagenais et de Rosianne Primeau. De notre union sont nés deux
enfants: Eric, le 25 avril 1969, et Isabelle, le 6 aoit 1871.

Aprés notre mariage, nous avons demeuré a
Gte-Clotilde. En 1971, nous avons fait cons-
truire notre maison sur la nouvelle rue, appelée
Ste-Clotilde.

Résdence familiale

J'ai {ravailié pendant treize ans dans une manufacture de chaussures. Aujourd’hul, je travaille
comme manceuvre pour la construction depuis onze ans. Mon épouse a toujours travaille pendant
lautomne & lextérieur.

Dans nos temps libres, nous aimons bien la danse, faire du ski, du patin et de la motoneige.

Ste-Clotilde est une petite paroisse ou il fait bon vivre.

Notre gargon aime bien jouer au hockey et Notre fille aime bien la danse; elle prend des
faire de la motoneige. L'été, il travaille chez les cours de ballet-jazz, de patin et de natation.
jardiniers et ses loisirs sont la mabylette et le L'até, sesloisirs sont la natation et la bicycletie
camping avec ses amis. avec ses amis.
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Famille Wilfrid Tremblay

Reésidence de M. et Mme Philibert Défayette,
construite il y a plus de 100 ans, située au 679

Rang 3, Ste-Clotilde.

M. et Mme Philibert Défayette

La m&me résidence qui a été rénovée en 1963
et occupée présentement par M. et Mme Wilfrid
Tremblay, fille et gendre de M. et Mme Philibert

Défayette.

Mariage de M. et Mme Wilfrid Trembiay,
ie 29 octobre 1938,

269



Famille Pierrette et Rosario Tremblay

A titre de résidents de Ste-Clotilde
depuis 1982, nos enfants : Johanne, Céline,
Maryse, Richard et Jacques se joignent a nous
pour souhaiter a tous nos concitovens
santé, bonheur et prospérité
i f'occasion du centiéme anniversaire de notre paroisse.
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Famille Alberta et Conrad Tremblay

Conrad et Alberta {1827)

Je suis allé a l'école du Rang 4 et, comme le
voulait la coutume, j'ai laissé I'école trés jeune
pour aider 3 la terme jusqu'a l'age de 20 ans.
Aprés mon mariage (le 24 ociobre 1927) &
Alberta Bourdeau de St-Chrysostdome, néele 24
mars 18089, fille d Adalphe Bourdeau et Cécilia
Allen, je suis allé m'établir sur une ferme de la
rue Notre-Dame ({autrefois Chemin du Flat),
dans la paroisse natale de mon epouse. En plus
du travail et de "attention qu'exige le fait d'éle-
ver onze enfants, ma femme m'a toujours se-
condé dans toutes mes entreprises : notre
ferme d'une cinquantaine de vaches laitiéres ;
en 1943 et durant 20 ans. lagence dépositaire
d'International Harvester; et en 1960, la forma-
tion avec Lionel Demers de la Cie. Deblay Inc.,
qui gérait les batisses construites pour la vente
a commission des animaux. La compagnie fut
vendue en 1976.

En plus de mes accupations personnelles,
jai été membre fondateur des Chevaliers de
Colomb, chevaiier 4¢ degré, Grand Chevalier (6
ans) et membre du Cercle agricole et la Société
de 'Agriculture ; consesller ; membre fondateur
duClub Optimiste ; et président, depuis environ
sept ans, du Centre culturel de St-Chrysostdome.,
Depuis notre retraite, nous nous occupons a
voyager.

Aprés leur mariage, mes grands-parents,
Barthelemy Tremblay (decédé le 15 janvier 1918
a /8 ans) et Adéle Dupont{décédée le 10 octo-
bre 1930 a 88 ans), se sont établis surune terre
vierge du Rang 4. lls durent donc déboiser,

Conrad, Alberta ef fes enfants
a l'accasion de leur 50% anmiversaire de mariage

construire une demeure et les batisses de la
ferme afin de s'établir comme cultivateurs et
éleveurs de vaches laitiéres.

Ma grand-mére était une trés brave femme
et son courage fut tei qu'elle aida sa bru durant
33 ans, et cela malgré sa cécité.

Mon pére, Zénophile, le cadetdesgargons, a
pris la reléve sur la ferme. |l épousa Asélla
Pravost, néele 19 juin 1880 & St-Chrysostdme.
Veuf a 26 ans, avec quatre enfants (Aldéo,
Lucienne, Hector et moi, né le 26 novembre
1906), mon pére seremariera 8 Anna Provost, et
six enfants naitront de ce mariage : Polydor,
Sceur Florence, Roma, Yvonne, Mariette et Gas-
ton, décédé en bas age.

A Foccasion du centenaire de ma paroisse
natale, je voudrais souhaiter prospériié et lonque
vie & Ste-Clotilde.
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Famille Théophitus Tremblay

Le 30 mai 1904, ent'église de St-Rémi, comté de
Napierville, Théophitus Tremblay, fils de Barthelemy
Tremblay et de Adéle Dupont de Ste-Ciotilde, €pou-
sait Albertine Riendeau, fille de Antoine Riendeau et
de Genevieve Patenaude de St-Rémi.

Les nouveaux époux élisaient domicile 3 Ste-
Clotilde, av Rang 4, sur une petite ferme de 75
arpents. En plus de cette ferme, ils avalent aussi, a
un milte de la, une autre petite ferme de 80 arpenis
de belle terre noire et presque toute boisée.

e 5 novembre 1918, dans le bu!l de garder ies
enfants auprés d'eux, ils vendaient leur terre de 75
arpents pour acheterlaferme de M. Aimeé Marcil, une
ferme de 150 arpents, sise dans le méme ranq.

Douze enfants sont nés de leur union.

Armand, néle 5 mai 1905, épouse Jeanne Papineau le 23 novembre 1832 Ils ont trois enfants:
Pauline, Denis, ptre et Jean,

Raoul, né le 23 septembre 19086, épouse Yolande Charland, le 26 décembre 1933 llsont quatre
enfants - Réjeanne, Gaétan, Guy et Gisgle.

Blandine, née le 2 mars 1908, épouse Victor Goyette le 30 aoilt 1933. lls ont cing enfants
Jeannine, Fiorence, Reine-Aimée, André et Gérald.

Alida, née le 30 janvier 1910, épouse Arcade Hébert le 28 juin 1934, lisont six entants: Marielie,
Jacqueling, Georgette, Gilles, Gérald el Jean-Marc,

Rodolphe, né le 13 avril 1912 ... décédé le 2 juillet 1923,
Fabien, né le 29 aolt 1914, ordonné prétre le 1¢ juin 1841, a Ste-Clotilde.

Flore, née le 25 mai 1916, épouse Léo Desautels le 9 juin 1943, lls ont six enfants : Laure,
Raymonde, Annette, Claudette, Gabrielle et Georges.

Henrt, né le 19 avril 1918.

Florian, né le 12 avril 1921, épouse Rollande Dulude le 23 avril 1848. lis ont sept enfants .
Denise, Yves, Réal, Raymond, Louis, Paul-André et Laurent.

Clodomir, né le 3 novembre 1922.

Thomas, né le 12 septembre 1924, épouse Lucette Fortier le 8 juin 1953. lls ont trois enfants:
Marcel, André et Lise.

Lavrent, né le 28 septembre 1926 ... décédé e 3 fevrier 1927,

272



Famille Théophitus Tremblay

Nous, enfanis de M. et Mme Théophitus Tremblay, I'occasion nous étant donnée, nous sommes
fres hedreux de rendre hommadge a nos parents.

ls ont mis tout leur coeur pour préparer favenir de leurs enfants. Notre pére est decédé en 1949,
alage de 67 ans et 11 mois. Notre mére nous a quittés en 1973, a 'age de 88 ans et 10 mois.

En pensant a tout ce qu'ils ont fait pour nous, en pensant a tout le travail qu'ils ontaccompli avec
tant damour, de fidélité, de persévérance ... nous souvenant de leur foi profonde qui les faisan
s'agenowller tous les matins et tous les soirs, nous soammes profondément émus et nous sommes
heureux de leur dédher la helle fable de La Fontaine : "Le fahoureur et ses enfants’.

Un riche faboureur sentant sa fin prochaine,

tit venir ses enfants, leur parla sans témoin.
Gardez-vous, leur dit-il, de vendre 'heritage

que nous ont laisse nos parenls

un trésor est cache dedans.

Je ne sais pas l'endroit | mais un peu de courage
vous le fera frouver, vous en viendrez a hout.
Remuez votre champ dés qu'on aura lart 'oiit

fta moisson) creusez loufllez, bechez ; ne laissez
nulle place, ou fa mamn ne passe el repasse.

Le pere mort, fes fils vous retournent le champ,
Deca. dela, partout : 8i bien qu'au bout de 'an, il en rapporte davantage.
Dargent, point de cache. Mais le pére fut sage
de feur montrer avant sa mort,

que le lravail est un trésor.

Amour et reconnaissance a nos ancétres, aux pionmers de cette paroisse, a ces générations
d'hommes et de femmes qui nous ont précédés, nous voulons dire "Merci” pour le beau travail

accompli
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Marcel

Andre

Lise demeure toujours avec ses
parents; elle aime son travail aux En-
trepdts Guinois, ainsi que conduire
les autobus scolaires. La danse etles "
voyages lui sont bien agreéables, ainsi L e
que lalecture et tout ce quirendlavie gm\
heureuse, et donne le golt de vivre. 75
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Famille Thomas Tremblay

Le 3 avril 1953, Thomas Tremblay devient le
propriétaire de la ferme de ses parents. En 1953, en
la paroisse de St-Mathieu, comté de Laprairie, (
épouse Lucette Fortier, tille de Isidore Fortier et de
Florentine Toupin, née le 4 décembre 1928.

Les nouveaux époux habiteront & Ste-Clotilde, au
Rang4, suria terre paternelle. De leur union naitront
trois enfants (deux fils et une fille), Marcel, André et
Lise. )

Le 15 mai 1962, Thomas et son épouse se portent
acquéreurs d'une ferme de 160 arpents, sisedansle
méme rang, a un demi-mille de leur demeure ; ils
acheéetent cette terre de Mlle Lucille Chevrette,

Thomas, Lucette et leurs enfants travailleront
ensemble durant plusieurs annees. Lucette sera
reconnue comme une bonne jardiniére, une bonne

i fermiere et Thomas, ayant travaillé depuis toujours

Lucette el Thomas Tremblay sur la ferme de ses parents, sera aussi un bon

cultivateur, un producteur agricole émérite, bien
attaché a sa famille, a3 sa ferme, & son travail et 4 sa
paroisse.

Malgré leurs multiples occupations, ils trouveront le temps de se donner,
de se dévouer aux CEuvres et aux mouvements paroissiaux.

En plus de son travail a la maison, de son aide précieuse sur la ferme,
Lucette trouvera le temps de se joindre au Cercle des fermiéres de sa
parcisse. Elle sera aussi membre du Club de personnalite.

Pour rendre service a sa paroisse, Thomas acceptera plusieurs respon-
sabilités. il sera directeur et président de la Société d'agriculture du comté
de Chateauguay, directeur et president du service ambulancier, directeur
de l'Assurance mutuelle de paroisse, membre fondateur du Club Optimiste,
directeur et président du Club de personnalité, directeur du Club des
supporteurs de Ste-Clotilde, membre des Chevaliers de Colomb, et des
Mooses, inspecteur agraire, commissaire d'école pourle rang et pour l'école
centrale, échevinde 1956 4 1960, mairede 1971 21981, préfetdecomiéen
1975, directeur de |a Caisse populaire au conseil dadministration en 1958
et président depuis 1965.

Tous deuy, ils auront biencompris
que, pour reussir dans la vie, il faut
mettre du cceur & l'ouvrage, sans
compter, ils se donneront pour le
bien de leurs enfants, de leur pa-
roisse.

Lise



Famille Thomas Tremblay

Puis, les années passent ... Un jour, Marcel et Andre sont devenus des hommes. Is songent a
s'établir. Thomas et Lucette auront la grande joie de voir leur cguvre continuée, ils vendront leur
propriété a leurs deux fils.

En1977,c'estle mariage de Marcel a Diane Parent, fille de Léopold Parentet de Dara Collette de
Ste-Martine. lIs se feront construire une belle maison a quelques arpents de la maison familiale des
“Tremblay™.

Puis, en 1881, Andreé épouse Carmen Quellel, filie de Jean Charles Queilet et de Lucie Fortierde
Delson. André et Carmen habiteront la maison paternelle et Thomas se fera batir sa nouvelle
demeure & dix arpents environ de la terre gu'ii vient de vendre & ses deux fils, et avec son épouse et
sa fille Lise, en novembre 1981, il déménagera dans sa nouvelle demeure.

Residence e Lugelte. Thomas et Lige

1884 - LE CENTENAIRE DE STE-CLOTILDE - 1984
Hammages de Reconnaissance et de Fierlé & nos Anceltres

Ce gue nous célébrons auvjourd’hui c'est le courage, 1a tenacité, la vaillance de nos chers
pionniers. Nous voulons leur dire merct,

Felicitations & tous ceux qui aujourd’hui, continuent foeuvre de nos Peres. Ste-Clotilde est
devenue une belle et grande paroisse. On vy retrouve encore l'amour du soi, famour du travail, la fo
de nos ancétres et une grande espérance en l'avenir,

FPuisse Dieu veliler toujours sur ce petit con de terre, dont on a dit que s’y trouvaient les plus
belles terres notres de la province de Québec

Felicitations au Comité des Fétes du Centenaire et merct pourles belles et joyeuses renconires
qu'il nous prépare.

“Et ta valeur de for trempée,
Protégera nos foyers et nos droits "
{Extrail de "0 Canada’)
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Marcel et André Tremblay
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La Ferme Tremblay
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Marcel et André Tremblay
nouveaux propriétaires

Marcel et André, nouveaux propriétaires, sont remplis de caeur, de confiance et d'espoir. C'est
avec jote quiils vont reprendre la reléve et qu'ils vont continuer d'embellir ce coinde terre qui saura
les recompenser pour leurs labeurs et leurs peines.

ils seront bien secondés par leurs épouses, Diane et Carmen, qui ne manquercnt pas de les
soutenir, de les aider non seulement en tenant bien leur maison, mais en leur donnant aussi a
'occasion un hon coup de main pour les travaux de la ferme.

MARCEL TREMBLAY

Date de naissance le @ novembre 1954

Profession : producteur agricole

Activites sociales : Club Optimiste

Loisirs : moto-neige

Statut social : marié¢ a Diane Parent, 8 Ste-Martine, le 30 avril 1977

pére de deux enfants :
Mario, né le 12 apDt 1979
Christian, né le 8 septembre 1981

ANDRE TREMBLAY

Date de naissance : le 4 mars 1858

Profession : producteur agricole

Loisirs : moto-neige

Statut social : marié & Carmen Quellet, & Delson, le 28 novembre 1881

FETONS LE PASSE - VIVONS LE PRESENT - CHANTONS L'AVENIR
ET CELEBRONS DANS LA JOIF .
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Famille Emilienne Marcil Trudeau

= R = =

Je suis née a Ste-Clotilde le 19 juillet 1908, fille d'Arthur Marcil et d'Albertine Dorails.

Mon pére est néle 13 mai 1884 et baptisé 4 S5t-Chrysostdome, n’ayant pas d'église a Ste-Clotilde.
li est demeuré & Ste-Clotilde jusqu’a sondécés en 1974. Il a été cultivateur, marchand, vendeur de
matériaux de construction.

Mon grand-pére, Joseph Marcil, marié & Léocadie Senécal, fut un des pionniers de Ste-Clotilde,
itarrivaen 1883. Il eut une famille de douze enfants. Marchand et commergant de bois, il opérait un
moulin a scie. Il appartenait a une tamille de patriotes, sa mére étant la fille de Louis Pinsonnault
exilé en Australie lors des troubles de 1837.

Voici la photo de notre famille :
Assgis : Arthur Marcil et Albertine Dorais
Au centre : Simone et Jacques
Debout: Roch, Guy, Siméon, Emilienne, Laurette,
Lucienne, Raymond, Victorin

Je me suis mariée en 1940 a Florian Trudeau,
fils d'Eximére Trudeau et d'Elodie Métras de St-
Michel. De cette union sont nés trois enfants :
Marielle, secrétaire, mariée a Charles Péron,
fonctionnaire ; André, fonctionnaire & Québec;
Louise, Mariée & Rebert Freeman de Ste-Martine.
J'ai quatre petits~enfants : Stéphane et André-
anne Péron ; Samuel et Patrick Freeman.

Emilienne, Louise, Marielte, André Floran

En 1948, nous achetons le magasin de mon pére, construit par lui-méme en 1824. En 1975, 2
cause de Vexpropriation, nous avens abandonné le commerce. Mon mari, Florian Trudeauv, est
décédé en 1978. Il a chanté pendant 50 ans dans la charale de I'eglise Ste-Cioctilde.

En souvenir de mes ancétres et ma famille, je suis hzureuse de fournir ce court reportage.

— i

Le magasin Marcil en 1926 Une vue intérieure du magasin en 1925
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Famille Trudeau - Péron

Ce 4 avril 19386, a Brest, Charles Péron et Alexandrine Charpentier se penchent avec tendresse
sur leur petit Charles, leur fils premier-né. Hélas, aucun souvenir de ce pére ne subsistera puisqu'il
succombera & la tuberculose deux ans plus tard. En 1943, sa mére se remarie & André Lanson gui
raméne femme et enfanta Orléans et alaculture maraichére. Enjanvier 1952, il décide de gquitterla
France et démigrer au Canada. Le 17 mai suivant, Charles et sa famille débarquent & Québec,
subjugués par I'immensité du Saint-Laurent.

Sainte-Clotilde les attend ... Et voila le Rang 4 que ni 'asphalte, ni le téléphone n'ont encore
troublé. £t toute cette terre noire en guise d’herizon ! Un instant séduit par le cdté aventureux de
expédition, le grand adolescent sera vite confronté aux dures exigences du métierde la terre eta
I'insécurité matérielle. En 1955, la Ferme expérimentale retient ses services. Son esprit inventif et
pragmatique trouvera matiére a réalisation dans les travaux de recherches de la Station.

Ce 21 mars 1941, malgré la fureur de |a tempéte de neige, Florian Trudeau et Emilienne Marcil
célebrent leur plus beau printemps. Dans leur petit logis de Saint-dean vient de naitre Mariglle. Tres
bientdt ils reviennent s'installer & Sainte-Clotilde et reprennent & leur compte en 1948 le magasin
du grand-pére Marcil. Les années 60 ouvrent la voie aux relations franco-québécoises. Marielle et
Charles n’attendront pas les inaugurations officielles pour sympathiser et pour s'aimer.

s se marient le 1 juillet 1961. Marielle
enseigne a Ville LaSalle eten 1962 Charles est
promu contremaitre & la Ferme expérimentale 8 i
ol ils habitent depuis. Stéphane leurestné le 6 =§“_’r;f'
février 1963 et Dominiqueie 29 février 1964. En NSl
1973, la joie se fait double avec la naissance, le '
6 janvier, de leurs filles jumelles Mathilde et
Andréanne. Joie  combien éphémére que seuls
Stéphane et Andréanne continuent a leur prodi-
guer.

Marielle s'engage dans les activités scolaires
etconvainc les autorités de la nécessité d'ouvrir
uneclasse de Maternelle. Elle préside ie premier
comité de I'Association Parents-Maitres. En
19786, Charles prend la reléve & I'école Montpetit. Les événements se précipitent et provoquent le
plus grave conflit scolaire de notre histoire. Commissaire, puis président de la Commission scolaire
Levis-Sauve, c'est avec émotion et fierté qu’il préside depuis sa fondation en 1978, laCommission
scolaire \ntégrée des Moissons. Parallelement. il est £lu membre du Consell d'agministration et du
Conseil de direction de la Fédération des Commissions scolaires catholiques du Québec.

Mariefle est maintenant a lemploi d'Agriculture Canada a la Division des inspections agricoles.
Sesloisirs sont en grande partie consacrés & ses fonctions d'agent de voyages. Stéphane poursuit
des études spécialisées en techniques d'enregistrement du son, tandis gu'Andréanne s'épanouit
sagement dans sa ciasse de 6¢ année.
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Famille Gerald Trudeau

Reésidance en 1967
Danielle, Chantal et Richard

Laurence et Maxime

Fils de Philodore Trudeau et de Alice Dulude,
je suis né a St-Isidore en 1930.

Mon épouse, Pierrette, fille de Eugéne
Guinois sénior et de Germaine Paguette, naquit
a St-Léonard de Port-Maurice en 1833, Notre
union fut béme le 18 avril 1953, en I'église de
Chéteauguay.

De notre mariage naquirent trois enfants .

Richard, le 19 janvier 1855 (époux de Johanne
Garand) ;

Danielle, le 30 décembre 1955 (épouse de Ri-
chard Brauly) ;

Chantal, le 17 awvril 1959 (épouse de Yves
Lemieux) .

Danielie et Richard Brault nous ont donné
deux petits-enfants: Laurence, néeen 1979, et
Maxime, en 1980.

Au début de mon mariage, j'ai acheté une
terre noire a Ste-Clotilde, oU Jai commencé a
faire de la culture maraichére en société avec
Les Fermes Eugéne Guinois et Fifs, depuis leur
fondation en 1959. Aujourd'hui, je suis co-pro-
priétaire avec mon beau-frére, Maurice Guinois.

Malgré toutes mes occupations, jai participe
a la vie publique de la paroisse. Conseiller du-
rant sept ans, marguillier et administrateur de
la Caisse populaire depuis 1968,

HOMMAGE A LA PAROISSE STE-CLOTILDE



Famille Serge Trudeau

Je suis né te 11 mars 1957, his unigue de
Ferdinand Trudeau et de Germaine Lazure de
St-Rémi. J'a) fait mes études primaires 8 'école
Clotilde Raymond et mon secondaire & 'école
Pierre-Bédard de St-Rémy

A 17 ans, je suis entré au service de la
Brasserie O'Keefe & Montréal, pour ensuite, a
20 ans, travailer avec mon pére dans la cons-
truction et te démenagement de maisons et par
le fait méme, en 1878, construire notre demeure
actuelle. A21 ans, je travaillais dans une cimen-
terie & St-Rémt, mais présentement je travaille
chez Marcil et fréres. Dans mes moments de
loisirs, je brnicole deschoses superflues pour ma
maison.

Le 30 juin 1979, ai épousé Yvette Tremblay,
fille g'&mile Tremblay et de Bella Gervais de
Ste-Clotilde. Née le 26 juin 1958, elle est |a
douziéme de sa familie dont dix vivants. Le 3
janvier 1960, elle est atteinte de polyomiélite.
Elle a fait ses études a 'école primaire de Ste-
Clotilde et a Edouard-Montpetit, a St-Chrysos-
tdbme. A 16 ans, elle travaille chez Chandely
Sportswear de St-Chrysostdme, comme cou-
turiére. Elle quitte son emploi six ans pius targ a
{'occasion de la naissance de son premier en-
fant, Annie. néele 14 novembre 1980. Deuxans
et demi plus tard, est né Sébastien, le 30 mars
1983. Présentement, elle sent le besoin d'étre
avec ses jeunes enfants, sans toutefois renon-
cer dans {'avenir le retour au travail.
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Famille Emile Turcot

M. Emile Turcot est né le 27 aoOt 1889 en la
paroisse de St-Chrysaostdbme. Marié en premiére
noce 8 Emma Perras (originaire de St-Louis de
Gonzague), il eut trois enfants de ce mariage - Henr
(néle 1¢ jLin 1915), Lucien (décédé) (né le 30 mai
1916), et Jeannette (décédée) (nee le 4 octobre
1919}

En 1917, il g'installe a Ste-Clotilde et devient
propriétaire du magasin général. Le 2 novembre
1919, son épouse meurt a la suite d'une épidémie
de fievre tiphoide. !l vend alors son commerce et
achéte une ferme située en arriégre de l'église.

Le 11 janvier 1921, il prend pourseconde épouse
Idola Thibert, fille de Marcellin Thibert et de Philo-
méne Caillé de Ste-Clotiide. De cette union, naissent
quatre enfants : Francoise (née le 11 mai 1923),
Thérese (née le 11 mai 1927), Paul-Emile (décédé)
(nele31 aolit 1928), Gaétan (4écédé) (néle23fe-
vrier 1932},

Pendant vingt ans, M. Emile Turcot s'occupe du
conseil de la municipalité en tant que conselller (4 ans)
et maire de la paroisse (16 ans). Il s'acquitte également
de deux mandats de préfet de comté. Hl décéde le 27 mai
1954, suite & un cancer généralisé. Son fils, Lucien
Turcot, prend possession de la ferme quelques mois
avant san decés.

Mme ldola Turcot, son épouse. maintenant agée de
80 ans (née le 17 aolt 1903), vit & Longueuil chez son
fils, Gaétan Turcot.
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Lucie et Maurice

A Ste-Clotilde, le 15 avril 1833, naissait Maurice, fils de lrené Usereau et
de Yvonne Bomhower de Ste-Clotilde.

Le 19 juillet 19581l épouse Lucie Pavant, fille de feu Albert Payantet de
feue Florentine Meunier de St-Urbain.

De cette union, nous avons eu trois amours d'enfants: Line, née te 8 juin
1861 ; Jean-Frangois, né le 16 septembre 1870 ; et Sylvain, né le 12
octobre 1971,

Maintenant, nous sommes surla terre paternelle gue Maurice a achetée
en société avec son frere Léopold.

Residence famihale (1882)

Jean-Francois

Sylvam
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Famille Bruno Ste-Marie
et Famille Albert Viau

Janine Viau, Bruno Ste-Marie

Jean-Pierre

Marie-Claude

Bruno Ste-Marie, fils d'Adrien Ste-Marie et
de Laura Bouthillier, je suis né & St-Urbain en
juillet 1926.

J'ai épousé Janine Viau de Ste-Clatilde, fille

d’Albert Viau et d'Emma Tremblay, en septembre
1960.

Nous avons deux enfants . Jean-Pierre, em-
ployé a la Bristol-Myers a Candiac, et Marie-
Claude, étudiante.

Je suis contracteur-artisan en construction.
J'ai é1é échevin, marguillier et je suis commis-
saire de credit pour la Caisse Populaire.

Mon épouse est organiste & [a paroisse
depuis 28 ans.

L AT

Janmne Anila Leo. Lucien, Jeanne. Valérie. Arthur (décede)

Albert Viau, natif de St-Chrysostome, né le
25 avril 1882, fils de Moise Viau et d Anésie Poupart.

Le 24 septembre 1917 1l épouse Emma
Tremblay, fille de Hormidas Tremblay et Valéne
Schneider. de Ste-Clotilde ; veuve, elle a deux
enfants : Jeanne et Arthur Goyette.

De cette union sont nés cing enfanis :
Valérie, époux - Cami! Rossignol,

Lucien, épouse : Florence Caron.
Léo. epouse . Rolande Chalifoux.
Anita, epoux : Wilbrod Caron.

Janine, époux Bruno Ste-Mare,

Il a étéle premier cantonnier de Ste-Clotilde
et conserva cet emplol pendant 42 ans. H fut
aussi président de la commission scolaire pen-
dant plusieurs années.

Construit en 1970
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Famille Léo Viau

Léo Viau, né a Ste-Clotilde, est le fils
de Albert Viau et de Emma Tremblay.
Sculpteur de profession,
époux de
Rolande Chalifoux,
fille de Jean-Baptiste Chalifoux et de Rose Cardinal
de St-Michel de Napierville,
professeur de carriére.

Les trois enfants :

Norbert,
marié & Nicole Demers Jacinte {sabelle
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Famille Romeéo et Gertrude Viau

Charles et Hénédine

Romeéop el Gertrude

Mon grand-pére, Jean Baptiste Viau, &pousa, a Ste-
Philomene {Mercier), Philomé&ne Loiselle le 10 mars
1873.

Deux ans plus tard, i' venait s'établir 2 Ste-Clotide,
pour voir grandir sa famille. I's eurent huit enfants :
quatre gargcons et quatre filles

Mon grand-pére mourut le 3 mars 1825, 3 fage de
74 ansetmagrand-mére, le 10avril 1935, 3'dge de 85
ans.

Mon pere, Charles, gqui était ne le 4 juillet 1889,
épousa Hénédine Riendeau, 3 St-Rémi de Napierville,
le 24 octobre 1911, Charlte, comme tout le monde
fappelait, était cultivateur et fut marguiller pendant
quelgues années.

Nous formions une famille de quatorze enfants : dix
files et qualre garcons.

Mon pére est décédé ie 8 mars 1961 et ma meére le
17 décembre 1968.

Je fais partie de la neuviéme génération des Viau
gui sont venus au Canada dans les anneges 1711,
originaires de Charente, diocése de Saintonge, en
France.

J'ai épousé Gertrude Tanguay, a Moatreal, le 10
avril 1948. Nous avons eu six enfants, dont guatre gar-
cons et deux filles. Cing d'entre eux demeurent a Ste-
Clotilde.

Je travaille depuis 1948 a la Station de recherche
St-Jean située a Ste-Clotilde.

Romeo, Gertrude el leurs enfanis



Famille Roméo et Gertrude Viau

Je vous présente mes enfants, en commen-
¢ant par 'ainé :

René, né le 9 avril 1949. |l épousa Dolorés
Sanscartier, & Montréal, le 9 juin 1973. lls ont
trois enfants : Pascal, Dominic et Marilou.

Nicole, née le 11 aolt 1950. Elle épousa
Gilles Sylvestre le 11 avril 1970. lils ont un fils:
Gilles.

Hélene, née le 5 octobre 1951, Elle épousa
Roger Lacroix le 14 juin 1975. lls ont deux
enfants . Patrice et Jean-Frangois.

[p'-‘ ==

e il

Rémi, né le 21 décembre 1952. |l épousa
Huguette Tremblay, & St-Chrysostdme, le 30
mai 1981. lls ont une fille : Anick.

Frangois, né le 16 aoQt 1956, (| épousa Lyne
Desrochers ie 18 novembre 1978. lls ont deux
enfants : Stéphanie et Sophie.

Lucien, néle 7 octobre 1857. Il est célibataire.
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Famille Guy Viau

= = = e

Guy Viau est le fils de feu Eugéne Viau et Jeannine Belle-isle, né le 17 février 1944, ! estssu
d'une famlle de trois enfanis.

il se marie le 19 septembre 1970 & Jacqueline Beaudry, fille de Hermas Beaudry et Bernadette
Léonard de St-Amable.

De cette union sont nés deux enfants, Stéphane, né le 4 novembre 1974, et Chantal née le 23
mai 1976
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Stephane et Chantal Residence larmihiale construtte en 1870
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Famille Rene Vinet

René est né un 3 mars 1335 a St-Urbain. Fils
d'Eva Poissant, décédeée le 3 septembre 1974, et
dAndré Vinet. décedé le 21 aolt 1857, qui lui
donnérent guatre sceurs et guatre fréres

Il fit ses études a I'école du Rang 1 {La Boule).
car ses parents demeénagéerent & Ste-Clotilde en
1941, I} resta avec ses parents sur la terre jusqu'a
'age de 19 ans, avant d'aller s'enganger au Garage
Dinnigan, en mécanique générale. ol il travailla
pendant 15 ans. It fut entre autre commissaire
d'école de 1966 & 1968, directeur de la Caisse
populaire pendant neuf ans, et chauffeur dautobus
scolaire depuis 1975,

Ecole de la Boule - 28 mal 1948
Vous reconnalssez-vous?

Denise est née a Montréal un 23 mai 1942, Fille de
Théodora Pommainville et de Georges-Edouard Charland,
décédeé le 29 decembre 1955, Elle est la premiere d'une
famitle de cing enfants. Ellefitses étudesalecole duRang 3
etf. paria suite, au Couvent de St-Rémi. Elle travailla quelques
années chez des producteurs maraichers et dans l'empa-
quetage des Iégumes, avant de faire de la couture sur
mesures.

Denise ef Rene

Le 29 aolt 1859, grand jour qui unit Denise et
Rene. Le temps passe et leur apporte, le 27 juin
1961. une petite lille bien désirée qui porie le nom
de Danielle. Elle hit ses études primaires & Ste-
Clotilde, secondaires a St-Chrysostdme et & la
polyvalente L.P.P. de Chateauguay. En 1977, elle
commenca a travailler avec Denise et Reneé dans
feur commerce de lingerie, chaussures et variétés
qu'ils ont depuis 16 ans. Elle joue aussi de l'orgue
pour dilférentes occasions.

e e

Danselie 3 cing mors

MNaotre foye:r

Denigse. Rene el Daniglle
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DONNE-MOI

Donne-moi des bras d'enfant

Pour caresser ceux qui m'écrasent turieusement
Echappe du bleu dans mes yeux creux

Qui fouillent les recoins de fa terre

Donne-moi des gestes élegants

Pour ceux qui manguent d'imagination

Un coeur de Saint pour aimer mes ennemis

Des nuages blancs pour oublier un peu

La boue qui me retient sclidement au plancher de fa vie
Ta grace pour retrouver un sens a la vie

Ton amour pour cacher ma lachete

Donne-moi tout pour renoncer au peu que je possede
Quatre murs pour loger ma tristesse

Une chaise pour un ami

Dy pain et du vin pour le vagabond

Un soir une fune un ruisseau

Pour réver jusqu’au petit matin

Beaucoup de peine pour pleurer a mon goit
Beaucoup de joie pour aublier ma peine

Paul Andrinet
{pseudonyme de Léo Cardinal)

Paru dans Parfaz-nouws oamaour
podmes inedits des 4 comns du Québec
Ed Beauchemin
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Ce dessin représente une vue de la paroisse, comme elle
m'apparait maintenant. Il en démontre également sa
topographie.

On y aper¢oit des boisés, gue quelgue point d'horizon
que ce soit  heureux mélanges de coniféres et de feuillus,
nous donnant droit & de magnifiques paysages sarsanniers.
Le sof de la région posséde deux caraciéres bien distincts:
cofeaux et vallons tantdl tertiles, tantdt rocailieux, forment
les terres haules de ia région, site de prédilection des
batiments de ferme et des habitations. Les lerrains bas,
au so! si propice a la culture maraichére, se transforment
en dimmenses polagers au cours des belles saisons.

Enfin, le viflage répond a des besains sefon chacun, au
niveau de la foi de la culture, des affaires et des 10isirs,
grace aux institutions existantes. C'est aussi le lieu ou
reposent un bon nombre des batisseurs de fa paroisse de
Ste-Clotiide.

Léo Viau

_
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La Corporation municipale
Ste-Clotilde-de-Chateauguay

Dans l'ordre habitue!

Assis Henri Sullivan conseiller municipal — district N 5, pro-maire
Andre Chenail maire
Lows Rousse, secretaire tresarier

Debout  Jacques Coallier, consedler municipal — district N© 4
Guy Tremblay. conseiller municipal — district N¢ 6
Yves Meunier, conseiller municipal = aistrict Ne 2
Nicole Marcil Lefebyre, secrataire tresorier adjomnt
Yvan Thibaull, conseiller munigipal - distnict No 3
Benoit Menard conseiller municipal - district W 1
Andre St-Jacques. inspecteur municipal.

L'edifice actuel ou se tiennent les sessions du conseil a
eté achete en juin 1970 et rénové pour l'amenagement d'un
bureau pour le secrétaire trésorier Cel immeuble etat
f'ancignne ecole du village propriete de la Commission
scolaire jusqu'a son acguisthon par la municipalite
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Municipalités régionales de comté (M.R.C.)
Jardins-de-Napierville

Laloi 125 surl'aménagement et l'urbamisme. entrée en vigueur le 15 avril 1980, a introduit, sur
tout le territoire du Québec, les Municipahtés régionales de comté (MRC). Ces nouvelles structures
ontremplacé les conseits de comté et elles assoient désormais a la méme table, des représentants
de municipalités urbaines et de municipalités dites rurales.

Bornée au sud par la frontiere américaine, la MRC des Jardins-de-Napierville regroupe, en tout
ou en partie, cing comtés ditférents. L'ensemble des municipalités du comté de Napierville (St-
Remi, Sherrington, St-Cyprien, St-Michel, St-Edouard et Napierville), le canton et le village
d'Hemmingtord du comté d'Huntingdon, 1a paroisse de St-Jacques du comté de Laprairie, celles de
St-Bernard et de Ste-Clotilde, respectivement des comtés de St-Jean et de Chateauguay ;
composent depuwis le 1°" janvier 1982, la nouvelle structure régionale.

Le conseil de la Municipalité Régionale de Comté est composé des maires de chacune des
municipalités, dont i'un agit a titre de préfet. Ce dernier préside les assemblées et posséde un vote
prépondérant lorsgu'il v a égalité des voix

En 1882, le maire de St-Cyprien, M. Rogel Lamoureux, se voyait octroyer le titre de préfet de la
MRC des Jardins-de-Napierville, alors que M. Rolland Dargneault était désigné préfet suppléant.
L'anneée suivante, M. Ronald Potvin, maire de St-Jacgues-le-Mineur, succéda & M. Lamoureux ; et
M. Maurice Wolfe devint le nouveau préfet suppléant. En 1984, ces postes sont combiés
respectivement par M. Rolland Daigneault, maire de St-Michel, et M. Maurice Patenaude, maire du
village de Hemmingford. Le conseil de la MRC des Jardins-de-Napierville représente une
population de 20 157 Ames, dispersée en petites agglomérations sur une superficie de prés de 800
kilométres carrés.
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De gauche a drorde, assis MM. Maurnice Patenaude, Hemsmungford Viflage : Rotland Dargneault, préfel, St-Michel, Yves
Duponi, secrélaire-trésorier. Debout : André Chenanl, Ste-Cloniide : Raynald Martineau, Napierville, Roger Lamoureux,
St-Cyprien , René Coallier, Sherrington , Rejean Lécuyer, St-Edovard ; René Dupuis, St-Bernard , Normand Fortin,
Hemmingford Cantan : Maurice Wolle, St-Rémi ;| Ronald Potvin, St-dacques.
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Conseil de Fabrique

: 8" - £

L (- =2 - ‘

Premiere rangée  Lucille Leblanc, Gérard Parent, prétre, Pierrette D. Marcil
Deuxieme rangee : Richard Barbeau, Jean-Denis Poissant, Georges Bourdon,
Real Gamache

Latacheprincipale des marguilliersconsiste Les membres du consell ont pour responsa-
aadministrer les biens appartenant a la Fabrique, bilité de s'assurer que la parcisse possede les
ce qui comprend, entre autres, I'église, le pres- fonds nécessaires pour rencontrer ses obliga-
bytére et sesdépendances ainsi que le cimetiére. tions tout en se soumettant aux exigences de

I'évéché.

Conseil pastorale

Lionel Gamache, Gerard Parent, prétre, Ginette Coallier, Jean-Pierre Ferraro,
président. Mme Rollande Usereau n'apparait pas sur cette photo.

Le Conseil Pastorale Paroissial a pris nais- Il s'efforce, & travers plusieurs petits projets,
sance en 1883 avec deux membres et, depuis  daméliorer la santé spintuelle de lacommunauté
ce jour, il a progressé lentement. Le conseil  danscesdimensions: fraternité, foi, célébration

s'occupe de laspect liturgique parallélement et engagement.
avec les marguilliers qui eux, ont I'aspect finan-
cier de la paroisse.
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La Chorale, d’hier a aujourd’hui

Maitre-chantre

Monsieur Frangois D'Extras fut le premier
maitre-chantre de Ste-Clotilde jusgu'en 1897.
Tous les hommes désireuxde chantern'avaient
qu'a se joindre a lui au jubé pour participer au
déroulement des cérémonies religieuses.

A larrivée de Monsieur le curé Laporte, le
chantre Pierre Primeau prit la releve. Monsieur
Primeau possédait une voix remarquable mais
n'était pas musicien. Grace a son épouse, Marie-
Anna Heébert, il apprit les rudiments de la mu-
sique, sibien qu'il pouvait lire la musique grégo-
rienne. Monsieur Primeau demeura en poste
jusgu'a son decés en décembre 1942 et fut
maitre-chantre durant 45 années consécutives.

Monsieur Félix Laplante succéda a Monsieur

Musicienne

Des gue fa construction de I'église fut ter-
minee. un harmonium acheté grace a une coti-
sation parmiles paroissiens, fut installé dans e
jube.

La premi&re musicienne de Ste-Clotilde fut
Mlle Elisabeth Sullivan. suivie de Mlle Mary
Bouthillier jusqu'en 1897, sous la direction de
Monsieur Frangois D’Extras.

A larrivée de Monsieur Pierre Primeau en
tant que maitre-chantre, Madame Anna Heébert-
Primeau accompagna son mari jusqu'en 1918
alors que sa fille, Mlle Alice Primeau, lui succeda
durant six annees. Lorsque Mlle Primeau quitta
Ste-Clotilde pour aller enseigner a St-Etienne,
Madame Theophile Boyer, née Catherine Moore,
pritlareleve etaccompagna lachorale de 1524
a4 1948. La tdche de Madame Bover fut facilitée
par l'installation de 'électricité dans I'église en

Primeau durant quelgues années, soit jusqu’'en
1946 et fut remplacé par Monsieur Louis Rousse
pendant une période d'environ deux ans. Mon-
sieur Laplante reprit ses anciennes fonctions
sous le régne de Monsieur le curé Rodrigue
Daoust mais son etat de santé 'obligea a dé-
missionner en 1955,

Monsieur Louis Rousse revint diriger lacho-
rale de 1955 a 1980. Son 25¢ anniversaire en
tant que maitre-chantre fut sculigné par une
féte paroissiale lors de lagquelle la chorale exé-
cuta la Messe de Gounod.

Monsieur Patrick Church succéda & Mon-
sieur Rousse pour une période d'environ un an
et cédalaplace 2 Madame Héléne Viau-Lacroix.

vertu de laguelle on pu ajouter un moteur élec-
trique & 'harmonium jusagu’alors actionne par
des pédales.

Mme Boyer fut la premiére femme a chanter
dans 'église en unissant sa voix a la chorale,
composée uniquement de voix masculines a
cette époque.

Mlle Jeannine Viau succéda a Madame Boyer
et eu Phonneur de jouer la premiére sur 'orgue
Casavant acquis par la Fabrique en 1943, Mlle
Viau, devenue Madame Bruno Ste-Marie,
accompagna jusgu'en 1960 et céda la place &
Monsieur Paul Saindon de St-Rémi pour une
période d'environ sept ans. A larrivée de Mon-
sieur le curé Paul Gendron, Madame Ste-Marie
reprit le poste d'accompagnatrice et l'occupe
toujours

La chorale actuelie . .
Prermere rangee - Lucitle Leblane, Therese Cardinal Jeannine
Ste-Marie. Helene Lacrotx, Cécie Myre

Deuxieme rangee -
Ginelte Coallier

{60 Viay, Gertrude Viau Roméo Vigu
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La Caisse populaire

La Caisse populaire désire s'associer alacommunauteé de Ste-Clotilde pour rendre un hommage
spécial aux administrateurs, surveillants, commissaires de crédit et gérants qui ont parhcipé aux
destinées de la caisse depuis sa fondation le 6 avril 1936.

Administration

Emile Sauvé, ptre
Emile Turcot
Alphonse Chevigny
Philosa Hébert
Théophile Bourdon
Mélasip Pinsonneautft
Isidore Legris

Ovila Bourdon
Rodolphe Bouthillier
Lawrence Leavy
Armand Tremblay
Wilfrid Thibault
Moise Germain
Arthur Demers

René Vinet

Commission de Credit

Albert Primeau
Emilien Marcil
Frangois Gamache
Emile Turcot
Théophitus Tremblay
Philibert Primeau
Victor Robert

Lucien Demers

Guy Laffitte

DECLARATION DE FONDBATION
LOL DES SYNDICALS DE QUEBEC

e U devemmend | meinlan i sl phgetiier b rrepomsind b
R (_f alry “T"‘ B s gt R P R P

aaties & gt /t/‘”f/ AT AT e

Surveitllance o oM i e
Alexis Primeau u - YA
LeO GUay TEMAIN: WM o PRENOMS DECLFATION  KESITHNEY ::‘T!:-'.
Josephat Bourdeau _ 5 )
Lionel Gamache e et F R PR
. Ffouih Sco i . i
Edward Dinnigan ¢ &,Zm.o_ ;delr A
Paul Bergevin e 5;',“/, 4( PR
A . . S <
Alcide Lavigueur f%%’” y . -
o f‘ (»rﬁ( 1:‘4(".'! > ARy .J
\\ﬁ c,%.’ /c‘ v st o ot Lol ra
, \ R vt ey
Gérant Lo g e 7, e /
- "'f“%r ,.,J Forndonge ‘
Louis Rousse by ?} S e e P
Annette Thibert 93 At& q)?/ .J,.\.r.:‘....:u..t '
Arthur Goyetie é N b /
Cécile Guyon : /r”éﬁ ‘g/étx.ndza«._ Wi ;
Marcel Bouthillier W M oblnolan
~ 5 c;/ o da! 7
- A
J7 ey ._h_,dcu!mﬂj;”@ {
£ e /f s r_.TJ( {,, z. ///
oo /m;?— Ay
R -"/14-2:41:4{&;{4, /,(ca.: x,afz:‘.; /
o Ll btan A i ’
[ T RIS “éﬂ -/

296



La Caisse populaire

Les dirigeants de la Caisse populaire de Ste-Clotilde de Chateauguay sont heureux de
s'associer avec la communauté de Ste-Clotilde pour célébrer le 100° anniversaire de la paroisse.

Avec laide de la Providence, nous espérons que tous les paroissiens pourront continuer a
prospérer et vivre en harmonie pour ie bien général.

La direction

Dirigeants actuels

A ravant de gauche a droite : A rarriere de gauche & droite :
M. Reynald Bourdeau, c.c. M. Réal Gamache, c.a.

M. Rosario Tremblay, directeur M. Guy Tremblay, c.c.

M. Thomas Tremblay, président M. Gérald Trudeau, c.a.

M. Georges Leavy, C.5. M. Bruno Ste-Marie, c.c.

M. Atbert Prudhomme,C.s. M. Robert Lefort, c.a.

M. Maurice Usereau, c.a.

N'apparalt pas sur la photo : M. Léo Désautels, c.s.
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Age d’or Ste-Clotilde

Emilienne Trudeau

Rhea Marcil

Deéja onze ans que notre club existe. Quelle
belle envergure ! Mouvement proposé en 1973
parfeu Rodolphe Bouthillier, appuyé par Marie-
Ange Sequin et Rhéa Marcil, cette organisation
afaitsonboutdechemin. Bientdtonapuformer
un conseil administratif dont Gérarg Clermont
fut président ; Rhéa Marcil, vice-présidente ;
Léo Desautels, secrétaire-trésorier ; Rodolphe
Bouthillier, conseiller; Hélene Higgins, conseil-
iere ; Madeleine Faille, conseiliére ; Lionel
Gamache, conselller.

Avec la collaboration de la municipalité de
Ste-Clotide, des subventions fédérales et pro-
vinciales, le local s'est agrandi, meublé et em-
bell pour devenir un lieu de réunions accueiliant
et tres fréquente. Nous nous efforgons de créer
un ampiance agréable par les loisirs que nous
avons: parexemple, partiesde cartes et sacsde
sable dont le pointage est marqué afin dattri-
buer des prix aux vainqueurs. Notre équipe de
sacsdesable asuremporterplusieurs trophées
en prenant part aux tourngis organisés par les
clubs environnants. Nous avons nos soupers
communautaires mensuels, repas que nous

.‘."_:

Georgerte Laframboise
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Yvette Cyr Rasario Dagenals

préparons en groupe. Mais nous ne faisons pas
que nous amuser a 'Age d'or de Ste-Clotilde.
Nous avons aussi organisé des corvées de
bénevoles pourl'entretiende 'église et du pres-
bytére, des tombolas au profit de ta Fabrique,
ainsi que participé aux activités de divers orga-
nismes, par exemple, les bazars au profit de nos
écoliers. En 1873, nous avions 33 membres
d'inscrits et en 1884, nous sommes 180. Ont
occupé un poste dans notre conseil adminisira-
tif depuis sa fondation : Anna Pomainviile, Eddy
Dinnigan, Henrn Biendin, Georges Bourdon,
Albert Prud'homme, Wilfrid Trembtay, Conrad
Chevigny et Florent Perron.

Voici les noms de ceux qui composent notre
conseill : Rhéa Marcil, préesidente ; Emilienne
Trudeau, vice-présidente ; Yvette Cyr, secrétaire;
Rosario Dagenais, trésorier ; Geargette Lafram-
boise, conseiliere ; Lionel Gamache, conseiller;
Humphred Soulieére, conseiller.

Nos hommages & tous ceux qui ont contribué
aforganisation de ces belles fétes ducentenaire.

Homphred Souiigre



Cercle des Fermieres Ste-Clotilde

A la suite d’'une suggestion de M. le Curé
Raymond McComber et de 'agronome du comté,
M. Nolasque April, aux membres du cercle, une
requéte est adressée au directeur des Cercles
de Fermiéres, ministére de 'Agriculture a Québec,
pour obtenir un Cercle de Fermiéres a Ste-
Clotilde. Suite a cette demande, M. le Curé re-
cevait lautorisation le 4 octobre 1938, de M.
Emile Gauthier, chef de 'économie domestique.

Le 18 décembre 1938, lorsdune assemblée
générale, on procéda a I'élection du conseil de
direction pour 'année 1939, avec M. le Curé en
tant que président d'élections et M. April comme
secrétaire. Aprésun scrutin secret, le bureaude
direction se composait de :

Mme Alexandre Pommainville (présidente), Mme
Albert Gamelin {vice-présidente), Mme Théodat
Bourdeau (secrétaire), Mlie Berthe Coté (biblio-
thécaire), Mme Rodolphe Bouthillier (conseillere

te Cercle vers 1950

provinciale), Mme Théodule Faille (conseillgére
locale), Mme Joseph Henry (conseillére locale).

Et, lors de cette assemblée, on proposa que
le cercle de Ste-Clotilde se joigne 4 la Fédéra-
tion des Cercles de Fermiéres du district agro-
nomique Ne 12.

Le 18 janvier 1939, la directicn du cercle
choisit une devise : Pour Dieu ef Foyer.

A toutes celles qui ont succédé aux différents
conseils, nous leur offrons notre profonde grati-
tude. Et c'est avec une admiration passionnée
que nous conservons la tradition.

Cest un témoignage d'amour et de recon-
naissance que nous voulions rendre & nos
membres, pour les 45 années dexistence du
plus vieil organisme de la paroisse.

A toutes et a tous, un heureux centenaire.

{secrélaire),

L'exécutif d'awourd'hun -
Mme Lise Bissonnelte Chenail (présidente), Mme Lise
Rhéaume (vice-présidente), Mme Joane Lafrance Chevigny
Mme Amta Dagenais {refationniste) Mme
Claudette Lanviére {conseilterel, Mme Adrienne Prud'homme
fconsetiére), Mme Pauline Dussault Robert (conseillére)
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Club Optimiste Ste-Clotilde

Autant la vénérable paroisse de Ste-Clotilde
que nous t&tons cette année peut se vanter
d'avoir déja une longue histoire, avtant le nouveau-
né club Optimiste n'en est gu'a ses premiers
balbutiements. Malgré une si bréve existence,
le dynamisme et 'esprit d'entreprise des gens
d'ici ont déja permis quelgues réalisations d'in-
térét pour la jeunesse de notre communauté.

Tout devait débuter par une suggestion que
faisait I'ex-président du Club Optimiste de St-
Chrysostdme a notre président actuel, Gaétan
L’'Ecuyer. L'idée devait trouver une terre fertile
{C'est ie cas de le dire pour notre paroisse !} et
germa rapidement puisgue, en quelgues jours,
un premier groupe assistait, debut mars 1983, 4
un déjeuner optimiste & St-Chrysostdme. Le
recrutement des membres fondateurs marcha
bon train de sorte qu'en deux semaines nous
avions réuni tout prés d'une quarantaine de
membres intéressés a la création d'un club
Optimiste a Ste-Clotiide. Le 30 mars 1983, M.
Robert Dowling, responsable auprés de 'Optimist
international de l'intronisation de nouveaux clubs
venait officialiser la création de notre club. Et
c’estenfinle 22 mai 1983 que le gouverneur du
District Québec-Centre nous remettait officiel-

lementlacharte de notreclub al'occasion d’'une
soirée ou les membres de notre communauté
étaient invités & participer.

Un club Cptimiste est essentiellement un
regroupement de citoyens de bonne volonté
préts 3 travailler pour le progrés de leurcommu-
nauté. Les objectifs que nous poursuivons par
nos actions visentdonc a assurer des bénéfices
pour la communauté tout entiére de notre pa-
roisse, mais nous tendons a privilégier particu-
lierement la jeunesse de notre communaute en
recherchant, lorsque possible, une concerta-
tion avec les autres organismes gu travaillent
au mieux-étre de nos jeunes. Sl est vrai gu'un
club Optimiste estunclub privé, il n'est pas pour
autant réservé qu'aux membres fondateurs
puisgu’achaque année, uncomité du club voita
étudieriescandidatures de nouveaux membres
de facon & pouvoir constamment insuffler au
club un nouveau dynamisme.

Avec une aussi bréve existence, le bilan de
nos realisations est modeste et al'image de nos
moyens financiers réduits. L'ensembie de nos
opérations a déja exigé l'injection de quelgues
milliers de dollars et ... CE NEST QU UN DEBUT !

Execultif fondateur -
Gaétan L'Ecuyer. président ; Gilles Guinois, wice-président : Yvan Thibault vice-
president | Jean-Marc Belanger, secretaire [ Normand Marcil, directeur . Remi Viau,
directeur; Andre Myre, directeur, Gérald Lelebvre, directeur. Robert Lefort, directeur!
Andre Bergeron, directeur
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Les Loisirs Ste-Clotilde Inc.

Incorporation : {e 28 septembre 1965

Membres fondateurs :

Guy Latfitte, président
Charles Péron, vice-président
Marcel Bouthitlier, secrétaire
Edward Dinnigan, directeur
Adrien Gamache, directeur
André Moise, directeur
Gerard Clermont, directeur
Denis Surprenant, directeur

Présidents successifs .

Gérard Clermant 1967
Richarg Laplante 19068 et 1969
Armand Chenail 1970
Frangois Barbeau 1971 et 1972
Raymond Bourdeau 1973
Raoger Patenaude 1974
Jean Guillot {Guy Monette) 1975
Roger Barbeau 1976
Jean Guillot 1977
Rolland Failie 1978 et 1979
Jacques Moise 1980

Depuis le 26 novembre 1981, le comité se compose de ;

Yves Pomminville, président

Rejean Moise, vice-président

Suzanne Laberge-Bourdeau, secrétaire
Gaetan Tremblay, directeur

Louis Bouthilher, directeur

Jean-Denis Poissant, directeur

Michel Barbeau, directeur

Pierre Coallier, directeur

Historigue ;

1965 :

Achat d'un terrain dans le Rang 2 pour fins de
terrain de balle I'été, et patinowe I'niver.

1978:

Installation de lumi&res sur le terrain de balle.
1981 et 1983:

Réfection de nouvelles bandes de patingire.
1882:

Don d'une partie du terrain pour la construction
du Centre Communautaire.

1984

Achat d'un terrain pour la construction d'un
tennis double.

A loccasion du 100° anniversaire de Ste-Clotilde, les Loisirs Ste-
Clotilde Inc. sont heureux de participer en tant gu'organisation locale aux

festivités.

Pourterminer, atous les membres et bénévoles quiont contribué, et a
la poputation de la parogisse, I'exécutif vous dit un gros merci et vous

souhaite un bon centenaire.

L'objectit des Loisirs est dorganiser des
aclivités pour amener les adeptes du plein-air a
participer & leur sport préféré: laballe, le ballon-
balai, le ski de fond, carnaval d’hiver et soirées
dansantes et la parade de la St-Jean Baptiste,
en plus de tennis bientdt. Soutignons gu'a chague
année, nous tenons une soirée d'ouverture avec
présentation des duchesses, et par la suite le
couronnement de lareine; cette année, Nathalie
Thibeault fut élue.

Nathalie 1e<
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Club Motoneige Mon Foyer Inc.

Le Club Motoneige Mon Foyer a été fondé en 1972 par René Guinois avec l'aide de ses directeurs,

René Guinois 71 ~ 72 Jean-Guy Lavoie 72~ 73 Henri Coutfée 73 - 78 Réal Gamache 76 - 77

Rober! Letort 77 — 81 Alain Lavigueur 81 - 84

15 Reine :
Manon Sauve 19871-82

Poissant, Fierre Yves Chenail Roger et Jacques Poigsant
Denis Rémillard.

Par leur travail, les premiéres administrations ont réussi a faire 38 km
de sentiers dans les bois de Ste-Clotilde pour unir les paroisses environ-
nantes ala ndtre. |’achat d'un Bombardier 1957 du Club St-Urbain facilita
lentretien des pistes. Aujourd hui, nous faisons ouvrir nos sentiers parle
Club St-Rémi.

Un ¢lub encore trés actif, nous faisons des soupers d'ouverture, des
Manon Lemieux 1982-83 rallies et soirées de fermeture. Notre saison ouvre en octobre et ferme en
mars. Le conseil est élu lors de la premiére assemblée. Depuis trois ans,
nous avaons couronné des reines qui représentent a merveille e club.

Nous espérons que lesjeunes de Ste-Clotilde prendronslareléve pour
qu'ainsi se perpétue toutes ces années de labeur ardu.

Edith Chenad 1983-84
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Les Supporteurs de Ste-Clotilde

Le club “Les Supporteurs de Ste-Clotilde
Inc.” a été tonde le 12 septembre 1880.

Les Supporteurs de Ste-Clotilde se sont
donnés comme but ;

1. d’étabplir et g opérer un centre de bénevolat,
de s'occuper des indigents, des nécessiieux,
des sinistrés ou de toute autre personne
dans le besoin de quelque ¢rdre que ce soit;

2. d'intéresser tous les citoyens a s'entraider
bénévolement ;

Flarent Perran

Thomas Tremblay

3. de procurer aux nécessiteuxde toute catego-
rie aide et réconfort et prendre tout auire
moyen utile pour tavoriser leur bien-&tre.

Les directeurs-fondateurs des Supporteurs
de Ste-Clotilde sont . Florent Perron, Jean-
Denis Poissant, Maurice Usereau, Gilles Gobeil,
Roland Faille, Georges Maliette, Thomas Trem-
blay, Roger Guinois, David Chenail, Robert
Lefort, Réal Gamache, Maurice Fermon et
Marce! Bouthillier.

-

Les directeurs actuels des Supporteurs de Ste-Clotilde Inc. sont :

Alavant - Gilles Gobeil Réal Gamache, Jocelyne Gamache.

A farriere ;

Maurice Usereau, Georges Malletie Jean-Denis Poissant,

David Chenail Rober! Lefarl Maurice Fermon
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A nos chasseurs

Ity a 100 ans déja, Ste-Clotilde était fondé. Acetie époque, nos ancétres parcouraient nos foréts
beaucoup plus vastes quaujourd’hui, a la recherche de gibier afin de survivre. Par plaisir, nous,
chasseurs des annges 80, parcourons a notre tour nos coins de pays. Aujourd hui un sport, nous
aimons ce retour a fa nature. l nous faut cependant protéger la faune menacée de disparition. it ne
faut surtout pas oublier qu'une autre génération pousse et qu'avec plaisir, ils s'adonneront egale-
ment & ce merveilleux sport!

Alors, “soyons de bons chasseurs’.

Raymond Faille Rem Sowlieres. Kenneth Stacey Lows La releve o
Bouthitlier et Frangois Lavigne. Eric Primean. Stéphane Bouthitlier, Burt Slacey. Steve La-
vigne, Alexandre Barbeau,
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Comité d’école Ste-Clotilde

Ecole Sta-Ciolide - 1984

Le premier comite d'école (1873 - 1974} se
composait de

Mme Giséle Bourdeau (St-Urbain)
Mme Thereése Cardinal

Mme Jeannine Ste-Marie

Mme Cecile Guinois

Mme Lise Chenail

Mme Claire Moise

M. Richard Laplante

M. André Chenail

Mme Denise Hurteau (professeur)
M Serge Broullard (direcieur)

Les présidentes dassemblée aiternaient
entre St-Urbain et Ste-Clotiide.

Le but premier du comité d'école est de
représenter tous les parents. Notre comité essaie
d'avoir un représentant pour chaque degré du
primaire. 11 a pour but de faire le hen entre
Fécole et les parents. Il doit aussi susciter l'inté-
rét des parents pour que ceux-¢1 participent
nlus a lfa vie de 'école puisgue le succés de ia
vie scolaire ne va pas sans la participation des
parents. lhimporte en effet que ces deux parties
travattlent conjomntement pour le bien de nos
enfants.

Pour permettre plus d'activités récreatives
et éducatives, le comite organise un bazarquia
pris naissance il y a quatre ans. C'est un événe-
ment qui attire beaucoup de monde et qui
demande une grande participation a laquelle
répond bénévolement la population de Ste-
Clotilde.

Le comité actuel se compose de onze membres -

Lucie Coalher, Micole Quellette, Johanne

Tremblay, présidente ; Suzanne Bergeron, Ginette Lussier , France Charron, Robert Genest,
directeur de fécole ; Gemma Lariviere, Diane Prud’homme, représentante au comité des parenis;
Dolores Viau, secrétaire, Ghislaine Barbeau, vice-présidente ; et Lucienne Henderson, professeur.
N'apparaissant pas sur fa photo : Hélene Boulerice.
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La releve

Maternelle 1883-84 a.m

Maternelle 1983~84 pm

1 annee J

e gnpées O
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La releve

29 anneg

3 année

4¢ annee

5% annee

Ay annee
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LES PIERRES
CENTENAIRES

DE NOTRE EGLISE...

CURES

QUELQUES PAGES
DE NOTRE
HISTOIRE

MUNICIPALE...

NOTRE FORMATION
POLITIQUE. ..

CENT ANS
D'AGRICULTURE...

LA CLOCHE EST
SONNEE...
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